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Estudo Teécnico Preliminar 24/2025

1. Informagodes Basicas

Numero do processo: A definir.

2. Descricdo da necessidade

A interpretacao de conferéncias, também chamada de traducao oral, consiste no
trabalho de traduzir oralmente determinada fala pronunciada por orador. Essa traducao
¢ feita para o idioma de um ou mais ouvintes, ou até mesmo para uma grande plateia.

Eventos como palestras, conferéncias € congressos naoc podem ser considerados
exitosos apenas pelo numero de pessoas presentes, mas, principalmente, pelo
aproveitamento de todos 0s participantes, que, comumente, possuem dificuldades para
entender idiomas que nao sao de seu conhecimento.

No caso de eventos com a participagao de palestrantes, ou mesmo um publico
formado por estrangeiros, a interpretacao de conferéncias € uma das solu¢ées que iréd
possibilitar a conexao publico-orador e 0 entendimento claro e de qualidade de ambas
as partes. Assim, a principal funcionalidade da interpretacao € promover a quebra de
barreiras de comunicacao entre pessoas que falam diferentes idiomas.

A interpretacao de conferéncias pode ser "simultanea” ou "consecutiva”. A diferenca
reside no tempo em que o publico ira receber a tradu¢do. No primeiro caso, o intérprete
. i1solado e dentro da central de interpretacdo, ouve o orador e traduz a mensagem de
forma instantanea para os ouvintes, por meio de aparelhos especificos.

A interpretacao simultanea € ideal para: conferéncias e congressos internacionais com
participantes de diversos paises; reunides de negocios, quando ha necessidade de
comunicacao clara entre pessoas de diferentes nacionalidades; eventos corporativos,
para garantir que todos os participantes compreendam as informacoes; e palestras e
debates com oradores e participantes internacionais.

Ja na interpretacao consecutiva o intérprete faz a traducao para o publico apos o
término de determinadas frases ou periodos do discurso do orador, sem a necessidade
do uso de equipamentos para tradugao em tempo real.

A interpretagao consecutiva pode ser utilizada em reunides de negocios € permite uma
interacao mais natural e aprofundada entre 0s participantes. Conferéncias, workshops
e semindrios de pequeno porte também se beneficiam dessa modalidade. Em eventos
que exigem um alto nivel de formalidade, a interpretacao consecutiva pode ser mais
adequada do que a simultanea.

A natureza da interpretacao consecutiva permite maior interacéo entre o intérprete, o
orador € 0s participantes, podendo ser adaptada a diferentes tipos de eventos e
formatos de discurso. Outra caracteristica fundamental € que n&o exige 0 uso de
equipamentos para tradugao em tempo real.
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A principal desvantagem da interpretagao consecutiva consiste no aumento do tempo
do evento, pois a tradugao € realizada apos cada segmento do discurso do orador.

A escolha entre a interpretacdo consecutiva e simultanea dependera das
caracteristicas especificas de cada evento, como tamanho do publico, duracao do
evento e o tipo de interagao desejada.

A grande vantagem da interpretagdo simultanea em relagdo a interpretagao
consecutiva € a rapidez e eficiéncia na traducao da fala do orador, ja que a tradugao
ocorre em tempo real.

Inobstante suas diferengas e particularidades, as quais definirdo a escolha por uma ou
outra modalidade de acordo com as caracteristicas de cada evento, o ponto relevante
a ser destacado para os fins deste estudo € que ambas sao fundamentais para
viabilizar a compreensao das ideais transmitidas em encontros institucionais com
participacao de oradores € ouvintes versados em idiomas estrangeiros.

Até mesmo ouvintes com bom conhecimento em linguas faladas em outros paises
podem se beneficiar da interpretacao de conferéncias, porquanto € comum que 0s
tradutores tenham amplo dominio do idioma de sua especialidade, inclusive sabendo
associar ao discurso aspectos culturais do pais de origem do orador bem como termos
técnicos e girias locais, o que certamente agrega bastante valor as ideias que estao
sendo transmitidas e enriquece sobremaneira a experiéncia dos ouvintes.

Isto posto, sendo 0 Senado Federal a camara alta do parlamento brasileiro, 0s atos de
falar, discursar e apresentar ideias estdo em sua esséncia. Porém, isso apenas faz
sentido se a comunicacao entre emissor e receptor permitir que a mensagem possa
ser bem compreendida, sendo a interpretacao de conferéncias ferramenta primordial
para se alcancar tal nivel de aproveitamento quando se trata de eventos em que orador
e plateia nao compartilhem do mesmo idioma.

No Senado Federal, as demandas por interpretagdo de conferéncias emanam
principalmente de unidades da Casa que possuem interesse institucional a ser
atendido concernente a possibilidade de romper as barreiras linguisticas,
especialmente a Comissao de Relacdes Exteriores € Defesa Nacional, o Cerimonial da
Presidéncia, a Secretaria de Relacdes Publicas e as demais Comissoes Permanentes.

No ambito desta Secretaria, encontra-se o Servigo de Traducado e Interpretagao
(SETRIN), cujas atribuigdes regulamentares sao (alinea "c”, inciso V, § 2° art. 23, do
Regulamento Organico do Senado Federal):

[...] traduzir documentos para o vernaculo e verter documentos para idioma
estrangeiro, diretamente ou mediante contratacao publica; realizar a
interpretacao, consecutiva ou simultanea, de eventos devidamente
autorizados, diretamente ou mediante contratagao publica; controlar a
execucdo dos trabalhos, incluindo o armazenamento e recuperacado das
informacoes e a producao de relatdrios; fiscalizar ou apoiar a fiscalizacao dos
contratos e convénios sob a responsabilidade do servigo; e executar outras
atribuicoes correlatas;

Considerando o quantitativo atual de colaboradores do SETRIN, nao existe
possibilidade de suprir 0s pedidos de interpretacées por meio de recursos proprios,
motivo pelo qual promove atualmente as interpretagdes por meio das seguintes
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contratagoées: (1) CT 079/2021 (vigéncia maxima: 07/09/2026). interpretagao
simultanea nos idiomas inglés, alemao, francés e mandarim; (2) CT 149/2022 (vigéncia
maxima: 13/10/2027): interpretacao simultanea no idioma espanhol, incluido o par
espanhol-inglés; (3) CT 129/2023 (vigéncia maxima: 06/09/2033): locacdo dos
equipamentos necessarios a realizacao de interpretacao simultanea, envolvendo
idiomas estrangeiros.

Os contratos acima citados destinam-se a atender situacoes hodiernas desta Casa, em
apoio aos 6rgaos ja citados. Contudo, sabe-se que ha grandes eventos esperados para
0 ano de 2025, como a reuniao do BRICS e a COP30. O BRICS € um grupo de paises
emergentes que se juntaram para cooperar economicamente e desenvolver
conjuntamente suas economias. Em 2025, € composto por Brasil, Russia, india, China,
Africa do Sul, Ira, Egito, Etiopia, Emirados Arabes Unidos, Indonésia e Arabia Saudita
(este pais como membro nao formalizado). A reunido do BRICS esta prevista, a
principio, para julho ou agosto de 2025. Ja a COP30, a 30? Conferéncia das Nacoes
Unidas sobre mudancas climaticas, tem previsao para ocorrer em novembro de 2025.

As reunides do BRICS e da COP30, dois eventos de grande importancia global,
ocorrerao em diversos niveis, abrangendo desde encontros de chefes de Estado e
ministros até debates entre parlamentares. O Parlamento Brasileiro sera palco de
debates entre os legisladores do BRICS e tera um papel de destaque nesse cenario,
sediando 0s eventos que irdo reunir os membros dos parlamentos dos paises-
membros do BRICS. Essa iniciativa inovadora visa ao fortalecimento do didlogo entre
os legisladores, & promocao da troca de experiéncias e ao desenvolvimento de
solugées conjuntas para os desafios globais.

Com relacéao aos grandes eventos, em sua maioria de ordem politica, por vezes
ocorrem de maneira abrupta, sem tempo habil para um planejamento adequado. Essa
situacao faz com que, eventualmente, 0s contratos da Casa nao suportem atendé-los,
por extrapolarem o0s guantitativos estimados e até mesmo os 25% legais - art. 125 da
Lei n® 14.133, de 2021.

Em novembro de 2024 ocorreu a 10? Cupula de Presidentes dos Parlamentos do G20
(P20), realizada no Palacio do Congresso Nacional, com o objetivo de reunir lideres
parlamentares para debater questées globais urgentes, como o combate a fome, a
redugao da pobreza e a transi¢cao ecoldgica justa e inclusiva.

Um dos pontos de melhora identificados foi 0 aprimoramento da sistemética de
contratacao dos intérpretes. 1sso porque nas sistematicas convencionais apenas uma
empresa se logra vencedora do certame para um idioma e precisa atender a qualquer
demanda conexa, independentemente do porte do evento e da antecedéncia de
acionamento, que diversas vezes, devido a imprevisivel dinamica parlamentar, &
exigua.

Os quantitativos dos contratos de interpretacdo sempre correm o risco de nao serem
suficientes para atender aos eventos durante sua vigéncia. O risco para 2025 € ainda
maior, diante dos eventos previstos. Como s6 ha uma empresa para cada idioma, ela
pode ndo conseguir atender a um evento grande ou acionado com prazo exiguo.
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3. Area requisitante

Area Requisitante Responsavel

Secretaria de Gestdo da Informacdo e Documentacado

(SGIDOC) Givago Laurentino da Costa

4. Descricao dos Requisitos da Contratacao

O profissional responséavel pela interpretacao deve possuir, além de fluéncia no idioma,
profundo conhecimento sobre pronuncias, girias, ferramentas de comunicacdo e
interpretacao bem como da cultura dos paises das linguas de trabalho. Representa,
assim, uma atividade que demanda técnica, rapidez e grande esfor¢co mental, devido a
necessaria habilidade para ouvir, agilidade de pensar e técnica de se comunicar.

No geral, a interpretacao exige a presenca de 2 intérpretes para cada lingua
estrangeira, que se revezam, em meédia, a cada 20 minutos, sempre que o evento seja
superior a uma hora. Além do profissional, o servi¢o de interpretacao de conferéncias
deve contar com um bom suporte tecnoldgico, como, por exemplo, cabines (central de
traducdo com isolamento acustico e equipamento apropriado), mesa (console de
interpretacao e transmissor de audio a receptores portateis sem fio, com microfones e
fones de ouvido) e receptores (equipamentos portateis de recepcao de audio, dotados
de fones de ouvido). Todavia, 0s equipamentos necessarios a realizacao do servico de
interpretacao nao serao objeto deste Estudo, pois ja sao providos suficientemente pelo
CT 129/2023 (vigéncia maxima: 06/09/2033).

O objeto da contratacdo sera a prestacao de servigcos de interpretacao de conferéncias,
nos idiomas basicos e especiais, para atender as demandas do Senado Federal, tanto
em eventos considerados regulares, quanto em grandes eventos. A interpretacao de
conferéncias subdivide-se em consecutiva e simultanea.

A interpretacao simultanea permite a comunicacao fluida em eventos multilingues. O
intérprete trabalha em uma cabine isolada acusticamente para concentrar-se e evitar
distracoes. Essa cabine possui um vidro unidirecional, permitindo que o intérprete veja
o orador e a plateia. Microfones captam a voz do orador e transmitem o audio para oS
fones de ouvido dos intérpretes. Os intérpretes, por sua vez, utilizam microfones para
transmitir a traducao aos participantes do evento. O intérprete escuta a fala do orador
e, quase instantaneamente, transmite a mensagem em outro idioma. E um processo
mental complexo que exige grande concentracao e agilidade. Os participantes do
evento recebem fones de ouvido com diferentes canais, cada um correspondendo a
um idioma especifico. Assim, cada pessoa pode escolher o idioma que deseja ouvir.

O intérprete precisa dominar com fluéncia os idiomas de origem e destino. E
fundamental entender as nuances culturais de cada idioma para transmitir a
mensagem de forma precisa. O intérprete necessita se concentrar intensamente na
fala do orador para traduzi-la em tempo real. O intérprete deve ser capaz de adaptar-
se a diferentes temas, sotaques, dificuldades de raciocinio e fala do orador, além de
transitar do registro formal ao informal de seus idiomas de trabalho.
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A grande vantagem da interpretagdo simultanea em relagdo a interpretagao
consecutiva € a rapidez e eficiéncia na traducao da fala do orador, ja que a tradugao
ocorre em tempo real. Os eventos realizados com interpretacao consecutiva podem até
dobrar a previsao de tempo de duracao para incluir 0 tempo de fala do intérprete.

A interpretagcao simultanea € uma ferramenta essencial para a comunicacao global,
permitindo que pessoas de diferentes culturas e idiomas se conectem e colaborem.
Apresenta como caracteristica fundamental a exigéncia de equipamentos como
cabines, consoles € receptores para ocorrer.

Ja a interpretagao consecutiva € outra modalidade de tradugao oral utilizada em
eventos, especialmente os de menor porte ou que exigem uma interacao direta entre
0s participantes. Ao contrario da interpretacao simultanea, que ocorre em tempo real,
na consecutiva o intérprete aguarda que o orador conclua uma ideia ou um paréagrafo
antes de realizar a traducao.

O orador faz pausas regulares em seu discurso para permitir que o intérprete transmita
a mensagem na lingua de destino. O intérprete geralmente toma notas durante a fala
do orador para auxiliar na memorizacdo e na organizacao das ideias. Essas notas
podem ser feitas em simbolos, abreviagbes ou frases curtas. Apos cada pausa, o
intérprete reproduz o conteudo original de forma clara e concisa, mantendo o tom € o
estilo do orador.

A Interpretacao consecutiva pode ser utilizada em reunidées de negocios € permite uma
interacdo mais natural e aprofundada entre 0s participantes. As conferéncias,
workshops e semindrios de pequeno porte também se beneficiam da interpretacao
consecutiva. Em eventos que exigem um alto nivel de formalidade, a interpretagao
consecutiva pode ser mais adequada do que a simultanea.

A natureza da interpretacao consecutiva permite maior intera¢éo entre o intérprete, o
orador € 0s participantes, podendo ser adaptada a diferentes tipos de eventos e
formatos de discurso. Outra caracteristica fundamental € que nao exige o uso de
equipamentos para traducao em tempo real. A principal desvantagem da interpretagao
consecutiva € 0 que dobra o tempo do evento, pois a traducao € realizada apos cada
segmento do discurso do orador.

A escolha entre a interpretacao consecutiva e simultanea dependera das
caracteristicas especificas de cada evento, como tamanho do publico, duracao do
evento e o tipo de interagao desejada.

Os itens que compdem o objeto sao 0s seguintes:

Item Descricao Unidade
1 Interpretacao de conferéncias em idiomas basicos Hora
2 Interpretagao de conferéncias em idiomas especiais Hora
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Por interpretacao de conferéncias em idiomas basicos compreende-se a traducao
oral do portugués para o inglés (e vice-versa) e do portugués para o espanhol (e vice-
versa). Ja a interpretagao de conferéncias em idiomas especiais contempla aqueles
considerados raros, como o francés, alemao, mandarim, italiano, russo, japoneés, turco,
coreano, drabe, indonésio ou outro idioma raro, além do par inglés-espanhol.

Os idiomas expressamente elencados como idiomas basicos e especiais derivam:

a) dos Contratos Vigentes: ingles, aleméo, francés e mandarim (CT 079/2021) bem
como espanhol e inglés-espanhol (CT 149/2022);

b) do Pregao Eletronico UnB n°® 49/2022: inglés, espanhol e francés (idiomas
hasicos); arabe, mandarim, russo, alemao, japonés, entre outros (idiomas especiais);

c) da 10° Cupula de Presidentes dos Parlamentos do G20 (P20): francés,
mandarim, italiano, russo, turco, coreano, arabe e indonésio, aléem do par inglés-
espanhol.

Por ocasiao da participagao no certame, cada interessado em se tornar credenciado
devera assinalar uma ou mais das seguintes opgoes:

I - No caso de idiomas basicos:

a) ldioma: [ ] Inglés-Portugués; [ ] Espanhol-Portugués
b) Modalidade: [ | Consecutiva; [ ] Simultanea.

¢) Formato: [ | Presencial; [ ] Remoto.

Il - No caso de idiomas especiais:

a) ldioma: [ ] Inglés-Espanhol; [ ] Franceés; [ ] Aleméao; [ ] Mandarim; [ ] Italiano; [ ]
Russo ; [ ]1Japonés; [ ] Turco; [ ] Coreano; [ ] Arabe; [ ] Indonésio; [ ] Qutro Idioma
Raro.

b) Modalidade: [ ] Consecutiva; [ ] Simultanea.
¢) Formato: [ ] Presencial; [ ] Remoto.

Serado formadas listas para cada idioma, modalidade e formato para fins de 0s
acionamentos obedecerem a uma escala de rodizio. Excepcionalmente, um
credenciado podera atuar em outro idioma, modalidade e formato para o qual nao se
candidatou, desde que nenhum outro credenciado da lista tenha aceitado prestar o
Servico no evento.

Dada a complexidade do servigo e o alto nivel de desempenho esperado, 0s
INtérpretes que executarao 0s servigos nos idiomas sinalizados deverao comprovar que
possuem condicoes e know how para prestarem a interpretacao das conferéncias.

As exigéncias que serao delineadas sao aquelas que o SETRIN, na qualidade de
orgao com conhecimento especializado e expertise técnica sobre o objeto da
contratacao, considera suficientes para certificar que o tradutor retine as qualidades,
competéncias e aptiddes necessarias ao bom desempenho da atividade.
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Para assegurar a qualidade dos servigcos de interpretacao oferecidos, o SETRIN exige
a comprovacao de atuacao como intérprete profissional nos idiomas de trabalho
correspondentes. Essa exigéncia nao visa a restringir 0 numero de tradutores
habilitados, mas sim garantir um nivel minimo de proficiéncia com a interpretacao de
conferéncias.

No caso dos idiomas especiais, 0 SETRIN nao dispde de intérpretes especialistas
nesses idiomas raros, motivo pelo qual nao pode realizar provas e julgamentos
praticos. Assim, para esses casos, 0s interessados no credenciamento devem
apresentar 0s seguintes documentos capazes de comprovar sua aptidao e experiéncia
na atividade:

1. Curriculo, contendo as vivéncias nas linguas de trabalho e a lista de eventos mais
relevantes em que atuaram, linguas de trabalho e cursos de interpretacao, além das
comprovagoes quanto a participagao nos eventos e cursos citados;

A experiéncia em interpretacao de conferéncias nao € 0 unico critério para a
qualificacao dos intérpretes. A formacao académica, o dominio de idiomas, o
conhecimento de diferentes areas e a atualizacdo constante sobre as novas
tecnologias e tendéncias do mercado também sao fundamentais.

2. Comprovagao de, no minimo, 100 (cem) horas de atuacao como intérprete
profissional nos correspondentes idiomas de trabalho;

A interpretacao de conferéncias € complexa e exige do profissional habilidades
especificas, como concentracao, rapidez, precisdao e capacidade de lidar com
diferentes registros e estilos de fala. Por isso, a Associacao Profissional de Intérpretes
de Conferéncia (APIC) recomenda um minimo de 200 dias comprovados de
experiéncia para admissao como membro efetivo (https:/apic.org.br/en/).

O SETRIN converge para a necessidade de experiéncia pratica e comprovada para o
exercicio da profissao de intérprete de conferéncia, mas adota um critério em horas,
com a exigéncia de, no minimo, 100 {(cem) horas de experiéncia, que representa um
periodo suficiente de pratica que permite ao intérprete desenvolver e aprimorar €ssas
habilidades, garantindo um servi¢o de qualidade para 0s clientes.

3. Apresentacao de, no minimo, 3 (trés) cartas de recomendacao, emitidas pela
APIC, empresas que atuam no ramo de tradugao de idiomas ou 6rgaos publicos;

Tanto a Associacao Profissional de Intérpretes de Conferéncia (APIC) quanto o
SETRIN valorizam as cartas de recomendagao como um importante indicador da
qualidade e experiéncia de um intérprete. As carntas de recomendacao sao um valioso
instrumento de avaliagao, pois fornecem informacgdes sobre a experiéncia, as

habilidades e a conduta profissional do intérprete, sob a perspectiva de outros clientes
e profissionais. A APIC e o SETRIN reconhecem a importancia desse instrumento e o
utilizam como forma de garantir a exceléncia dos profissionais que atuam no mercado.

De um lado, a APIC exige, como requisito basico para a filiacado, a apresentacao de
cartas de recomendacao de quatro ou cinco membros da associacdo. Essa exigéncia
demonstra o compromisso da APIC em garantir que seus membros possuam um
historico profissional sélido e sejam reconhecidos por seus pares pela exceléncia na
interpretacao de conferéncias. Do outro, 0 SETRIN exige trés cartas de recomendacao,
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como forma de assegurar a qualidade dos servicos de interpretagao. Essa medida visa
a garantir que os intérpretes credenciados possuam a experiéncia e as habilidades
necessarias para atender as demandas com exceléncia.

Ja no caso dos idiomas bdsicos, 0 SETRIN dispde de intérpretes especialistas.
Assim, as condicoes e know how para a prestacao pelos credenciados da interpretacao
das conferéncias podem ser mensuradas de forma mais efetiva e menos formalista.
Com isso, evita-se a exclusao de intérpretes qualificados, mas com menor experiéncia,
garantindo-se um maior numero de credenciados para os idiomas mais requisitados.

Nesse sentido, 0s interessados em prestar 0 servico de interpretacao de conferéncias
nos idiomas basicos devem ser aprovados em teste de interpretacao simulada
realizado pelo SETRIN, no formato remoto, com a duragao de 15 (quinze) minutos por
idioma e para cada avaliando, abordando-se as modalidades por ele assinaladas
(consecutiva; simultanea; consecutiva € simultanea).

Independentemente da qualificacdo e experiéncia do prestador do servico, ©
desempenho do intérprete sera avaliado para fins da habilitacao do intérprete nos
idiomas basicos e da continuidade do credenciado (nos idiomas basicos e especiais)
por ocasiao de cada servigo prestado. Os resultados finais possiveis sao "satisfatorio”
e “insatisfatorio”. Para tanto, a avaliacao sera lastreada nos critérios a seguir:

Critérios de Avaliacao Sim Nao Observacoes

Coeréncia e plausibilidade

- Faz sentido como um todo?

- Ha non-sequitur’?

- H4 frases inacabadas?

Fidelidade
- Ha omissoes graves?
- H4 mudangcas injustificadas?
- Ha acréscimos injustificados?
Entrega

- O tom da voz ¢ adequado?
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- A dicgao ¢é adequada?

- Ha palavras ou sons de
preenchimento?

- A entonacgao ¢é natural?

- Ha& muitas correcdes?

- O intérprete passa seguranga?

Idioma

- Ha erros de pronuncia?

- Ha erros gramaticais?

- H4 interferéncia do idioma de
origem?

- A interpretagao é muito literal?

O intérprete também devera apresentar termo de cessao dos direitos de voz e imagem
relativos a prestacao do servico de interpretacao de conferéncias, que sera valido para
todos os eventos por ele realizados sob a vigéncia do ajuste a ser celebrado.

Em eventos com duracao superior a uma hora, a orientacao do Sindicato Nacional dos
Tradutores (SINTRA) € que o servico de interpretacao seja realizado por uma dupla de
intérpretes, que se revezarao ao longo do evento. Essa pratica garante a qualidade da
interpretacao, evitando fadiga e perda de concentragdo, e permite que cada intérprete
se concentre em sua performance, resultando em um servico mais preciso e eficaz.

Para eventos com duragao inferior a uma hora, a presenca de dois intérpretes nao €
necessaria, pois um unico intérprete € capaz de atender & demanda com exceléncia.
Como nesses casos 0 desgaste exigido do profissional € menor, 0 revezamento nao €
necessario € 0s custos sao otimizados sem comprometer a qualidade do servigo.

A decisao de designar um ou dois intérpretes para o evento leva em consideracao
diversos fatores, como: (a) duracao do evento: eventos mais longos exigem
revezamento para evitar fadiga e manter a qualidade da interpretacao; (b)
complexidade do tema: temas complexos € com terminologia especifica podem exigir a
presenga de dois intérpretes, mesmo em eventos mais curtos; (c) numero de
participantes: em eventos com grande numero de participantes, a presenca de dois
intérpretes pode ser recomendada para garantir que todos tenham acesso a
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interpretacao de forma clara e eficiente; (d) disponibilidade de intérpretes: a
disponibilidade de intérpretes qualificados também pode influenciar a decisao de
designar um ou dois profissionais para o evento.

Na sistematica dos atuais contratos — CT 079/2021 (idiomas inglés, alemao, francés e
mandarim) e CT 149/2022 (espanhol, incluido o par espanhol-inglés) — a unidade de
medida utilizada € a diaria, com itens de 3 horas e itens de 6 horas, que poderiam ser
COMpOStos para a satisfacédo de eventos maiores. Os intervalos sao equiparados a
horas efetivas de evento e o periodo das didrias € contado a partir do horério
informado na ordem de servigo para inicio e fim do evento, salvo no caso de
desarrazoado atraso.

Essa opcao se deu em virtude da constatacado que a opg¢ao por hora, ou por 6 horas €
hora adicional, acabavam resultando em contrata¢cdes com valores superiores, devido
a dinamica da estratégia de precos para se vencer a licitacao, otimizando-se oS custos
com as expectativas de lucro. Esse fendmeno resulta em resultados irracionais.

Como exemplo, temos o Pregao Eletronico UnB n® 49/2022, em que a estimativa para
6 horas de intérprete consecutivo de idiomas basicos era de R$ 1.968,18, enquanto
que a de idiomas especiais era de R$ 1.345,00 e a de simultéanea era de R$ 1.366,33
(idiomas basicos) e R$ 1.676,67 (idiomas especiais). Assim, o item mais caro era o de
menor custo, devido & expectativa de serem mais acionados; assim, sacrifica-se o item
menos demandado para lucrar mais no outro, que representa a maior parte da
demanda.

A opcao pelo credenciamento consegue resolver todas essas inconsisténcias
apontadas. De fato, como a prépria Casa define o valor e tende a contratar diretamente
o profissional (e nao empresas que subcontratarao os intérpretes), a proporcionalidade
dos custos envolvidos e da duracao do evento pode prevalecer, resultando em valores
mais justos para todos os envolvidos. Também nao € necessario o valor ja
corresponder a dupla de intérpretes, pois a escolha de se precisar de 1 ou 2
profissionais pode ser mais adequada ao caso concreto, consoante 0s parametros ja
sinalizados, e 0 eventual acionamento de 2 profissionais pode ocorrer de forma
independente.

Os servigos de interpretacado de conferéncias serao prestados preferencialmente nas
dependéncias do Senado Federal. Excepcionalmente, 0 evento podera ocorrer nas
dependéncias da Camara dos Deputados ou outro local no Distrito Federal
previamente designado. Eventual evento fora do Distrito Federal, para que seja
realizado, depende da prévia e indispensavel concordancia do credenciado.

O Senado Federal podera requisitar a prestacao do servico por meio de Ordem de
Servico, enviada por e-mail ao credenciado no minimo 48 (quarenta e oito) horas antes
do inicio do evento, comunicando as informac¢fes pertinentes ao servico a ser
prestado. Na hipotese de a Ordem de Servico ser emitida em prazo inferior, o
credenciado faz jus a remuneracao adicional de 10%, caso a requisicao ocorra no
minimo 24 {vinte e quatro) horas antes do inicio do evento, ou de 20%, no caso de
menor antecedencia.

O Senado Federal comunicara eventual cancelamento dos servigos solicitados com a
devida antecedéncia, sem qualguer obrigacao de pagar por servico nao prestado. No
caso de o evento ser acionado em dia anterior e ser cancelado no dia de seu inicio,
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serd devido o pagamento de 50% (cinquenta por cento) do valor previsto para o
correspondente dia, a titulo de compensacao pela agenda do dia injustamente perdida.

Considerando a recorréncia da demanda por intérpretes contratados, apesar de sua
eventualidade ao longo do ano, o ajuste que se pretende celebrar se caracteriza como
sendo de natureza continuada. A caracterizagao do servigo objeto deste estudo como
sendo de prestacao continuada se deve a sua relevancia para manter, de forma
permanente, as atividades finalisticas do demandante (Acérdao n° 132/2008 -
Segunda Camara/Tribunal de Contas da Uniao).

De fato, a nao contratacao do objeto coloca em risco a missao institucional do SETRIN,
principalmente em relacao a realizacao da interpretacao, consecutiva ou simultanea,
de eventos devidamente autorizados, 0 que, em ultima analise, poderia comprometer a
imagem institucional da propria Casa, na medida em que, sob a perspectiva dos
participantes, eventos internacionais seriam subaproveitados ou até mesmo
inviabilizados em decorréncia de nao se conseguir sanar as barreiras linguisticas.

5. Levantamento de Mercado

De maneira geral, foi constatado que a forma preponderantemente adotada para
atender a demanda apresentada € a contratacao de empresa especializada. Em
buscas no Banco de Precos (www.bancodeprecos.com.br) e em transparéncias de
outros orgaos publicos, foi verificado que os contratos versam basicamente sobre
intérpretes para eventos, firmados com empresas especificas.

Todavia, expertise angariada por este orgao técnico demonstra que contratos nesse
modelo trazem alguns problemas, como, por exemplo, dificuldades com solicitacoes de
servicos em periodo menor do que o estipulado, gerando necessidade de acionamento
célere e de carater urgentissimo, que, por vezes, nao pode ser atendido pelas
empresas, por falta de tempo habil para planejamento, convocacao de pessoal,
deslocamento, mobilizacao de recursos materiais, quando necessarios etc.

A titulo ilustrativo, abaixo, sera discorrido um breve histérico das contratacoes do
Senado Federal para este assunto.

De 2015 a 2018, o objeto foi gerenciado via Ata de Registro de Precos (ARP) e cada
evento resultava em um acionamento. Como se trata de um procedimento mais lento
do que o acionamento de um contrato, que ocorre via ordens de servico, ocorreram
grandes problemas quanto a eventos acionados com poucas horas antes da
realizacao. Devido a essa questdo, algumas empresas prestadoras do servico
acabaram por se tornarem irregulares e/ou se manifestaram contrariamente a
prorrogagao, como, por exemplo, a Positive Idiomas LTDA - EPP (alemé&o).

Entre 2018 e 2021, o Senado voltou a gerenciar 0 objeto via contrato e apenas uma
empresa ganhou todos os itens. Esta ficou inadimplente em relacao & garantia
contratual, tanto por nao a apresentar tempestivamente quanto em razao da mudanca
de entendimento sobre o tema, por ocasiao da expedicao do Oficio Circular DIRECON
n® 9, de 2020, o qual determinou que, além do seguro-garantia comumente
apresentado, a garantia contratual também contemplasse a prestacao de seguro de
responsabilidade civil com cobertura para prejuizos causados a terceiros. Assim, foi
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necessario abrir processo de aplicagao de penalidade e, em virtude disso, a empresa
nao prorrogou.

De 2021 a 2025, novos contratos foram firmados, mas desta vez trés empresas
diferentes ganharam o objeto. Em 2022, a Boom Entretenimento € Comunica¢éo LTDA
(espanhol) optou pela nao prorrogacao, por nao considerar atrativos os valores pagos
e pela insatisfagdo com eventos de carater urgente (acionados com pouquissimo
tempo para plangjamento), sendo substituida pela F. A .Ferrari de Souza. Em 2023, a
Profox Networks Solu¢des Eireli EPP (equipamentos) nao quis prorrogar, por nao
considerar atrativos os valores pagos e pela insatisfacao com eventos urgentissimos,
sendo substituida pela Una Comunicacao e Participacdes LTDA. Em 2024, a unica
empresa remanescente da recontratacao inicial (Oriente-se Produgoes LTDA - inglés e
idiomas residuais), manifestou em 10/03/2025 desinteresse em prorrogar o contrato e
precisara ser substituida. A situacao ocorreu em virtude de processo de penalidade
aberto por nao estar em dia com suas certidées e por ndo considerar mais atrativos os
valores pagos, além da insatisfacao com eventos acionados com poucas horas antes
de seu inicio.

Percebe-se que, independentemente da modalidade de contratacao escolhida na
ultima década, o objeto sempre apresenta diversos ruidos na gestao contratual que
nao sao passiveis de serem solucionados, pois derivam da dindmica parlamentar, em
especial acionamentos € cancelamentos em prazos nao compativeis com 0s
praticados com o mercado, que resultam no desinteresse na prorrogacao das avencas.

A contratacao de empresas para servigos de interpretacac gera instabilidade e
dificuldades na prestagao. A falta de flexibilidade para atender a demandas urgentes e
a possibilidade de interrupcéao dos servicos em caso de inadimpléncia ou desisténcia
da empresa expéem 0 Senado a vulnerabilidade de interrup¢dées no fornecimento,
especialmente em casos de urgéncia ou quando a empresa contratada enfrenta
dificuldades financeiras.

E rotineiro que as empresas nao possuam quadros proprios de intérpretes,
trabalhando, na maior parte das vezes, com freelancers. A intermediacédo de uma
empresa em geral resulta em custos mais elevados para o contratante, ja que uma
parte do valor do servigo € destinada a empresa. Por esse motivo, 0s ganhos do
intérprete caem significativamente, o que pode desmotivar o profissional e leva-lo a
recusar eventos, como ja ocorrido. 1sso ocorre especialmente em eventos com pouco
prazo.

O chefe do SETRIN promoveu, entdo, amplas pesquisas sobre como todos 0s
problemas detectados poderiam ser sanados da melhor forma possivel. Nesse
contexto, acabou por desenvolver seu mestrado em direito sobre o tema, sob o titulo
"credenciamento como hipétese de inexigibilidade de licitacao nao expressamente
prevista na Lei n° 8.666/93: analise doutrinaria, legislativa e jurisprudencial visando a
formagao de visao integrada”. Vale realgar o ultimo paragrafo de sua dissertagao:

Do outro lado, o servico de interpretacdo simultanea (traducéao oral do idioma
estrangeiro para o patrio ou deste para aquele), consoante pesquisa realizada, ainda
néo foi objeto de credenciamento. Mas indaga-se: existe alguma diferenca real entre
a raducao escrita e a interpretacao simultanea que justificaria o tratamento distinto,
de modo que a este seria inaplicavel e aquele aplicavel? Reputa-se que nao.
Deveras, amhbos possuem naturezas bastante semelhantes e possuem até mesmao
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valores de referéncia divulgados e constantemente atualizados pelo Sindicato
Nacional dos Tradutores SINTRA. Tal como o caso adotado para fins de exemplo,
varios outros ainda aguardam serem prospectados para serem aplicados. (CORREIA,
Elder Loureiro de Barros. Credenciamento como hipotese de inexigibilidade de
licitacdo nao expressamente prevista na lei n® 8.666/93. 2021. 120 f. Dissertacéo.
Mestrado em Direito - Instituto Brasileiro de Ensino, Desenvolvimenito e Pesquisa,
Brasilia, 20217).

Mesmo antes da publicacao da Lei n® 14.133, de 2021, o SETRIN ja considerava viavel
a adoc¢ao do credenciamento para interpretacao de conferéncias como hipotese de
inexigibilidade de licitacado nao expressamente prevista na lei n° 8.666, de 1993, o que
ja era admitida pelo TCU, com aplicabilidade para diversos objetos. Contudo, em
virtude do desinteresse repentino da unica contratada responsavel pela interpretacao
em todos o0s idiomas e pela locacao dos equipamentos correspondentes, a gestao nao
considerou vantajoso ao interesse publico proceder a instrucao do credenciamento
naquela ocasiao, uma vez que poderia resultar numa instrugao mais demorada por se
tratar de uma inovacdo na Casa, o que provavelmente resultaria num periodo de
impossibilidade de prestacao desse tipo de servico no Senado, com prejuizos a sua
missao institucional.

Apos isso, foram firmados 0s trés novos contratos aludidos no histdrico ja citado no
periodo de 2021 a 2025. Entretanto, mais uma vez todos os problemas se repetiram.
Em 2022, o primeiro contrato nao pode ser prorrogado; em 2023, o segundo contrato
também nao o pode; em 2025, 0 ultimo contrato também nao mais podera. Ficou ainda
mais evidente que outra modalidade de contratacao publica precisaria ser perquirida.

Destarte, com fins de mitigar problemas decorrentes de instrumentos contratuais
classicos, este 6rgao técnico estudou a possibilidade de realizar um credenciamento
para pessoas fisicas e juridicas, com fins de atender o pleito de interpretacéo de
conferéncias. Apds ampla pesquisa, ficou evidente que o credenciamento permite que
a administragao publica faga contratagdes ora pretendidas de forma mais agil, sem a
necessidade de seguir as formalidades complexas e 0s prazos longos das licitacoes
tradicionais. Uma vez realizado o credenciamento, o ente publico pode firmar contratos
diretamente com o0s credenciados, sem a exigéncia de nova licitacao, desde que o
objeto a ser contratado esteja dentro das condi¢oes previamente definidas.

Sobre ao assunto € importante destacar que o credenciamento esta previsto na Lei n°
14.133, de 2021, como uma das espécies de procedimentos auxiliares, que nada mais
sao do que instrumentos que podem ser utilizados para auxiliar 0 procedimento
licitatorio ou mesmo vir a substitui-lo em certos casos. Tratam-se, basicamente, de
ferramentas a disposicac da Administragao para reduzir a complexidade e aumentar a
celeridade e a eficiencia do processo de contratacdo, exatamente o que a unidade
demandante tem buscado, dado os muitos percalcos e contratempos enfrentados com
0s modelos anterior (registro de precos) e atual (contrato) de prestacao do objeto, nos
quais se verifica risco real de desatendimento de demanda para interpretacao em
eventos a serem organizados pelo Senado.

Considerando 0s pontos fracos na contratacao dos servicos de interpretacado no
formato classico, podemos destacar os principais beneficios do credenciamento:

a. elimina o principal gargalo dos contratos — 0s acionamentos com prazo exiguo —
ao aumentar a flexibilidade na contratacao de intérpretes. A existéncia de um

13 de 32



00100.050938/2025-17-1 (ANEXO: 001)

UASG 20001 Estudo Técnico Preliminar 24/2025

cadastro de profissionais credenciados minimiza o risco de nac encontrar um
intérprete disponivel em curto prazo € assegura a disponibilidade de profissionais
qualificados, 0 que permitird atender demandas urgentes de forma mais &gil,
além de minimizar 0s riscos de interrup¢do causados por inadimpléncia ou
desisténcia de empresas;

b. todos oS intérpretes que prestardo o servico ja sao previamente habilitados,
diferente das demais modalidades, em que a empresa sempre pode se valer de
um novo freefancer e a Casa analisa a documentacao em tempo exiguo;

c. 0 vinculo do Senado nao seria com apenas uma empresa, mas com Vvarios
intérpretes, diversificando as opcdes de contratacao, reduzindo a dependéncia de
uma unica empresa € 0s riscos de interrupgao dos servigos;

d elimina o intermediario (empresa), 0s processos de contato € pagamento sao
simplificados, agilizando a execucao dos servi¢os, além de o Senado economizar
uma parcela consideravel do valor total do servigo, destinando 0S recursos
diretamente ao intérprete. Assim, ao receber a remuneracao integral pelo servico,
0 intérprete demonstra maior comprometimento com a qualidade da
interpretacéo, realizando um trabalho mais personalizado e dedicado bem como
tem maior incentivo para se dedicar ao aperfeicoamento continuo e a
especializacao na area, garantindo um servico de exceléncia;

e. permite um melhor alinhamento das expectativas ao estabelecer um
relacionamento mais direto com o intérprete, um acompanhamento mais proximo
da qualidade do servigo € a construcao de um relacionamento duradouro com oS
profissionais, facilitando a comunicagao € a resolugao de problemas;

f. a especializacao do intérprete na terminologia especifica do Senado € facilitada,
garantindo maior precisao e fluidez na interpretacéo.

Ainda assim, € possivel que haja questionamentos sobre algumas desvantagens do
credenciamento, que serao analisadas a seguir:

1. Menor Previsibilidade no Atendimento: Como o credenciamento permite que
qualquer interessado que atenda aos requisitos possa participar, o 6rgao publico pode
ter dificuldade em prever quem serd o prestador efetivo em determinado momento.
Como consequéncia, isso pode levar a variacdes na qualidade do servigo ou
inconsisténcias no atendimento, dependendo do profissional ou empresa selecionados.

Nos contratos da interpretacao de conferéncias, a empresa nao atende com quadro
préprio ou um unico prestador, contratando freelancers para prestar 0 servi¢o. Logo,
essa desvantagem nao incidiria para o objeto, mas seria, pois, uma vantagem.

2. Dificuldades de Controle de Qualidade: Quando ha muitos credenciados, o
monitoramento constante da qualidade do servigo prestado pode se tornar mais
desafiador. Assim, o 6rgaco publico poderia ter dificuldades para garantir um padrao
uniforme na prestacao, especialmente em areas técnicas ou especializadas.

No caso das interpretacoes de conferéncias, esse desafio incidiria independente da
modalidade de contratacao. Acredita-se, contudo, que o credenciamento viabiliza o
vinculo direto com os intérpretes, o que ajudaria a atenuar esse fendémeno, além de se
investir no estabelecimento de critérios objetivos € técnicos de mensuracao da
qualidade.
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Exclusivi mprometimento: Como 0s credenciados geralmente
nao tém exclusividade nem obrigacao de atender todas as demandas, eles poderiam
priorizar outros clientes ou contratos, de modo a acarretar o risco de indisponibilidade
de prestadores em momentos criticos ou em localidades menos atrativas.

No caso da interpretacao de conferéncias, quanto maior a quantidade de credenciados,
menos relevante serd uma negativa de atendimento, pois seria possivel acionar o
proximo credenciado do rodizio, que atenderia & demanda. Espera-se uma lista de
credenciados grande para 0s idiomas basicos e menores para o0s idiomas especiais,
mas o suficiente para viabilizar o atendimento das demandas. O credenciamento
ajudaria este quesito. De fato, ja ocorreu de a empresa nao conseguir atender a
demanda por interpretacao de idiomas basicos solicitada em prazo reduzido, mesmo
existindo freelancers disponiveis no mercado, pois considera a sua rede de networking
pre-existente, 0 que se espera que jamais aconteceria com o credenciamento vigente,
Ja que as listas seriam bem grandes.

4. Potencial Aumento de Custos: Como o credenciamento pode gerar concorréncia em
cada solicitacao, os custos finais podem ser mais altos em comparacao a contratos de

longo prazo, negociados previamente.

NO caso do credenciamento para a interpretacéo de conferéncias, esse risco inexiste,
pois os valores a serem pagos aos intérpretes sao previamente definidos pela Casa.

5. Demandas Administrativas Elevadas: O modelo de credenciamento exige uma
gestao constante para atualizacado de contatos e ajustes cadastrais bem como

resolucao de possiveis conflitos entre 0s credenciados.

De fato, essa desvantagem subsiste para o credenciamento frente a um contrato
comum, quando ambos forem considerados em condi¢oes ordindrias de adimplemento.

Contudo, no caso do Senado Federal, ja foi relatado o conturbado histérico vivenciado
para este objeto. Assim, concluiu-se que, consideradas as condigdes extraordinarias
experenciadas pela Casa, com mais processos de aplicacdo de penalidade e
instrucdes de prorrogacdes contratuais por desinteresse dos prepostos, mitigar-se-ia o
quesito.

6. Menor Atratividade para Prestadores Especializados: Para areas que demandam

servicos de alta especializacao, o modelo de credenciamento poderia nao ser atrativo,
Ja que nao garantiria exclusividade ou volume de trabalho, com riscos de nao atrair
prestadores qualificados suficientes para atender a demanda.

No caso do credenciamento para a interpretacao de conferéncias, como passaria a ser
possivel realizar os pagamentos diretamente aos intérpretes que prestaram o servico,
sem que empresas lucrassem pela intermediacgao feita, 0s prestadores especializados
se sentiriam mais atraidos, tanto pela maior remuneracao percebida quanto pelo maior
aperfeicoamento do vinculo com o Senado Federal, instituicao de destaque na
Administracao Publica, relevante para o portfélio de clientes do prestador do servico.

7. Questionamentos Juridicos: O credenciamento poderia ser questionado se 0s
critérios de habilitacao ou escolha de prestadores nao forem claros, objetivos e
amplamente divulgados, com o risco de impugnacdes ou atrasos no processo de
credenciamento.
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O risco relatado € inerente a qualquer contratacao publica. Decerto, como ainda nao ha
credenciamento para interpretacdo de conferéncias na Administracao Publica, esse
risco deve, de fato, ser considerado. Contudo, destagque-se que ja o foi. O SETRIN ja
vem estudando sobre essa possibilidade ha muitos anos, como ja relatado, e considera
agora 0 momento ideal para deflagrar essa iniciativa, ja que os problemas vivenciados
nao conseguem ser atenuados pelas demais formas de contrata¢ao publica e voltam a
ocorrer sob novos atores, frustrando novas tentativas de mitiga-los. O credenciamento
exsurge, assim, como a forma de resolver, da melhor for possivel, os problemas
detectados.

8. Risco de Excesso de Prestadores: O credenciamento teria a tendéncia de atrair
muitos interessados, o que poderia sobrecarregar a gestao publica com a avaliacao,
habilitacao e monitoramento dos credenciados, com dificuldades administrativas para
fiscalizar e garantir que todos os credenciados estejam cumprindo adequadamente
suas obrigacoes.

No caso do credenciamento para a interpretacao de conferéncias, de fato tende a
haver mais prestadores para os idiomas basicos, o que representaria um 6nus de
gestao maior. Contudo, esse o6nus € exercido de modo diluido ao longo do ano.
Considerada a dinamica parlamentar, o mais importante € conseguir melhorar o
cenario no caso de demandas com prazos exiguos. No caso de contratos, 0$ novos
prestadores precisam ter suas documentacoes autorizadas apos a solicitacao e antes
do evento, procedimento que dificulta ainda mais o éxito desse tipo de demanda. Ja
com o credenciamento, como todos os credenciados ja estao previamente habilitados,
a situacao das demandas com prazos exiguos seria bastante melhorada, minimizando-
se 0 risco de frustracao de eventos.

Embora o credenciamento ofereca vantagens, como agilidade e maior flexibilidade,
pode trazer desafios relacionados ao controle de qualidade, custos, comprometimento
dos credenciados e gestao administrativa. Para mitigar esses problemas, havera o
estabelecimento de critérios claros, com desenvolvimento de mecanismos eficazes de
monitoramento e capacitacao de equipe para gerenciar esse tipo de contratagao.

Ampla pesquisa realizada pelo SETRIN e pela equipe de contratacdes dessa secretaria
apontou que a contratacao de intérpretes para idiomas estrangeiros ocorre,
preponderantemente, mediante registro de pre¢os (comumente associado a realizacao
de algum evento) ou avencgas diretas celebradas com empresas que atuam no ramo.
Porém, a experiéncia adquirida pelo demandante em lidar com varios ajustes para o
objeto em gquestao consolidou a percepcac de que ambas as modalidades citadas
apresentam problemas intrinsecos de dificil solu¢ao, conforme detalhado alhures.

Nesse contexto, 0 credenciamento surge como opgao com forte potencial para superar
0s obstaculos experimentados nas contratacdes anteriores, principalmente a
dificuldade de se conseguir a execucao adequada do servigo de interpretacao para
demandas postas com exiguo tempo de preparacao, porquanto o credenciamento
permite que outros credenciados, fisicas ou juridicas, com base em critérios objetivos,
sejam convocados, em continuidade ao rodizio, no caso de recusa em atender ao
evento. Nos modelos classicos, caso a empresa decline da execucao do servico, seja
qual for 0 motivo alegado, a maior probabilidade € que o Senado nao consiga prover o
servico de interpretacao por outro meio, pois nao dispde de intérpretes proprios
suficientes, tampouco seria recomendado o uso de suprimento de fundos para essa
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finalidade, devido as peculiaridades inerentes as regras para concessao e prestacao
de contas.

Quanto a contratagao de servicos de interpretacao mediante credenciamento, a ideia
nao € nova. O uso dessa modalidade auxiliar € bastante comum para contratacao de
servicos de interpretacao, simultanea e consecutiva, em Libras (Lingua Brasileira de
Sinais), tanto por pessoas fisicas quanto por juridicas. Eis alguns exemplos:

v [ SEDU Gage-odneD X | ® fotalaconadeConmts X @ FotaiNacowl de Cortratagt X

G (mdcianents rtapraiagic X §) @R0HRO el X |+ - 8 X
€ C % papgovbysop/editasiq=credendamento%2intemmtag simultineafistatus=todoséipagna=3 3 e
8 Mivacet WCowatos [ Sevidons BYSNC @ UE @ ShaeloreNICOD (P SherPureSH00C @ Compasgovix G Gumal @ TC) WP
= "PortalNacionalde Contratacdes Publicas Bute Q
Edital de Chamameno Publico® 116/2023
Id contratacao PNCP: &3 172023

0 Ultima Atualizac3o:

Modalidade da Contratagdo: Crede:

>
Ao que autoriza a Contratagio Direta n° 00008/2023
d contratago PNCP: 17 3
b
Ato que autoriza a Contratagao Direta n° 00020/2023
d contratacéo PNCP: 0 0110-1-00 023
Modalidade da Contratacao: Inex
Orgao: T »
v @ SEADA) . Ghogo- Tococls X | @ Ponsifucosd eCantatigts % (3 Ponal NacosaldeContratags. X 0 Dradencamiend mtongretacss. % | ) 12MINMRIZIAGRT0N00 X | 4 - o x
« C % popgovbr/appleditasiq neiamantoie2Gin ernultdn e ®
BE bt B Contraiza B Servidom: ¢ ®us - we Ty W
= "Pmal Nacional de Contratacdes Publicas Q & Entrar
>
Edital de Chamamento Publico n® $/2025
Id contratagao PNCP; O3, 00
Modalidade da Contra
rgaa: U PUE >

Edital e Chamamento Publico n° 5/2024

id contratagio PNCP: 050! 53/202%
Modalicade da Cantratacao: Cr

COrgha, THI

Também é bastante difundido o credenciamento para tradugao de textos:
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a) Edital redenciamento n°® 01/202 Tribunal n niao (TCU):
servigos de tradugao de texto do portugués para os idiomas inglés, espanhol,
francés, alemao e &rabe, e versao desses idiomas estrangeiros para o
portugués, bem como traducéo de qualquer dos idiomas estrangeiros listados
para outro tamhém listado, conforme demanda;

b) Edital de credenciamento n® 01/2020, do Tribunal Superior Eleitoral: servi¢os

de traducao e revisao de textos;

¢) Edital de credenciamento n° 01/2021, do Conselho da Justica Federal (CJF):

servicos de traducéo, versao e revisao de textos; e

d) asileira d
ntgrnagugnal do Tungmg (Embratu r): Servu;os de tradugao vEersao e revisao de

textos em diversos idiomas, aplicando a modalidade de lauda literaria e simples
ou juramentada;

Em suma, o que se vé no mercado relevante € que sao preponderantes 0s
credenciamentos para traducao e revisao de textos em idiomas estrangeiros e para
interpretacao simultanea em lingua brasileira de sinais (Libras).

O proprio Senado Federal se utiliza de contratagdes para traducao em Libras:

a) CT 009/2022: prestagao de servigo remoto, sob demanda, de interpretacao e
transmissao de sinais de video em Libras para a TV Senado;

by CT 114/2022: prestacao de servigos de tradugao-interpretacao de Libras para
a lingua portuguesa, e vice-versa, nas modalidades falada, sinalizada ou escrita,
nas formas simultanea ou consecutiva, ao vivo ou ensaiada, gravada ou nao,
presencial ou virtual, com cessao e uso de voz e imagem, em eventos e outras
atividades.

Libras foi reconhecida oficialmente como meio legal de comunicacao e expressao no
Brasil pela Lei n® 10.436/2002, regulamentada pelo Decreto n® 5.626/2005. E um
idioma de modalidade visual-motora, que utiliza o corpo e o espago para construir sua
gramédtica e expressar 0s significados. E uma lingua viva, que passa por
aperfeicoamento e formacao de novos vocabulos de maneira constante. Assim como
as linguas orais, Libras também tem regionalismos, isto €, sinais que podem ser
interpretados de forma diferente em regides distintas do pais.

Ja no que tange a credenciamento para servigos de interpretagdo de idiomas
estrangeiros, a iniciativa parece nao ser usual. Com efeito, identificou-se apenas uma
contratacao nesses moldes (vide abaixo}, oriunda do Ministério Publico do Estado de
Roraima, indicando sua viabilidade juridica.
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Assim, considerando as muitas experiéncias exitosas e bem aceitas pais
afora de credenciamento para objetos assemelhados (Libras e traducao de textos em
idiomas estrangeiros), conclui-se que o credenciamento para contratacao de servicos
de interpretacao de conferéncias (notadamente simultanea e consecutiva), por pessoas
fisicas e por empresas que atuam nesse seguimento de mercado, é plenamente viavel
do ponto de vista fatico e juridico.

Quanto a valores, o Sindicato Nacional dos Tradutores (SINTRA) adota,
como referencial (https://sintra.org.br/valores) os seguintes:

Todas as Regides

. _ Até 6 horas RS 2.900,00 por
1. Simultanea 2 : . 2 intérpretes
(indivisiveis) intérprete
: RS 3.200,00 por
Simultanea Até | hora lintérprete
Intérprete
(+25% dos
Acréscimo até a 7° honordarios)
| hora extra = 2
hora ou fragao RS 725,00 por
interprete
(+50% dos
= Acréscimo até a 8° honorérios)
2 horas extras N
hora ou fragdo RS 1.450,00 por
intérprete
2. Consecutiva (em R$ 3.200,00 por
ST Até 2 horas lintérprete
conferéncia) intérprete
3. Acompanhamento Até 6 horas R$ 3.200,00 por
lintérprete
(externo) (indivisiveis) intésprete

Geralmente, os valores referenciais do SINTRA sao maiores que os valores revelados
em pesquisa de precos. No caso do credenciamento a ser promovido, como passaria a
ser possivel realizar os pagamentos diretamente aos intérpretes que prestaram o
servico, sem que empresas lucrassem pela intermediacao feita, os prestadores
especializados se sentiriam mais atraidos, tanto pela maior remuneracao percebida
quanto pelo maior aperfeicoamento do vinculo com o Senado Federal, instituicao de
destaque na Administracao Publica, relevante para o portfdlio de clientes do prestador.

Nessa linha, para fins de projecao aproximada do valor da contratacao, os itens que se
pretende credenciar foram agrupados, inspirados na sistematica dos contratos
atualmente vigentes, em quatro grandes grupos, 0s quais serviram de orientacao na
busca por avencas semelhantes firmadas por outros 6rgaos publicos. Como critério de
classificacao, tomando por base que os idiomas inglés e espanhol sao os mais
comumente contratados, optou-se por considerar itens prevendo essas duas linguas
como sendo interpretacao em idiomas basicos, ainda que o item contemple outras
linguas estrangerias junto (como, por exemplo, a francesa).

19 de 32


https://sintra.org.br/valores

UASG 20001

00100.050938/2025-17-1 (ANEXO: 001)

Estudo Técnico Preliminar 24/2025

Além disso, levando-se em conta que a interpretacao de conferéncias abrange tanto a
traducao simultanea quanto a consecutiva, este estudo buscou contratacoes para
essas duas modalidades, de modo a tornar os precos médios mais convergentes. As
informacoes obtidas podem ser demonstradas por intermédio das tabelas a sequir:

INTERPRETAGAO DE CONFERENCIAS EM IDIOMAS BASICOS (INGLES E ESPANHOL)

DIARIA DE 3 (TRES) HORAS

Contratacao

Descricao do Item

Valor (R$)

CT 079/2021 - SF

Interpretagao simultanea em inglés

1.950,20

CT 149/2022 - SF

Interpretacao simultanea em espanhol-inglés

2.875,00

MPU 2024

Interpretacao simultanea em inglés, francés e espanhol

675,00

SEE/DF 2024

Interpretacao simultanea em inglés, espanhol e francés

1.362,53

SEE/DF 2024

Interpretagao consecutiva em inglés, espanhol e francés

1.728,86

Média

1.718,32
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INTERPRETACAO DE CONFERENCIAS EM IDIOMAS BASICOS (INGLES E ESPANHOL)
DIARIA DE 6 (SEIS) HORAS
Contratagao Descrigao do Item Valor (R$)
CT 079/2021 - SF Interpretagcao simultanea em inglés 1.968,90
CT 149/2022 - SF Interpretacao simultanea em espanhol-inglés 3.125,00
STF 2025 Interpretacao consecutiva em inglés, espanhol, francés e italiano 1.190,00
MPU 2024 Interpretacao simultanea em inglés, francés e espanhol 1.200,00
SEE/DF 2024 Interpretacao simultanea em inglés, espanhol e francés 3.703,33
SEE/DF 2024 Interpretacao consecutiva em inglés, espanhol e francés 4.405,00
CD 2024 Interpretagao simultanea e consecutiva em inglés e espanhol 2.351,40
Média 2.563,38

INTERPRETAGCAO DE CONFERENCIAS EM IDIOMAS RAROS/ESPECIAIS
DIARIA DE 3 (TRES) HORAS

Contratacao Descrigao do Item Valor (R$)
CT 079/2021 - SF Interpretacao simultanea em alemao, francés ou mandarim 4.401,53
MPU 2024 Interpretacao simultanea em arabe, mandarim, russo e japonés 1.740,00
CD 2024 Interpretacao simultanea e consecutiva em japonés e mandarim 2.090,13

CD 2024 Interpretacao simultanea e consecutiva em alemao, italiano e francés | 1.588,50
Média 2.455,04
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INTERPRETAGCAO DE CONFERENCIAS EM IDIOMAS RAROS/ESPECIAIS
DIARIA DE 6 (TRES) HORAS

Contratacao Descricao do ltem Valor (R$)
CT 079/2021 - SF Interpretagao simultanea em alemao, francés ou mandarim 4.413,33
STF 2025 Interpretacao consecutiva em arabe, alemao, russo e mandarim 2.360,00
MPU 2024 Interpretagao simultanea em arabe, mandarim, russo e japonés 2.300,00
MRE 2024 Interpretacao consecutiva, simultanea e sussurrada em russo 3.743,00
CD 2024 Interpretagao simultanea e consecutiva em japonés e mandarim 3.344.21

CD 2024 Interpretacao simultanea e consecutiva em alemao, italiano e francés | 2.278,24
Meédia 3.073,13

6. Descricao da solu¢ao como um todo

Tendo em vista os problemas ocorridos nos registros de precos e nos contratos do
tema, ja arrolados ao longo deste documento, este 6rgao técnico entende que a
adocao de credenciamento se constitui na melhor alternativa para resolver as questoes
levantadas, em especial o risco de a empresa nao conseguir atender a um evento de
grande porte ou acionado com prazo exiguo, pois ja existiria uma lista de credenciados
que se alternariam mediante uma escala de rodizio, previamente habilitados.

Alem disso, o credenciamento podera ter vigéncia enquanto houver interesse da
Administracao e, caso se mostre uma experiéncia exitosa, como esperado, trara
grande eficiencia a Administracao Publica no que concerne a contratacao de
intérpretes, com a reducao de custos e a maior seguranca e confiabilidade no
atendimento das demandas.

Em relacao aos detalhes operacionais, o Termo de Referéncia a ser elaborado
contemplara os requisitos previstos no art. 23 do Anexo Ill do Ato da Diretoria-Geral
(ADG) n° 14/2022: critérios minimos de credenciamento, a qualquer tempo; regras a
serem observadas; descredenciamento; renuncia, etc.

Ademais, os procedimentos e regras atinentes ao credenciamento ora tratado,
consoante disposto no art. 79, paragrafo unico, da Lei n° 14.133/2021, incluindo
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critérios objetivos de distribuicao da demanda, estarao objetivamente fixados no Termo
de Referéncia que balizara a contratacao.

7. Estimativa das Quantidades a serem Contratadas

Com o fito de tentar clarificar a utilizacao esperada do servico de interpretacao, via
credenciamento, foi levantado o uso pretérito, a sequir detalhado:

Periodo Avenca Idioma Item/didaria Quantidade Qua'n_tldade
contratada utilizada
3 horas 15 3
CT 078/2021| Espanhol
6 horas 20 2
3 horas 15 8
2021/2022 Inglés
6 horas 20 6
CT 079/2021
3 horas 8 1
Idiomas
residuais
6 horas 8 0
3 horas 15 11
Inglés
6 horas 20 6
202212023 | CT 079/2021
3 horas 8 0
Idiomas
residuais
6 horas 8 0
3 horas 15 7
Inglés
6 horas 20 7
CT 0792021
3 horas 8 2
Idiomas
residuais
6 horas 8 0
2023/2024
3 horas 15 6
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Espanhol
6 horas 20 3
CT 149/2022
3 horas 8 0
Espanhol
linglés
6 horas 8 1
3 horas 15 4
Inglés
6 horas 20 3
CT 079/2021
3 horas 8 2
Idiomas
especiais
6 horas 8 3
2024/2025
3 horas 15 1
Espanhol
6 horas 20 1
CT 149/2022
3 horas 8 3
Espanhol
/inglés
6 horas 8 3

Neste ponto, € importante salientar que as demandas de interpretacao sao
completamente imprevisiveis. Observa-se na tabela acima que o0s quantitativos
demandados podem ser bem inferiores aos contratados (por vezes iguais a zero) ou,
em alguns casos, 0 contrato pode se exaurir com poucos eventos, mesmo com a
solicitacao de aditivo na avenca, o que culminaria numa urgente recontratacao. Os
eventos que usualmente necessitam desse tipo de servico sao, em regra, politicos, nao
sujeitos ao controle da SGIDOC e até mesmo repentinos, dificultando se planejar com
antecedéncia.

Essa opcao se dava em virtude da constatacao que a opcao por hora, ou por 6 horas e
hora adicional, acabavam resultando em contratacoes com valores superiores, devido
a dinamica da estratégia de precos para se vencer a licitacao, otimizando-se 0s custos
com as expectativas de lucro. Esse fendbmeno resulta em resultados irracionais.

Como exemplo, temos o Pregao Eletronico UnB n° 49/2022, em que a estimativa para
6 horas de intérprete consecutivo de idiomas basicos era de R$ 1.968,18, enquanto
que a de idiomas especiais era de R$ 1.345,00 e a de simultanea era de R$ 1.366,33
(idiomas basicos) e R$ 1.676,67 (idiomas especiais). Assim, o item mais caro era o de
menor custo, devido a expectativa de serem mais acionados; assim, sacrifica-se o item
menos demandado para lucrar mais no outro, que representa a maior parte da
demanda.
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A opcao pelo credenciamento consegue resolver todas essas inconsisténcias
apontadas. De fato, como a propria Casa define o valor e tende a contratar diretamente
o profissional (e nao empresas que subcontratarao os intérpretes), a proporcionalidade
dos custos envolvidos e da duracao do evento pode prevalecer, resultando em valores
mais justos para todos os envolvidos. Também nao € necesséario o valor ja
corresponder a dupla de intérpretes, pois a escolha de se precisar de 1 ou 2
profissionais pode ser mais adequada ao caso concreto, consoante 0s parametros ja
sinalizados, e o eventual acionamento de 2 profissionais pode ocorrer de forma
independente.

Constatou-se, entao, que, na realidade do credenciamento para interpretacao de
conferéncias, uma modalidade simplificada, com a unidade de medida em horas, seria
a que melhor atenderia ao interesse publico e geraria mais clareza aos credenciados.
Como o risco de ensejar custos maiores inexistiria frente a fixacao prévia dos valores,
seria possivel pagar valores mais justos, proporcionais ao servico efetivamente
prestado.

As quantidades também seguiriam a mesma logica. Como a simplificacao geraria
vantagens sem riscos de aumentar os custos da contratacao, a ado¢ao de apenas dois
itens mitigaria sobremaneira a chance de esgotamento do quantitativo de um idioma,
mesmo ainda existindo quantitativo para outros idiomas com credenciados habilitados.

Nesse sentido, podemos nos valer da tabela abaixo para converter a unidade de
medida da sistemética atualmente adotada no ambito do CT 079/2021 e do CT 149
12022 para a sistemética por hora que sera adotada no ambito do credenciamento a
ser promovido pelo Senado Federal, desmembrada em idiomas basicos e especiais,
além de dobrada por nao considerar implicita a dupla de intérpretes como parametro:

Avenca Idioma Item/ Quantidade | Conversao Novo
¢ Diaria Contratada Horas Formato
3 horas 15 45x 2 =90
S Inglés
12021 g |
6 horas 20 120 x 2 = 240 | ldiomas
Basicos —
660
3 horas 15 45x 2 =90 Horas
L Espanhol
12022 P
6 horas 20 120 x 2 = 240
3 horas 8 24 x 2 =48
CT 079 Idiomas
12021 Residuais ,
6 horas 8 48 x 2 =96 ldiomas
Especiais -
288
3 horas 8 24 x 2 =48 Horas
CT 149 | Espanhol- a
12022 Inglés
6 horas 8 48 x 2 = 96
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De modo a garantir o atendimento a grandes eventos ja programados bem como
outros possiveis, considerando o protagonismo do nosso pais em diversos temas de
interesse da comunidade internacional, ainda que, de certa forma, sejam imprevisiveis,
e para atender o inciso Il do paragrafo unico do art. 79 da Lei n® 14.133/2021, este
orgao técnico estimou ser prudente adotar como parametro 1.000 horas para 0s
idiomas bésicos (aumento de 51%) e 500 horas para os idiomas especiais (aumento de
714%).

O motivo do maior indice de aumento para os idiomas especiais € o surgimento de
eventos internacionais sediados pelo Senado Federal em que o idioma flutuante nao €
o portugués. O primeiro evento que ocorreu esta situacao foi na 10 Cupula de
Presidentes dos Parlamentos do G20 (P20), em que o inglés foi o idioma flutuante dos
idiomas portugués, espanhol, francés, mandarim, italiano, russo, turco, coreano, arabe
e indonésio.

Na ocasiao, o evento foi atendido na medida do possivel com base nos contratos
vigentes, nao se podendo atender os demais idiomas, o que fez com que as
embaixadas trouxessem seus intérpretes para atuar. Essa situacao acarreta grande
vulnerabilidade ao éxito do evento, ja que esses intérpretes das embaixadas nao
possuiam nenhum vinculo com o Senado, tampouco habilitacao ou treinamento prévio
institucional.

Entretanto, caso o credenciamento ja estivesse vigente, o evento poderia ser atendido
pelos credenciados habilitados e, sendo o inglés o idioma flutuante, todas as horas
utilizadas seriam computadas como idiomas especiais, 0 que geraria um grande
consumo deste item em um unico evento. Como teremos a reunido do BRICS e a
COP30 ainda em 2025, acredita-se nesse mesmo formato, prudente se faz o aludido
acréscimo.

Com o credenciamento da interpretacdo de conferéncias, abrir-se-ia, outrossim, a
possibilidade de nao pagar pelos intervalos do evento destinados as refeicoes. Isso
porque, enquanto na sistematica tradicional a mesma empresa atendia a todo o evento
e nao lhe faria sentido enviar mais profissionais qualificados para prestar o servico,
com o credenciamento nada impediria a Casa de demandar intérpretes distintos para
os diferentes turnos do evento a ser realizado. Por isso, 0s intervalos do evento nao
mais serao computados para fins de consumo da quantidade e pagamento.

As quantidades que se considera prudente estimar para fazer frente aos grandes
eventos internacionais ja programados, bem como outros decorrentes de agendas
politicas e diplomaticas insondaveis por parte de qualquer equipe de planejamento de
contratagoes, mas também busca atender as necessidades mais ordinarias e regulares
da Casa por servicos de interpretacao de idiomas estrangeiros, sao as seguintes:

Item Descricao Unidade Quantidade
1 Interpretacao de conferéncias em idiomas basicos Hora 1.000
2 Interpretacao de conferéncias em idiomas especiais Hora 500
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Como exemplo, temos a reuniao dos BRICS, que reune representantes de paises tao
diversos linguistica e culturalmente, como Brasil, Russia, [ndia, China, Africa do Sul,
Ira, Ardbia Saudita, Egito, Etiopia, Emirados Arabes Unidos e Indonésia. A COP30
também guarda semelhante potencial de agregar no mesmo evento grandes
delegacoes de nagoes muito diferentes entre si. Como a esséncia desses eventos € a
troca de ideias, a necessidade de comunicacao entre pessoas que falam idiomas
variados é superlativa.

Nesse cendrio, a auséncia de intérpretes em multiplos idiomas poderia resultar em
baixo aproveitamento do evento, com consequéncias negativas para a imagem do
Brasil, como pais anfitriao, e do Senado Federal, como instituicao do parlamento
nacional que almeja ser forum de relevantes discussoes no ambito daqueles eventos.

O uso do credenciamento pode chegar a patamares superiores ao esperado, em vista
dos grandes e inesperados — na maior parte das vezes — eventos, bem como a
utilizacao também pode ser inferior, sendo que nao havera obrigacao de a
administracao contratar todo o quantitativo estimado. Essa realidade ja ocorre no bojo
da sistematica atual de contratos e persistira no ambito do credenciamento a ser
realizado.

8. Estimativa do Valor da Contratacao
Valor (R$): 600.000,00

Considerando os valores apurados no levantamento de mercado, associados as
quantidades constantes nos contratos vigentes, € possivel extrair valores que podem
ser objeto de conversao para se chegar ao valor da hora correspondente a nova
modalidade de contratacao publica de interpretacao de conferéncias por
credenciamento.

Concluiu-se que utilizar a média de todos os itens causaria distor¢oes relevantes, ja
gue a maior parte dos eventos do Senado sao de menor duragao, 0 que 0s tornaria
antieconomico. Por isso, a conversao julgada mais adequada para ser implementada
na nova modalidade que adota a unidade de medida "hora" foi a adog¢ao do item 3
horas para os idiomas basicos e do item 3 horas dos idiomas residuais/especiais.

Além disso, como os intervalos do evento nao mais serao computados para fins de
consumo da quantidade e pagamento, optou-se por acrescer 25% ao resultado final,
de modo a garantir ndo so a atratividade de eventos de pequeno porte como também a
vantajosidade da prestacao do servico em eventos maiores com mais turnos e dias,
que constam com intervalos destinados as refeigoes.

A tabela abaixo apresenta os resultados encontrados consoante esses parametros:

Item Descrigcao Unidade | Qtd | VI. Unit. Subtotal Convers

1 Interpretacao portugués-espanhol - 3 horas| Diaria 15 | 1.718,32 | 25.774,80

25.774,8
2 |Interpretacao portugués-espanhol - 6 horas| Diaria 20 | 2.563,38 | 51.267,60 | 90 horas
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286,39/
" souy vevirs - X 1,25 -
3 Interpretacao portugués-inglés - 3 horas Diaria 15 | 1.718,32 | 25.774,80 357.99)
4 Interpretacao portugués-inglés - 6 horas Diaria 20 | 2.563,38 | 51.267,60
5 Interpretacao inglés-espanhol - 3 horas Diéaria 8 | 1.718,32 | 13.746,56
19.640,3
6 Interpretacao inglés-espanhol - 6 horas Diaria 8 | 2.563,38 | 20.507,04 | 43 horas
409,17/
7 Interpretacao idiomas residuais - 3 horas Diéaria 8 | 2.455,04 | 19.640,32 Xx1,25:
511,46/
8 Interpretacao idiomas residuais - 6 horas Diaria 8 | 3.073,13 | 24.585,04

Arredondados os valores, chegamos a seguinte estimativa do valor da contratacao:

Item Descricao Unidade | Qtd | VL. Unit. | VI. Total | VI. Global

Interpretagao de

1 conferéncias em idiomas Hora 1.000 350 350.000
basicos
600.000
Interpretacao de
2 conferéncias em idiomas Hora 500 500 250.000
especiais

Inobstante a projecao aproximada do valor da contratacao (R$ 600.000,00) possa
parecer, em um primeiro momento, elevada para a prestacao de servicos de
intérpretes, o efetivo dispéndio financeiro ocorrera somente, e exatamente na medida,
para fazer frente a necessidade imediata da Administracao, porquanto se trata de
credenciamento, nao havendo obrigacao sequer de contratar quantidades minimas.

Cumpre esclarecer ainda que o levantamento de precos no presente estudo teve um
enfoque mais global, de acordo com o precipuo desiderato deste instrumento: permitir
uma analise da viabilidade econémica da contratacao. Nao houve pretensao de se
aprofundar na analise das minucias e especificidades dos itens que se pretende
credenciar durante a busca por valores referenciais, o que devera ser feito por ocasiao
da elaboracao do Termo de Referéncia, cuja pesquisa de precos concernente, ai sim,
contemplara todo o detalhamento necessario € a documentagcao de suporte, em linha
com o art. 5° § 3° do Anexo Il ao ADG 14/2022.
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9. Justificativa para o Parcelamento ou ndo da Solugao

Conforme ja relatado, o Senado Federal atualmente se utiliza de mais de um contrato
para a execucdo dos servicos de interpretacao simultanea, segmentados com base
nos idiomas a serem solicitados. Contudo, a solucado que se mostra mais assertiva €
eficaz para o atendimento da demanda ora posta € credenciar profissionais auténomos
€ pessoas juridicas para a prestagao dos servicos em quaisquer idiomas que sejam
necessarios. Desse modo, nao ha que se falar em parcelamento do objeto.

10. Contratacoes Correlatas e/ou Interdependentes

De acordo com 0 que ja foi discorrido neste Estudo, a principal funcionalidade da
interpretacao € promover a quebra de bharreiras de comunicacao entre pessoas que
falam diferentes idiomas. Para cumprir e€sse papel, este 6rgado técnico precisa
assegurar a continuidade da interpretagao de conferéncias aos 6rgaos da Casa que
possuem missao institucional de "levar o parlamento” até a sociedade, com todos 0s
players que possam ajudar na atividade legiferante, inclusive quando possuem outro
idioma como lingua materna.

Assim sendo, as contratacOes interdependentes residem nos contratos de idiomas, ja
firmados e em vigéncia, além do contrato de loca¢ao de equipamentos (CT 129/2023).
Nessa linha de raciocinio, nao ha outras contratacoes interdependentes que ainda
carecam de instrugao para o presente momento.

11. Alinhamento entre a Contratacao e o Planejamento

O presente objeto esta alinhado a elementos estratégicos do Senado Federal abaixo
relacionados, conforme o Ato da Comisséao Diretora (ATC) n° 5, de 2015.

A missao do Senado Federal é:

Ser referéncia de instituicao legislativa reconhecida por sua exceléncia no exercicio
de suas fun¢des constitucionais, com a participacao da sociedade, caracterizando-se
como alicerce da democracia, da federacao e do desenvolvimento sustentavel, e
reconhecida por sua exceléncia no exercicio da governanca e gestao publica.

Manter 0 Senado Federal como instituicao legislativa de referéncia, com a participacao
da sociedade, inclusive estrangeiros que auxiliem o processo legiferante, também se
coaduna com a contratagdo que se pretende firmar, para continuar a prestar este
relevante servi¢co de romper as barreiras linguisticas oriundas dos diferentes idiomas.

Alem disso, o objetivo estratégico n° 4, Fortalecer a transparéncia € a comunicacao,
esta plenamente alinhado ao que se deseja neste caso:
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Deve-se valorizar iniciativas que tornem o processo de comunicacao mais célere,
com mais qualidade, mais adequado as necessidades dos receptores e mais
moderno. Todas as acdes devem ser comunicadas com transparéncia para a
sociedade.

QOutrossim, no objetivo estratégico n® 7 (Priorizar as atividades fim do Senado) ha a
referéncia ao aprimoramento do processo legislativo. A iniciativa de romper as
barreiras de comunicagao com estrangeiros que podem colaborar com o conhecimento
do processo legislativo certamente vai na mesma linha de raciocinio:

Aperfeicoar continuamente o processo legislativa e as agdes de fiscalizacao, por
meio de recursos tecnologicos, processuais e da avaliacao do impacto legislativo,
visando fortalecer a representatividade do Parlamento.

12, Beneficios a serem alcancados com a contratacao

Consoante ja discorrido, a experiéncia deste 0rgao técnico ao longo de alguns anos
leva a crer que os contratos tradicionais oferecem diversos problemas para o objeto,
como dificuldades com solicitagdes de servicos em periodo menor do que o estipulado,
gerando necessidade de acionamento célere e de carater urgentissimo, que, por
vezes, nao pode ser atendido pelas empresas, por falta de tempo habil para
planegjamento, convocacao de pessoal, deslocamento € mobilizacdo de recursos
materiais.

Destarte, espera-se que o credenciamento oferegca um novo modelo que supra as
lacunas supracitadas, com 0s seguintes ganhos:

a. Aumento da flexibilidade na contratacao, com a existéncia de um cadastro de
profissionais credenciados, que, salvo melhor juizo, minimizara o risco de nao
encontrar um intérprete disponivel em curto prazo, o que permitirda atender
demandas urgentes de forma mais &gil, além de diminuir os riscos de interrupgao
causados por inadimpléncia ou desisténcia de empresas;

b. Ampliacao da variedade de perfis profissionais, possibilitando mais autonomia na
escolha, respeitado o rodizio, considerando as qualificagoes e experiéncias;

c. Reducao da dependéncia de uma unica empresa, minimizando 0s riscos de
interrupcao dos servigos;

d. Processos de contato € pagamento simples, agilizando a execucao dos servicos;

e. Espera-se maior comprometimento com a qualidade da interpretagao, em vista
de o valor a ser pago ser voltado totalmente ao proprio intérprete;

. Acompanhamento mais proximo da qualidade do servico € a construcao de um
relacionamento duradouro com 0s profissionais, facilitando a comunicagao € a
resolucao de problemas;

g. Especializacao do intérprete na terminologia especifica do Senado facilitada,
garantindo maior precisao e fluidez na interpretacao;

h. Habilitacao prévia de todos 0s intérpretes que prestarao o servigo, diferente das
demais modalidades, em que a empresa sempre pode se valer de um novo
freelancer e a Casa analisa a documentagao em tempo exiguo.
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O credenciamento de intérpretes oferece ao Senado Federal uma série de vantagens,
como reducao de custos, maior agilidade, melhora na qualidade dos servi¢cos, maior
autonomia e flexibilidade.

13. Providéncias a serem Adotadas

Ja foi abordado que o CT 079/2021 nao podera ser prorrogado, pois a contratada
manifestou seu desinteresse na prorrogacao da avenca, que teria vigéncia maxima até
setembro de 2026. Ja o contrato 149/2022 tem vigéncia maxima até outubro de 2027,
sujeito a 2 prorrogacoes. O credenciamento aqui proposto substituira ambos 0s
contratos e seré utilizado em conjunto com o CT 129/2023, relativo a locacao dos
equipamentos necessarios a realizacao dos servicos de interpretacao simultanea.

A pretensao € ja usar a nova sistematica do credenciamento para os grandes eventos
a serem realizados em 2025 (reuniao do BRICS e a COP30). Isso poria fim a questao
dos quantitativos contratados serem insuficientes para as demandas e reduziria 0s
riscos de intercorréncias na prestacao desses Servicos nesses importantes eventos.

Nessa toada, autorizada a contratacao, sugere-se adotar o0s procedimentos
necessarios para a maior celeridade possivel, com a priorizagao do processo no
Sistema Integrado de Contratacoes (SENIC), e, talvez, a consecucao do chamado
"cronograma invertido”, que € o documento que sintetiza os passos pelos quais o
processo passara e os prazos fatais para cada unidade desta Casa os realizar.

14. Possiveis Impactos Ambientais

Nao se aplica.

15. Declaracao de Viabilidade
Esta equipe de planejamento declara viavel esta contratagdo.

15.1. Justificativa da Viabilidade

Em face de todo o exposto, a equipe de planejamento de contratacao opina pela
viabilidade do credenciamento, o qual podera ter vigéncia enquanto houver interesse
da Administracao e, caso se mostre uma experiéncia exitosa, como esperado, trara
grande eficiencia a Administracao Publica no que concerne a contratacao de
intérpretes, com a reducao de custos € a maior seguranca e confiabilidade no
atendimento das demandas.

16. Responsaveis

Todas as assinaturas eletronicas seguem o horério oficial de Brasilia e fundamentam-se no §3° do Art. 4° do Decreto n® 10.543,
de 13 de novembro de 2020.
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GIVAGO LAURENTINO DA COSTA
Analista Legislativo - NIGCID (Elaboragao)

»
&" Assinou eletronicamente em 19/03/2025 as 11:33:54.

VINICIUS BEZERRA DA SILVA MUNIZ
Ajudante Parlamentar - NIGCID (Revisdo)

3 ~d
&’ Assinou eletronicamente em 19/03/2025 as 12:00:30.
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MINISTERIO PUBLICO DA UNIAO
ESCOLA SUPERIOR DO MINISTERIO PUBLICO DA UNIAO
NUCLEO DE GESTAO CONTRATUAL

CONTRATO N° 02/2025 QUE FAZEM ENTRE SI A UNIAO, POR INTERMEDIO DA ESCOLA SUPERIOR DO MINISTERIO
PUBLICO DA UNIAO, E A EMPRESA EXEMPLUS AGENCIA DE VIAGENS E TURISMO LTDA.

A UNIAO, por intermédio da ESCOLA SUPERIOR DO MINISTERIO PUBLICO DA UNIAO - ESMPU, inscrita no CNPJ sob o n. 03.920.829/0001-09, com sede na Avenida L2
Sul, Quadra 603, Lote 22, nesta Capital, representada neste ato pelo Secretério de Administragio, IVAN DE ALMEIDA GUIMARAES, brasileiro, portador da Carteira de Identidade n.
49.146D, CREA-RJ, ¢ do CPF n. 536.661.607-78, residente ¢ domiciliado nesta capital, ou, nas suas auséncias e impedimentos, pela Secretiria de Administragdo
Substituta, VALDIRENE GOMES XAVIER, brasileira, portadora da Carteira de Identidade n. 1908177 SSP/DF, e do CPF n. 699.710.301-44, residente ¢ domiciliada nesta capital, no
uso da competéncia que lhes foi atribuida nos termos da Portaria ESMPU n.° 64, de 22 de abril de 2024, publicada no DOU em 24 de abril de 2024 e do Regimento Interno da ESMPU,
aprovado pela Resolugio CONAD n° 01, de 18 de abril de de 2024, doravante denominado simplesmente CONTRATANTE, ¢ a empresa EXEMPLUS AGENCIA DE VIAGENS E
TURISMO LTDA, inscrita no CNPJ/MF sob o n® 02.977.786/0001-27, sediada no SIG, quadra 8, lote 2268, parte A, Brasilia/DF, CEP. 70610-408, doravante designada
CONTRATADA, neste ato representada por EDUARDO ROCHA SILVA NETO, Soécio-Administrador, conforme atos constitutivos da empresa, tendo em vista o que consta
no Processo n° 0.01.000.1.000140/2025-25 e em observancia as disposi¢des da Lei n® 14.133, de 1° de abril de 2021, e demais legislacdo aplicavel, resolvem celebrar o presente Termo de
Contrato, decorrente do Pregdo Eletronico n. 90010/2024, mediante as clausulas e condigdes a seguir enunciadas.

1. CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO
1.1. O objeto do presente instrumento € a contratagdo de empresa especializada na prestagdo continuada de servicos de infraestrutura e apoio logistico, compreendendo logistica
para eventos, com prestacdo de servicos de alimentagdo (coffee break, petit four, brunch, coquetel, lanche, tradugdo simultanea, libras, audiodescri¢do, aluguel de equipamentos, entre
outros servigos correlatos.

1.2. Os quantitativos e especificagdes estdo descritos no quadro abaixo:
LOTE 1: HOSPEDAGEM, TRANSPORTE E RECURSOS MATERIAIS
ITEM TIPO ESPECIFICACAO UNIDADE QTD
Veiculo de passeio executivo em excelente estado de conservagdo, limpo e higienizado, muito
Servico de confortavel, com ar-condicionado e motorista, podendo ser solicitado em qualquer dia da semana (dia
transporte de util, feriado, fim de semana) e em qualquer horario, com quilometragem livre. Incluindo: Didria de 10
1 passageiros em abastecimento; estacionamento; pedagio e seguro total contra terceiros. O veiculo deve ser conduzido horas 20
veiculo de passeio por motorista habilitado na categoria indicada pelo Detran, com todos os acessorios exigidos em sua
executivo habilitacdo e dominio dos trajetos acordados. O servigo devera incluir telefone celular, GPS e guia de
ruas do municipio onde sera realizado o evento.
Servigo de tradug@o simultdnea em idiomas bésicos (espanhol/portugués — portugués/espanhol; inglés/
portugués — portugués/inglés; francés/portugués — portugués/francés), a ser definido pelo contratante,
Servigo de conforme a necessidade, para até 150 pessoas, com equipamentos instalados (cabine, mesas,
) tradugdo transmissor/receptor, fones e receptores auriculares, etc), pessoal (dois intérpretes, um operador e uma Diéria de 8 35
simultdnea em recepcionista). Todos os servigos, mao-de-obra, equipamentos e materiais de apoio deverdo estar horas
idiomas basicos inclusos no prego do servigo. Disponibilidade do servigo de gravagio do dudio do idioma original ¢ do
idioma traduzido, quando determinado pela contratante e formato definido pela contratante. Havendo
necessidade de hora extra observar a legislagdo vigente da categoria.
Servigo de tradug@o simultdnea em idiomas bésicos (espanhol/portugués — portugués/espanhol; inglés/
portugués — portugués/inglés; francés/portugués — portugués/francés), a ser definido pelo contratante,
Servigo de conforme a necessidade, para até 150 pessoas, com equipamentos instalados (cabine, mesas,
3 tradugio transmissor/receptor, fones e receptores auriculares, etc), pessoal (dois intérpretes, um operador e uma Hora )5
simultdnea em recepcionista). Todos os servigos, mao-de-obra, equipamentos e materiais de apoio deverdo estar
idiomas basicos inclusos no prego do servigo. Disponibilidade do servigo de gravagio do dudio do idioma original e do
idioma traduzido, quando determinado pela contratante e formato definido pela contratante. Havendo
necessidade de hora extra observar a legislagdo vigente da categoria.
Servigo de tradugdo simultanea em idiomas especiais (alemao/portugués — portugués/alemao; italiano/
portugués — portugués/italiano, e outros nao considerados como idioma basico), a ser definido pelo
Servigo de contratante, conforme o caso, para até 150 pessoas, com equipamentos instalados (cabine, mesas,
4 tradugio transmissor/receptor, fones e receptores auriculares, etc), pessoal (no minimo dois intérpretes, um Diaria de 8 10
simultdnea em operador ¢ uma recepcionista). Todos os servigos, mao-de-obra, equipamentos e materiais de apoio horas
idiomas especiais deverdo estar inclusos no prego do servigo. Disponibilidade do servigo de gravagio do audio do idioma
original e do idioma traduzido, quando determinado pela contratante ¢ em formato definido pela
contratante. Havendo necessidade de hora extra observar a legislagdo vigente da categoria.
Servigo de tradugdo simultanea em idiomas especiais (alemao/portugués — portugués/alemao; italiano/
portugués — portugués/italiano, e outros nao considerados como idioma basico), a ser definido pelo
Servigo de contratante, conforme o caso, para até 150 pessoas, com equipamentos instalados (cabine, mesas,
5 tradugio transmissor/receptor, fones e receptores auriculares, etc), pessoal (no minimo dois intérpretes, um Hora 20
simultdnea em operador € uma recepcionista). Todos os servigos, mao-de-obra, equipamentos e materiais de apoio
idiomas especiais deverdo estar inclusos no prego do servigo. Disponibilidade do servigo de gravagio do audio do idioma
original e do idioma traduzido, quando determinado pela contratante ¢ em formato definido pela
contratante. Havendo necessidade de hora extra observar a legislagdo vigente da categoria.
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Intérprete de
6 tradugio Profissional qualificado para traduzir idiomas especificos/especiais (arabe. mandarin, russo, japonés, Diéria de 6 3
simultinea para entre outros. SO podem fazer até 2 horas extras. horas
idiomas raros
Intérprete de
. tradugdo Profissional qualificado para traduzir idiomas especificos/especiais (4rabe. mandarin, russo, japonés, Hora 15
simultdnea para entre outros. S6 podem fazer até 2 horas extras.
idiomas raros
Intérprete de
g tradugio Profissional qualificado para traduzir idiomas bésicos (inglés, francés, espanhol, portugués). S6 podem Diéria de 6 100
simultanea para fazer até 2 horas extras. horas
idiomas basicos
Intérprete de
9 tradugéo Profissional qualificado para traduzir idiomas bésicos (inglés, francés, espanhol, portugués). S6 podem Hora 50
simultanea para fazer até 2 horas extras.
idiomas basicos
Sistema de som/sonorizacdo para eventos de até 50 pessoas, em local aberto e/ou fechado, incluindo
operadores. "Mesa de som com, no minimo, § canais, 2 microfones com fio, 2 microfones sem fio,
mixer, kit de receptores de radiofrequéncia, caixas de som (em quantidade suficiente para o local),
Sistema de som/ cabos e demais equipamentos que se fagam necessarios para atender adequadamente o nlimero previsto
10 sonorizagéo para de participantes do evento, bem como os operadores suficientes e necessarios. O fornecedor devera Diaria de 24 10
eventos de até 50 fornecer o pedestal de apoio para microfone de mesa. O fornecedor responsabilizar-se-4 pelo horas
pessoas transporte dos equipamentos e pessoal, pela instalagdo e operacionalizagdo dos equipamentos em
tempo habil, garantindo o pleno funcionamento do inicio ao término da atividade. Os servigos deverao
ser realizados por meio de pessoal habilitado, uniformizado, devidamente credenciado, portando
craché de identificacdo e em completas condigdes de higiene e seguranga.
Sistema de som/sonorizagdo para eventos de 51 a 100 pessoas em local aberto e/ou fechado, incluindo
operadores. "Mesa de som com, no minimo, 8 canais, 4 microfones com fio, 4 microfones sem fio,
mixer, kit de receptores de radiofrequéncia, caixas de som (em quantidade suficiente para o local),
Sistema de som/ cabos e demais equipamentos que se fagam necessarios para atender adequadamente o niimero previsto
1 sonorizagio para de participantes do evento, b;m como 0s operadores suficientes e necessarios. O forp;cedor devera Diaria de 24 10
eventos de 51 a fornecer o pedestal de apoio para microfone de mesa. O fornecedor responsabilizar-se-4 pelo horas
100 pessoas transporte dos equipamentos e pessoal, pela instalacdo e operacionalizacdo dos equipamentos em
tempo habil, garantindo o pleno funcionamento do inicio ao término da atividade. Os servigos deverao
ser realizados por meio de pessoal habilitado, uniformizado, devidamente credenciado, portando
cracha de identificacdo e em completas condigdes de higiene e seguranca."”
Sistema de som/sonorizagdo para eventos de 101 a 300 pessoas em local aberto ou fechado, incluindo
operadores. "Mesa de som com, no minimo, § canais, 6 microfones com fio, 6 microfones sem fio,
mixer, kit de receptores de radiofrequéncia, caixas de som (em quantidade suficiente para o local),
Sistema de som/ cabos e demais equipamentos que se fagam necessarios para atender adequadamente o niimero previsto
12 sonorizagéo para de participantes do evento, bem como os operadores suficientes ¢ necessarios. O fornecedor devera Diéaria de 24 10
eventos de 101 a fornecer o pedestal de apoio para microfone de mesa. O fornecedor responsabilizar-se-4 pelo horas
300 pessoas transporte dos equipamentos e pessoal, pela instalagdo e operacionalizagdo dos equipamentos em
tempo habil, garantindo o pleno funcionamento do inicio ao término da atividade. Os servigos deverao
ser realizados por meio de pessoal habilitado, uniformizado, devidamente credenciado, portando
crachd de identificacdo e em completas condi¢des de higiene e seguranca”.
Notebook pentium ou similar. Windows 10 - com processador core 17 Ghz ou superior, placa de som e
13 Notébqok pentium placa de video compativeis com os principais softwares do mercado. Devera estar instalado no Diaria de 24 60
ou similar computador os principais softwares de edigdo de texto, planilha de dados, apresentacdo grafica, audio e horas
video atualizados com a tltima versdo do mercado. Memoéria Ram de 8GB ou superior.
Servico de mestre de cerimdnia. Executado por profissional capacitado e com pratica comprovada, boa .
Mestre de . . ~ Diaria de 8
14 cerimonia postura, desenvoltura, adequada presenga de palco, boa dic¢do, voz adequada a apresentacdo de horas 40
cerimonial, articulagdo e interpretacdo de possiveis improvisos no Cerimonial.
Mestre de Servigo de mestre de cerimdnia. Executado por profissional cgpa~citado e com prética‘l comprovada}, boa
15 corimnia postura, desenvoltura, adequada presenca de palco, boa dic¢do, voz adequada a apresentacdo de Hora 40
cerimonial, articulagdo e interpretacdo de possiveis improvisos no Cerimonial.
O servico devera ser executado por profissional com experiéncia na atividade de cerimonialista, sob
supervisao do contratante, com dominio das regras de etiqueta, capacitado(a) para: identificar, abordar
16 Cerimonialista adgquadgmente e conduzir autoridades e convidados VIP §laborar e acornpgnhar a execgqéo do Diaria de 8 10
cerimonial do evento, do protocolo e da ordem de precedéncia; preparar mesadiretora e nominatas; e horas
administrar satisfatoriamente situacdes imprevistas. Devera ter experiéncia no trato com autoridades e
habilidade para lidar com pessoas.
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Recepcionistas uniformizadas, que sejam capazes de exercer adequadamente as seguintes atividades:
recepcionar e credenciar os convidados, confeccionar etiquetas para crachds, montar pastas e/ou kits
para os participantes, entregar materiais de apoio, prestar informagdes, administrar lista de presenca e
17 Recepcionista controle, incluindo a sua 9onferéncia e dig?tggio, entre outros servicos correllatos. Deverao aipda Diaria de 8 75
estarem aptas a qualquer tipo de auxilio solicitado pela coordenacdo. Para realizacdo deste servigo, horas
devem ser utilizados os softwares Word e Excel em nivel operacional. Devera ser providenciada a
reposic¢do imediata do servigo caso haja ndo conformidade ao solicitado. Os trajes dos(as) profissionais
deverdo seguir as mesmas especificagdes designadas para o uniforme de coordenador(as) do evento.
Recepcionista O servigo devera ser executado por profissional dindmico, capacitado e com experiéncia na atividade Didria de 8
18 capacitada em de recepgdo a eventos, com habilidade em lidar com pessoas e no trato com autoridades; ser capacitado horas 25
libras para atender pessoas com deficiéncia e comunicar-se em Lingua Brasileira de Sinais (Libras).
Recepcionista O servigo devera ser executado por profissional dindmico, capacitado e com experiéncia na atividade
19 capacitada em de recepgdo a eventos, com habilidade em lidar com pessoas e no trato com autoridades; ser capacitado Hora 25
libras para atender pessoas com deficiéncia e comunicar-se em Lingua Brasileira de Sinais (Libras).
Servico de recepcionista bilingue, portugués, inglé€s, espanhol ou portugués, inglés, francés.
20 Recepcionista Disponibilizar recepcionistas uniformizados(as), especializados(as) em recepgdo, atendimento e Diéria de 8 50
bilingue acompanhamento a convidados estrangeiros, em atividades relacionadas ao evento. Os profissionais horas
contratados deverdo ter fluéncia nos idiomas solicitados.
Servico de recepcionista bilingue, portugués, ingl€s, espanhol ou portugués, inglés, francés.
21 Recepcionista Disponibilizar recepcionistas uniformizados(as), especializados(as) em recepgdo, atendimento e Hora 25
bilingue acompanhamento a convidados estrangeiros, em atividades relacionadas ao evento. Os profissionais
contratados deverdo ter fluéncia nos idiomas solicitados.
Profissional qualificado com experiéncia comprovada, de acordo com a legislagdo. Os intérpretes .
22 Intérprete de libras devem trabalhar em dupla ¢ podem fazer até 2 horas extras. A cota¢do para esse item devera ser para Dl(;fla de 6 150
. g oras
dupla. OBS: Unidade = Diaria de 6 horas.
Profissional qualificado com experiéncia comprovada, de acordo com a legislacdo. Os intérpretes
23 Intérprete de libras devem trabalhar em dupla e podem fazer até 2 horas extras. A cotagdo para esse item devera ser para Hora 75
dupla. OBS: Unidade = Diaria de 6 horas.
Intérprete e
24 tradugdo de libras Servico de intérprete e traducdo de libras em material gravado, garantindo o uso de direito de imagem Minutos 300
em material do intérprete.
gravado
Ao vivo, em tempo real no idioma: Portugués. Descri¢do clara e objetiva de todas as informagdes
Audiodescricio a0 Visugis imp0~rtantes, nao contidfls no fiqdio, incluiqdo imagen’s em teldes e a;ires§ntagées ~de slide,
25 vivo movimentacdes, gestos, expressdes faciais e corporais que exprimam comunicagio, informagdes sobre Hora 50
o ambiente, configuracdo do espago, objetos e efeitos especiais, leitura de textos, créditos, titulos, além
de qualquer informagao escrita em tela ou em suportes da apresentagdo.
Audiodescri¢do no idioma: Portugués. Descricdo clara e objetiva de todas as informagdes visuais
Audiodescrigio importantes, ndo contidas no audio, incluindo imagens em teldes e apresentagdes de slide,
26 em material movimentagdes, gestos, expressdes faciais e corporais que exprimam comunicacao, informagdes sobre Hora 50
gravado o ambiente, configuracdo do espago, objetos e efeitos especiais, leitura de textos, créditos, titulos, além
de qualquer informagao escrita em tela ou em suportes da apresentagio.
27 Pulpito Pulpito em acrilico ou madeira com suporte para microfone, papéis e copo. Dlalrlljr:: 24 35
23 Pano de placa para Pano de placa para descerramento em veludo liso ou cetim, nas cores verdes ou azul ou da cor da M g
descerramento bandeira do estado onde sera realizado o evento, como torcal e roseta.
Placa de Placa de h d io em baixorel 3
29 homenagem em aca de homenagem em ago escovado com gravagdo em baixorelevo, em até 3 cores, texto e Unidade 10
aco logomarca — até 15 cm de altura e até 20 cm de largura.
Placa de s ~ . .
30 homenagem em Plflca de homenagem em acrilico, com gravagdo em baixo-relevo, em até 3 cores, texto e logomarca Unidade 10
acrilico até 15 cm de altura e até 20 cm de largura.
31 Placa inaugural Placa inaugural com base em aluminio calandrado, espacadores em ago torneado cromado, vidro Unidade 5
temperado, logo, em acrilico moldado e texto gravado em vidro. medidas: base at¢é 700 mm,
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comprimento até 300 mm e medida da dobra até 50 mm espessura até 2 mm. Fixac¢ao contraposta.

Facilitagdo Grafica para atividades de ensino e extensdo, realizada por empresa de design grafico. O

processo de elaboragdo sera exibido online, ao vivo, ¢ o resultado preliminar devera ser encaminhado a Ee;lsio ‘ie
e , ESMPU (por email e/ou servico de nuvem, e/ou qualquer outro meio acordado), em PDF, conforme actitagdo
32 Facilitagdo Grafica . ~ N . \ ;i . grafica de até 5
dimensdes e proporgdes estabelecidos em até 1 hora apds o encerramento da atividade. O resultado 2 (duas)
final devera ser enviado em até 24 horas tteis ap6s a revisdo da ESMPU nos formatos PDF, JPEG e horas
PNG.
LOTE 2 - ALIMENTACAO E BEBIDAS NAO ACOOLICAS
ITEM TIPO ESPECIFICAC;\O UNIDADE QTD
Composta de no minimo: 2 opgdes de entrada empratada, 3 opgdes de prato
principal: sendo 1 opgdo de carne, 1 opcdo de frango/peixe e 1 opgdo para
Refeigdo, fora de hotel, com restrigdes alimentares/massa; 2 opgdes de sobremesa empratada com
33 ) 2 1 . ~ . Pessoa 100
bebida nio alcodlica respectivos molhos e/ou acompanhamentos, 3 op¢des de sucos naturais, 3
opcdes de refrigerante (sendo 1 diet) e 4gua mineral, com ou sem gas. Ao final,
servico de café e de cha.
34 Café Servido em garrafa térmica de até 2 litros e xicara em porcelana, renovado a Unidade 50
cada 2 horas, ou sempre que acabar.
A eral fa de 500 Garrafa de 500 ml, servido em copo de vidro tipo long drink para mesa diretora
35 mi;ua frinerat - garrata de e em copos plasticos descartaveis, com capacidade de 200ml e massa minima Garrafa 250
' de 2,20 g por unidade, para demais participantes.
Agua mineral - garrafa de 20 Garrafao de 20 litros, base refrigerada ¢ 100 copos plasticos descartaveis com
36 . . z . . Garrafao 25
litros capacidade de 200 ml e massa minima de 2,20 g por unidade.
Agua / Café / Cha — 2 (duas) opgdes de suco natural - 2 opgdes de refrigerante (
37 Petit four e pio de queijo diet e ndo diet) (pelo menos 1 op¢do sem adi¢do de agucar) - Salada de fruta (3 Pessoa 3.000

op¢des de frutas da estagdo) - Granola, Aveia, Biscoito de Polvilho sem gluten e
sem leite, Biscoito integral dietético e Pdo de queijo.

Agua / Café /Cha - 2 opgdes de suco natural - (pelo menos 1 opgdo sem adigio
de agucar) — 2 opgdes de refrigerantes (diet e ndo diet) - 2 opgcdes de finger
sanduiche (sendo pelo menos 1 opgdo integral e vegano) -1 op¢ao de salgado
38 Coffee break quente assado (Obs: sem adi¢do de catupiry, salsicha, linguica ou frituras) -1 Pessoa 2.000
opc¢do de bolo sem leite ¢ uma op¢do com leite. Granola, Aveia, Biscoito de
Polvilho sem gluten e sem leite, Biscoito integral dietético - 2 tipos de iogurte.
Salada (3 op¢des de fruta da estagdo) — Mini biscoito de arroz integral

Agua / Café / Cha — 2 ( duas) opgdes de suco natural - (pelo menos 1 opgdo sem
adi¢do de agtlicar) - 2 opcdes de refrigerante ( diet e ndo diet) - 2 ( duas) opgdes
de coquetel de frutas sem alcool - 5 op¢des de salgado quente assados (Obs:
sem adicdo de catupiry, salsicha, linguica ou frituras. Pelo menos uma opgao
sem gluten) - 1 opgdo de mini salada volante (hortaligas picadas e temperadas, Pessoa 1.000
servidas em ramequim) - 3 opcdes de paté, sendo pelo menos uma opgao
vegana (hommus, berinjela ou pasta de amendoim) + 5 opcdo de canapé - Paes
variados -Mini tapioca ou mini biscoito de arroz integral - Tabuas de frios -
3 opg¢des de doces, sendo pelo menos uma op¢do de doce dietético.

Coquetel (sem bebida

39 alcoolica)

3 tipos de paes (Pao de queijo, minifrancés integral, ervas, gergelim, parmesao
e croissant) - 4 opgdes de frios: peito de peru, presunto, salame, copa, lombo
defumado. 1 opgdo de paté vegano (hommus, berinjela ou pasta de amendoim),
3 op¢des de queijo: requeijdo, queijo branco, emental, provolone, estepe, brie,
gouda, 2 opgdes de saladas: folhas, salpicdo - Granola, Aveia, Biscoito de
Polvilho sem gluten e sem leite, Biscoito integral dietético -2 op¢des de bolo,
sendo uma opgdo sem leite - cereais, pate, geleias - frutas frescas da estagdo e/
40 Brunch ou salada de frutas. Quentes 1 torta salgada e/ou escondidinho de carne seca ou Pessoa 500
de frango - 1 carne 1 massa com 2 op¢des molho servido a parte (pelo menos
uma op¢ao de molho sem leite) - 1 peixe - Bebidas 2 opg¢des de suco natural -
(pelo menos 1 op¢do sem adicdo de agucar) 2 opgdes de refrigerante ( diet e ndo
diet) 2 sabores de iogurte - 4gua, leite, café, cha / chocolate quente — 2 Opgdes
de sobremesa, sendo 1 op¢do de sobremesa dietética (musse de chocolate ou
limdo, quindim, sorvetes, tortas, churros) - 2 tipos de frutas secas e 2 tipos de
castanhas.
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Bebidas: 1 tipo de suco de caixinha de 200 ml. Alimentos: Sanduiche de queijo

4 Kit lanche e presunto ou sanduiche natural (embalado individualmente) e 1 fruta Pessoa 250
1.3. Vinculam esta contratagdo, independentemente de transcrigdo:
1.3.1. O Termo de Referéncia 150/2024;
1.3.2. O Edital de Licitag@o 13/2024, referente ao Pregdo Eletronico 90010/2024;
1.3.3. A Proposta da CONTRATADA, datada de 07/01/2025.
2. CLAUSULA SEGUNDA - VIGENCIA E PRORROGACAO
2.1. O prazo de vigéncia da contratagdo ¢ de 24 (vinte e quatro) meses, contados da data da tltima assinatura eletrénica do contrato, prorrogavel por até 10 (dez) anos, na forma
dos artigos 106 e 107 da Lei n° 14.133, de 2021.
2.2. A prorrogacao de que trata este item é condicionada ao ateste, pela autoridade competente, de que as condi¢des e os precos permanecem vantajosos para a Administragao,
permitida a negociag¢do com o contratado, atentando, ainda, para o cumprimento dos seguintes requisitos:
a) Estar formalmente demonstrado no processo que a forma de prestagdo dos servigos tem natureza continuada;
b) Seja juntado relatério que discorra sobre a execugdo do contrato, com informagdes de que os servigos tenham sido prestados regularmente;
c) Seja juntada justificativa e motivo, por escrito, de que a Administragdo mantém interesse na realizagdo do servigo;
d) Haja manifestagdo expressa da CONTRATADA informando o interesse na prorrogagao;
e) Seja comprovado que a CONTRATADA mantém as condi¢des iniciais de habilitacdo.
2.3. A CONTRATADA ndo tem direito subjetivo a prorrogacdo contratual.
2.4. A prorrogacéo de contrato devera ser promovida mediante celebragdo de termo aditivo.
2.5. Nas eventuais prorrogacdes contratuais, os custos ndo renovaveis ja pagos ou amortizados ao longo do primeiro periodo de vigéncia da contratagdo deverdo ser reduzidos ou
eliminados como condi¢do para a renovagao.
2.6. O contrato nao podera ser prorrogado quando a CONTRATADA tiver sido penalizada nas sanc¢des de declaragdo de inidoneidade ou impedimento de licitar e contratar com
poder publico, observadas as abrangéncias de aplicagao.
3. CLAUSULA TERCEIRA - MODELOS DE EXECUCAO E GESTAO CONTRATUAIS
3.1. O regime de execucdo contratual, os modelos de gestdo e de execugdo, assim como os prazos e condigdes de conclusdo, entrega, observagdo e recebimento do objeto
constam no Termo de Referéncia 150/2024.
4. CLAUSULA QUARTA - SUBCONTRATACAO
4.1. Nao ¢ admitida a subcontratacdo do objeto contratual.
4.2, Nao serd admitida a participacdo de empresas reunidas em consorcio, pois o objeto ndo demanda aglutinagdo de competéncias conexas que apresentem suas especificidades,
o que justificaria a unido de empresas, o objeto licitado ndo envolve questdo de alta complexidade técnica e nem envolve grande vulto financeiro.
5. CLAUSULA QUINTA — PRECO
5.1 O valor total estimado da contratagdo ¢ de RS 684.737,50 (seiscentos e oitenta e quatro mil setecentos e trinta e sete reais e cinquenta centavos), conforme valores a
seguir:
LOTE 1: HOSPEDAGEM, TRANSPORTE E RECURSOS MATERIAIS
ITEM TIPO ESPECIFICACAO UNIDADE QTD VALOR VALOR TOTAL
UNITARIO
Veiculo de passeio executivo em excelente estado de
conservagdo, limpo e higienizado, muito confortavel,
com ar-condicionado e motorista, podendo ser
) solicitado em qualquer dia da semana (dia util, feriado,
Servigo de fim de semana) e em qualquer horario, com
transporte de quilometragem livre. Incluindo: abastecimento; o |
1 Schsiigsggs em estacionamento; pedagio e seguro total contra Dla}rlﬁr:se 0 20 R$ 450,00 R$ 9.000,00
passeio terceiros. O veiculo deve ser conduzido por motorista
executivo habilitado na categoria indicada pelo Detran, com
todos os acessoOrios exigidos em sua habilitagdo e
dominio dos trajetos acordados. O servigo devera
incluir telefone celular, GPS e guia de ruas do
municipio onde sera realizado o evento.
Servigo de traducdo simultdnea em idiomas basicos
(espanhol/portugués — portugués/espanhol; inglés/
portugués — portugués/inglés; francé€s/portugués —
portugués/francés), a ser definido pelo contratante,
conforme a necessidade, para até 150 pessoas, com
. equipamentos instalados (cabine, mesas, transmissor/
Servigo de .
raduco recc?ptf)r,’fones e receptores auriculares, etc), .pe§soal Didria de 8
2 . ~ (dois intérpretes, um operador e uma recepcionista). 35 R$ 2.300,00 R$ 80.500,00
simultanea em . ~ . horas
idiomas bésicos Todos' 08 servicos, mao—de-obr.a, equipamentos e
materiais de apoio deverdo estar inclusos no preco do
servigco. Disponibilidade do servico de gravagdo do
audio do idioma original ¢ do idioma traduzido,
quando determinado pela contratante e formato
definido pela contratante. Havendo necessidade de
hora extra observar a legislagdo vigente da categoria.
3 Servigo de Servigo de tradugdo simultdnea em idiomas basicos Hora 25 R$ 300,00 R$ 7.500,00
tradugdo (espanhol/portugués — portugués/espanhol; inglés/
simultanea em portugués — portugués/inglés; francés/portugués —
idiomas basicos portugués/francés), a ser definido pelo contratante,
conforme a necessidade, para até 150 pessoas, com
equipamentos instalados (cabine, mesas, transmissor/
receptor, fones e receptores auriculares, etc), pessoal
(dois intérpretes, um operador e uma recepcionista).
Todos os servicos, mao-de-obra, equipamentos e
materiais de apoio deverdo estar inclusos no pre¢o do
servico. Disponibilidade do servico de gravacdo do
dudio do idioma original e do idioma traduzido,
quando determinado pela contratante e formato

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICAGAO: E7F79CF9006BD8F9

CONSULTE EM http://www.senado.gov.br/sigadweb/v.aspx. 30/0 1 /2025, 16 10




SEI/ESMPU - 0553603 - Contrato

https://sei.escola.mpu.mp.br/sei/controlador.php?acao=documento_imprimir web&. 00100.088308/2025-15

100 pessoas

4 microfones com fio, 4 microfones sem fio, mixer, kit
de receptores de radiofrequéncia, caixas de som (em
quantidade suficiente para o local), cabos e demais
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definido pela contratante. Havendo necessidade de
hora extra observar a legislagdo vigente da categoria.
Servigo de tradug¢do simultdnea em idiomas especiais
(alemdo/portugués — portugués/alemao; italiano/
portugués — portugués/italiano, e outros ndo
considerados como idioma basico), a ser definido pelo
contratante, conforme o caso, para até 150 pessoas,
. com equipamentos instalados (cabine, mesas,
Servigo de transmissor/receptor, fones e receptores auriculares,
tljaduq:ao etc), pessoal (no minimo dois intérpretes, um operador Diéria de 8
4 simultinea em i .. . >, 10 R$ 2.000,00 R$ 20.000,00
idiomas ¢ uma recepcionista). ngps 08 Servigos, mao-de-obra, horas
especiais .equlpamentos € materiais Qe apo.lo dgv.e?ﬁo estar
inclusos no preco do servigo. Disponibilidade do
servigco de gravacdo do dudio do idioma original e do
idioma traduzido, quando determinado pela contratante
e em formato definido pela contratante. Havendo
necessidade de hora extra observar a legislagdo vigente
da categoria.
Servi¢o de traduc¢do simultdnea em idiomas especiais
(alemdo/portugués — portugués/alemao; italiano/
portugués — portugués/italiano, e outros ndo
considerados como idioma basico), a ser definido pelo
contratante, conforme o caso, para até 150 pessoas,
. com equipamentos instalados (cabine, mesas,
Servigo de transmissor/receptor, fones e receptores auriculares,
5 Eﬁfﬁﬁiﬁ% em ctc), pessoal (no minimo dois intérpretes, um operador Hora 20 RS 450,00 R$ 9.000,00
idiomas € uma recepcionista). ngps 08 Servigos, mao-de-obra,
especiais .equlpamentos € materiais Qe apo.lo dgv.e?ﬁo estar
inclusos no preco do servigo. Disponibilidade do
servigo de gravacdo do dudio do idioma original e do
idioma traduzido, quando determinado pela contratante
e em formato definido pela contratante. Havendo
necessidade de hora extra observar a legislagdo vigente
da categoria.
glgslrgr;e de Profissional qualificado para traduzir idiomas Didria de 6
6 . A especificos/especiais (arabe. mandarin, russo, japonés, 8 R$ 2.300,00 R$ 18.400,00
simultinea para , 3 horas
idiomas raros entre outros. SO podem fazer até 2 horas extras.
gggurge;e de Profissional qualificado para traduzir idiomas
7 simultanea para especificos/especiais (arabe. mandarin, russo, japonés, Hora 15 R$ 580,00 R$ 8.700,00
idiomas raros entre outros. S6 podem fazer até 2 horas extras.
'{f:sz; r;(:e de Profissional qualificado para traduzir idiomas basicos Didria de 6
8 . A (inglés, francés, espanhol, portugués). S6 podem fazer 100 R$ 1.200,00 R$ 120.000,00
simultanea para , horas
idiomas basicos até 2 horas extras.
?;gflpr;;e de Profissional qualificado para traduzir idiomas basicos
9 aduca (inglés, francés, espanhol, portugués). S6 podem fazer Hora 50 R$ 225,00 R$ 11.250,00
simultanea para ,
idiomas basicos até 2 horas extras.
Sistema de som/sonorizagdo para eventos de até 50
pessoas, em local aberto e/ou fechado, incluindo
operadores. "Mesa de som com, no minimo, 8§ canais,
2 microfones com fio, 2 microfones sem fio, mixer, kit
de receptores de radiofrequéncia, caixas de som (em
quantidade suficiente para o local), cabos e demais
equipamentos que se facam necessarios para atender
. adequadamente o numero previsto de participantes
Sistema de som/ do evento, bem como os operadores suficientes e
S , P o
10 sonorizagao Rara necessarios. O fornecedor devera fornecer o pedestal Diaria de 24 10 R$ 600,00 R$ 6.000,00
eventos de até . . horas
50 pessoas de apoio para microfone de mesa. O fornecedor
responsabilizar-se-a pelo transporte dos equipamentos
e pessoal, pela instalagio e operacionalizagdo dos
equipamentos em tempo habil, garantindo o pleno
funcionamento do inicio ao término da atividade. Os
servicos deverdo ser realizados por meio de pessoal
habilitado, uniformizado, devidamente credenciado,
portando cracha de identificagdo e em completas
condicdes de higiene e seguranga.
11 Sistema de som/ Sistema de som/sonorizagdo para eventos de 51 a 100 Diéria de 24 10 R$ 900,00 R$ 9.000,00
sonorizagdo para pessoas em local aberto e/ou fechado, incluindo horas
eventos de 51 a operadores. "Mesa de som com, no minimo, 8 canais,
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equipamentos que se fagcam necessarios para atender
adequadamente o nimero previsto de participantes do
evento, bem como os operadores suficientes e
necessarios. O fornecedor deverad fornecer o pedestal
de apoio para microfone de mesa. O fornecedor
responsabilizar-se-a pelo transporte dos equipamentos
e pessoal, pela instalagdo e operacionalizagdo dos
equipamentos em tempo habil, garantindo o pleno
funcionamento do inicio ao término da atividade. Os
servigos deverdo ser realizados por meio de pessoal
habilitado, uniformizado, devidamente credenciado,
portando crachd de identificagdo e em completas
condi¢des de higiene e seguranga."

Sistema de som/sonorizagdo para eventos de 101 a 300
pessoas em local aberto ou fechado, incluindo
operadores. "Mesa de som com, no minimo, 8§ canais,
6 microfones com fio, 6 microfones sem fio, mixer, kit
de receptores de radiofrequéncia, caixas de som (em
quantidade suficiente para o local), cabos e demais
equipamentos que se fagcam necessarios para atender
adequadamente o nimero previsto de participantes do
evento, bem como os operadores suficientes e Didria de 24
necessarios. O fornecedor devera fornecer o pedestal horas 10 R$ 1.300,00 R$ 13.000,00
de apoio para microfone de mesa. O fornecedor
responsabilizar-se-4 pelo transporte dos equipamentos
e pessoal, pela instalagio e operacionalizagdo dos
equipamentos em tempo habil, garantindo o
pleno funcionamento do inicio ao término da
atividade. Os servicos deverdo ser realizados por meio
de pessoal habilitado, uniformizado, devidamente
credenciado, portando cracha de identificacdo e em
completas condigdes de higiene e seguranca.

Sistema de som/
sonorizagéo para
eventos de 101 a
300 pessoas

12

Notebook pentium ou similar. Windows 10 - com
processador core 17 Ghz ou superior, placa de som e
placa de video compativeis com os principais
Notebook softwares do mercado. Deverd estar instalado no Diéaria de 24
13 pentium ou L _ 60 R$ 80,00 R$ 4.800,00

similar computador os principais softwares de edi¢do de texto, horas
planilha de dados, apresentacdo grafica, audio e video
atualizados com a ultima versdo do mercado. Memoria

Ram de 8GB ou superior.

Servico de mestre de cerimonia. Executado por
profissional capacitado e com pratica comprovada, boa
Mestre de postura, desenvoltura, adequada presenca de palco, Diéria de 8
cerimdnia boa dicgdo, voz adequada a apresentacio de horas
cerimonial, articulacdo e interpretagdo de possiveis
improvisos no Cerimonial.

14 40 R$ 500,00 R$ 20.000,00

Servico de mestre de cerimdnia. Executado por
profissional capacitado e com pratica comprovada, boa
Mestre de postura, desenvoltura, adequada presenca de palco,
cerimobnia boa dicgdo, voz adequada a apresentagio de
cerimonial, articulagdo e interpretagdo de possiveis
improvisos no Cerimonial.

15 Hora 40 R$ 165,00 R$ 6.600,00

O servigo devera ser executado por profissional com
experiéncia na atividade de cerimonialista, sob
supervisdo do contratante, com dominio das regras de
etiqueta, capacitado(a)s para: identificar, abordar
adequadamente e conduzir autoridades e convidados Diéria de 8
16 Cerimonialista VIP elaborar e acompanhar a execu¢do do cerimonial horas 10 R$ 500,00 R$ 5.000,00
do evento, do protocolo e da ordem de precedéncia;

preparar mesadiretora ¢ nominatas; e administrar
satisfatoriamente situagdes imprevistas. Devera ter
experiéncia no trato com autoridades e habilidade para
lidar com pessoas.
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17

Recepcionista

Recepcionistas uniformizadas, que sejam capazes de
exercer adequadamente as seguintes atividades:
recepcionar e credenciar os convidados, confeccionar
etiquetas para crachas, montar pastas e/ou Kits para os
participantes, entregar materiais de apoio, prestar
informagdes, administrar lista de presenga e controle,
incluindo a sua conferéncia e digitagdo, entre outros
servigos correlatos. Deverdo ainda estarem aptas a
qualquer tipo de auxilio solicitado pela coordenagdo.
Para realizagdo deste servigo, devem ser utilizados os
softwares Word e Excel em nivel operacional. Devera
ser providenciada a reposi¢do imediata do servi¢o caso
haja ndo conformidade ao solicitado. Os trajes dos(as)
profissionais deverdo seguir as mesmas especificagdes
designadas para o uniforme de coordenador(as) do
evento.

Diaria de 8
horas

75

RS 180,00

R$ 13.500,00

18

Recepcionista
capacitada em
libras

O servico deverd ser executado por profissional
dindmico, capacitado e com experiéncia na atividade
de recepcdo a eventos, com habilidade em lidar com
pessoas e no trato com autoridades; ser capacitado para
atender pessoas com deficiéncia e comunicar-se em
Lingua Brasileira de Sinais (Libras).

Diaria de 8
horas

25

R$ 300,00

R$ 7.500,00

19

Recepcionista
capacitada em
libras

O servigo devera ser executado por profissional
dindmico, capacitado e com experiéncia na atividade
de recepcdo a eventos, com habilidade em lidar com
pessoas e no trato com autoridades; ser capacitado para
atender pessoas com deficiéncia e comunicar-se em
Lingua Brasileira de Sinais (Libras).

Hora

25

R$ 57,00

R$ 1.425,00

20

Recepcionista
bilingue

Servigo de recepcionista bilingue, portugués, inglés,
espanhol ou portugués, inglés, francés. Disponibilizar
recepcionistas uniformizados(as), especializados(as)
em recep¢do, atendimento e acompanhamento a
convidados estrangeiros, em atividades relacionadas ao
evento. Os profissionais contratados deverdo ter
fluéncia nos idiomas solicitados.

Diaria de 8
horas

50

RS 190,00

R$ 9.500,00

21

Recepcionista
bilingue

Servigo de recepcionista bilingue, portugués, inglés,
espanhol ou portugués, inglés, francés. Disponibilizar
recepcionistas uniformizados(as), especializados(as)
em recep¢do, atendimento e acompanhamento a
convidados estrangeiros, em atividades relacionadas ao
evento. Os profissionais contratados deverdo ter
fluéncia nos idiomas solicitados.

Hora

25

R$ 52,50

R$ 1.312,50

22

Intérprete de
libras

Profissional qualificado com experiéncia comprovada,
de acordo com a legislagdo. Os intérpretes devem
trabalhar em dupla e podem fazer até 2 horas extras. A
cotacdo para esse item deverd ser para dupla. OBS:
Unidade = Diéria de 6 horas.

Diaria de 6
horas

150

RS 490,00

R$ 73.500,00

23

Intérprete de
libras

Profissional qualificado com experiéncia comprovada,
de acordo com a legislagdo. Os intérpretes devem
trabalhar em dupla e podem fazer até 2 horas extras. A
cotagdo para esse item deverd ser para dupla. OBS:
Unidade = Diaria de 6 horas.

Hora

75

R$ 78,00

R$ 5.850,00

24

Intérprete e
tradugdo de
libras em
material gravado

Servigo de intérprete e tradugdo de libras em material
gravado, garantindo o uso de direito de imagem do
intérprete.

Minutos

300

R$ 13,00

R$ 3.900,00

25

Audiodescri¢do
ao0 vivo

Ao vivo, em tempo real no idioma: Portugués.
Descri¢do clara e objetiva de todas as informagdes
visuais importantes, ndo contidas no audio, incluindo
imagens em teldoes e apresentagdes de slide,
movimentagdes, gestos, expressdes faciais e corporais
que exprimam comunica¢do, informagdes sobre o
ambiente, configuragdo do espago, objetos e efeitos
especiais, leitura de textos, créditos, titulos, além de
qualquer informagao escrita em tela ou em suportes da
apresentacao.
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Audiodescri¢do no idioma: Portugués. Descri¢ao clara
e objetiva de todas as informagdes visuais importantes,
ndo contidas no audio, incluindo imagens em teldes e
. . apresentacdes de slide, movimentagdes, gestos,
Audiodescrigao expressdes faciais e corporais que exprimam
26 em material pressoes - Zacl: corp q pr Hora 50 RS 300,00 RS 15.000,00
gravado comunicagdo, informagdes sobre o ambiente,
configuragdo do espago, objetos e efeitos especiais,
leitura de textos, créditos, titulos, além de qualquer
informagdo escrita em tela ou em suportes da
apresentacdo.
27 Palpito PU..lpltO em ac’r}llco ou madeira com suporte para Diaria de 24 35 RS 84,00 RS 2.940,00
microfone, papéis e copo. horas
Pano de placa para descerramento em veludo liso ou
Pano de placa cetim, nas cores verdes ou azul ou da cor da bandeira
28 para ? , . M2 8 R$ 110,00 R$ 880,00
) do estado onde sera realizado o evento, como torgal e
escerramento
roseta.
Placa de Placa de homenagem em ago escovado com gravagdo
29 homenagem em em baixorelevo, em até 3 cores, texto e logomarca — Unidade 10 R$ 150,00 R$ 1.500,00
ago até 15 cm de altura e até 20 cm de largura.
Placa de Placa de homenagem em acrilico, com gravagdo em
30 homenagem em baixo-relevo, em até 3 cores, texto e logomarca até 15 Unidade 10 R$ 161,00 R$ 1.610,00
acrilico cm de altura e até 20 cm de largura.
Placa inaugural com base em aluminio calandrado,
espagadores em ago torneado cromado, vidro
31 Placa inaugural temperado, logo, em acrilico moldado ¢ texto gravado Unidade 5 RS 410,00 R$ 2.050,00
em vidro. medidas: base at¢ 700 mm, comprimento até
300 mm e medida da dobra até 50 mm espessura até 2
mm. Fixac¢do contraposta.
Facilitacdo Grafica para atividades de ensino e
extensdo, realizada por empresa de design grafico. O
processo de elaboragdo sera exibido online, ao vivo, e .
o resultado preliminar devera ser encaminhado a fSe;ls.a;o ‘}e
T . . acilitagdo
1 Facflhtac;ao ESMPU (por ema}l e/ou servico de nuvem, e/ou arafica de até 5 RS 1.200,00 RS 6.000,00
Grafica qualquer outro meio acordado), em PDF, conforme 2 (duas)
dimensdes e propor¢des estabelecidos em até 1 hora horas
apos o encerramento da atividade. O resultado final
devera ser enviado em até 24 horas tteis ap6s a revisdo
da ESMPU nos formatos PDF, JPEG e PNG.
TOTAL - LOTE 1 RS 505.367,50
LOTE 2 - ALIMENTACAO E BEBIDAS NAO ACOOLICAS
IT VALOR
E TIPO ESPECIFICACAO UNIDAD QTD UNITA VALOR
E TOTAL
M RIO
Composta de no minimo: 2 opg¢des de entrada empratada, 3 opgdes de
Refeigdo, fora prato principal: sendo 1 opgdo de carne, 1 op¢ao de frango/peixe e 1 opcdo
3 de hotel,~com para re.strlgoes alimentares/massa; 2 op¢des de sob~remesa empratada com Pessoa 100 RS RS 8.000,00
bebida ndo respectivos molhos e/ou acompanhamentos, 3 opg¢des de sucos naturais, 3 80,00
alcoolica opgdes de refrigerante (sendo 1 diet) e 4gua mineral, com ou sem gas. Ao
final, servigo de café e de cha.
34 Café Servido em garrafa térmica de até 2 litros e xicara em porcelana, renovado Unidade 50 RS RS 1.250.00
a cada 2 horas, ou sempre que acabar. 25,00
Agua mineral - Garrafa de 500 ml, servido em copo de vidro tipo long drink para mesa
35 garrafa de 500 diretora e em copos plasticos descartaveis, com capacidade de 200ml e Garrafa 250 R$ 3,80 R$ 950,00
ml. massa minima de 2,20 g por unidade, para demais participantes.
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36 gfr?:f;nér;e;gl ) Garrafao dp 20 litros, base refrigerad,a e 100 copos plésticgs descartaveis Garrafio )5 RS RS 950,00
litros com capacidade de 200 ml e massa minima de 2,20 g por unidade. 38,00
Agua / Café / Cha — 2 (duas) opgdes de suco natural - 2 opgdes de
Petit four ¢ pio refrigerante ( diet e ndo diet) (pelo menos 1 opgao sem adigdo de agtcar) - RS
37 d .. Salada de fruta (3 opcdes de frutas da estacdo) - Granola, Aveia, Biscoito Pessoa 3.000 13.99 R$ 41.970,00
e queijo . p . SIS o ~ ,
de Polvilho sem gliten e sem leite, Biscoito integral dietético e Pdo de
queijo.
Agua / Café /Ché - 2 opgdes de suco natural - (pelo menos 1 opgdo sem
adi¢do de agucar) — 2 opgoes de refrigerantes (diet e ndo diet) - 2 opgdes de
finger sanduiche (sendo pelo menos 1 op¢do integral e vegano) -1 opgdo
18 Coffee break de sa'lgado quente Elssado (Obs: sem gdigéo de catuPiry, salsigha, linguiga Pesson 2000 RS RS 44.000,00
ou frituras) -1 op¢do de bolo sem leite ¢ uma opgdo com leite. Granola, 22,00
Aveia, Biscoito de Polvilho sem gliten e sem leite, Biscoito integral
dietético - 2 tipos de iogurte. Salada (3 opcdes de fruta da estagdo) — Mini
biscoito de arroz integral
Agua / Café / Cha — 2 ( duas) opg¢des de suco natural - (pelo menos 1
opcdo sem adicdo de agucar) - 2 opgdes de refrigerante ( diet e ndo diet) - 2
( duas) opgdes de coquetel de frutas sem alcool - 5 opg¢des de salgado
quente assados (Obs: sem adi¢ao de catupiry, salsicha, linguiga ou frituras.
Coquetel (sem Pelo menos uma op¢do sem gliten) - 1 op¢do de mini salada volante RS
39 bebida . . . . N Pessoa 1.000 R$ 50.000,00
alcodlica) (hortalicas picadas e temperadas, servidas em ramequln.l). - 3 opgdes de 50,00
paté, sendo pelo menos uma opgdo vegana (hommus, berinjela ou pasta de
amendoim) + 5 op¢do de canapé - Pies variados -Mini tapioca ou mini
biscoito de arroz integral - Tabuas de frios - 3 op¢des de doces, sendo pelo
menos uma opg¢ao de doce dietético.
3 tipos de pdes (Pao de queijo, minifrancés integral, ervas, gergelim,
parmesdo e croissant) - 4 opcdes de frios: peito de peru, presunto, salame,
copa, lombo defumado. 1 opgdo de paté vegano (hommus, berinjela ou
pasta de amendoim), 3 opg¢des de queijo: requeijdo, queijo branco,
emental, provolone, estepe, brie, gouda, 2 op¢des de saladas: folhas,
salpicdo - Granola, Aveia, Biscoito de Polvilho sem gliten e sem leite,
Biscoito integral dietético -2 opgdes de bolo, sendo uma op¢ao sem leite -
cereais, pate, geleias - frutas frescas da estacdo e/ou salada de frutas. RS
40 Brunch Quentes 1 torta salgada e/ou escondidinho de carne seca ou de frango - 1 Pessoa 500 57,00 R$ 28.500,00
carne 1 massa com 2 op¢des molho servido a parte (pelo menos uma opgao
de molho sem leite) - 1 peixe - Bebidas 2 opgdes de suco natural - (pelo
menos 1 opcdo sem adi¢do de agucar) 2 opcdes de refrigerante ( diet e ndo
diet) 2 sabores de iogurte - agua, leite, café, cha / chocolate quente — 2
Opgdes de sobremesa, sendo 1 op¢do de sobremesa dietética (musse de
chocolate ou limdo, quindim, sorvetes, tortas, churros) - 2 tipos de frutas
secas e 2 tipos de castanhas.
Bebidas: 1 tipo de suco de caixinha de 200 ml. Alimentos: Sanduiche de RS
41 Kit lanche queijo e presunto ou sanduiche natural (embalado individualmente) e 1 Pessoa 250 15.00 R$ 3.750,00
fruta ’
TOTAL - LOTE 2 RS$ 179.370,00
VALOR TOTAL (LOTE 1 + LOTE 2) RS 684.737,50
5.2. No valor acima estdo incluidas todas as despesas ordinarias diretas e indiretas decorrentes da execugdo do objeto, inclusive tributos e/ou impostos, encargos sociais,
trabalhistas, previdenciarios, fiscais e comerciais incidentes, taxa de administragdo, frete, seguro e outros necessarios ao cumprimento integral do objeto da contratacao.
5.3. O valor acima ¢ meramente estimativo, de forma que os pagamentos devidos ao contratado dependerdo dos quantitativos efetivamente fornecidos.
6. CLAUSULA SEXTA - PAGAMENTO
6.1. O prazo para pagamento ao contratado e demais condigdes a ele referentes encontram-se definidos no Termo de Referéncia 150/2024.
7. CLAUSULA SETIMA — REAJUSTE
7.1. Os precos inicialmente contratados sdo fixos e irreajustaveis no prazo de um ano contado da data do orgamento estimado, em 07/01/2025.
7.2. Ap6s o interregno de um ano, independentemente de pedido da CONTRATADA, os pregos iniciais serdo reajustados, mediante a aplicacdo, pela CONTRATANTE, do
indice de Pregos ao Consumidor Amplo - IPCA ou outro indice que o substitua, exclusivamente para as obrigacdes iniciadas e concluidas apos a ocorréncia da anualidade.
7.3. Nos reajustes subsequentes ao primeiro, o interregno minimo de um ano sera contado a partir dos efeitos financeiros do ultimo reajuste.
7.4. No caso de atraso ou ndo divulgagdo do(s) indice (s) de reajustamento, o contratante pagara ao contratado a importancia calculada pela Gltima variacdo conhecida,
liquidando a diferenca correspondente tao logo seja(m) divulgado(s) o(s) indice(s) definitivo(s).
7.5. Nas aferi¢des finais, o(s) indice(s) utilizado(s) para reajuste sera(2o), obrigatoriamente, o(s) definitivo(s).
7.6. Caso o(s) indice(s) estabelecido(s) para reajustamento venha(m) a ser extinto(s) ou de qualquer forma ndo possa(m) mais ser utilizado(s), sera(do) adotado(s), em
substitui¢do, o(s) que vier(em) a ser determinado(s) pela legislagdo entdo em vigor.
7.7. Na auséncia de previsdo legal quanto ao indice substituto, as partes elegerdo novo indice oficial, para reajustamento do preco do valor remanescente, por meio de termo
aditivo.
7.8. O reajuste sera realizado por apostilamento.
8. CLAUSULA OITAVA - OBRIGACOES DA CONTRATANTE
8.1. Exigir o cumprimento de todas as obrigagdes assumidas pela CONTRATADA, de acordo com as especificagdes constantes do termo de referéncia e dos termos de sua
proposta;

Prestar as informagdes e esclarecimentos pertinentes que venham a ser solicitados pela CONTRATADA;
Efetuar os pagamentos 8 CONTRATADA nas condicdes estabelecidas no termo de referéncia;
Notificar a CONTRATADA por escrito da ocorréncia de eventuais imperfei¢des no curso da execugao dos servigos, fixando prazo para a sua correcao;
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8.5. Relacionar-se com a CONTRATADA, exclusivamente, por meio de pessoa por ela formalmente indicada;
8.6. Manifestar-se formalmente em todos os atos relativos a execugio dos servicos;
8.7. Aplicar san¢des administrativas quando se fizerem necessarias, apds o direito da ampla defesa e do contraditorio;
8.8. Assegurar o acesso dos empregados da CONTRATADA aos locais em que devam executar suas atividades, disponibilizando meios de identificacdo (crachd), e mantendo,
por meio do setor de seguranca da CONTRATANTE, ficha cadastral atualizada;
8.9. Efetuar as retengdes tributarias devidas sobre o valor da Nota Fiscal/Fatura fornecida pela CONTRATADA;
8.10. Outras obrigagdes especificas ao objeto.
9. CLAUSULA NONA - OBRIGACOES DA CONTRATADA
9.1. Executar os servicos conforme especificagdes no termo de referéncia, provendo pessoal adequadamente qualificado e capacitado para o perfeito cumprimento das

obrigacdes, além de fornecer os materiais, equipamentos, ferramentas e utensilios necessarios, na qualidade e quantidade dos servicos solicitados, assim como prestar todos os
esclarecimentos que forem solicitados pela CONTRATANTE, cujas reclamagdes se obriga a atender prontamente;

9.2. Disponibilizar, nos servigos de coffee-break, petit four, coquetel e brunch, 1 (um) garcom para até 10 (dez) pessoas, bem como 1 (um) copeiro para cada 50 (cinquenta)
pessoas;

9.3. Variar as opgdes de salgado, sucos, bolos e paes sugeridas para o coffee-break, ficando vedadas as repeti¢des de cardapio durante o0 mesmo evento;

9.4. Entregar o local utilizado para os servi¢os de alimentagdo em perfeitas condi¢des de uso, obedecendo as normas da legislagdo sanitéria;

9.5. Substituir imediatamente qualquer material ou alimento que ndo atenda ao disposto no contrato, inclusive as normas de qualidade, higiene e conservacdo, devendo ressarcir a
CONTRATANTE nos casos em que esta venha a assumir, intempestivamente, a aquisi¢cdo de qualquer material ou alimento;

9.6. Corrigir, as suas expensas, no todo ou em parte, a execugdo de servigos em que forem constatadas imperfeigdes, vicios, defeitos ou incorregdes, no prazo estipulado pelo
Gestor do Contrato;

9.7. Manter, durante toda a vigéncia do contrato, todas as condi¢des de habilitagdo e qualificacdo que ensejaram sua contratagao;

9.8. Responsabilizar-se, independentemente de fiscalizagdo ou acompanhamento pela Administracdo, pelos prejuizos causados de qualquer natureza ao patrimdnio da

CONTRATANTE ou de terceiros, originados direta ou indiretamente dos servigos, decorrentes de dolo ou culpa de seus empregados, prepostos ou representantes, ficando obrigada a
promover o ressarcimento a pre¢os atualizados dentro do prazo de 30 (trinta) dias, contados a partir da comprovagao de sua responsabilidade; ndo o cumprindo, legitimara o desconto do
valor respectivo dos créditos a que porventura faga jus;

9.9. Atender, no que lhe couber, as disposi¢des previstas na Lei n® 12.305/2010, de 02 de agosto de 2010, (Politica Nacional dos Residuos So6lidos), e no Decreto n° 7.404/2010,
de 23 de dezembro de 2010, que a regulamenta, sob pena de, independentemente da existéncia de culpa, ser obrigada a reparar eventuais danos causados, sem prejuizo das sang¢des
civeis e penais previstas em lei, em especial daquelas fixadas na Lei 9.605/1998, de 12 de fevereiro de 1998, que dispdes sobre sang¢des penais e administrativas derivadas de condutas e
atividades lesivas ao meio ambiente e da outras providéncias;

9.10. Solicitar, por escrito e devidamente fundamentado, quaisquer modifica¢des na execugdo dos servigos para analise e decisio da CONTRATANTE;

9.11. Comunicar imediatamente, de forma escrita e detalhada, 8 CONTRATANTE toda e qualquer irregularidade ou dificuldade que impossibilite a prestacdo dos servigos;

9.12. Disponibilizar enderego comercial, telefone, aplicativo de mensagens instantaneas e uma conta de e-mail para fins de comunicagdo entre as partes, mantendo-os atualizados;
9.13. Manter pelo menos dois numeros de telefones disponiveis em horario comercial e, pelo menos, um em disponibilidade 24 (vinte e quatro) horas, para emergéncias;

9.14. Responsabilizar-se pelos vicios e danos decorrentes da execugao do objeto, de acordo com os artigos 14 e 17 a 27, do Cddigo de Defesa do Consumidor (Lei n°® 8.078, de
1990), ficando a CONTRATANTE autorizada a descontar da garantia, caso exigida no edital, ou dos pagamentos devidos 8 CONTRATADA, o valor correspondente aos danos sofridos;
9.15. Nao reproduzir, divulgar ou utilizar em beneficio proprio, ou de terceiros, quaisquer informagdes de que tenha tomado ciéncia em razdo da execugdo dos servigos
discriminados, sem o consentimento prévio e por escrito da CONTRATANTE;

9.16. Realizar os servigos por meio de pessoal habilitado, uniformizado, devidamente credenciado, portando cracha de identificagdo e em completas condigdes de higiene e
seguranca, além de prové-los com os Equipamentos de Protec¢do Individual - EPI, quando for o caso;

9.17. Responder por todos os o6nus referentes aos servigos ora contratados, responsabilizando-se pelos saldrios e beneficios dos seus empregados alocados nas dependéncias da

CONTRATANTE, por quaisquer acidentes de que venham a ser vitimas quando em servigo, por tudo quanto as leis trabalhistas e previdenciarias lhes assegurem, e demais exigéncias
legais para o exercicio da atividade no termo de referéncia;

9.18. Nao permitir que seus funcionarios executem quaisquer outras atividades durante o horario em que estiverem prestando servigo;

9.19. Atender as solicitagdes da CONTRATANTE quanto a substituicdo dos empregados alocados, no prazo fixado pela CONTRATANTE, nos casos em que ficar constatado
descumprimento das obrigagdes relativas a execugdo do servigo, conforme descrito no termo de referéncia;

9.20. Pagar pontualmente os fornecedores de bens e/ou servigos o valor decorrente dos servigos prestados, ficando estabelecido que a CONTRATANTE néo responde solidaria ou

subsidiariamente por esses pagamentos, que se ddo de Unica e inteira responsabilidade da CONTRATADA, podendo o gestor solicitar a comprovagdo dos referidos pagamentos a
qualquer momento;

9.21. Instruir seus empregados quanto a necessidade de acatar as normas internas da CONTRATANTE;
9.22. Nao permitir a utilizagdo de qualquer trabalho do menor de dezesseis anos, exceto na condi¢do de aprendiz para os maiores de quatorze anos; nem permitir a utilizagdo do
trabalho do menor de dezoito anos em trabalho noturno, perigoso ou insalubre;
9.23. Manter preposto no local da atividade;
9.24. Nao permitir que seus empregados pratiquem a venda de quaisquer mercadorias e produtos nas dependéncias da CONTRATANTE, compreendendo também os locais de
prestagdo dos servigos, bem como que executem atividades incompativeis com as previstas neste Contrato;
9.25. Nao transferir a outrem, no todo ou em parte, o objeto do presente Contrato, sem prévia e expressa anuéncia do CONTRATANTE.
10. CLAUSULA DECIMA — GARANTIA DE EXECUCAO
10.1. Sera exigida a garantia da contratagdo de que tratam os arts. 96 e seguintes da Lei n® 14.133/2021, correspondente a 5% (cinco por cento) do valor total da contratagéo.
10.2. Em caso de opg¢ao pelo seguro-garantia, a parte adjudicataria devera apresenta-la, no maximo, até a data de assinatura do contrato.
10.3. A garantia, nas modalidades caugdo e fianga bancaria, devera ser prestada em até 10 (dez) dias tteis ap0Os a assinatura do contrato.
11. CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA — INFRACOES E SANCOES ADMINISTRATIVAS
11.1. Comete infracdo administrativa nos termos da Lei n° 14.133, a CONTRATADA que:
a) der causa a inexecugdo parcial do contrato;
b) der causa a inexecugao parcial do contrato que cause grave dano a Administragdo, ao funcionamento dos servigos publicos ou ao interesse coletivo;
c) der causa a inexecugao total do contrato;
d) ndo mantiver a proposta, salvo em decorréncia de fato superveniente devidamente justificado;
e) ensejar o retardamento da execugdo ou da entrega do objeto da licitagdo sem motivo justificado;
f) apresentar declaragdo ou praticar ato fraudulento na execugdo do contrato;
g) comportar-se de modo inidoneo ou cometer fraude de qualquer natureza;
h) praticar atos ilicitos com vistas a frustrar os objetivos da licitagdo, previstos no art. 11 da Lei n® 14.133/2021; e
1) praticar ato lesivo previsto no art. 5° da Lei n® 12.846, de 1° de agosto de 2013.
11.2. Pela inexecugdo total ou parcial do objeto deste contrato, a Administragcdo pode aplicar 8 CONTRATADA as seguintes sangdes:
11.2.1. adverténcia, quando do ndo cumprimento de quaisquer das obrigagdes contratuais consideradas faltas leves, assim entendidas aquelas que ndo acarretam prejuizos

significativos para o servigo contratado;
11.2.2. Multa de:
11.2.2.1.  0,5% (cinco décimos por cento) até 1,0% (um por cento) por dia sobre o valor da parcela inadimplida ou valor da fatura correspondente ao periodo que tenha
ocorrido a falta, em caso de atraso na execugdo dos servigos, limitada a incidéncia a 30% (trinta por cento), sendo que ap6s 30 (trinta) dias de atraso injustificado, ficara
configurada a inexecugdo parcial do objeto, sendo que a aplicagdo da multa de mora ndo impedira que a Administragdo promova a extingdo unilateral do contrato e aplique
outras sang¢des contratuais e legais;
11.2.2.2.  0,5% (cinco décimos por cento) até 10% (dez por cento) sobre o valor estimado para a contratacdo, em caso de atraso na execugdo do objeto, por periodo
superior ao previsto no subitem anterior ou de inexecugdo parcial da obrigagdo assumida;
11.2.2.3.  10% (dez por cento) até 30% (trinta por cento) sobre o valor estimado para a contratagdo, em caso de inexecugdo total da obrigagdo assumida;
11.2.2.4. 1 % (um por cento) a 7 % (sete por cento) sobre o valor estimado para a contratagdo, conforme detalhamento constante das tabelas 1 e 2, abaixo; e
11.2.2.5.  0,5% (cinco centésimos por cento) do valor estimado para a contratagdo, por dia de atraso na apresentagdo da garantia (seja para refor¢o ou por ocasido de
prorrogacao), observado o maximo de 2% (dois por cento), sendo que o atraso superior a 30 (trinta) dias autorizara a Administragdo a promover a rescisao do contrato.
11.2.3. impedimento de licitar e contratar com a Administragdo Publica direta e indireta federal, pelo prazo de até 3 (trés) anos, nos casos dos subitens 11.1.b; 11.1.c; 11.1.d; e
I1.1e.
11.2.4. declaragdo de inidoneidade para licitar ou contratar no &mbito da Administragdo Publica direta ou indireta de todos os entes federativos, pelo prazo minimo de 3 (trés)
anos ¢ maximo de 6 (seis) anos, nos casos dos subitens 11.1.f; 11.1.g; 11.1.Lh e 11.1.1.
11.3. A sangdes previstas nos itens 11.2.1, 11.2.3, 11.2.4 poderdo ser aplicadas, cumulativamente ou ndo, a pena de multa.

Para efeito de aplicacdo de multas, as infragdes sdo atribuidos graus, de acordo com as tabelas 1 e 2 a seguir:

Tabela 1
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Grau |Correspondéncia (R$)
1 0,5% do valor total da NF emitida referente aos servigos prestados para a atividade
2 1% do valor total da NF emitida referente aos servigos prestados para a atividade
3 2% do valor total da NF emitida referente aos servigos prestados para a atividade
4 3% do valor total da NF emitida referente aos servigos prestados para a atividade
5 4% do valor total da NF emitida referente aos servigos prestados para a atividade
6 5% do valor total da NF emitida referente aos servigos prestados para a atividade
Tabela 2
Item [Descri¢do Grau (Incidéncia
1 Permitir a presenga de empregado ndo uniformizado ou com uniforme manchado, sujo, mal apresentado e/ou sem cracha 1 Por empregado e por ocorréncia
2 Manter funciondrio sem qualificac¢@o para a execugdo dos servigos 1 Por empregado e por dia
3 Executar servigo incompleto, paliativo, provisdrio como por carater permanente, ou deixar de providenciar recomposi¢do complementar |2 Por ocorréncia
4 Fornecer informagao pérfida de servigo ou substituir material licitado por outro de qualidade inferior 2 Por ocorréncia
5 Suspender ou interromper, salvo motivo de for¢a maior ou caso fortuito, os servigos contratados 6 Por dia e por tarefa designada
6 Destruir ou danificar documentos por culpa ou dolo de seus agentes 3 Por ocorréncia
7 Utilizar as dependéncias da CONTRATANTE para fins diversos do objeto do contrato 5 Por ocorréncia
8 Recusar a execugio de servigo determinado pela FISCALIZACAO, sem motivo justificado 5 Por ocorréncia
9 Permitir situacdo que crie a possibilidade de causar ou que cause dano fisico, lesdo corporal ou consequéncias letais 6 Por ocorréncia
10  |Retirar das dependéncias da ESMPU quaisquer equipamentos ou materiais de consumo previstos em contrato, sem autorizagao prévia |1 Por item e por ocorréncia
Para os itens a seguir, deixar de:
11 |Manter a documentacdo de habilitagdo atualizada 1 Por item e por ocorréncia
12 |Cumprir horario estabelecido pelo contrato ou determinado pela FISCALIZACAO 1 Por ocorréncia
13 |Cumprir determinagdo formal ou instru¢io complementar da FISCALIZACAO 2 Por ocorréncia
14 |Manter sede, filial ou escritorio de atendimento em Brasilia/DF 1 Por ocorréncia e por dia

Entregar ou entregar com atraso os esclarecimentos formais solicitados para sanar as inconsisténcias ou dividas suscitadas durante a
analise da documentagao exigida por for¢a do contrato

S}

15 Por ocorréncia e por dia

16 |Cumprir quaisquer obrigagdes dispostas no contrato e ndo relacionadas nos itens acima ou nesta tabela de multas 1 Por item e por ocorréncia

11.4. Também ficam sujeitas as penalidades previstas na Lei n® 14.133, de 2021, as empresas ou profissionais que:

11.4.1. Tenham sofrido condenacdo definitiva por praticar, por meio dolosos, fraude fiscal no recolhimento de quaisquer tributos;

11.4.2. Tenham praticado atos ilicitos visando a frustrar os objetivos da licitagao;

11.4.3. Demonstrem nédo possuir idoneidade para contratar com a Administragdo em virtude de atos ilicitos praticados.
11.5. A aplicacdo de qualquer das penalidades previstas realizar-se-4 em processo administrativo que assegurara o contraditorio e a ampla defesa 8 CONTRATADA, nos termos da
Lein® 14.133, de 2021.
11.6. A autoridade competente, na aplicagdo das sangdes, levara em consideragdo: a natureza e a gravidade da conduta do infrator; as peculiaridades do caso concreto; as
circunstancias agravantes ou atenuantes; os danos que dela provierem para a ESMPU; e a implantagdo ou o aperfeicoamento de programa de integridade, conforme normas e orientagdes
dos 6rgaos de controle.
11.7. As penalidades serdo obrigatoriamente registradas no SICAF.
11.8. Se o valor da multa nao for depositado na conta do Tesouro Nacional, a CONTRATANTE podera, a seu critério, descontar automaticamente da primeira parcela de crédito
que a CONTRATADA vier a fazer jus, e se o valor for superior a esta, sobre os créditos subsequentes.
11.9. Em caso de rescisdo unilateral do contrato, o valor da multa ou o seu valor residual podera ser abatido do valor da garantia de execugdo do contrato, se houver, ou cobrado
judicialmente.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - EXTINCAO CONTRATUAL
O contrato sera extinto quando vencido o prazo nele estipulado, independentemente de terem sido cumpridas ou ndo as obrigagdes de ambas as partes contraentes.
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12.2. O contrato podera ser extinto antes do prazo nele fixado, sem 6nus para a CONTRATANTE, quando esta ndo dispuser de créditos orcamentarios para sua continuidade ou
quando entender que o contrato ndao mais lhe oferece vantagem.
12.3. A extingdo nesta hipotese ocorrera na proxima data de aniversario do contrato, desde que haja a notificagdo da CONTRATADA pela CONTRATANTE nesse sentido com
pelo menos 2 (dois) meses de antecedéncia desse dia.
12.4. Caso a notificagdo da ndo-continuidade do contrato de que trata este subitem ocorra com menos de 2 (dois) meses da data de aniversario, a extingdo contratual ocorrera apds
2 (dois) meses da data da comunicag?o.
12.5. O contrato podera ser extinto antes de cumpridas as obrigag¢des nele estipuladas, ou antes do prazo nele fixado, por algum dos motivos previstos no artigo 137 da Lei n°
14.133/21, bem como amigavelmente, assegurados o contraditdrio e a ampla defesa.

12.5.1. Nesta hipdtese, aplicam-se também os artigos 138 ¢ 139 da mesma Lei.

12.5.2. A alteracdo social ou a modificagdo da finalidade ou da estrutura da empresa nio ensejara a extingdo se néo restringir sua capacidade de concluir o contrato.

12.5.2.1. Se a operagdo implicar mudanca da pessoa juridica contratada, devera ser formalizado termo aditivo para alteragdo subjetiva.

12.6. O termo de extingdo, sempre que possivel, sera precedido:

12.6.1. Balango dos eventos contratuais ja cumpridos ou parcialmente cumpridos;

12.6.2. Relagdo dos pagamentos ja efetuados e ainda devidos;

12.6.3. Indenizagdes e multas.
12.7. A extingdo do contrato ndo configura dbice para o reconhecimento do desequilibrio econdomico-financeiro, hipdtese em que serd concedida indenizagdo por meio de termo
indenizatdrio.
12.8. O contrato podera ser extinto caso se constate que a CONTRATADA mantém vinculo de natureza técnica, comercial, econdmica, financeira, trabalhista ou civil com

dirigente do 6rgdo ou entidade contratante ou com agente publico que tenha desempenhado fungdo na licitagdo ou atue na fiscalizagdo ou na gestdo do contrato, ou que deles seja
conjuge, companheiro ou parente em linha reta, colateral ou por afinidade, até o terceiro grau.

13. CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - DOTACAO ORCAMENTARIA
13.1. As despesas decorrentes da presente contratagdo correrdo a conta de recursos especificos consignados no Or¢amento Geral da Unido deste exercicio, na dotagdo abaixo
discriminada:
I- Gestao/Unidade: 200234
II - Fonte de Recursos: 1000000000
11T - Programa de Trabalho Resumido (PTRes): 250098 (Extensdo); 250099 (Académico); 250101 (Ensino) e 250102 (Pesquisa).
v - Elemento de Despesa: 3.3.90.39.22 - Exposi¢oes, Congressos e Conferéncias
V- Plano Interno: EXTENSAO; ACADEMICO; ENSINO e PESQUISA
VI - Nota de Empenho: 2025NE000077 (Extensao); 2025NE000078 (Académico); 2025NE000079 (Ensino) e 2025NE000080 (Pesquisa), todas emitidas em 28 de
janeiro de 2025.
13.2. A dotagdo relativa aos exercicios financeiros subsequentes serd indicada ap6s aprovagdo da Lei Orcamentéria respectiva e liberagdo dos créditos correspondentes, mediante
apostilamento.
14. CLAUSULA DECIMA QUARTA - DOS CASOS OMISSOS
14.1. Os casos omissos serdo decididos pelo CONTRATANTE, segundo as disposi¢cdes contidas na Lei n® 14.133, de 2021 e demais normas federais aplicaveis e,

subsidiariamente, segundo as disposi¢des contidas na Lei n® 8.078, de 1990 — Coédigo de Defesa do Consumidor — e normas e principios gerais dos contratos.

15. CLAUSULA DECIMA QUINTA- ALTERACOES
15.1. Eventuais alteragdes contratuais reger-se-ao pela disciplina dos arts. 124 e seguintes da Lei n°® 14.133, de 2021.
15.2. A CONTRATADA ¢ obrigada a aceitar, nas mesmas condi¢des contratuais, os acréscimos ou supressoes que se fizerem necessarios, até o limite de 25% (vinte e cinco por
cento) do valor inicial atualizado do contrato.
15.3. As supressoes resultantes de acordo celebrado entre as partes contratantes poderdo exceder o limite de 25% (vinte e cinco por cento) do valor inicial atualizado do termo de
contrato.
15.4. As alteragdes contratuais deverdo ser promovidas mediante celebracdo de termo aditivo, submetido a prévia aprovagdo da consultoria juridica do contratante, salvo nos casos
de justificada necessidade de antecipacdo de seus efeitos, hipdtese em que a formaliza¢do do aditivo devera ocorrer no prazo maximo de 1 (um) més (art. 132 da Lei n°® 14.133, de 2021).
15.5. Registros que ndo caracterizam alteragdo do contrato podem ser realizados por simples apostila, dispensada a celebracdo de termo aditivo, na forma do art. 136 da Lei n°

14.133, de 2021.

16. CLAUSULA DECIMA SEXTA - SUSTENTABILIDADE
16.1. A CONTRATADA, quando possuir quadro de funcionarios com cem ou mais empregados, devera contratar porcentagem de profissionais com necessidades especiais,
conforme previsto na Lei n® 8.213, de 24 de julho de 1991, art. 93.

17. CLAUSULA DECIMA SETIMA - PUBLICACAO
17.1. Incumbira 8 CONTRATANTE divulgar o presente instrumento no Portal Nacional de Contratagdes Publicas (PNCP), na forma prevista no art. 94 da Lei 14.133, de 2021,
bem como no respectivo sitio oficial na Internet, em atencdo ao art. 91, caput, da Lei n.° 14.133, de 2021, e ao art. 8°, §2° da Lein. 12.527, de 2011, c/c art. 7°, §3°, inciso V, do Decreto
n. 7.724, de 2012.

18. CLAUSULA DECIMA OITAVA - FORO
18.1. E eleito o Foro da Justi¢a Federal em Brasilia, Secdo Judicidria do Distrito Federal, para dirimir os litigios que decorrerem da execugdo deste Termo de Contrato que nao
possam ser compostos pela conciliagdo, conforme art. 92, §1° da Lei n® 14.133/21.

=\
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SUPREMO TRIBUNAL FEDERAL

CONTRATO N. 15/2025

CONTRATO DE FORNECIMENTO, SOB DEMANDA, DE
SERVICOS DE TRADUCOES E INTERPRETACOES
SIMULTANEAS E CONSECUTIVAS E DE LOCACAO DE
EQUIPAMENTOS NECESSARIOS A REALIZACAO DE
EVENTOS, QUE ENTRE SI CELEBRAM A UNIAO, POR
INTERMEDIO DO SUPREMO TRIBUNAL FEDERAL, E A
EMPRESA DALVA AGUIAR NASCIMENTO - ME. (Pregio
Eletronico n. 990002/2025 - Processo Administrativo Eletronico
n.007859/2024)

A UNIAO, por intermédio do SUPREMO TRIBUNAL FEDERAL, sediado na Praga dos
Trés Poderes, em Brasilia - Distrito Federal, CNPJ 00.531.640/0001-28, neste ato representado pelo seu
Diretor-Geral, Senhor Eduardo Silva Toledo, no uso das atribui¢des que lhe confere o Regulamento da
Secretaria do Supremo Tribunal Federal, doravante denominado CONTRATANTE, e a empresa DALVA
AGUIAR NASCIMENTO — ME, com sede na Rua Professor Raimundo Nonato 143, Santa Tereza, Belo
Horizonte/MG, CEP 31010-520, CNPJ 11.182.905/0001-46, telefone (31) 99649-7740, emails
dalva.nascimento2007@gmail.com e intradocbrasil@gmail.com, neste ato representada por sua sdcia-
gerente, Senhora Dalva Aguiar Nascimento, doravante denominada CONTRATADA, celebram o
presente Contrato, com fundamento na Lei n. 14.133/2021, observando-se as normas constantes na Lei
Complementar n. 123/2006, o contido no Processo Administrativo Eletrénico n. 007859/2024 ¢ em
conformidade com as disposi¢des a seguir.

DO OBJETO

CLAUSULA PRIMEIRA - O objeto do presente contrato ¢ o fornecimento, sob
demanda, de servicos de traducdes e interpretagdes simultaneas e consecutivas e de locacdo de
equipamentos necessarios a realizacdo de eventos observados o Termo de Referéncia (Anexo II deste
Contrato) e a proposta da CONTRATADA (Anexo I deste Contrato), os quais, independentemente de
transcrigdo, sao partes integrantes deste instrumento, naquilo que nao o contrarie.

DA FORMA DE FORNECIMENTO

CLAUSULA SEGUNDA - O fornecimento do objeto do presente instrumento, sera
integral, em conformidade com o disposto na Lei n. 14.133/2021.

DAS OBRIGAGOES DAS PARTES
CLAUSULA TERCEIRA - Constituem obrigacdes do CONTRATANTE:
a) designar gestor para acompanhamento e fiscal para fiscaliza¢ao deste Contrato;

b) promover o acompanhamento e a fiscalizacdo desta contratacdo, sob os aspectos
quantitativo e qualitativo, anotando em registro proprio as falhas detectadas, comunicando as ocorréncias
de quaisquer fatos que exijam medidas corretivas por parte da CONTRATADA;

c) prestar as informacdes e os esclarecimentos que venham a ser solicitados pela
CONTRATADA;

d) permitir, durante a vigéncia deste Contrato, o acesso dos representantes ou prepostos da
* TRATADA ao local de prestacdo de servigos, desde que devidamente identificados e acompanhados
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por representante do CONTRATANTE;

e) notificar a CONTRATADA, por escrito, sobre toda e qualquer irregularidade constatada
na execucao dos servigos;

f) efetuar o pagamento a CONTRATADA de acordo com as condi¢des estabelecidas neste
Contrato;

g) enviar a Ordem de Servigo com tempo habil a correta prestacdo do servigo, nos termos
designados no Anexo II deste Contrato - Termo de Referéncia;

h) emitir atestado de capacidade técnica apds a conclusdo de evento especifico ou
globalmente, nesse ultimo caso somente apds transcorridos pelo menos 9 (nove) meses de vigéncia do
Contrato, e somente dos itens prestados ao CONTRATANTE, sempre por provocagdo da
CONTRATADA.

CLAUSULA QUARTA - Constituem obrigacdes da CONTRATADA:

a) fornecer profissionais capacitados, com experiéncia comprovada, para traducdo e
interpretagdo, ao vivo para os idiomas: inglés, espanhol, francés, italiano, alemao, russo, drabe, mandarim
e japongés;

a.l) incluir no valor da didria referente a jornada de trabalho dos profissionais
alocados na realizacdo dos eventos todas as despesas diretas e indiretas incidentes na execugao dos
servigos contratados, tais como uniforme ou traje adequado a ocasido, transporte, alimentacao e todos
os tributos incidentes sobre o servigo;

a.2) fornecer todos os equipamentos necessarios ao servico, em perfeitas condigdes de
uso, e ter condi¢cdes de repor e substituir prontamente em caso de falhas durante a execugdo do
servico;

b) apresentar, em até 48 (quarenta e oito) horas apds o recebimento da Ordem de Servigo,
comprovantes da qualificacdo técnica dos intérpretes, podendo ser, pelo menos, uma combinacdo de 2
(dois) dos seguintes requisitos;

b.1) curso superior de interpretagao/traducao por institui¢ao reconhecida pelo MEC;

b.2) participacdo como intérprete em pelo menos 2 (dois) eventos multilingues (pelo
menos 2 idiomas além do portugués);

b.3) participagcdo como intérprete em pelo menos 2 (dois) eventos de natureza juridica
(seminarios, palestras, debates, audiéncias, didlogos, rodas de conversa, reunides, etc.), com pelo
menos 2 (duas) horas de trabalho;

b.4) ser membro ativo das associacdes APIC e/ou AIIC e/ou ABRATES;
b.5) ser nomeado como TPIC (tradutor publico e intérprete comercial);

c) para comprovacao dos itens b.1 e b.2 devem ser apresentados atestados emitidos por
entidades responsaveis pela contratagdo do servigo prestado;

d) as comprovagdes devem ser realizadas em portugués; em caso de documentos em idioma
estrangeiro, deverdo ser traduzidos, preferencialmente por tradutor certificado ou juramentado;

e) o0 CONTRATANTE pode recusar o profissional indicado para o servico caso a
qualificagdo técnica comprovada ndo atenda aos requisitos indicados nos subitens anteriores, ficando a
CONTRATADA obrigada a apresentar novo profissional em 24 (vinte e quatro) horas a partir do
recebimento da comunicag¢do, sob pena de ndo cumprimento do servico e aplicagdo das penalidades
previstas;

f) fornecer ao CONTRATANTE, formalmente e previamente ao evento, documento de

cessdo dos direitos de uso de voz e imagem relativos aos servicos prestados em favor do

CONTRATANTE, sendo vedada a reproducdo, divulgacao ou utilizacdo de quaisquer informagdes de

‘F s profissionais alocados tenham tomado ciéncia em razao da execugdo dos servigos prestados, sem o
o ntimento, por escrito, do CONTRATANTE;
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g) comunicar, por escrito, eventual atraso ou paralisagdo no fornecimento do objeto,
apresentando razoes justificadoras, que serdao objeto de apreciacdo pelo CONTRATANTE;

h) responsabilizar-se por todo e qualquer acidente do trabalho, dano ou prejuizo causado ao
patrimonio do CONTRATANTE ou de terceiros, decorrente deste processo de contratagao;

1) apresentar os empregados devidamente uniformizados e identificados por meio de cracha,
além de prové-los com os Equipamentos de Protecao Individual - EPI, quando for o caso;

j) apresentar a0 CONTRATANTE, quando for o caso, a relagdo nominal dos empregados
que adentrardo o 6rgdo para a execugdo do servigo bem como dados cadastrais conforme solicitagao do
CONTRATANTE.

k) executar os servicos contratados em conformidade com as condigdes e os prazos
estabelecidos no Anexo II deste Contrato - Termo de Referéncia;

1) manter, durante toda a contratacdo, as condi¢des de habilitacao e qualificagdo exigidas na
licitagdo;

m) indicar formalmente preposto ou responsavel visando a estabelecer contatos com o
gestor do CONTRATANTE;

n) garantir que todos os funcionarios da CONTRATADA atendam as regras € normativos
do CONTRATANTE relativos a questdes de acesso e seguranga;

0) deixar autorizado, previamente, a utilizagdo, ao vivo ou em gravagao, dos trabalhos de
traducdo realizados, tanto no idioma portugués quanto no idioma para o qual for contratado para
interpretagdo simultanea e ou consecutiva;

p) manter sigilo, sob pena de responsabilidade, sobre todo e qualquer assunto de interesse
do CONTRATANTE, ou de terceiros de que tomar conhecimento em razdo da execucdo do objeto,
devendo orientar seus empregados nesse sentido;

q) realizar a montagem, desmontagem e recolhimento dos equipamentos, sem Onus
adicional para o CONTRATANTE, nos locais, dias e horarios acordados com a equipe do
CONTRATANTE;

r) executar os servicos contratados em conformidade com as condi¢des e os prazos
estabelecidos no Anexo II deste Contrato - Termo de Referéncia;

s) aceitar a inclusdo e/ou exclusdo de itens da tabela 1.2 do Anexo II deste Contrato - Termo
de Referéncia;

t) observar as demais obrigagdes estabelecidas no Anexo II deste Contrato - Termo de
Referéncia.

DO VALOR

CLAUSULA QUINTA — O valor do presente Contrato ¢ de R$ 295.600,00 (duzentos e
noventa e cinco mil e seiscentos reais), observado o Anexo I deste Contrato.

DO RECEBIMENTO
CLAUSULA SEXTA — O objeto deste Contrato sera recebido da seguinte forma:

a) provisoriamente, de forma sumaria, no ato da conclusdo dos servicos, pela Assessoria
de Cerimonial do STF ou por servidor designado pelo CONTRATANTE, para posterior conferéncia de
sua conformidade com o instrumento de contrato, com este Termo de Referéncia e com a proposta da
CONTRATADA, desde que nao se verifiquem defeitos ou imperfeigdes. Caso nao haja qualquer
impropriedade explicita, serd atestado esse recebimento;

b) definitivamente, em 5 (cinco) dias uteis apds o recebimento provisorio, por fiscal ou

~nmigsio designada pelo CONTRATANTE, apos comprovada a adequagao ao instrumento de contrato, a

4 [m] Termo de Referéncia e a proposta da CONTRATADA, desde que ndo se verifiquem defeitos ou
oL feicOes.

i)
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Paragrafo primeiro — Caso sejam constatadas inadequagdes, falhas ou incorrecdes na
execucdo, fica a CONTRATADA obrigada a efetuar as corregdes necessarias, sem Onus para o
CONTRATANTE.

Paragrafo segundo — O recebimento ndo exclui as responsabilidades civil e penal da
CONTRATADA.

DO PAGAMENTO

CLAUSULA SETIMA — O pagamento sera efetuado mediante crédito em conta corrente
da CONTRATADA, por ordem bancaria, em até¢ 10 (dez) dias tteis, a contar do recebimento definitivo,
quando mantidas as mesmas condig¢des iniciais de habilitacdo e caso ndo haja fato impeditivo para o qual
tenha concorrido a CONTRATADA, devendo apresentar ainda:

a) Certificado de Regularidade do FGTS — CRF, comprovando regularidade com o FGTS;

b) Certidao Conjunta Negativa de Débitos Relativos aos Tributos Federais e a Divida Ativa
da Unido, expedida pela Secretaria da Receita Federal, contemplando comprova¢do de regularidade
perante a Seguridade Social;

c) Certidao Negativa de Débitos Trabalhistas — CNDT, expedida pela Justi¢ca do Trabalho,
comprovando a inexisténcia de débitos inadimplidos perante a Justica do Trabalho;

d) prova de regularidade com as Fazendas Estadual e Municipal do domicilio ou sede da
CONTRATADA.

Paragrafo primeiro — A CONTRATADA podera solicitar alteragdo do CNPJ do
estabelecimento responsavel pela execucao do objeto da contratacdo e da respectiva cobranga do
pagamento (matriz ou filial) mediante prévia justificativa documental reconhecida pelo
CONTRATANTE.

Paragrafo segundo — A nota fiscal/fatura apresentada em desacordo com o estabelecido no
Termo de Referéncia, na nota de empenho, no Contrato ou caso observada qualquer circunstancia que
desaconselhe o pagamento sera devolvida a CONTRATADA e nesse caso o prazo previsto na Clausula
Sétima serd interrompido. A contagem do prazo previsto para pagamento serd iniciada a partir da
respectiva regularizacao.

Paragrafo terceiro — Nenhum pagamento serd efetuado a CONTRATADA enquanto
pendente de liquidagdo qualquer obrigagdo. Esse fato ndo sera gerador de direito a reajustamento de pregos
ou a atualizagdo monetaria.

Paragrafo quarto — O Supremo Tribunal Federal disponibiliza na internet informagdes
sobre pagamentos realizados e tributos recolhidos de seus fornecedores. Acesse www.stf.jus.br, clique em
(Transparéncia), depois em (Gestdo Or¢amentaria) e selecionar: <Dados Diarios de Despesas>. O usuario
precisa informar o nimero do CNPJ e saber o nimero do documento fiscal, para acessar essas
informacdes.

DA ATUALIZAGAO MONETARIA

CLAUSULA OITAVA - Ocorrendo atraso no pagamento, e desde que ndo tenha
concorrido de alguma forma a CONTRATADA, haverd incidéncia de atualizagdo monetaria sobre o valor
devido, pela variagdo acumulada do Indice Nacional de Precos ao Consumidor Amplo (IPCA/IBGE),
ocorrida entre a data final prevista para pagamento e a data de sua efetiva realizacao.

DA VIGENCIA

CLAUSULA NONA — O Contrato tera vigéncia de até 12 (doze) meses a contar da data de
sua assinatura, podendo ser prorrogado até o limite de 120 (cento e vinte) meses.

Paragrafo primeiro - O objeto sera contratado sob demanda, ndo gerando obrigacdo
Fe[m] o ao quantitativo aqui estimado, haja vista tratar-se de servigo eventual e realizado somente de
"+ 0 com as necessidades identificadas por ocasido da realizagdo de eventos que requeiram a tradugdo
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de e para o idioma portugués.

DO REAJUSTE

CLAUSULA DEZ — Os precos contratados poderdo ser reajustados, apos solicitagio da
CONTRATADA, mediante negociagdo entre as partes, tendo como limite maximo a variacdo do
IPCA/IBGE ocorrida nos ultimos 12 (doze) meses, a contar da data da apresentacdo da proposta ou do
ultimo reajuste.

Paragrafo primeiro — Os efeitos financeiros do reajuste serdo reconhecidos a partir das
datas definidas nesta Clausula.

Paragrafo segundo — O reajuste devera ser solicitado antes do término da atual vigéncia
deste Contrato, sob pena de preclusao.

DA INCLUSAO E EXCLUSAO DE ITENS

CLAUSULA ONZE - A relacio de itens contida no Anexo I deste contrato é meramente
exemplificativa, sendo permitido inclusdo e/ou a exclusdo de itens no interesse do CONTRATANTE.

Paragrafo primeiro — Na hipotese de inclusdo, o CONTRATANTE informara a
CONTRATADA a especificagdo e a quantidade estimada de consumo do novo item. A CONTRATADA
apresentara o pre¢o com respectivo desconto ofertado.

Paragrafo segundo — O CONTRATANTE avaliara o prego proposto comparando-o com o
resultado da pesquisa de precos realizada pela Unidade gestora. Caso o preco proposto pela
CONTRATADA seja maior que a média obtida pela pesquisa de preco, as partes deverdo negocia-lo
antes da efetiva inclusao.

DAS SANCOES

CLAUSULA DOZE — Comete infragio administrativa, a CONTRATADA que praticar
quaisquer das hipoteses previstas no art. 155 da Lei n® 14.133, de 2021, quais sejam:

a) dar causa a inexecucao parcial do contrato;

b) dar causa a inexecucdo parcial do contrato que cause grave dano a Administragdo, ao
funcionamento dos servigos publicos ou ao interesse coletivo;

c) dar causa a inexecucao total do contrato;

d) ndo celebrar o contrato ou ndo entregar a documentagcdo exigida para a contratacio,
quando convocado dentro do prazo de validade de sua proposta;

e) ensejar o retardamento da execu¢@o ou da entrega do objeto da contratagdo sem motivo
justificado;

f) apresentar declara¢do ou documentagao falsa exigida para a execugdo do contrato;
g) praticar ato fraudulento na execugao do contrato;
h) comportar-se de modo inidoneo ou cometer fraude de qualquer natureza;

h.1) Considera-se comportamento inidoneo, entre outros, a declaragdo falsa quanto as
condigdes de participagdo, quanto ao enquadramento como ME/EPP ou o conluio entre os
fornecedores, em qualquer momento da dispensa, mesmo apos o encerramento da fase de lances;

1) praticar atos ilicitos com vistas a frustrar os objetivos deste certame;
J) praticar ato lesivo previsto no art. 5° da Lei n® 12.846, de 1° de agosto de 2013.

Paragrafo primeiro- A CONTRATADA que cometer qualquer das infragdes
discriminadas nos subitens anteriores ficara sujeita, sem prejuizo da responsabilidade civil e criminal,
urada a prévia e ampla defesa, as seguintes sangoes:

(P2

a) Adverténcia pela falta da alinea “a”, quando nao se justificar a imposicao de penalidade
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mais grave;
b) Multa de:

b.1) 5% (cinco por cento) por hora, calculado sobre o valor da parcela inadimplida, no
caso de atraso injustificado para inicio da execucdo, instalacio de equipamentos e/ou
comparecimento de profissionais, limita a incidéncia a 2 (duas) horas, a ser aplicada a critério do
CONTRATANTE. Apos esse prazo o atraso poderd ser considerado como inexecugdo parcial ou
total do objeto, conforme o caso;

b.2) 15% (quinze por cento) sobre o valor total da contratacdo, pela conduta do
fornecedor, da alinea “a” da Clausula Doze;

b.3) 15% (quinze por cento) sobre o valor total da contratacdo, pela conduta do
fornecedor, por qualquer das infragdes das alineas “b”, “d” ou “e” da Clausula Doze;

b.4) 30% (trinta por cento) sobre o valor total da contratacdo, pela conduta do
fornecedor, por qualquer das infragdes das alineas "c", "f" ou "g" da Clausula Doze;

b.5) 30% (trinta por cento) sobre o valor total estimado da contratacdo no caso deixar
de cumprir quaisquer obrigacdes da contratagdo com penalidade ndo prevista anteriormente, aplicada
por ocorréncia;

c¢) Impedimento de licitar e contratar no ambito da Administragdo Publica direta e indireta
da Unido, pelo prazo maximo de 3 (trés) anos, nos casos das alineas “b” a “e” da Clausula Doze, quando
ndo se justificar a imposi¢do de penalidade mais grave;

d) Declaracao de inidoneidade para licitar ou contratar, que impedird o responsavel de
licitar ou contratar no ambito da Administragdo Publica direta e indireta de todos os entes federativos, pelo
prazo minimo de 3 (trés) anos e maximo de 6 (seis) anos, nos casos das alineas “f” a “”” da Clausula Doze,
bem como nos demais casos que justifiquem a imposi¢do da penalidade mais grave.

Paragrafo segundo — A aplicacdo das sangdes previstas neste Contrato ndo exclui, em
hipdtese alguma, a obrigagdo de reparagdo integral do dano causado a CONTRATANTE (art. 156, § 9°
da Lei 14.133/2021).

Paragrafo terceiro — Todas as sangdes previstas poderdo ser aplicadas cumulativamente
com a multa.

Paragrafo quarto — Antes da aplicagdo da multa, serd facultada a defesa do interessado no
prazo de 15 (quinze) dias Uteis, contado da data de sua intimagao.

Paragrafo quinto — Se a multa aplicada e as indenizacdes cabiveis forem superiores ao
valor do pagamento eventualmente devido pelo CONTRATANTE a CONTRATADA, além da perda
desse valor, a diferenga serd descontada da garantia prestada ou serd cobrada judicialmente.

Paragrafo sexto — Previamente ao encaminhamento a cobranca judicial, a multa poderd ser
recolhida administrativamente no prazo maximo de 05 (cinco) dias uteis, a contar da data do recebimento
da comunicag¢do enviada pela autoridade competente.

Paragrafo sétimo — A aplicagdo das sangdes realizar-se-4 em processo administrativo que
assegure o contraditorio e a ampla defesa 8 CONTRATADA, observando-se o procedimento previsto no
caput e paragrafos do art. 158 da Lei n® 14.133, de 2021, para as penalidades de impedimento de licitar e
contratar e de declarag¢@o de inidoneidade para licitar ou contratar.

Paragrafo oitavo — A aplicagdao das sangdes previstas nas alineas "c" e "d" do Paragrafo
primeiro requererd a instauracdo de processo de responsabilizacdo, a ser conduzido por comissdao
composta de 2 (dois) ou mais servidores estaveis, que avaliara fatos e circunstancias conhecidos e intimara
o licitante ou a CONTRATADA para, no prazo de 15 (quinze) dias uteis, contado da data de intimacao,
apresentar defesa escrita e especificar as provas que pretenda produzir.

Paragrafo nono — Na aplicacdo das sang¢des serdo considerados:
a) a natureza e a gravidade da infracao cometida;

b) as peculiaridades do caso concreto;
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c) as circunstancias agravantes ou atenuantes;

d) os danos que dela provierem para o CONTRATANTE.

DOS RECURSOS ORGAMENTARIOS

CLAUSULA TREZE — A despesa decorrente da contratagdo correra a conta do Programa
de Trabalho: 02.061.0033.6359.5664 — Apreciagdo e Julgamento de Causas no Supremo Tribunal Federal,
Natureza da Despesa: 33.90.39.05 — Servigos Técnicos Profissionais, consignado ao CONTRATANTE
no Or¢amento Geral da Unido, tendo sido emitida a Nota de Empenho n. 275/2025, datada do dia
20/02/2025.

DA RESCISAO

CLAUSULA QUATORZE - O inadimplemento de cldusula estabelecida neste Contrato,
por parte da CONTRATADA, assegurara ao CONTRATANTE o direito de rescindi-lo, conforme as
hipoteses previstas nos incisos do art. 137 da Lei n. 14.133/2021, mediante notificagdo, com prova de
recebimento.

Paragrafo primeiro — Nos casos em que a CONTRATADA sofrer processos de fusdo,
cisdo ou incorporagao, serd admitida a continuagdo da contratagdo, desde que a execu¢ao deste Contrato
ndo seja afetada e que a CONTRATADA mantenha o fiel cumprimento dos termos contratuais e as
condicoes de habilitacao.

Paragrafo segundo — Ao CONTRATANTE ¢ reconhecido o direito de rescisdo
administrativa, nos termos do art. 138, I, da Lei n. 14.133/2021, aplicando-se, no que couber, as
disposi¢des dos paragrafos primeiro e segundo do mesmo artigo, bem como as do art. 139 da mesma Lei.

Paragrafo terceiro — Por acordo, entre as partes, ¢ reconhecido o direito de rescisdo
amigavel, nos termos do art. 138, II, da Lei n. 14.133/2021, aplicando-se, no que couber, a disposi¢do do
paragrafo primeiro do mesmo artigo.

DA LEGISLAGAO APLICAVEL

CLAUSULA QUINZE - Aplicam-se & execugdo do presente Contrato a Lei n.
14.133/2021 e demais legislagdes pertinentes.

DO ACOMPANHAMENTO

CLAUSULA DEZESSEIS — O CONTRATANTE nomeard um gestor titular e um
substituto para executar o acompanhamento e um fiscal titular e um substituto para executar a fiscalizacao
deste Contrato. As ocorréncias e as deficiéncias serdo registradas em relatorio, cuja coOpia serad
encaminhada 8 CONTRATADA, objetivando a imediata corre¢do das irregularidades apontadas.

CLAUSULA DEZESSETE — A existéncia e a atuagdo da fiscalizagio em nada restringem
a responsabilidade, tnica, integral e exclusiva da CONTRATADA, no que concerne a execugao do objeto
contratado.

DO FORO

CLAUSULA DEZOITO - Para dirimir eventuais conflitos oriundos do presente Contrato,
¢ competente o foro de Brasilia-DF.

DA PUBLICIDADE

CLAUSULA DEZENOVE - A contratagdo em questio sera divulgada no Portal Nacional
Fa[w] mtratagdes Publica (PNCP).
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Brasilia/DF.

ANEXO 1 AOCONTRATO DE FORNECIMENTO, SOB
DEMANDA, DE SERVICOS DE TRADUCOES E
INTERPRETACOES SIMULTANEAS E CONSECUTIVAS E DE
LOCACAO DE EQUIPAMENTOS NECESSARIOS A
REALIZACAO DE EVENTOS, QUE ENTRE SI CELEBRAM A
UNIAO, POR INTERMEDIO DO SUPREMO TRIBUNAL
FEDERAL, E A EMPRESA DALVA AGUIAR NASCIMENTO -
ME. (Pregio Eletronico n. 990002/2025 - Processo Administrativo
Eletronico n.007859/2024)

PROPOSTA DE PRECOS (2829657)

GRUPO|ITEM| UN |QTDE DESCRICAO U\r{lﬁl'lleTO VALOR
¢ e TOTAL (R$)

Intérprete especializado com experiéncia em

Diaria
1 (6 horas) 20 [tradugao/interpretagdo consecutiva ao vivo para os idiomas 1.190,00 23.800,00
basicos (inglés, espanhol, francés, italiano)
Diaria Intérprete especializado com experiéncia em
2 (6 horas) 10 |tradugdol/interpretacdo consecutiva ao vivo para os idiomas 2.360,00 23.600,00
especiais (arabe, alemao, russo, mandarim e japonés)
Diaria DUPLA de Intérpretes especializados com experiéncia em
3 (6 horas) 30 [tradugao/interpretagao simultadnea ao vivo para os idiomas 2.730,00 81.900,00
basicos (inglés, espanhol, francés, italiano).
Diria DUPLA de Intérpretes especializados com experiéncia em
4 (6 horas) 10 [tradugdo/interpretagao simultanea ao vivo para os idiomas 4.650,00 46.500,00
especiais (arabe, alemao, russo, mandarim e japonés)
Diaria Técnico de distribuigéo, controle e recolhimento de fones de
5 (6 horas) 30 ltradugaolinterpretagéo 430,00 12.900,00
6 Diaria 30 Tecnlc? qperador de~eqtf|parrlentos para 490,00 14.700,00
(6 horas) traducao/interpretagéo simultanea
Locacao de cabines para traducao simultanea com isolamento
acustico, uniformemente iluminado e que 2 (dois) intérpretes
Diaria possam atuar de dentro confortavelmente, incluindo espacgo
7 (24 40 |para equipamentos e anotacdes, além atender as normas 280,00 11.200,00
1 horas) técnicas: ABNT NBR ISO 2603 e 4043.
A instalagdo da cabine devera incluir todo o cabeamento
necessario ao perfeito funcionamento dos equipamentos.
Sistema de tradug&o simultdnea composto de transmissor
(idioma-portugués-idioma), central para intérpretes, microfones
Diria e fones de ouvidos para os intérpretes e distribuidor de dudio
8 (24 40 com salidas. balance?das e controle de voI.um~e individual~por 800,00 32.000,00
horas) canal, incluindo equipamento para transmissao e gravagao dos

audios original e idiomas traduzidos, conforme item 3.7.1.3.
*1 (um) sistema por idioma a ser traduzido (além do
portugués).
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Locagéao de receptor sem-fio com headphone para tradugao

Diaria simultanea. Os fones de ouvido devem atender aos padroes de
9 (24 |3.000[Uso € conforto e higienizagao definidos nas normas 7.00 21.000,00
internacionais.

horas)
*minimo de 50 por solicitagao
Kit de tradugao simultanea portatil/movel, conforme sistema
tour guide, tipo visitacdo com:
- 2 (dois) transmissores portateis multicanais comheadsets e
Diaria 2 (dois) estojos carregadores;

10 (6 horas) 10 |50 (cinquenta) receptores individuais com fone de ouvido; 2.800,00 28.000,00
- 1 (um) técnico responsavel pela configuragéo, testes,
distribuigado e recolhimento dos equipamentos.

*Sera contratado 1 (um) kit por idioma a ser traduzido (além do
portugués).

R$

VALOR TOTAL DA CONTRATAGAO (R$) 295.600.00

ANEXO II AOCONTRATO DE FORNECIMENTO, SOB
DEMANDA, DE SERVICOS DE TRADUCOES E
INTERPRETACOES SIMULTANEAS E CONSECUTIVAS E DE
LOCACAO DE EQUIPAMENTOS NECESSARIOS A
REALIZACAO DE EVENTOS, QUE ENTRE SI CELEBRAM A
UNIAO, POR INTERMEDIO DO SUPREMO TRIBUNAL
FEDERAL, E A EMPRESA DALVA AGUIAR NASCIMENTO -
ME. (Pregdo Eletronico n. 990002/2025 - Processo Administrativo
Eletronico n.007859/2024)

TERMO DE REFERENCIA (2759269)

Documento assinado eletronicamente por Dalva Aguiar Nascimento, Usuario Externo, em
25/02/2025, as 13:47, conforme art. 1°, 111, "b", da Lei 11.419/2006.

; *I
seil
pssinatura -

eletrbnica

Documento assinado eletronicamente por Eduardo Silva Toledo, DIRETOR-GERAL, em
25/02/2025, as 14:16, conforme art. 1°, III, "b", da Lei 11.419/2006.

’ .I
seil
assinatura -

eletrbnica

2843886v20
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CAMARA DOS DEPUTADOS

Processo n° 433.409/2019 Licitacdo: Pregdo Eletrénico n°® 14/2023
Contrato n° 2023/047.1

Prestacéo de servicos de interpretacdo simultdnea e/ou consecutiva nos idiomas
OBJETO inglés, espanhol, francés, italiano, alem&o, mandarim e japonés, e de locacao de
equipamentos, com o servico de opera¢do e manutencgao.

CONTRATANTE:

Denominacdo/Nome por extenso:

CAMARA DOS DEPUTADOS

CNPJ/MF:

00.530.352/0001-59

Endereco:

PRACA DOS TRES PODERES S/N. EDF. ANEXO 1, 13° ANDAR — PLANO PILOTO
Cidade: UF: CEP:
BRASILIA DF 70.160-900
Nome do Signatario:

MAURO LIMEIRA MENA BARRETO

Cargo/Funcéo:

DIRETOR ADMINISTRATIVO

CONTRATADA:
Denominagdo/Nome por extenso:
DALVA AGUIAR NASCIMENTO - ME INTRADOC BRASIL

CNPJ/MF:
11.182.905/0001-46

Endereco:
RUA PROFESSOR RAIMUNDO NONATO, 143, SANTA TEREZA

Cidade: UF: CEP:
BELO HORIZONTE MG 31.010-520

Nome do Signatario:
DALVA AGUIAR NASCIMENTO

Cargo
REPRESENTANTE LEGAL

DADOS DO CONTRATO

Data da Proposta Data de assinatura Data de vigéncia

23/02/2023 20/03/25 31/03/25 a 30/03/27

Preco: R$ 238.567,20 (duzentos e trinta e oito mil, Valor da Garantia: R$ 11.928,36 (onze mil e

quinhentos e sessenta e sete reais e vinte centavos) novecentos e vinte e oito reais e trinta e seis
centavos)

Notas de Empenho: 2025NE000744 e 2025NE000745

As partes acima identificadas acordam em celebrar o presente Aditivo, em conformidade com o
processo em referéncia, com as disposi¢cdes contidas na Lei n. 8.666, de 21/6/93, e alteracbes posteriores,
daqui por diante denominada simplesmente LEIl, na Lei n. 10.520, de 17/7/02, no Regulamento dos
Procedimentos Licitatérios da Camara dos Deputados, aprovado pelo Ato da Mesa n. 80, de 7/6/01, publicado
no D.O.U. de 5/7/01, doravante denominado simplesmente REGULAMENTO, e com o Edital da licitacdo acima
referenciada, daqui por diante denominado EDITAL, e seus Anexos, observadas as clausulas e condi¢es a
seguir enunciadas.
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O presente aditivo decorre da prorrogacdo da vigéncia contratual pelo periodo de
24 (vinte e quatro) meses, contados a partir de 31/03/25, com amparo no artigo 57, inciso I,
da LEI, correspondente ao artigo 105, inciso Il, do REGULAMENTO.

Os guantitativos e valores sao descritos no anexo Unico a este instrumento.

O contrato ora aditado, com sua numeracéo alterada para 2023/047.1, passa a
vigorar com a redacado modificada nas seguintes clausulas.

2. DO VALOR DA CONTRATACAO

2.1 No valor estimado da contratacdo, de R$238.567,20 (duzentos e trinta e oito mil,
guinhentos e sessenta e sete reais e vinte centavos), estdo incluidas todas as despesas
ordinarias diretas e indiretas decorrentes da execu¢do do objeto, inclusive tributos e/ou
impostos, encargos sociais, trabalhistas, previdenciarios, fiscais e comerciais incidentes, taxa
de administracdo, frete, seguro e outros necessarios ao cumprimento integral do objeto da
contratacao.

4.DA DOTACAO ORCAMENTARIA

3.1. A despesa com a execucado do presente Contrato, objeto da Nota de Empenho n.
2025NE000744 e 2025NE000745, correra a conta da seguinte classificagcdo orcamentaria:

- Programa de Trabalho: 01.131.0034.4061.5664 — Comunicacao Institucional

- Natureza da Despesa:

3.0.00.00 — Despesas Correntes

3.3.00.00 — Qutras Despesas Correntes

3.3.90.00 — Aplicacdes Diretas

3.3.90.39 — Qutros Servicos de Terceiros — Pessoa Juridica

13.DA GARANTIA CONTRATUAL

13.1. Para seguranca do cumprimento de suas obrigacbes, a CONTRATADA prestara
garantia de R$11.928,36 (onze mil e novecentos e vinte e oito reais e trinta e seis centavos),
correspondente a 5% (cinco por cento) do valor global deste Contrato, de acordo com o artigo
56 da LEI, correspondente ao artigo 93 do REGULAMENTO, observando o disposto neste
Titulo.

13.2. A garantia, qualquer que seja a modalidade escolhida, assegurara o pagamento de:
a) prejuizos advindos do ndo cumprimento do objeto do contrato;
b) multas moratérias e punitivas aplicadas pela CONTRATANTE a CONTRATADA,;

c) prejuizos diretos causados a CONTRATANTE decorrentes de culpa ou dolo
durante a execucao do contrato.
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13.3. A garantia sera prestada no prazo de 15 (quinze) dias, contado da data da entrega
da via do contrato e s6 podera ser levantada, apds o término do prazo da vigéncia contratual,
observado o disposto no item 13.4 deste Titulo.

13.3.1.  Poderéo ser consideradas como a data da entrega:

a) em caso de contrato assinado fisicamente: a data informada no documento de
rastreamento de entrega de correspondéncias obtido no sitio eletrénico da Empresa
Brasileira de Correios e Telégrafos — ECT, ou a data da retirada do instrumento in
loco;

b) em caso de contrato assinado eletronicamente: a data do envio, por e-mail, do
instrumento assinado por ambas as partes.

13.3.2.  Nao serédo aceitas minutas de garantias.

13.3.3. A garantia, ou os documentos que a representam, devera ser apresentada na
Coordenacéo de Contratos da CONTRATANTE, localizada no Edificio Anexo I, 13° andar, sala
1308.

13.4. A vigéncia da garantia devera corresponder ao prazo contratual acrescido de, pelo
menos, 90 (noventa) dias, contados a partir do término da vigéncia do contrato, devendo ser
renovada a cada prorrogacao contratual.

13.4.1. Nao serao aceitas garantias concedidas de forma proporcional ao seu prazo de
validade.

13.4.2. Nao serdo admitidas garantias contendo clausula que fixe prazos prescricionais
distintos daqueles previstos na lei civil.

13.4.3. A CONTRATADA ficara obrigada a prorrogar a vigéncia da garantia apresentada
sempre que a vigéncia contratual ultrapassar a data estimada na ocasido de sua assinatura,
observado o prazo disposto no item 13.3 deste Titulo, considerando a via do aditivo contratual.

13.4.4. No caso de alteracédo do valor do contrato, a garantia devera ser ajustada a nova
situacao, ainda que retroativamente.

13.5. Apresentada a garantia contratual e existindo qualquer pendéncia que impeca o
seu recebimento definitivo, a CONTRATADA seréa comunicada para regulariza-la ou substitui-
la, sendo-lhe assinalado o prazo de 10 (dez) dias, contado da data da notificacdo, que podera
ser realizada por e-mail.

13.5.1. Recebida a garantia para reexame e remanescendo a necessidade de ajuste, a
CONTRATADA sera novamente comunicada, sendo-lhe assinalado o prazo cabal de 5 (cinco)
dias para sanear a(s) pendéncia(s), contado da data da notificagédo.

13.5.2. Ultimadas as medidas constantes deste item 13.5 sem que a garantia esteja em
plenas condicbes de ser aceita definitivamente, serdo tomadas as providéncias para a
aplicagcéo de sangbes a CONTRATADA, de acordo com as regras previstas no EDITAL e neste
Contrato.

13.6. Enquanto ndo constituida a garantia, o valor a ela correspondente sera deduzido,
para fins de retencdo até o cumprimento da obrigacdo, de eventuais créditos em favor da
CONTRATADA, decorrentes de faturamento.

13.7. A falta de prestacao da garantia ou sua apresentacdo em desacordo com o exigido
no EDITAL e neste Contrato, no prazo fixado, ensejara a aplicacdo de multa correspondente
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a 2,22% (dois inteiros e vinte e dois centésimos por cento) do valor estipulado para a garantia,
por dia de atraso, a ser aplicada do 16° ao 60° dia, sem prejuizo do disposto no item 13.6
deste Titulo.

13.7.1. No caso de acréscimo contratual, a base de calculo para a aplicacdo de multa
correspondera ao montante incrementado ao valor da garantia anterior.

13.8. A falta de prestacdo da garantia no prazo de 60 (sessenta) dias, contados do dia
atil imediato ao da entrega da via do contrato, ensejara a instauracdo de processo
administrativo para apuracao de responsabilidade, de que podera resultar no impedimento de
licitar e contratar com a Uni&o e no descredenciamento do Sicaf, pelo prazo de até 5 (cinco)
anos e, ainda, a rescisao unilateral do contrato por inexecuc¢éo da obrigacéo e a aplicagéo da
multa prevista no item 13.7 deste Titulo.

13.9. O disposto no item 13.7 deste Titulo aplicar-se-a também nos casos dispostos nos
subitens 13.4.3 e 13.4.4 e no item 13.10 deste Titulo.

13.10. Se o valor da garantia for utilizado total ou parcialmente em pagamento de qualquer
obrigacdo, durante a vigéncia contratual, a CONTRATADA obriga-se a fazer a respectiva
reposicao no prazo de 15 (quinze) dias, contado da data da notificacao.

13.11. No caso de rescisdo do contrato por culpa da CONTRATADA, a garantia sera
executada para ressarcimento & CONTRATANTE das multas e indeniza¢des devidas, sem
prejuizo da aplicacdo das san¢cGes administrativas previstas no EDITAL e neste Contrato.

13.12. Em caso de apresentacdo de seguro-garantia, é vedada a inclusdo e/ou supressao
de dispositivos nas condicBes gerais e especiais nele previstas que divirjam da redacao
original do anexo referente ao Seguro Garantia — Segurado Setor Publico da Circular SUSEP
n. 477, de 30 de setembro de 2013, ou norma que vier a substitui-la.

13.12.1. O seguro-garantia deve ser emitido por seguradora em situacdo regular na
Superintendéncia de Seguros Privados.

13.12.2. No instrumento do seguro-garantia a CONTRATANTE deverad constar como
beneficiaria do seguro.

13.12.3. E vedada a inclus&o de clausulas particulares no seguro-garantia, salvo permiss&o
expressa da CONTRATANTE, que poderd ocorrer em momento posterior ao efetivo
recolhimento da garantia, mediante consulta da CONTRATADA.

13.13. Quando se tratar de depdsito caucionado, a garantia devera observar o disposto no
Decreto-Lein. 1.737, de 1979 e orientacéo do SIAFI, que determinam devam ser as garantias
prestadas em dinheiro, nas licitagcdes publicas, depositadas na Caixa Econémica Federal
(CEF).

13.14. No caso de garantia apresentada na modalidade de fiangca bancaria, devera constar
do documento renuncia expressa aos beneficios da ordem previstos no artigo 827 da Lei n.
10.406, de 2002 (Cadigo Civil).

13.14.1. A garantia na modalidade de fianca bancaria devera ser emitida por instituicao
financeira autorizada a operar pelo Banco Central do Brasil.

13.15. Se a garantia for prestada em titulos da divida publica, a aceitacdo sera
condicionada a emissao sob a forma escritural, mediante registro em sistema centralizado de
liquidacdo e de custodia autorizado pelo Banco Central do Brasil e avaliados pelos seus
valores econdmicos, conforme definido pelo Ministério da Fazenda.
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13.16. A garantia contratual sera devolvida de acordo com o disposto na Ordem de Servi¢o
n. 02, de 2013 da Diretoria-Geral da CONTRATANTE, conforme a seguir:

13.16.1. O Departamento de Material e Patrimoénio, de oficio ou por solicitacdo da
Contratada e, ap6s concluidas as diligéncias necessérias, propora a autoridade competente
a devolucao da garantia contratual.

13.16.2. Autorizada a devolugcao, o Departamento de Financas, Or¢camento e Contabilidade
preparara o expediente necessario a entrega da garantia e solicitara o comparecimento da
CONTRATADA para a retirada dos documentos.

13.17. As garantias ndo retiradas pela CONTRATADA, independentemente do disposto
nos subitens 12.16.1 e 12.16.2 deste Titulo, terdo o seguinte tratamento:

13.17.1. A garantia prestada nas modalidades seguro-garantia ou fianca-bancéaria sera
arquivada no processo de origem do respectivo contrato apds 120 (cento e vinte) dias do
término da sua vigéncia.

13.17.2. A garantia prestada na modalidade cau¢do em dinheiro, apds 5 (cinco) anos do
término de sua vigéncia, sera transferida para o Fundo Rotativo da CONTRATANTE, apos
notificacao prévia da CONTRATADA, mediante edital publicado no Diario Oficial da Unido.

13.17.3. A garantia prestada na modalidade caucédo em titulos da divida publica, na forma
escritural, transcorridos 120 (cento e vinte) dias do término da vigéncia e desde que haja
manifestacao favoravel do Departamento de Material e Patriménio, podera ser desvinculada
do contrato administrativo pela instituicdo financeira que a mantém em custodia.

13.18. Fica eleito o foro da Justica Federal em Brasilia, Distrito Federal, para decidir
demandas judiciais decorrentes de questdes referentes a garantia contratual.

15.DA VIGENCIA E DA RESCISAO

15.1. O presente Contrato ter& vigéncia de 31/03/25 a 30/03/27, podendo ser prorrogado em
conformidade com o artigo 57, inciso Il da Lei n. 8.666, de 1993, e com o artigo 105, inciso |l
do REGULAMENTO, a critério da CONTRATANTE.

15.2. Este Contrato podera ser rescindido nos termos das disposi¢cfes contidas nos
artigos 77 a 80 da LEI, correspondentes aos artigos 125 a 128 do REGULAMENTO.

Ficam ratificadas todas as demais clausulas e condicbes que nao tenham sido
expressamente alteradas por este Aditivo.
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CAMARA DO S DEPUTADOS

E por estarem assim de acordo, as partes assinam o presente instrumento em 2
(duas) vias de igual teor e forma, para um so efeito.

Brasilia, 20 de marco de 2025.

Pela CONTRATANTE: Pela CONTRATADA:

Documentn assinado digitalmente

Assinado de forma digital por MAURO
MAURO LIMEIRA LIMEIRA MENA BARRETra8427861168 %’b DALVA AGUIAR NASCIMENTO
DN: c=BR, 0=ICP-Brasil, ou=Secretaria da » Data: 15/03/2025 18:24:28-0300
M E N A Receita Federal do Brasil - RFB, ou=RFB e- verifique em https:/ /validar.iti.gov.br

CPF A3, ou=(EM BRANCO),

BARRETO:4842786 1 ou=41473958000187, ou=presencial,

<cn=MAURO LIMEIRA MENA
BARRETO:48427861168

16zf’\/lauro Limeira M&rfa Bérraty Dalva Aguiar Nascimento
Diretor Administrativo Representante Legal
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CAMARA DOS DEPUTADOS

ANEXO UNICO — QUANTITATIVO E VALORES

Item Descricao Unidade Qtde Prego unitario Preco Global

SERVICOS DE INTERPRETAGCAO
SIMULTANEA E/OU CONSECUTIVA -

1| IDIOMAS DO GRUPO I - DIARIA DE SEIS Diaria 56 R$2.351,40 R$ 131.676,40
HORAS
SERVICOS DE INTERPRETAGAO
2 SIMUL TANEA E/OU CONSECUTIVA - Diéria 8 R$ 1.212,28 R$ 9.698,24

IDIOMAS DO GRUPO | - DIARIA DE DUAS
HORAS

SERVICOS DE INTERPRETAGAO
3 SIMULTANEA E/OU CONSECUTIVA - Horas 40 R$ 130,63 R$ 5.225,20
IDIOMAS DO GRUPO | — HORA EXTRA

SERVICOS DE INTERPRETAGAO
SIMULTANEA E/OU CONSECUTIVA -

# | IDIOMAS DO GRUPO Il - DIARIA DE SEIS Diaria 8 R$3.344,21 R 26.753,68
HORAS
SERVIGOS DE INTERPRETAGAO
5 SIMULTANEA E/OU CONSECUTIVA - Didria A RS 2.000,13 RS 8.360,52

IDIOMAS DO GRUPO Il - DIARIA DE
DUAS HORAS

SERVICOS DE INTERPRETAGAO
6 SIMULTANEA E/OU CONSECUTIVA - Horas 8 R$ 209,01 R$ 1.672,08
IDIOMAS DO GRUPO Il = HORA EXTRA

SERVIGOS DE INTERPRETAGAO
SIMULTANEA E/OU CONSECUTIVA -
IDIOMAS DO GRUPO Il - DIARIA DE SEIS
HORAS

Diaria 12 R$ 2.278,24 R$ 27.338,88

SERVIGOS DE INTERPRETAGAO
SIMULTANEA E/OU CONSECUTIVA -
IDIOMAS DO GRUPO Il - DIARIA DE

DUAS HORAS

SERVICOS DE INTERPRETAGAO
9 SIMULTANEA E/OU CONSECUTIVA - Horas 12 R$ 156,76 R$ 1.881,12
IDIOMAS DO GRUPO IlIl - HORA EXTRA

LOCAGAO DE CABINES MOVEIS E
10 FECHADAS PARA INTERPRETAGAO Unidade 8 R$ 318,75 R$ 2.550,00
SIMULTANEA

LOCAGAO DE CONJUNTO DE CONSOLE
11 DE INTERPRETACAO (MESA) COM Unidade 8 R$ 898,76 R$ 7.190,08
TRANSMISSOR

Diaria 6 R$ 1.588,50 R$ 9.531,00

LOCAGAO DE CONJUNTO DE
RECEPTOR E FONE DE OUVIDO COM
PELO MENOS SEIS CANAIS DE
RECEPCAO

12 Unidade 800 R$ 8,36 R$ 6.688,00

R$ 238.567,20
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CAMARA DOS DEPUTADOS

Processo n° 433.409/2019 Licitacdo: Pregdo Eletrénico n°® 14/2023
Contrato n° 2023/047.0

Prestacéo de servicos de interpretacdo simultdnea e/ou consecutiva nos idiomas
OBJETO inglés, espanhol, francés, italiano, alemdo, mandarim e japonés, e de locacéo de
eguipamentos, com o servico de operagdo e manutencao.

CONTRATANTE:

Denominagdo/Nome por extenso:

CAMARA DOS DEPUTADOS

CNPJ/MF:

00.530.352/0001-59

Endereco:

PRACA DOS TRES PODERES S/N. EDF. ANEXO 1, 13° ANDAR — PLANO PILOTO
Cidade: UF: CEP:
BRASILIA DF 70.160-900
Nome do Signatario:

MAURO LIMEIRA MENA BARRETO

Cargo/Funcgéo:

DIRETOR ADMINISTRATIVO

CONTRATADA:
Denominagdo/Nome por extenso:
DALVA AGUIAR NASCIMENTO - ME INTRADOC BRASIL

CNPJ/MF:

11.182.905/0001-46

Endereco:

RUA PROFESSOR RAIMUNDO NONATO, 143, SANTA TEREZA

Cidade: UF: CEP:
BELO HORIZONTE MG 31.010-520
Nome do Signatario:

DALVA AGUIAR NASCIMENTO

Cargo

REPRESENTANTE LEGAL

DADOS DO CONTRATO

Data da Proposta Data de assinatura Data de vigéncia

23/02/2023 31/03/2023 31/03/2023 a 30/03/2025

Preco: R$ 228.280,00 (duzentos e vinte e oito mil, Valor da Garantia: R$ 11.414,00 (onze mil e
duzentos e oitenta reais) guatrocentos e quatorze reais)

Notas de Empenho: 2023NE000766 e 2023NE000769

As partes, acima identificadas acordam em celebrar o presente Contrato, em conformidade com o
processo em referéncia, com as disposi¢des contidas na Lei n. 8.666, de 21/6/93, e alteracdes posteriores,
daqui por diante denominada simplesmente LEIl, na Lei n. 10.520, de 17/7/02, no Regulamento dos
Procedimentos Licitatérios da Camara dos Deputados, aprovado pelo Ato da Mesa n. 80, de 7/6/01, publicado
no D.O.U. de 5/7/01, doravante denominado simplesmente REGULAMENTO, e com o Edital da licitagdo acima
referenciada, daqui por diante denominado EDITAL, e seus Anexos, observadas as clausulas e condicdes a
seguir enunciadas.
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CAMARA DOS DEPUTADOS

1. DO OBJETO E DAS ESPECIFICACOES TECNICAS

1.1. O objeto do presente contrato é a prestacdo de servicos de interpretacéo
simulténea e/ou consecutiva nos idiomas inglés, espanhol, francés, italiano, alemao,
mandarim e japonés, e de locacdo de equipamentos, com 0 servi¢o de operacao e
manutencao, para realizacdo de eventos da Camara dos Deputados, em Brasilia-DF
e, eventualmente, em qualquer capital ou cidade brasileira cuja populacéo
ultrapasse 100.000 (cem mil) habitantes, pelo periodo de 24 (vinte e quatro) meses,
de acordo com as quantidades e especificacfes técnicas descritas no EDITAL e nas
demais exigéncias e condig¢Oes expressas no referido instrumento e neste Contrato.

1.2 Fazem parte do presente Contrato, para todos os efeitos:
a) Edital do Pregdo Eletronico n. 14/23 e seus Anexos;
b) Ata da Sesséo Pablica do Pregéo Eletronico n. 14/23;
c) Proposta da CONTRATADA.

1. DO VALOR DA CONTRATACAO

1.1. No valor estimado da contratacdo estdo incluidas todas as despesas ordinarias
diretas e indiretas decorrentes da execucdo do objeto, inclusive tributos e/ou impostos,
encargos sociais, trabalhistas, previdenciarios, fiscais e comerciais incidentes, taxa de
administracdo, frete, seguro e outros necessarios ao cumprimento integral do objeto da
contratacao.

2. DAS ALTERACOES CONTRATUAIS

2.1. No interesse da CONTRATANTE, o valor deste Contrato podera ser
aumentado ou diminuido em até 25% (vinte e cinco por cento), em razao de acréscimos
ou exclusGes de componentes do objeto, nas mesmas condigdes contratuais da proposta,
em conformidade com o paragrafo 1° do artigo 113 do REGULAMENTO.

2.1.1. As supressoes além desse limite sdo facultadas por acordo entre as partes, em
conformidade com o paragrafo 2° do artigo 113 do REGULAMENTO.

3. DA DOTACAO ORCAMENTARIA

4.1, A despesa com a execucdo do presente Contrato correrd a conta da seguinte
classificacdo or¢camentéria:

- Programa de Trabalho: 01.131.0034.4061.5664 — Comunicacao Institucional

- Natureza da Despesa:

3.0.00.00 — Despesas Correntes

3.3.00.00 — Outras Despesas Correntes

3.3.90.00 — Aplicacdes Diretas

3.3.90.39 — Outros Servicos de Terceiros — Pessoa Juridica
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4. DAS CONDICOES DE EXECUCAO DOS SERVICOS

4.1. A CONTRATADA devera estar apta a iniciar a prestacao dos servigos em até
15 (quinze) dias, contados da data da assinatura deste Contrato.

4.2. A prestacdo dos servicos deverd ser efetuada por requisicdo da
CONTRATANTE, mediante emissao de Requisicdo de Prestacdo de Servicos por e-mail,
conforme modelo constante do Anexo n. 7.

4.2.1. A confirmacéo do recebimento da Requisi¢édo de Prestacdo de Servicos devera
ser obtida pela CONTRATANTE imediatamente ap0s o envio.

4.3. A CONTRATANTE enviara a Requisicdo de Prestacdo de Servicos, com
antecedéncia de, no minimo, 24 (vinte e quatro) horas do inicio da realizacdo do
evento, informando o local, o tipo de evento, 0s recursos humanos e materiais
necessarios, a data e o horario da execucao dos servicos.

4.4, Para a prestacao dos servicos, a CONTRATADA devera encaminhar os nomes
e 0s numeros de celular dos profissionais que executardo as tarefas com no minimo 12
(doze) horas de antecedéncia do inicio do evento.

4.5. Os profissionais de interpretacdo deverdo se apresentar no local de realizacdo
do evento em até uma hora antes do seu inicio, ndo sendo contabilizado como tempo de
servico prestado para fins de diéria.

4.6. Os servigos de interpretacdo consecutiva serdo realizados por um Unico
intérprete quando a duracao do evento ndo ultrapassar o periodo de 2 (duas) horas.

4.6.1. Serdo demandados dois intérpretes, em sistema de revezamento, para 0S
eventos que ultrapassarem o periodo de 2 (duas) horas. Nesse caso, cada integrante da
dupla de intérpretes fara jus a uma diaria de seis horas de duracao.

4.7. Os servigos de interpretacdo simultdnea serdo realizados por um unico
intérprete quando a duracdo do evento ndo ultrapassar o periodo de 1 (uma) hora.

4.7.1. Serdo demandados dois intérpretes, em sistema de revezamento, para 0S
eventos que ultrapassarem o periodo de 1 (uma) hora. Nesse caso, cada integrante da
dupla de intérpretes fara jus a diaria respectiva, de 2 (duas) ou de 6 (seis) horas, conforme
a duracéo do evento especificada na Requisic¢do de Prestacdo de Servico.

4.8. Os trabalhos de interpretacdo simultanea e/ou consecutiva deverdo ser
realizados por um ou mais profissionais capacitados, de acordo com as necessidades da
CONTRATANTE, no acompanhamento em entrevistas, interpretacdo de
palestras/semindrios, pequenas reunides, visitas e interlocucdo em dialogos ou outras
situacdes similares.

4.9. DOS EQUIPAMENTOS PARA A PRESTACAO DOS SERVICOS
(ITENS 10 A 12 DO OBJETO)
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4.9.1. Os equipamentos deverdo ser adequados para interpretacdo simultanea.

4.9.2. Os equipamentos deverdo garantir a transmissdo de audio de alta fidelidade,
através de controles para aumentar ou diminuir o volume da voz do palestrante, botdo de
tosse e iluminacao direcionada.

4.9.3. Os equipamentos deverdo ser instalados e testados, em, no minimo 1 (uma)
hora e, no méximo, 3 (trés) horas antes do inicio do evento.

4.9.4. Os equipamentos deverdo ser retirados no dia do término da realizagdo do
evento, quando assim dispuser o Orgdo Responsavel na Requisicdo de Prestacdo de
Servico ou, no maximo, até as 9h do dia seguinte da diaria vencida.

4.9.5.  Alocacédo dos equipamentos por diaria sera pelo periodo de 12 (doze) horas.

4.9.6. A cabine para traducdo simultdnea devera atender aos requisitos da norma
1SO4043 — cabines para tradugdo simultanea.

4.9.6.1. A CONTRATANTE poderé solicitar a substituicdo de cabine que apresentar
caracteristicas ndo compativeis com as especificacGes técnicas exigidas.

49.7. Nao serdao aceitos “orelhdes” montados sobre mesas ou equipamentos
improvisados para substituir cabine propria para interpretacdo simultanea.

4.9.8. Durante o evento, serd obrigatdria a presenca de profissional responsavel pelos
equipamentos para prestar toda e qualquer assisténcia, inclusive em situacOes
emergenciais.

4.10. DOS PROFISSIONAIS PARA A PRESTACAO DOS SERVICOS

4.10.1. A CONTRATADA devera disponibilizar profissionais para os servigos de
interpretacdo simultanea e/ou consecutiva, arcando com todas as despesas de
deslocamentos de seus intérpretes quando da realizacdo desses servigos, sem acarretar
gualquer 6nus adicional paraa CONTRATANTE.

4.10.2.  O(s) profissional(is) indicado(s) conforme item 1.4 do Anexo n. 2 devera(éo)
participar dos servicos objeto da licitacdo, admitindo-se a substituicdo por profissional(is)
de experiéncia equivalente ou superior, desde que, prévia e formalmente aprovada pelo
Orgdo Responsavel.

4.10.3. A interpretagdo verbal nas modalidades consecutiva e/ou simultanea sera
gravada pela CONTRATANTE para transmissdo ao vivo ou posterior, devendo a
CONTRATADA apresentar autorizacdo de cada um dos intérpretes quanto a cessao de
direitos sobre imagem e voz em favor da CONTRATANTE, conforme modelo constante
no Anexo n. 8.

4.11. Locais de execucdo dos servigos: em Brasilia-DF e, eventualmente, em
qualquer capital ou cidade brasileira cuja populacdo ultrapasse 100.000 (cem mil)
habitantes.
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4.12. Dia/Horario de execucdo dos servicos: Em dia de expediente normal da
CONTRATANTE, das 8h as 20h, podendo haver demanda excepcional dos servigos em
finais de semana e/ou feriados.

5. DO RECEBIMENTO

5.1. O objeto contratual sera recebido definitivamente se em perfeitas condigdes e
conforme as especificacdes editalicias a que se vincula a proposta da CONTRATADA.

6. DOS ORGAOS RESPONSAVEIS

6.1. Consideram-se  6rgdos responsaveis pela gestdo deste Contrato a
COORDENACAO DE CERIMONIAL, EVENTOS E CULTURA da DIRETORIA
EXECUTIVA DE COMUNICACAO E MIDIAS DIGITAIS, o DEPARTAMENTO DE
COMISSOES e 0 GABINETE DO PRESIDENTE da Camara dos Deputados, que
designardo os fiscais responsaveis pelos atos de acompanhamento, controle e fiscalizagdo
da execucéo contratual.

7. DAS OBRIGACOES DA CONTRATADA

7.1. Constituem obrigacfes da CONTRATADA aquelas enunciadas no EDITAL e
neste Contrato, observado o disposto neste Titulo.

7.2. A CONTRATADA deverd cumprir fielmente as obrigacfes assumidas,
respondendo pelas consequéncias de sua inexecucao total ou parcial.
7.3. Além do estatuido no EDITAL e neste Contrato, a CONTRATADA cumprira

as instrucbes complementares do Orgdo Responsavel, quanto & execucio e ao horario de
realizagdo dos servicos, permanéncia e circulacdo de seus empregados nos locais de
execucao dos servicos.

7.4. Para o pessoal em servigo serd exigido o porte de cartdo de identificacédo, a ser
fornecido pela prestadora dos servicos ou, no interesse administrativo, pelo Departamento
de Policia Legislativa.

7.4.1. O(s) intérprete(s) devera(do) se apresentar em trajes sébrios, compativeis com
a formalidade exigida para o transito nas dependéncias da CONTRATANTE.

7.4.1.1. Paraos homens, o traje habitual serd composto de paleto, calca, camisa, gravata
e sapato social, em bom estado de conservacao.

7.4.1.2. Paraas mulheres, o traje sera composto por vestidos na altura do joelho ou calca
comprida ou tailleurs, em bom estado de conservacao.

7.4.1.3. Deverdo ser evitadas cores e estampas chamativas, perfumes fortes,
transparéncias, vestimentas demasiadamente justas, decotes, maquiagem exagerada e
abuso de acessorios.
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7.5. Os empregados da CONTRATADA, por esta alocados na execugdo dos
servigos, embora sujeitos as normas internas ou convencionais da CONTRATANTE, ndo
terdo com ela qualquer vinculo empregaticio ou de subordinacéo.

7.6. Todas as obrigacdes tributarias, trabalhistas e sociais, inclusive aquelas
relativas ao Fundo de Garantia por Tempo de Servico (FGTS) e a Previdéncia Social, séo
de exclusiva responsabilidade da CONTRATADA, como Unica empregadora da mao de
obra utilizada para os fins estabelecidos neste Contrato.

7.7. A CONTRATADA respondera integral e exclusivamente por eventuais
reclamacdes trabalhistas de seu pessoal, mesmo na hipdtese de ser a UNIAO (Camara dos
Deputados) acionada diretamente como Correclamada.

7.8. A CONTRATADA assumira inteira responsabilidade por danos ou desvios
eventualmente causados ao patriménio da CONTRATANTE ou de terceiros por agao ou
omisséo de seus empregados ou prepostos, na area de prestacao dos servigos, mesmo que
fora do exercicio das atribuicGes previstas neste Contrato.

7.9. A CONTRATADA comunicard, verbal e imediatamente, ao Orgdo
Responsavel, todas as ocorréncias anormais verificadas na execucao dos servicos e, em
até dois dias Uteis ap0s o ocorrido, reduzira a escrito a comunicacédo verbal, acrescentando
todos os dados e todas as circunstancias julgados necessarios ao esclarecimento dos fatos
e entregara o termo ao Orgdo Responsavel.

7.10. A CONTRATADA ficara obrigada a reparar, corrigir, refazer ou substituir, a
suas expensas, no todo ou em parte, o objeto deste Contrato em que se verificarem
imperfeicdes, vicios, defeitos ou incorrecdes resultantes da execucdo dos servigos ou de
materiais empregados, por exigéncia do Orgdo Responsavel, que lhe assinara prazo
compativel com as providéncias ou reparos a realizar.

7.11. A CONTRATADA fica obrigada a manter durante toda a execugdo deste
Contrato, todas as condicdes de habilitacdo exigidas no momento da licitacéo.

7.12. A CONTRATADA fica obrigada a apresentar a CONTRATANTE, sempre que
expire o prazo de validade, o Certificado de Regularidade do FGTS (CRF), a Certidao
Negativa de Débitos relativos a Créditos Tributarios Federais e a Divida Ativa da Unido
(CND) e a Certiddo Negativa de Débitos Trabalhistas (CNDT).

7.12.1. A ndo apresentacdo das certiddes e do certificado, na forma mencionada neste
Titulo, implicara o descumprimento de clausula contratual, podendo, inclusive, ensejar a
rescisdo deste Contrato, nos termos do artigo 78 da LEI, correspondente ao artigo 126 do
REGULAMENTO.

7.12.2. A CONTRATADA devera:

a) atender rigorosamente as demandas da Requisitante nos prazos pré-
determinados no Edital, seus anexos e neste Contrato, inclusive nos servigos
de urgéncia;
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b) responsabilizar-se pela fidedignidade e pelo sigilo absoluto de informacoes
obtidas em funcao da referida prestacédo de servigo;

c) disponibilizar pessoal, traslado do pessoal e equipamentos necessarios,
visando a perfeita execucdo dos servicos;

d) executar os servicos de interpretacdo sem incorrecdes linguisticas e de
acordo com as normas técnicas em vigor, observando a programacao
estabelecida pelo Orgdo Responsavel;

e) responder pela utilizacdo inapropriada de equipamentos e meios de
comunicacdo, quando executar servicos nas dependéncias da
CONTRATANTE, ou em outros locais que venham a ser indicados,
assumindo a responsabilidade pelos danos eventualmente causados a
CONTRATANTE ou a terceiros, direta ou indiretamente, por si, Seus
empregados ou prepostos;

f) apresentar profissionais qualificados para a execugdo dos servicos referentes
ao trabalho demandado;

g) indenizar qualquer prejuizo causado a CONTRATANTE, em decorréncia da
inexecucao de servicos, ou prestacdo inadequada, por seus empregados ou
prepostos, reparando os danos causados;

h) apresentar nota fiscal/fatura de cobranca detalhando adequadamente o
servico e todos os recursos utilizados que influenciem na cobranca;

1) observar disposi¢fes sobre veiculacdo de qualquer tipo de publicidade da
CONTRATADA durante os eventos;

J) executar os servicos de interpretacao de forma fiel, sem omissées ou lacunas;

k) ndo impedir ou dificultar os registros taquigraficos ou a compreensdo dos
ouvintes.

7.13. E vedada a subcontratacdo de pessoa juridica para a prestacio dos servigos
objeto deste Contrato, exceto para os servigos de locacdo de cabines moveis e fechadas,
de conjunto de console de interpretagdo com transmissor e de conjunto de receptor e fone
de ouvido (Itens 10 a 12 do objeto).

7.13.1. A subcontratacdo de empresa especializada deve ser aprovada prévia e
formalmente pelo Orgdo Responsavel. Se autorizada a efetuar a subcontratacdo, a
CONTRATADA devera garantir que a(s) Subcontratada(s) possua(m) experiéncia nessa
atividade especifica.

7.13.2. A subcontratacdo ndo exonerard a CONTRATADA da responsabilidade pela
supervisdo e coordenagdo das atividades da(s) Subcontratada(s) e pelo cumprimento
rigoroso de todas as obrigagdes, inclusive pelos eventuais inadimplementos contratuais.
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7.13.3. Todo e qualquer prejuizo advindo das atividades da(s) Subcontratada(s) sera
cobrado de forma direta a CONTRATADA que arcard com quaisquer énus advindos de
sua opc¢ao por subcontratar.

7.14. A CONTRATADA se compromete a adotar e utilizar solugéo tecnologica que
venha a ser disponibilizada pela CONTRATANTE, sem gerar custos adicionais diretos
paraa CONTRATADA, para mensuracgéo, controle e/ou monitoramento da produtividade
da execucéo contratual.

9. DAS OBRIGACOES DA CONTRATANTE
9.1. A CONTRATANTE devera:

a) notificar, por escrito, a CONTRATADA a ocorréncia de eventuais
imperfeicdes no curso da execucdo dos servicos, fixando prazo para a sua
correcao;

b) comunicar a CONTRATADA eventual cancelamento dos servigos
solicitados, com antecedéncia minima de 8 (oito) horas do inicio do evento;

C) orientar e ordenar a execugdo dos servigos contratados, quanto aos critérios
de prioridade, qualidade e condicOes dos trabalhos, bem como conferir e
atestar a prestacao dos servicos;

d) prestar os esclarecimentos solicitados pela CONTRATADA, atinentes a
prestacédo dos servigos;

e) supervisionar a execugdo dos servigos;

f) requerer a substituicdo dos profissionais que, a seu critério, forem
considerados inconvenientes, que se comportarem inadequadamente, ou nao
estiverem executando 0s servigos a contento.

10. DO PAGAMENTO

10.1. O objeto aceito definitivamente pela CONTRATANTE sera pago por meio de
deposito em conta corrente da CONTRATADA, em agéncia bancaria indicada, mediante
a apresentacdo de nota fiscal/fatura discriminada, apos atestacao pelo Orgado Responsavel.

10.1.1.  Alinstituicdo bancaria, a agéncia e o nimero da conta deverdo ser mencionados
na nota fiscal/fatura.

10.2. A nota fiscal/fatura devera vir acompanhada do Certificado de Regularidade do
FGTS (CRF), da Certidao Negativa de Débitos relativos a Créditos Tributarios Federais
e a Divida Ativa da Unido (CND) e da Certiddo Negativa de Débitos Trabalhistas
(CNDT), todos dentro dos prazos de validade neles expressos.

10.3. O pagamento seré feito com prazo ndo superior a trinta dias, contados do aceite
definitivo do objeto e da comprovacdo da regularidade da documentacdo fiscal e
trabalhista apresentada, prevalecendo a data que ocorrer por ultimo.
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10.3.1. No caso de atraso de pagamento, desde que a CONTRATADA né&o tenha
concorrido de alguma forma para tanto, serdo devidos pela CONTRATANTE encargos
moratorios a taxa nominal de 6% a.a. (seis por cento ao ano), calculados diariamente em
regime de juros simples, conforme a seguinte férmula:

EM=1xNXxVP
Na qual:
EM = Encargos Moratérios devidos;

N = Numero de dias entre a data prevista para o pagamento e a do efetivo
pagamento;

VP = Valor da parcela em atraso;
| = indice de compensagao financeira = 0,00016438, assim apurado:

=i | =_6/100 | =0,00016438
365 365

em que i = taxa nominal de 6% a.a. (seis por cento ao ano).

10.4. Quando aplicavel, o pagamento efetuado pela Camara dos Deputados estara
sujeito as retencdes de que tratam o artigo 31 da Lei n. 8.212, de 1991, com redacdo dada
pela Lei n. 9.711, de 1998 e Lei n. 11.933, de 2009, além das previstas no artigo 64 da
Lei n. 9.430, de 1996 e demais dispositivos legais que obriguem a retencéo de tributos.

10.5. Estando a CONTRATADA isenta das retencdes referidas no item anterior, a
comprovacao devera ser anexada a respectiva fatura.

10.6. As pessoas juridicas enquadradas nos incisos 11, IV e X1 do art. 4° da Instrucéo
Normativa RFB n° 1.234, de 2012, dispensadas da retencdo de valores correspondentes
ao Imposto de Renda e as contribui¢cdes administradas pela Secretaria Especial da Receita
Federal do Brasil, deverdo apresentar, a cada pagamento, declaracdo em 2 (duas) vias,
assinadas pelo seu representante legal, na forma dos Anexos II, Il e IV do referido
documento normativo.

11. DAS SANCOES ADMINISTRATIVAS

11.1. Pelo descumprimento de obrigacbes assumidas, considerada a gravidade da
transgressao, serdo aplicadas as sancOes previstas no artigo 87 da LEI, a saber:

a) adverténcia, formalizada por escrito;
b) multa, nos casos previstos no EDITAL e neste Contrato;

c) suspensdo temporaria para licitar e impedimento para contratar com a
CONTRATANTE;
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d) declaracdo de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administracao
Publica, enquanto perdurarem os motivos determinantes da punicdo ou ate
que seja promovida a reabilitagdo, nos termos da lei.

11.2. Findo o prazo fixado sem que a CONTRATADA tenha iniciado a execuc¢ao dos
servicos, além da multa prevista, podera, a critério da Camara, ser cancelada, parcial ou
totalmente, a Nota de Empenho, sem prejuizo de outras sanc@es legais cabiveis.

11.3. A CONTRATADA sera também considerada em atraso se prestar 0s Servicos
em desacordo com as especificacfes e ndo corrigir as inconsisténcias apresentadas dentro
do periodo remanescente do prazo de execucao.

11.4. Na hipotese de abandono da contratacdo, a qualquer tempo, ficara a
CONTRATADA sujeita a multa de 10% (dez por cento) sobre o0 valor remanescente deste
Contrato, nele incluido o valor total do servigo requisitado e nédo realizado, sem prejuizo
de outras sancdes legais cabivelis.

11.5. Os valores relativos a multas aplicadas e a danos e prejuizos eventualmente
causados serdo descontados dos pagamentos devidos pela CONTRATANTE ou
recolhidos pela CONTRATADA a Coordenacdo de Movimentacao Financeira, dentro de
cinco dias Uteis, a partir da sua notificacdo por carta, ou ainda, cobrados na forma da
legislacdo em vigor.

11.6. Pelo ndo cumprimento das obrigacdes contratuais, ou execuc¢éo insatisfatoria
dos servicos, omisséo e outras faltas ndo justificadas ou se a CONTRATANTE julgar as
justificativas improcedentes, poderdo ser impostas a CONTRATADA, ainda, multas por
infracdo cometida, limitadas, em qualquer caso, a 10% (dez por cento) do valor deste
Contrato, observados, sempre, a reprovabilidade da conduta da CONTRATADA, dolo ou
culpa e o disposto no item anterior e sopesados 0s principios da proporcionalidade e
razoabilidade, de acordo com a seguinte tabela:

INFRAGAO PERCENTUAL
. (sobre o valor

LERRDE, total do contrato)
1. Atender rigorosamente as demandas da Contratante nos prazos pré-determinados 0.3%
no Edital e neste Contrato, por ocorréncia ’
2. Orientar os seus profissionais para que observem as normas internas quando
acessarem as dependéncias da Contratante, quanto a identificacdo e ao vestuario, por 0,2%
ocorréncia
3. Adotar medidas de seguranca quanto ao sigilo e a divulgacdo dos dados e das 05%
informacdes que vier a ter acesso em razdo da execucao dos servicos, por ocorréncia '
4. Observar disposicdes sobre veiculacdo de qualquer tipo de publicidade da 05%
Contratada durante os eventos, por ocorréncia '
5. Disponibilizar pessoal, translado de pessoal e equipamentos necessarios, visando 0.5%
a perfeita execucdo dos servicos previstos neste Contrato, por ocorréncia ’
6. Executar os servigos_, de acordo com as normas técnicfas em vigor, observando a 03%
programacdo estabelecida pela Contratante, por ocorréncia ’
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INFRAGAO PERCENTUAL
(sobre o valor

DIEIP R DI total do contrato)
7. Utilizgr de forma apropriada os equipamentos e materiais da Contratante, por 0.2%
ocorréncia ’

8. Manter durante a vigéncia do contrato, todas as condi¢fes de habilitacdo e 03%
qualificacdo exigidas nesta contratacdo, por ocorréncia ’

9. Cumprir quaisquer dos itens do Edital e de seus Anexos ndo previstos nesta tabela 0.1%
de infracOes, por ocorréncia ’

10. Apresentar nota fiscal/fatura de cobranca detalhando adequadamente o servico e 0.1%
todos recursos utilizados que influenciem na cobranca, por ocorréncia ’

11. Dar ciéncia a Contratante, imediatamente e por escrito, sobre qualquer| 0.1%
anormalidade verificada na execucdo dos servicos, por ocorréncia ’
QUANTO A INTERPRETACAO SIMULTANEA E/OU CONSECUTIVA,

DEIXAR DE:

12. Apresentar para o trabalho demandado profissionais qualificados, conforme 03%
disposto no Edital, para a execucdo dos servicos, por ocorréncia '

13. Apresentar os profissionais para execucao dos servi¢os demandados, no local do 0.1%

evento, com no minimo 1 (uma) hora de antecedéncia, por ocorréncia

14. Apresentar, antes do inicio de cada evento solicitado pela Contratante,
autorizacdo de cada um dos intérpretes quanto a cessao de direitos sobre imagem e 0,2%
\voz em favor da Contratante, por ocorréncia e por profissional

15. Executar os servicos de interpretacdo de forma fiel, sem omiss6es ou lacunas,
impedindo ou dificultando os registros taquigraficos ou a compreensdo dos ouvintes, 0,5%
por ocorréncia

16. Substituir intérprete(s), quando solicitado pelo Orgdo Responsavel, por
ocorréncia e por intérprete.

QUANTO A LOCACAO DE EQUIPAMENTOS,

DEIXAR DE:

17. Instalar, testar e retirar, nos prazos estabelecidos, os equipamentos e prestar toda|
e qualquer assisténcia, que for necessaria para o caso, inclusive quanto a testes do 0,2%
equipamento, por ocorréncia e por equipamento.

0,3%

12. DOS CRITERIOS DE REAJUSTE

12.1. Os precos contratados poderdo ser reajustados, a cada periodo de 12 (doze)
meses, contado da data de apresentacdo da proposta, utilizando-se o IPCA (indice de
Precos ao Consumidor Amplo), fornecido pelo IBGE, ou, caso esse indice venha a ser
extinto, o IGP-M (indice Geral de Precos do Mercado), fornecido pela Fundagdo Getulio
Vargas.

12.2. A CONTRATADA podera solicitar o reajuste até 6 (seis) meses apds a data em
que adquirir o direito, nos termos deste item 12.1, sob pena de precluséo.

12.3. Os novos valores contratuais decorrentes do reajuste produzirdo efeitos a partir
da data da solicitacdo da CONTRATADA, sem prejuizo da contagem de periodicidade
para concessdo dos proXimos reajustes.
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13. DA GARANTIA CONTRATUAL

13.1. Para seguranga do cumprimento de suas obrigacées, a CONTRATADA
prestara garantia correspondente a 5% (cinco por cento) do valor global deste Contrato,
de acordo com o artigo 56 da LEI, correspondente ao artigo 93 do REGULAMENTO,
observando o disposto neste Titulo.

13.2. A garantia, qualquer que seja a modalidade escolhida, assegurard o pagamento
de:

a) prejuizos advindos do ndo cumprimento do objeto do contrato;

b) multas moratérias e punitivas aplicadas pela CONTRATANTE a
CONTRATADA,;

C) prejuizos diretos causados a CONTRATANTE decorrentes de culpa ou dolo
durante a execucgdo do contrato.

13.3. A garantia sera prestada no prazo de 15 (quinze) dias, contado da data da
entrega da via do contrato e sO podera ser levantada, apés o término do prazo da vigéncia
contratual, observado o disposto no item 13.4 deste Titulo.

13.3.1. Poderdo ser consideradas como a data da entrega:

a) em caso de contrato assinado fisicamente: a data informada no documento de
rastreamento de entrega de correspondéncias obtido no sitio eletrénico da
Empresa Brasileira de Correios e Telégrafos — ECT, ou a data da retirada do
instrumento in loco;

b) em caso de contrato assinado eletronicamente: a data do envio, por e-mail, do
instrumento assinado por ambas as partes.

13.3.2.  Nao serdo aceitas minutas de garantias.

13.3.3. A garantia, ou 0s documentos que a representam, devera ser apresentada na
Coordenacdo de Contratos da CONTRATANTE, localizada no Edificio Anexo I, 13°
andar, sala 1308.

13.4. A vigéncia da garantia devera corresponder ao prazo contratual acrescido de,
pelo menos, 90 (noventa) dias, contados a partir do término da vigéncia do contrato,
devendo ser renovada a cada prorrogacédo contratual.

13.4.1. Na&o serdo aceitas garantias concedidas de forma proporcional ao seu prazo de
validade.

13.4.2. Nao serdo admitidas garantias contendo clausula que fixe prazos prescricionais
distintos daqueles previstos na lei civil.

13.4.3. A CONTRATADA ficara obrigada a prorrogar a vigéncia da garantia
apresentada sempre que a vigéncia contratual ultrapassar a data estimada na ocasido de
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sua assinatura, observado o prazo disposto no item 13.3 deste Titulo, considerando a via
do aditivo contratual.

13.4.4. No caso de alteracdo do valor do contrato, a garantia devera ser ajustada a nova
situacdo, ainda que retroativamente.

13.5. Apresentada a garantia contratual e existindo qualquer pendéncia que impeca
0 seu recebimento definitivo, a CONTRATADA sera comunicada para regulariza-la ou
substitui-la, sendo-lhe assinalado o prazo de 10 (dez) dias, contado da data da notificacéo,
que poderé ser realizada por e-mail.

13.5.1. Recebida a garantia para reexame e remanescendo a necessidade de ajuste, a
CONTRATADA sera novamente comunicada, sendo-lhe assinalado o prazo cabal de 5
(cinco) dias para sanear a(s) pendéncia(s), contado da data da notificacao.

13.5.2. Ultimadas as medidas constantes deste item 13.5 sem que a garantia esteja em
plenas condicOes de ser aceita definitivamente, serdo tomadas as providéncias para a
aplicacdo de sancbes 8 CONTRATADA, de acordo com as regras previstas no EDITAL
e neste Contrato.

13.6. Enquanto ndo constituida a garantia, o valor a ela correspondente sera
deduzido, para fins de retencdo até o cumprimento da obrigacéo, de eventuais créditos
em favor da CONTRATADA, decorrentes de faturamento.

13.7. A falta de prestacdo da garantia ou sua apresentacdo em desacordo com o
exigido no EDITAL e neste Contrato, no prazo fixado, ensejara a aplicacdo de multa
correspondente a 2,22% (dois inteiros e vinte e dois centésimos por cento) do valor
estipulado para a garantia, por dia de atraso, a ser aplicada do 16° ao 60° dia, sem prejuizo
do disposto no item 13.6 deste Titulo.

13.7.1. No caso de acréscimo contratual, a base de célculo para a aplicacdo de multa
corresponderd ao montante incrementado ao valor da garantia anterior.

13.8. A falta de prestacdo da garantia no prazo de 60 (sessenta) dias, contados do dia
util imediato ao da entrega da via do contrato, ensejara a instauracdo de processo
administrativo para apuracdo de responsabilidade, de que podera resultar no impedimento
de licitar e contratar com a Unido e no descredenciamento do Sicaf, pelo prazo de até 5
(cinco) anos e, ainda, a rescisdo unilateral do contrato por inexecucdo da obrigacdo e a
aplicacdo da multa prevista no item 13.7 deste Titulo.

13.9. O disposto no item 13.7 deste Titulo aplicar-se-a4 também nos casos dispostos
nos subitens 13.4.3 e 13.4.4 e no item 13.10 deste Titulo.

13.10.  Se o valor da garantia for utilizado total ou parcialmente em pagamento de
qualquer obrigacdo, durante a vigéncia contratual, a CONTRATADA obriga-se a fazer a
respectiva reposicdo no prazo de 15 (quinze) dias, contado da data da notificacao.

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: E7F79CF9006BD8F9

CONSULTE EM http://ww;



00100.088308/2025-15

CAMARA DOS DEPUTADOS

13.11.  No caso de rescisdo do contrato por culpa da CONTRATADA, a garantia sera
executada para ressarcimento a CONTRATANTE das multas e indeniza¢Ges devidas,
sem prejuizo da aplicacdo das sancGes administrativas previstas no EDITAL e neste
Contrato.

13.12. Em caso de apresentacdo de seguro-garantia, € vedada a inclusdo e/ou
supressao de dispositivos nas condigcOes gerais e especiais nele previstas que divirjam da
redacdo original do anexo referente ao Seguro Garantia — Segurado Setor Publico da
Circular SUSEP n. 477, de 30 de setembro de 2013, ou norma que vier a substitui-la.

13.12.1. O seguro-garantia deve ser emitido por seguradora em situacdo regular na
Superintendéncia de Seguros Privados.

13.12.2. No instrumento do seguro-garantia a CONTRATANTE devera constar como
beneficiaria do seguro.

13.12.3. E vedada a inclusdo de clausulas particulares no seguro-garantia, salvo
permissdo expressa da CONTRATANTE, que podera ocorrer em momento posterior ao
efetivo recolhimento da garantia, mediante consulta da CONTRATADA.

13.13.  Quando se tratar de deposito caucionado, a garantia devera observar o disposto
no Decreto-Lei n. 1.737, de 1979 e orientacdo do SIAFI, que determinam devam ser as
garantias prestadas em dinheiro, nas licitacdes publicas, depositadas na Caixa Econdmica
Federal (CEF).

13.14.  No caso de garantia apresentada na modalidade de fianca bancéria, devera
constar do documento renuncia expressa aos beneficios da ordem previstos no artigo 827
da Lei n. 10.406, de 2002 (Codigo Civil).

13.14.1. A garantia na modalidade de fianca bancaria devera ser emitida por instituicdo
financeira autorizada a operar pelo Banco Central do Brasil.

13.15. Se a garantia for prestada em titulos da divida publica, a aceitacdo sera
condicionada a emissdo sob a forma escritural, mediante registro em sistema centralizado
de liquidacéo e de custodia autorizado pelo Banco Central do Brasil e avaliados pelos
seus valores econdmicos, conforme definido pelo Ministério da Fazenda.

13.16. A garantia contratual serd devolvida de acordo com o disposto na Ordem de
Servigo n. 02, de 2013 da Diretoria-Geral da CONTRATANTE, conforme a seguir:

13.16.1. O Departamento de Material e Patriménio, de oficio ou por solicitacdo da
Contratada e, ap0s concluidas as diligéncias necessarias, propora a autoridade competente
a devolucdo da garantia contratual.

13.16.2. Autorizada a devolucdo, o Departamento de Financas, Orcamento e
Contabilidade preparard o expediente necessario a entrega da garantia e solicitara o
comparecimento da CONTRATADA para a retirada dos documentos.
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13.17.  As garantias ndo retiradas pela CONTRATADA, independentemente do
disposto nos subitens 12.16.1 e 12.16.2 deste Titulo, terdo o seguinte tratamento:

13.17.1. A garantia prestada nas modalidades seguro-garantia ou fianga-bancaria sera
arquivada no processo de origem do respectivo contrato apos 120 (cento e vinte) dias do
término da sua vigéncia.

13.17.2. A garantia prestada na modalidade caucdo em dinheiro, ap6s 5 (cinco) anos do
término de sua vigéncia, sera transferida para o Fundo Rotativo da CONTRATANTE,
apos notificacdo prévia da CONTRATADA, mediante edital publicado no Diéario Oficial
da Uniédo.

13.17.3. A garantia prestada na modalidade caucdo em titulos da divida publica, na
forma escritural, transcorridos 120 (cento e vinte) dias do término da vigéncia e desde
que haja manifestacdo favoravel do Departamento de Material e Patrimonio, podera ser
desvinculada do contrato administrativo pela instituicdo financeira que a mantém em
custddia.

13.18.  Fica eleito o foro da Justica Federal em Brasilia, Distrito Federal, para decidir
demandas judiciais decorrentes de questdes referentes a garantia contratual.

14. DA PROTECAO DE DADOS PESSOAIS

14.1. A CONTRATANTE e a CONTRATADA se comprometem a proteger 0s
direitos fundamentais de liberdade e de privacidade e o livre desenvolvimento da
personalidade da pessoa natural, realizando o tratamento de dados pessoais
disponibilizados pelas partes, em meios fisicos ou digitais, em consonancia e em
cumprimento das disposicOes preconizadas pela Lei Geral de Protecdo de Dados Pessoais,
a Lei n. 13.709, de 14 de agosto de 2018, regulamentada na Camara dos Deputados pelo
Ato da Mesan. 152, de 16 de dezembro de 2020, assim como atenderao a suas respectivas
atualizacbes e aos padrdes aplicaveis em seu segmento, vinculadas as disposicGes
constantes do Anexo n. 10 ao EDITAL.

15. DA VIGENCIA E DA RESCISAO

15.1. O presente Contrato terd vigéncia de 24 (vinte e quatro) meses, conforme datas
definidas na Folha de Rosto podendo ser prorrogado em conformidade com o artigo 57,
inciso Il da Lei n. 8.666, de 1993, e com o artigo 105, inciso || do REGULAMENTO, a
critério da CONTRATANTE.

15.2. Este Contrato podera ser rescindido nos termos das disposi¢cdes contidas nos
artigos 77 a 80 da LEI, correspondentes aos artigos 125 a 128 do REGULAMENTO.
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16. DO FORO

16.1. Fica eleito o foro da Justica Federal em Brasilia, Distrito Federal, com excluséo
de qualquer outro, para decidir demandas judiciais decorrentes do cumprimento deste
Contrato.

E por estarem assim de acordo, as partes assinam o presente instrumento em 2
(duas) vias de igual teor e forma, para um so efeito.

Brasilia, 31 de marc¢o de 2023.

Pela CONTRATANTE: Pela CONTRATADA:

Mauro Limeira Mena Barreto Dalva Aguiar Nascimento
Diretor Administrativo Representante Legal
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Pregéo Eletrénico n. 14/2023
Processo n. 433.409/2019

EDITAL DO PREGAO ELETRONICO N. 14/23

Prestacao de servicos de interpretacao simultanea e/ou consecutiva nos idiomas
inglés, espanhol, francés, italiano, aleméo, mandarim e japonés, e de locacao de
equipamentos, com o servico de operagdo e manutencdo, para realizacédo de
eventos da Céamara dos Deputados, em Brasilia-DF e, eventualmente, em
qualquer capital ou cidade brasileira cuja populacédo ultrapasse 100.000 (cem
mil) habitantes, pelo periodo de 24 (vinte e quatro) meses.

SRP? Valor Total Estimado: Sera divulgado ap6s o encerramento do envio de
N&o lances.

Objeto

Data de divulgacdo do Edital: 9/2/2023

» Divulgacédo do Pregdo, mediante aviso publicado no Diario Oficial da Unido e nos sitios
eletrbnicos: www.gov.br/compras/pt-br e www.camara.leg.br.

» Inicio do prazo para anexacdo ao sistema eletrénico da proposta e dos documentos de

habilitacao.
Data de abertura: 23/2/2023 as 10h no sitio eletrénico www.gov.br/compras/pt-br
UASG: 10001
Licitacdo Exclusiva ME/EPP? Ha ltens Exclusivos ME/EPP?
N&o N&o
Decreto 7.174/107?
N&o
Arquivos disponibilizados
. . Amostra/Protétipo/Demonstragdo/Prova com o Edital?
Vistoria? P, .
NZo se aplica de Con~ce|t0. Sim _
N&o Modelo da Proposta - Veja
Anexo n. 3.

Pedidos de esclarecimentos e Impugnacao
Até as 18h30 do dia 16/2/2023
exclusivamente pelo e-mail cpl.dg@camara.leg.br
Informacdes Adicionais

. Endereco:
Telefones: (61) 3216-4906 e 3216-4907. Camara dos Deputados
E-mail: cpl.dg@camara.leq.br Comissdo Permanente de Licitacéo
Secretaria Executiva da Comissdo Permanente de Licitacdo
Edificio Anexo I, 14° andar, sala 1406.
Praca dos Trés Poderes
Brasilia — DF. CEP: 70160-900.

ITodas as referéncias de tempo contidas neste Edital observardo o horéario de Brasilia-DF.

Cadastro Nacional da Pessoa Juridica (CNPJ) da
Camara dos Deputados: 00.530.352/0001-59.

ITodos os documentos a serem encaminhados eletronicamente deverdo ser configurados, preferencialmente, nos seguintes
formatos: Adobe Acrobat Reader (extenséo .PDF), Word (extenséo .DOC ou .DOCX), Excel (extenséo .XLS ou .XLSX), podendo
ainda ser processados por compactacao nos formatos ZIP (extensdo .ZIP) ou RAR (extensdo .RAR).

Telefone em caso de duvidas ou problemas técnicos relacionados a utilizacdo do Portal de Compras do
Governo Federal: 0800-978-9001.

IAcompanhe as sessdes plblicas dos Pregdes da Camara dos Deputados pelo endereco WWW.goV.br/compras/pt-br selecionando as
opcoes Consultas > Pregoes > Em andamento > Cod. UASG “10001”.

0 Edital esta disponivel para download nos enderegos WwWw.goV.br/compras/pt-br e www.camara.leq.br (Transparéncia>Licitagées
e Contratos>Editais>Pregéo Eletrénico).
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A COMISSAO PERMANENTE DE LICITACAO da Camara dos Deputados,
por intermédio deste Pregoeiro legalmente designado, e tendo em vista o que consta
do Processo n. 433.409/2019, torna publica, para conhecimento dos interessados, a
abertura de licitacdo, na modalidade PREGAO ELETRONICO, mediante as condi¢des
estabelecidas neste Edital e em seus Anexos.

O Pregéo, do tipo "MENOR PRECOQ", na forma de execucéo indireta sob o
regime de empreitada por prego unitario, reger-se-a pelo disposto neste Edital e em
seus Anexos; pela Lei n. 10.520, de 2002; pelo Decreto n. 10.024, de 2019; pela
Portaria n. 1 de 2003, da Primeira-Secretaria da Camara dos Deputados; pela Lei
Complementar n. 123, de 2006; pelo REGULAMENTO DOS PROCEDIMENTOS
LICITATORIOS DA CAMARA DOS DEPUTADOS, doravante designado como
‘REGULAMENTOQO?”, aprovado pelo Ato da Mesa n. 80, de 7 de junho de 2001, e
publicado no Diario Oficial da Unido de 5 de julho de 2001 e pela Lei n. 8.666, de 1993,
no que couber.

1. DO OBJETO DA LICITACAO

1.1 O objeto do presente PREGAO é a prestacdo de servicos de
interpretacdo simultanea e/ou consecutiva nos idiomas inglés, espanhol,
francés, italiano, alemé&o, mandarim e japonés, e de locacao de equipamentos,
com o servi¢co de operacdo e manutencao, pararealizacdo de eventos da Camara
dos Deputados, em Brasilia-DF e, eventualmente, em qualquer capital ou cidade
brasileira cuja populacéo ultrapasse 100.000 (cem mil) habitantes, pelo periodo
de 24 (vinte e quatro) meses, de acordo com as quantidades e especificacbes
técnicas descritas neste Edital.

1.1.1. Em caso de discordancia existente entre as especificacdes descritas no
sistema eletrénico (Comprasnet) e as especificacdes constantes deste Edital,
prevalecerao as do Edital.

2. DOS PEDIDOS DE ESCLARECIMENTOS E DA IMPUGNACAO

2.1. Os pedidos de esclarecimentos referentes a este Edital deverdo ser
encaminhados ao Pregoeiro até 3 (trés) dias Uteis anteriores a data fixada para
abertura da sesséo publica, exclusivamente pelo e-mail cpl.dg@camara.leq.br.

2.1.1. O Pregoeiro respondera aos pedidos de esclarecimentos no prazo de 2
(dois) dias uteis, contado da data de recebimento do pedido.

2.1.2. As respostas aos pedidos de esclarecimentos serdo divulgadas pelo
sistema eletrdnico e vinculardo os participantes e a Camara dos Deputados.

2.2. Qualguer pessoa podera impugnar os termos deste Edital, até 3 (trés) dias
Uteis anteriores a data fixada para abertura da sessao publica, por meio do envio da
peticdo ao Pregoeiro, exclusivamente pelo e-mail cpl.dg@camara.leg.br.

2.2.1. A impugnacao ndo possui efeito suspensivo e cabera ao Pregoeiro decidir
sobre a peticéo, no prazo de 2 (dois) dias uteis, contado da data de seu recebimento.

2.2.2. As respostas as impugnacgdes apresentadas serdo divulgadas pelo sistema
eletronico.
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2.3. Eventuais modificacbes no Edital serdo divulgadas pelo mesmo
instrumento de publicacdo utilizado para divulgacdo do texto original e o prazo
inicialmente estabelecido sera reaberto, exceto se, inquestionavelmente, a alteracédo
nao afetar a formulagéo das propostas.

3. DA PARTICIPACAO E DOS IMPEDIMENTOS A PARTICIPACAO

3.1. Poderdo participar deste Pregdo as interessadas que estiverem
previamente credenciadas no Sistema de Cadastramento Unificado de Fornecedores
(Sicaf) e no sistema eletrénico provido pelo Governo Federal, por meio do sitio
eletrdnico www.gov.br/compras/pt-br.

3.1.1. Para ter acesso ao sistema eletronico, as interessadas em participar deste
Pregéo deverdo dispor de chave de identificacdo e senha pessoal e intransferivel,
obtidas junto ao provedor do sistema, pelo qual poderdo também informar-se a
respeito do seu funcionamento.

b

3.1.2. Cabera a licitante responsabilizar-se formalmente pelas transacdes
efetuadas em seu nome, assumir como firmes e verdadeiras suas propostas e seus
lances, inclusive os atos praticados diretamente ou por seu representante, excluida a
responsabilidade do provedor do sistema ou da Camara dos Deputados por eventuais
danos decorrentes de uso indevido da senha, ainda que por terceiros.

3.2. N&o poderao participar deste Pregao:

a) empresario ou sociedade empresarial suspensos temporariamente de
participar de licitacdo e impedidos de contratar com a Camara dos
Deputados, conforme artigo 87, inciso Il da Lei n. 8.666, de 1993, e
artigo 135, inciso Il do REGULAMENTO, durante o prazo da sancao
aplicada;

b) empreséario ou sociedade empresarial impedidos de licitar e contratar
com a Unido, conforme artigo 7° da Lei n. 10.520, de 2002, durante o
prazo da sancéo aplicada;

c) empresario ou sociedade empresarial declarados inidéneos para licitar
ou contratar com a Administracdo Publica, enquanto perdurarem o0s
motivos determinantes da punicdo ou até que seja promovida sua
reabilitacao;

d) sociedade estrangeira ndo autorizada a funcionar no Pais;

e) empresario ou sociedade empresarial cujos estatuto ou contrato social
nao preveja atividade pertinente e compativel com o objeto deste
Pregao;

f) empresario ou sociedade empresarial que se encontrem em processo
de dissolugéo, faléncia, concordata, fusdo, cisdo, ou incorporagao;

g) sociedades integrantes de um mesmo grupo econdmico, assim
entendidas aquelas que tenham diretores, s6cios ou representantes
legais comuns, ou que utilizem recursos materiais, tecnolégicos ou
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humanos em comum, exceto se demonstrado que ndo agem
representando interesse econémico em comum,

h) consércio de empresa, qualquer que seja sua forma de constituicao;
i) instituicdes sem fins lucrativos;
j) servidor ou parlamentar da Camara dos Deputados.

3.2.1. A participacao no certame de empresas em recuperacao judicial, com plano
de recuperacao acolhido judicialmente, e empresas em recuperacao extrajudicial, com
plano de recuperacdo homologado judicialmente, fica condicionada a apresentacao
de certiddo positiva de recuperacao judicial e de certiddo de aptiddo econdémica e
financeira emitida pelo juizo em que tramita a recuperacao judicial.

4. DA APRESENTACAO DA PROPOSTA E DOS DOCUMENTOS DE HABILITACAO

4.1. Apos a divulgacdo do Edital, as licitantes encaminhardo, exclusivamente
por meio do sistema eletrbnico, concomitantemente com os documentos de
habilitacdo exigidos neste Titulo, proposta com a descricdo do objeto ofertado e o
preco, até a data e o horério fixados para a abertura da sesséo publica do Pregéo.

4.1.1. A licitante enquadrada como microempresa ou empresa de pequeno
porte devera declarar, em campo préprio do sistema eletrénico, sob as penas da Lei,
gue néo ultrapassou o limite de faturamento e cumpre 0s requisitos estabelecidos no
art. 3° da Lei Complementar n. 123, de 2006, sendo apto a usufruir do tratamento
favorecido estabelecido nos artigos 42 ao 49 da referida Lei Complementar.

4.1.2. A licitante devera declarar, em campo proéprio do sistema eletrdnico, sob as
penas da lei, que até a data de cadastramento eletrénico da proposta, inexistem fatos
impeditivos para a sua habilitacdo na presente licitacdo e que esta ciente da
obrigatoriedade de declarar ocorréncias posteriores.

4.1.3. A licitante devera declarar, em campo préprio do sistema eletrénico, para
fins do disposto no inciso V do art. 27 da Lei n. 8666, de 1993, acrescido pela Lei n.
9.854, de 1999, que ndo emprega menor de 18 (dezoito) anos em trabalho
noturno, perigoso ou insalubre e ndo emprega menor de 16 (dezesseis) anos,
salvo menor, a partir de 14 (quatorze) anos, na condicdo de aprendiz, nos termos
do inciso XXXIII, do art. 7° da Constituicdo Federal.

4.1.4. A licitante devera declarar, em campo proprio do sistema eletrénico, sob as
penas da lei, em especial o art. 299 do Cddigo Penal Brasileiro, que a proposta
apresentada para participar da presente licitacdo foi elaborada de maneira
independente e o seu contetdo n&o foi, no todo ou em parte, direta ou indiretamente,
informado, discutido ou recebido de qualquer outro participante potencial ou de fato
da licitacdo em epigrafe, por qualquer meio ou por qualquer pessoa e, ainda, que:

a) a intencdo de apresentar a proposta elaborada para participar da
presente licitacdo nao foi informada, discutida ou recebida de
qualquer outro participante potencial ou de fato da licitagcdo em
epigrafe, por qualquer meio ou por qualquer pessoa;
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b) nédo tentou, por qualquer meio ou por qualquer pessoa, influir na
decisdo de qualquer outro participante potencial ou de fato da
presente licitagdo, quanto a participar ou néo da referida licitagéo;

C) o conteudo da proposta apresentada para participar da presente
licitacdo ndo sera, no todo ou em parte, direta ou indiretamente,
comunicado ou discutido com qualquer outro participante potencial
ou de fato da licitagdo em epigrafe, antes da adjudicacdo do objeto
da referida licitacéo;

d) o contetdo da proposta apresentada para participar da presente
licitacdo ndo foi, no todo ou em parte, direta ou indiretamente,
informado, discutido ou recebido de qualquer integrante da
CAMARA DOS DEPUTADOS antes da abertura oficial das
propostas; e

e) esta plenamente ciente do teor e da extensdo desta declaracdo e
que detém plenos poderes e informacgdes para firma-la.

4.1.5. A licitante devera declarar, em campo préprio do sistema eletrénico, que
nao possui em sua cadeia produtiva, empregados executando trabalho degradante
ou forcado, nos termos dos incisos lll e IV do art.1° e no inciso Ill do art.5° da
Constituicao Federal.

4.1.6. A licitante devera declarar, em campo préprio do sistema eletronico, que,
conforme disposto no art. 93 da Lei n. 8.213, de 1991, est& ciente do cumprimento
da reserva de cargos prevista em lei para pessoa com deficiéncia ou para
reabilitado da Previdéncia Social e que, se aplicado ao nimero de funcionarios da
sua empresa, atende as regras de acessibilidade previstas na legislacao.

4.1.7. A licitante devera declarar, em campo proprio do sistema eletrénico, sob as
penas da lei, que cumpre a cota de aprendizagem nos termos estabelecidos no art.
429 da CLT.

4.2. A licitante poderd retirar ou substituir a proposta e os documentos de
habilitagdo anteriormente inseridos no sistema eletrénico, até a data e o horario
fixados para a abertura da sesséo publica do Pregéo.

4.3. Os documentos que compdem a proposta e a habilitagdo da licitante mais
bem classificada somente serdo disponibilizados para avaliacdo do Pregoeiro e para
acesso publico apds o encerramento do envio de lances.

4.4. O(s) preco(s) registrado(s) na forma expressa no sistema eletrdnico
devera(ao) incluir todos os custos e todas as despesas, diretas e indiretas, para
prestacdo dos servicos objeto desta licitagdo para a Camara dos Deputados, em
Brasilia-DF e, eventualmente, em qualquer capital ou cidade brasileira cuja populacéo
ultrapasse 100.000 (cem mil) habitantes.

4.5. Qualguer elemento que possa identificar a licitante importa desclassificagao
da proposta, sem prejuizo das sanc¢fes previstas neste Edital.
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4.6. O CNPJ da licitante utilizado para cadastramento de sua proposta e dos
documentos de habilitacdo devera ser o mesmo constante da documentacéo
apresentada para registro no Sicaf.

Da Apresentacao da Proposta (observar o disposto no Titulo 10 deste Edital)

4.7. A licitante dever4 anexar ao sistema eletrbnico a proposta de precos,
conforme modelo constante do Anexo n. 3, no prazo fixado no item 4.1 deste Titulo.
4.7.1. Todas as especificagbes do objeto contidas na proposta vinculam a
Contratada.

4.7.2. Devera integrar a proposta declaracao da licitante de que disponibilizara
equipamentos e pessoal técnico adequados para realizacdo do objeto da presente
licitacao.

Dos documentos de Habilitagdo (observar o disposto no Titulo 11 deste Edital)

4.8. A licitante que ndo atender as exigéncias de habilitacdo parcial no Sicaf
devera anexar ao sistema eletrénico, no prazo fixado no item 4.1 deste Titulo,
documentos que supram tais exigéncias.

4.8.1. A licitante deverd, ainda, anexar ao sistema eletrénico, no prazo fixado no
item 4.1 deste Titulo, a seguinte documentacgéao:

a) declaracado do Sicaf referente a habilitacdo do fornecedor (situacao);
b) os documentos que nao estejam contemplados no Sicaf;

c) Certiddo Negativa de Faléncia, Concordata, Recuperacdo Judicial ou
Recuperacdo Extrajudicial, expedida pelo cartério distribuidor da Sede
da licitante, dentro do prazo de validade indicado no documento, ou
datada dos ultimos cento e oitenta dias, se a validade ndo estiver
expressa na certidao;

c.l) as empresas que estejam em recuperacdo judicial ou em
recuperacdo extrajudicial deverdo apresentar a documentacéo exigida
no subitem 3.2.1 do Titulo 3 deste Edital;

d) declaracéo da licitante, na forma do modelo constante do Anexo n. 6, de
que possuira em seu quadro, na data prevista para assinatura do
contrato, profissionais de interpretacdo para a lingua portuguesa dos
idiomas inglés, espanhol, japonés, mandarim, alemé&o, italiano e francés,
nos quantitativos minimos descritos no item 1.4 do Anexo n. 2;

e) atestado(s) de capacidade técnica emitido(s) por pessoa juridica de
direito publico ou privado que comprove(m) que a licitante prestou,
satisfatoriamente, servigos nos idiomas e quantitativos minimos a seguir
listados, cumulativamente:

e.1l) 15 (quinze) diarias de 6 (seis) horas ou 90 (noventa) horas de
servicos de interpretacdo no idioma inglés;

e.2) 15 (quinze) diarias de 6 (seis) horas ou 90 (noventa) horas de
servigos de interpretacao no idioma espanhol;
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e.3) 5 (cinco) diarias de 6 (seis) horas ou 30 (trinta) horas de servicos de
interpretacdo no idioma japonés e/ou mandarim;

e.4) 8 (oito) diarias de 6 (seis) horas ou 48 (quarenta e oito) horas de
servicos de interpretacdo nos idiomas alemé&o e/ou italiano e/ou francés.

4.8.1.1. O(s) atestado(s) deve(m) permitir a obtengéo das seguintes informagdes:

a) indicacao do CNPJ, razdo social e endereco completo da pessoa juridica
emissora do atestado;

b) informacé&o do local e da data de expedicéo do atestado;

c) descricdo da data de inicio e do término da prestacdo dos servigcos
referenciados no documento.

4.8.1.2. O(s) atestado(s) devera(ao) preferencialmente estar impresso(s) em papel
timbrado da pessoa juridica que o(s) emitiu, com a descricdo do home completo, do
cargo, da funcé@o e conter a assinatura legivel do responsavel e, adicionalmente,
conter dados sobre contatos de telefone e e-mail do responsavel pela emissao do(s)
atestado(s).

4.8.1.3. A licitante, caso solicitado pelo Pregoeiro, devera disponibilizar todas as
informacdes necessarias a comprovacao da legitimidade dos atestados solicitados,
apresentando, entre outros documentos, coOpia do contrato que deu suporte a
contratacdo, endereco atual da contratante e local em que foram prestados os
Servigos.

4.8.1.4. Sera aceito o somatorio de atestados de periodos concomitantes para
comprovar a capacidade técnica.

4.8.1.5. Somente serdo aceitos atestados expedidos apds a conclusdo do contrato
ou decorrido no minimo um ano do inicio de sua execucao.

4.8.1.6. As licitantes poderdo deixar de apresentar os documentos de habilitacéo
gue constem do Sicaf.

4.8.1.7. As microempresas e as empresas de pequeno porte deverdo anexar ao
sistema eletrénico a documentacdo de habilitacdo, ainda que haja alguma restricao
de regularidade fiscal e trabalhista, nos termos do artigo 43, § 1° da Lei Complementar
n. 123, de 2006.

4.9. A licitante que ndo anexar ao sistema eletronico a documentacao exigida
neste Titulo terd sua proposta desclassificada, sem prejuizo das sanc¢des cabiveis,
ressalvado o disposto no item 11.2 do Titulo 11 deste Edital.

pY

4.10. Os documentos complementares a proposta e a habilitacdo, quando
necessarios a confirmacao daqueles exigidos neste Edital e ja apresentados, caso
solicitados pelo Pregoeiro, serdo encaminhados pela licitante mais bem classificada
apos o encerramento do envio de lances, na forma do disposto no item 9.3 do Titulo
9 deste Edital.
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5. DA ABERTURA DA SESSAO

5.1. A abertura da sessdo publica deste Pregdo, conduzida pelo Pregoeiro,
ocorrera na data, hora e no sitio eletrénico indicados na primeira pagina deste Edital.

5.2. Durante a sessao publica, a comunicacdo entre o Pregoeiro e as licitantes
ocorrera exclusivamente mediante troca de mensagens, em campo proprio do sistema
eletronico.

5.3. Cabera a licitante acompanhar as operacdes no sistema eletrénico durante
a sessao publica do Pregdo e responsabilizar-se pelo 6nus decorrente da perda de
negocios diante da inobservancia de mensagens emitidas pelo sistema ou de sua
desconexao.

6. DA CLASSIFICACAO DAS PROPOSTAS

6.1. O Pregoeiro verificara as propostas apresentadas e desclassificara aquelas
gue nédo estejam em conformidade com os requisitos estabelecidos neste Edital.

6.1.1. A desclassificacdo da proposta sera fundamentada e registrada no sistema
e podera ser acompanhada, em tempo real, por todos os participantes.

6.2. N&o sera estabelecida, nesta etapa do certame, ordem de classificacao
entre as propostas apresentadas, o que somente ocorrerq apds a realizacdo dos
procedimentos de negociacado e julgamento da proposta.

6.3. A proposta que ndo contemplar todos os itens do grupo Unico sera
desclassificada.

6.4. O sistema eletrbnico selecionara automaticamente as propostas
classificadas pelo Pregoeiro.

6.5. Somente as licitantes com propostas classificadas participarao da etapa de
envio de lances.

6.6. O critério a ser utilizado para a classificacdo das propostas sera o de menor
preco total para o grupo unico, observado, em qualquer caso, o disposto no item
10.2 do Titulo 10 deste Edital.

7. DA FASE COMPETITIVA

7.1. Classificadas as propostas, o Pregoeiro dara inicio a fase competitiva,
oportunidade em que as licitantes poderdo encaminhar lances exclusivamente por
meio do sistema eletrénico.

7.2. A licitante serd imediatamente informada do recebimento do lance e do
valor consignado no registro.

7.3. As licitantes poderdo oferecer lances sucessivos, observados o horério
fixado para abertura da sesséo publica de lances e as regras estabelecidas neste
Titulo.

7.4. A licitante somente podera oferecer valor inferior ao ultimo lance por ela

ofertado e registrado pelo sistema, observado o intervalo minimo de diferenca de
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valores entre os lances, que incidird tanto em relacdo aos lances intermediarios quanto
em relacdo ao lance que cobrir a melhor oferta.

7.5. N&o serdo aceitos dois ou mais lances iguais e prevalecera aquele que for
recebido e registrado primeiro.

7.6. Durante a sessdo publica de lances, as licitantes serdo informadas, em
tempo real, do valor do menor lance registrado, vedada a identificacao da licitante.

7.7. Na hipotese de o sistema eletrénico desconectar para o Pregoeiro no
decorrer da etapa de envio de lances da sesséo publica e permanecer acessivel as
licitantes, os lances continuardo sendo recebidos, sem prejuizo dos atos realizados.

7.7.1. Quando a desconexdao do sistema eletronico para o Pregoeiro persistir por
tempo superior a 10 (dez) minutos, a sessdo publica sera suspensa e reiniciada
somente decorridas 24 (vinte e quatro) horas ap6s a comunicacdo do fato aos
participantes, no sitio eletrdnico www.gov.br/compras/pt-br.

7.8. N&o sera admitida desisténcia de lances ofertados, sujeitando-se a licitante
as sancdes administrativas constantes deste Edital.

7.9. Os lances apresentados e levados em consideracdo para efeito de
julgamento serdo de exclusiva e total responsabilidade da licitante, n&o Ihe cabendo
o direito de pleitear qualquer alteracao.

7.10. Durante a fase de lances, o Pregoeiro podera excluir, justificadamente,
lance cujo valor for considerado inexequivel.

Do Modo de Disputa

7.11. Para o presente Pregdo, sera adotado para o envio de lances o Modo de
Disputa Aberto: as licitantes apresentardo lances publicos e sucessivos, com
prorrogacdes, conforme o critério de julgamento definido neste Edital.

7.11.1. A etapa de envio de lances na sessédo publica tera duracao de 10 (dez)
minutos e, apds isso, serd prorrogada automaticamente pelo sistema eletrdnico
quando houver lance ofertado nos ultimos 2 (dois) minutos do periodo de duracao da
sessdao publica de lances.

7.11.2. A prorrogagdo automatica da etapa de envio de lances de que trata o
subitem anterior sera de 2 (dois) minutos e ocorrera sucessivamente sempre que
houver lances enviados nesse periodo de prorrogacao, inclusive quando se tratar de
lances intermediérios.

7.11.3.  Na hipotese de ndo haver novos lances na forma estabelecida nos subitens
anteriores, a sessao publica de lances sera encerrada automaticamente.

7.11.4. Encerrada a fase competitiva sem que haja a prorrogacao automatica pelo
sistema eletrdnico, o Pregoeiro podera admitir o reinicio da etapa de envio de lances,
em prol da consecucéo do melhor preco, mediante justificativa.

7.11.5. O intervalo minimo de diferenca de valores entre os lances sera de 0,5%
(cinco décimos por cento), e incidira tanto em relacdo aos lances intermediarios
quanto em relacdo ao lance que cobrir a melhor oferta.
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8. DOS CRITERIOS DE DESEMPATE

8.1. Em relacéo a itens ndo exclusivos para participacdo de microempresas e
empresas de pequeno porte, apés a etapa de envio de lances, se a proposta mais
bem classificada nédo tiver sido apresentada por microempresa ou empresa de
pequeno porte, e houver proposta de microempresa ou empresa de pequeno porte
que seja igual ou até 5% (cinco por cento) superior a proposta mais bem classificada,
proceder-se-a da seguinte forma:

8.1.1. A microempresa ou a empresa de pequeno porte mais bem classificada
poderd, no prazo de 5 (cinco) minutos, controlados pelo sistema eletrénico, apresentar
proposta de preco inferior a da licitante mais bem classificada e, se atendidas as
exigéncias deste Edital, ser considerada vencedora.

8.1.2. N&o tendo sido considerada vencedora a microempresa ou empresa de
pequeno porte mais bem classificada, na forma do subitem anterior, e havendo outras
licitantes que se enquadram na condigdo prevista neste item, estas seréo convocadas,
na ordem classificatoria, para o exercicio do mesmo direito.

8.1.3. No caso de equivaléncia dos valores apresentados pelas microempresas e
empresas de pequeno porte que se encontrem no intervalo estabelecido neste item,
o sistema eletrénico fara um sorteio, definindo automaticamente a vencedora para o
encaminhamento da oferta final do desempate, conforme artigo 45, inciso Ill da Lei
Complementar n. 123, de 2006.

8.1.4. A convocada que nao apresentar proposta dentro do prazo de 5 (cinco)
minutos, controlados pelo sistema eletrénico, decaira do direito previsto nos artigos
44 e 45 da Lei Complementar n. 123, de 2006.

8.1.5. O Pregoeiro podera solicitar documentos que comprovem O
engquadramento da licitante na categoria de microempresa ou empresa de pequeno
porte.

8.1.6. Em ndo se confirmando a condicdo de vencedora a microempresa ou

empresa de pequeno porte, nos termos previstos neste item, o procedimento licitatorio
prossegue com as demais licitantes.

8.2. Havendo eventual empate entre propostas ou lances, o critério de
desempate sera o estabelecido no artigo 3°, § 2° da Lei n. 8.666, de 1993.

8.3. Na hipdtese de persistir 0o empate, a proposta vencedora sera sorteada pelo
sistema eletronico dentre as propostas empatadas.

9. DA NEGOCIACAO

9.1. Encerrada a etapa de envio de lances da sesséo publica, o Pregoeiro
devera encaminhar, pelo sistema eletrénico, contraproposta a licitante que tenha
apresentado o melhor preco, para que seja obtida melhor proposta, vedada a
negociacédo em condicdes diferentes das previstas neste Edital.

9.2. A negociacao sera realizada por meio do sistema eletronico e podera ser
acompanhada pelas demais licitantes.
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9.3. Finalizada a negociacdo, a licitante deverd enviar a proposta e, se
necessario, os documentos complementares solicitados, adequada ao ultimo lance
ofertado ap0s a negociacdo, via sistema eletrdnico, no prazo estipulado pelo
Pregoeiro, que ndo sera inferior a 2 (duas) horas, contado da solicitacdo por meio do
sistema eletronico.

9.3.1. Caso o Pregoeiro interrompa a sesséo na fluéncia do prazo de envio de
proposta ajustada ou documentos complementares, a contagem do referido prazo
ficara suspensa até que a sessao seja retomada.

9.4. A licitante que abandonar o certame, deixando de enviar a proposta e/ou
a documentacdo solicitada, ter4 sua proposta desclassificada, sem prejuizo das
sancdes cabiveis.

10. DO JULGAMENTO DA PROPOSTA

10.1. Encerrada a etapa de negociacdo, o Pregoeiro examinara a proposta
classificada em primeiro lugar quanto a adequacao ao objeto e a compatibilidade do
preco em relagdo ao maximo estipulado, por meio da documentacdo anexada ao
sistema eletronico pela licitante, conforme o disposto no Titulo 4 deste Edital.

10.2. N&o sera considerada qualquer oferta de vantagem nao prevista neste
Edital, sendo ainda desclassificada a proposta que consignar precos excessivos,
manifestamente inexequiveis, simbolicos, irrisérios ou de valor zero.

10.2.1. Entende-se por preco excessivo aquele que, ap6s a fase de lances ou
negociacao, extrapolar os valores unitarios apresentados no orcamento estimado.

10.2.1.1. Os valores unitarios dos Itens 3, 6 e 9 do objeto deverdo corresponder a,
no maximo, 25% (vinte e cinco por cento) dos valores unitarios dos Itens 1,4 e 7 do
objeto, respectivamente.

10.3. Na forma de documentacdo complementar, o Pregoeiro podera solicitar
catalogos ou informacgbes do fabricante que comprovem a perfeita adequacédo do
objeto ofertado as exigéncias editalicias.

10.3.1. A indicacdo do endereco do sitio eletrbnico do fabricante referente a
documentacéo técnica apresentada podera ser aceita, como alternativa, para fins de
averiguacdo das especificacbes do objeto, desde que o link indicado direcione
especificamente para o produto ofertado, sendo vedado link que forneca apenas a
pagina inicial do sitio eletrénico do fabricante.

10.4. Verificar-se-a a conformidade da proposta com as exigéncias deste Edital,
em relacao as especificacdes técnicas, ao preco final ofertado e, caso solicitado pelo
Pregoeiro, aos documentos complementares encaminhados conforme o disposto no
item 4.10 do Titulo 4 deste Edital.

10.5. O Pregoeiro poderd solicitar manifestagdo ou parecer de técnicos
pertencentes ao quadro de pessoal da Camara dos Deputados ou, ainda, de pessoas
fisicas ou juridicas estranhas a ele a fim de orientar sua decisdo quanto a adequacéao
da proposta aos requisitos técnicos fixados neste Edital.

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICAGAO: E7F79CF9006BD8F9

CONSULTE EM http:

nado.gov.br/sigadweb/v.aspx



00100.088308/2025-15

CAMARA DOS DEPUTADOS
COMISSAO PERMANENTE DE LICITACAO

Pregéo Eletrénico n. 14/2023
Processo n. 433.409/2019

10.6. Erros e omissdes existentes na proposta de precos poderao ser retificados
pela licitante, apos solicitacdo e/ou consentimento do Pregoeiro, desde que o0 preco
final ofertado ndo sofra acréscimo.

10.7. Concluidos os procedimentos descritos neste Titulo, o Pregoeiro anunciara
o resultado do julgamento da proposta, realizado com base no critério estabelecido no
Titulo 6 deste Edital.

10.8. No caso de ndo aceitagdo da proposta, o Pregoeiro examinard a proposta
ou o lance imediatamente subsequente e assim sucessivamente, na ordem de
classificagao.

10.9. A proposta tera validade de, no minimo, 60 (sessenta) dias, contados da
data de abertura da sesséo publica.

10.9.1. Decorrido o prazo de validade da proposta, sem convocacdo para
contratacao, fica a licitante liberada do compromisso assumido.

11. DA HABILITACAO

11.1. A habilitacdo da licitante sera verificada pelo Pregoeiro por meio do Sicaf
(habilitag&o parcial), nos documentos por ele abrangidos e da documentacao anexada
ao sistema eletrénico pela licitante, conforme o disposto no Titulo 4 deste Edital.

11.2. A verificacdo pelo Pregoeiro nos sitios eletrénicos oficiais de orgdos e
entidades emissores de certidfes constitui meio legal de prova para verificar as
condi¢des de habilitacdo da licitante.

11.3. Os documentos remetidos por meio do sistema eletrénico poderdo ser
solicitados em original ou por cépia autenticada a qualquer momento.

11.3.1. Nesse caso, os documentos deverdo ser encaminhados, no prazo
estabelecido pelo Pregoeiro, a Secretaria Executiva da Comissdo Permanente de
Licitacdo, localizada no endereco da Comisséo citado na pagina 1.

11.4. Sob pena de inabilitagdo, os documentos encaminhados dever&o estar em
nome da licitante, com indicagdo do nimero de inscricdo no CNPJ, que devera ser o
mesmo utilizado para cadastramento de sua proposta.

11.4.1. Em se tratando de filial, os documentos de habilitacdo juridica e
regularidade fiscal e trabalhista deverdo estar em nome da filial, exceto aqueles que,
pela propria natureza, sdo emitidos somente em nome da matriz.

11.4.2. Caso haja a participacdo de empresas estrangeiras, todos os documentos
exigidos em equivaléncia com os apresentados por empresas nacionais, estando em
lingua estrangeira, poderdo ser entregues, desde que acompanhados de traducéo
livre.

11.4.2.1. Na hipotese de a licitante vencedora ser estrangeira, para fins de assinatura
do contrato, os documentos de que trata este subitem seréo traduzidos por tradutor
juramentado no Pais e apostilados nos termos do disposto no Decreto n. 8.660, de
2016 ou de outro que venha a substitui-lo, ou consularizados pelos respectivos
consulados ou embaixadas.
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11.5. Em se tratando de microempresa ou empresa de pequeno porte, havendo
alguma restricdo na comprovacao de regularidade fiscal, serd assegurado o prazo de
5 (cinco) dias Uteis, contado da divulgacdo do resultado da fase de habilitacdo, para a
regularizacdo da documentacédo, a realizacdo do pagamento ou parcelamento do
débito e a emissdo de eventuais certidbes negativas ou positivas com efeito de
certidao negativa.

11.5.1. Podera ser concedida prorrogacdo do prazo previsto neste item 11.5, por
igual periodo, a critério da Camara dos Deputados, quando requerida pela licitante,
mediante apresentagao de justificativa.

11.5.2. A ndo regularizacdo da documentacdo no prazo previsto implicara
decadéncia do direito a contratacdo, sem prejuizo das sancdes previstas neste Edital,
e facultara ao Pregoeiro convocar as licitantes remanescentes, na ordem de
classificacao, ou revogar a licitagéo.

11.6. O Pregoeiro verificara, durante a fase de habilitacdo das empresas, além
da habitual pesquisa ja realizada no Sicaf, a existéncia de registros impeditivos da
contratacao:

a) no Cadastro Nacional de Empresas Inidbneas e Suspensas da
Controladoria-Geral da Unido (CGU), disponivel no Portal da
Transparéncia (http://www.portaltransparencia.gov.br);

b) por improbidade administrativa no Cadastro Nacional de Condenacdes
Civeis por Ato de Improbidade Administrativa, disponivel no Portal do
Conselho Nacional de Justica (CNJ);

C) por composic¢ao societaria das empresas a serem contratadas, mediante
pesquisa no Sicaf, a fim de se certificar se entre 0s socios ha servidores
do préprio 6rgdo contratante, abstendo-se de celebrar contrato nessas
condi¢cBes, em atencado ao artigo 99, inciso Il da Lei n. 8.666, de 1993.

11.7. Caso nao tenham sido atendidas as exigéncias para habilitacdo, o
Pregoeiro declarara a licitante inabilitada e convocara a autora do melhor preco
subsequente, dentre as licitantes classificadas, repetindo os procedimentos, até que
se logre a habilitacdo da licitante que tenha atendido todas as exigéncias para essa
finalidade.

12. DO RECURSO E DA ADJUDICACAO

12.1. Declarado o vencedor, qualquer licitante podera, durante o prazo concedido
na sessao publica, de forma imediata e motivada, em campo proprio do sistema
eletrdnico, manifestar sua intencdo de recorrer, de modo objetivo e conciso.

12.1.1. O Pregoeiro estabelecera o prazo para manifestacdo pela intencdo de
interpor recurso, que ndo sera inferior a 30 (trinta) minutos.

12.1.2. O Pregoeiro examinara a intencéo de recurso, aceitando-a ou rejeitando-a,
motivadamente, em campo proprio do sistema eletrénico.

12.2. As razdes do recurso deverao ser apresentadas no prazo de 3 (trés) dias,
em campo préprio do sistema eletronico.
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12.3. As demais licitantes ficardo intimadas para, se desejarem, apresentar suas
contrarrazdes, via sistema eletrénico, no prazo de 3 (trés) dias, contado da data final
do prazo da recorrente, assegurada vista imediata dos elementos indispensaveis a
defesa dos seus interesses.

12.4. A auséncia de manifestacdo imediata e motivada da licitante quanto a
intencdo de recorrer, nos termos do disposto neste Titulo, importara na decadéncia
desse direito, e o Pregoeiro estara autorizado a adjudicar o objeto a licitante declarada
vencedora.

12.5. O acolhimento do recurso importara na invalidacao apenas dos atos que
nao puderem ser aproveitados.

12.6. Caso nao reconsidere sua decisdo, o Pregoeiro submeter4d o recurso
devidamente informado a consideracéo do Diretor-Geral para fins de decisdo quanto
ao recurso e a adjudicacéo do objeto.

12.7. Em caso de nado ser aceita a manifestacdo quanto a intencdo de recurso,
por falta de fundamentacéo, ou se ndo ocorrerem manifesta¢cées formais no sentido
de interpor recurso, cabera ao Pregoeiro adjudicar o objeto.

12.8. O Pregoeiro encaminhard o processo devidamente instruido a Diretoria-
Geral e propora a sua homologacéo.

12.9. Cabera a Diretoria-Geral homologar o resultado da licitacao.
13. DO ENCAMINHAMENTO DE DOCUMENTAQAO NAO DIGITAL

13.1. Somente havera a necessidade de comprovacdo do preenchimento de
requisitos mediante apresentacdo dos documentos originais ndo digitais quando
houver duvida em relacdo a integridade do documento digital.

13.2. Os originais ou as copias autenticadas eventualmente solicitados deverao
ser enviados a Secretaria da Comissdo Permanente de Licitacdo da Camara dos
Deputados, localizada no endere¢co da Comissdo citado na pagina 1, no prazo
estipulado pelo Pregoeiro.

14. DAS SANCOES ADMINISTRATIVAS

14.1. N&o serdo aplicadas san¢bes administrativas na ocorréncia de casos
fortuitos, forca maior ou razdes de interesse publico, devidamente comprovados.

14.2. As sancOes serdo aplicadas com observancia aos principios da ampla
defesa e do contraditorio.

14.3. A aplicacao de sanc¢des administrativas ndo reduz nem isenta a obrigacao
da Contratada de indenizar integralmente eventuais danos causados a Administragao
ou a terceiros.

14.4. Ficard impedida de licitar e de contratar com a Uniéo e sera descredenciada
do Sicaf, pelo prazo de até 5 (cinco) anos, sem prejuizo das multas previstas neste
Edital e das demais cominagdes legais, a licitante que, convocada dentro do prazo de
validade de sua proposta:

a) ndo assinar o contrato;
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b) ndo entregar a documentacao exigida neste Edital;
c) apresentar documentacao falsa;
d) causar atraso na execuc¢ao do objeto;
€) ndo mantiver a proposta;
f) falhar na execucéo do contrato;
g) fraudar a execucado do contrato;
h) comportar-se de modo inidoneo;
i) declarar informacdes falsas e
j) cometer fraude fiscal.
14.4.1. As sancdes serao registradas e publicadas no Sicaf.

14.5. Caso a adjudicataria ndo assine o Contrato no prazo estipulado neste
Edital, sem justificativa ou com justificativa ndo aceita pela Camara dos Deputados,
caracterizar-se-4 o descumprimento total da obrigagdo assumida.

14.5.1. Ocorrendo a hipotese referida neste item, a Camara dos Deputados anulara
a Nota de Empenho e aplicard a adjudicataria multa de 10% (dez por cento) do valor
total da adjudicacao, instaurando processo para apuracdo de responsabilidade, do
qual podera resultar o impedimento de licitar e de contratar com a Unido, com
descredenciamento no Sicaf, pelo prazo de até 5 (cinco) anos.

14.6. Demais sanc¢des administrativas estédo previstas no Anexo n. 5 (Minuta do
Contrato).

15. DAS DISPOSICOES GERAIS

15.1. A autoridade competente para homologar o procedimento licitatério podera
revoga-lo somente em razao do interesse publico, por motivo de fato superveniente
devidamente comprovado, pertinente e suficiente para justificar a revogacao; e devera
anula-lo por ilegalidade, de oficio ou por provocacao de qualquer pessoa, por meio de
ato escrito e fundamentado.

15.1.1. As licitantes ndo teréo direito a indenizacdo em decorréncia da anulacéo
do procedimento licitatorio, ressalvado o direito do contratado de boa-fé ao
ressarcimento dos encargos que tiver suportado no cumprimento do contrato.

15.1.2. No caso de desfazimento do procedimento licitatério fica assegurado o
contraditorio e a ampla defesa.

15.2. E facultado ao Pregoeiro ou a autoridade superior, em qualquer fase da
licitagdo, promover diligéncia destinada a esclarecer ou complementar a instru¢éo do
processo, interpretando as normas em favor da ampliacdo da disputa entre o0s
interessados, desde que nao comprometam o interesse da Administracéo, a finalidade
e a seguranca da contratacdo, vedada a inclusdo posterior de documentagéo ou
informag&o que deveria constar originariamente da proposta ou de seus anexos.

15.3. Quando do julgamento das propostas e da habilitacdo, o Pregoeiro podera
sanar erros ou falhas que nao alterem a substancia das propostas, dos documentos e
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sua validade juridica, mediante decisdo fundamentada, registrada em ata e acessivel
as licitantes, atribuindo-lhes validade e eficacia para fins de classificacdo e de
habilitacao.

15.4. Na hipotese de necessidade de suspensdo da sessdo publica para a
realizacdo de diligéncias, a sessdo publica somente podera ser reiniciada mediante
aviso prévio no sistema eletrébnico com, no minimo, 24 (vinte e quatro) horas de
antecedéncia, e a ocorréncia sera registrada em ata.

15.5. Os prazos referidos neste Edital e em seus Anexos comecam a fluir a partir
do termo inicial preestabelecido, ou da intimacao formal realizada pela Camara dos
Deputados.

15.5.1. Consideram-se feitas as intimagfes, convocacdes ou comunicacdes as
participantes, conforme o caso:

a) na proépria sesséo publica do Pregéo Eletrbnico;
b) pela publicacéo dos atos no Diario Oficial da Uniéo;
C) por carta,

d) ou, quando cabivel, por meio de mensagem apresentada no sitio
eletrénico www.gov.br/compras/pt-br.

15.5.2.  S6 se iniciam e vencem os prazos em dia de expediente normal da Camara
dos Deputados.

15.5.3. Na contagem dos prazos estabelecidos neste Edital e em seus Anexos,
excluir-se-a o dia do inicio e incluir-se-a4 o do vencimento.

15.6. Os casos omissos e as duvidas suscitadas em qualquer fase do presente
Pregéo serao resolvidos pelo Pregoeiro.

15.7. Durante a execucdo contratual, sendo a Contratada objeto de fusao,
incorporacao ou cisdo, a Camara dos Deputados examinara a conveniéncia de manter
em vigéncia o Contrato celebrado.

15.7.1. A manutencdo da vigéncia contratual dependera, em qualquer caso, do
atendimento pela nova sociedade empresaria das condicdes de habilitacdo
consignadas neste Edital e de ndo serem alteradas as condicbes de execucédo do
Contrato.

15.8. Os documentos constantes do processo de licitacéo, incluindo este Edital
e seus Anexos, poderdo ser consultados na Comissédo Permanente de Licitagdo, no
endereco citado na pagina 1, facultada a obtencao de copias mediante o recolhimento
da importancia devida em favor do Fundo Rotativo da Camara dos Deputados, por
meio de Guia de Recolhimento da Unido (GRU) Simples.

15.8.1. A interessada devera solicitar a Secretaria Executiva da Comissao
Permanente de Licitacdo a informacdo da importancia a ser recolhida na GRU
Simples, por meio dos numeros de telefones informados a pagina 1.

15.8.2. A GRU Simples devera ser gerada mediante acesso ao portal SIAFI no
endereco www.stn.fazenda.gov.br e preenchida com os seguintes campos:
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a) Unidade Favorecida (Cddigo): 010090, Gestédo: 00001;
b) Recolhimento (Codigo): 28830-6;
c) Numero de Referéncia: 422.

15.8.3. O recolhimento devera ser feito no Banco do Brasil, nos terminais de
autoatendimento ou na pagina da Internet, ambos por meio da opgao "pagamentos c/
codigo de barras — Agua/Luz/Telefone/Géas", ou diretamente no caixa, por meio da
GRU Simples gerada.

16. DO FORO

16.1. Fica eleito o foro da Justica Federal em Brasilia, Distrito Federal, para
decidir demandas judiciais decorrentes deste procedimento licitatério.

Brasilia, 8 de fevereiro de 2023.

Daniel de Souza Andrade
Pregoeiro
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ANEXO N. 1
TERMO DE REFERENCIA

1. DA JUSTIFICATIVA

A contratacéo justifica-se pela crescente importancia do Brasil no cenario
politico internacional acompanhada do incremento do interesse demonstrado por
delegacOes de parlamentares estrangeiros em visitar a Camara dos Deputados, bem
como em razao de participacdo de estrangeiros em eventos, sessfes, solenidades de
interesse deste Parlamento. O servi¢co proposto €, portanto, de extrema importancia
devido a relevancia da troca de informacdes de interesse comum entre esta Casa e
outros organismos internacionais.

2. DAS ESPECIFICACOES TECNICAS

GRUPO UNICO PRESTAAQAO DE SERVICOS DE INTERPR~ETACAO
SIMULTANEA E CONSECUTIVA E LOCACAO DE
EQUIPAMENTOS DE INTERPRETACAO

(Itens 1 a12)

ITEM 1 SERVICOS DE INTERPRETACAO SIMULTANEA E/OU
CONSECUTIVA - IDIOMAS DO GRUPO | - DIARIA DE SEIS HORAS

DESCRICAO: Prestacdo de servicos de interpretacédo simultanea e/ou consecutiva
nos idiomas do grupo | (inglés/portugués e espanhol/portugués) para autoridades da
Camara dos Deputados, durante visitas de Chefes de Estado, Chefes de Governo,
delegacdes estrangeiras e em seminarios, encontros, palestras e reuniées. O servigo
sera prestado por dupla de intérpretes se revezando pelo periodo de seis horas,
guando se tratar de eventos com duragao superior a uma hora.

CARGA HORARIA: diaria de 6 (seis) horas de trabalho para cada intérprete.
Unidade: DIARIA
Quantidade: 56

ITEM 2 SERVICOS DE INTERPRETACAO SIMULTANEA E/OU
CONSECUTIVA - IDIOMAS DO GRUPO | - DIARIA DE DUAS HORAS

DESCRICAQ: prestacido de servicos de interpretacdo simultinea e/ou consecutiva
nos idiomas do grupo | (inglés/portugués e espanhol/portugués) para autoridades da
Camara dos Deputados, durante visitas de Chefes de Estado, Chefes de Governo,
delegacdes estrangeiras e em seminarios, encontros, palestras e reunifes.

CARGA HORARIA: diaria de 02 (duas) horas de trabalho para 01 (um) intérprete.
Unidade: DIARIA
Quantidade: 8
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ITEM 3 SERVICOS DE INTERPRETACAO SIMULTANEA E/OU
CONSECUTIVA - IDIOMAS DO GRUPO | —= HORA EXTRA

DESCRICAO: prestacdo de servicos de interpretacdo simultinea e/ou consecutiva
nos idiomas do grupo | (inglés/portugués e espanhol/portugués).

OBSERVACAO(OES): cada servico equivale a 1 (uma) hora extra.
Unidade: HORA
Quantidade: 40

ITEM 4 SERVICOS DE INTERPRETACAO SIMULTANEA E/OU
CONSECUTIVA - IDIOMAS DO GRUPO II - DIARIA DE SEIS HORAS

DESCRICAQ: Prestacéo de servicos de interpretacdo simultanea e/ou consecutiva
nos idiomas do grupo Il (japonés/portugués e mandarim/portugués) para autoridades
da Camara dos Deputados, durante visitas de Chefes de Estado, Chefes de Governo,
delegacdes estrangeiras e em seminarios, encontros, palestras e reuniées. O servico
serd prestado por dupla de intérpretes se revezando pelo periodo de seis horas,
guando se tratar de eventos com duracao superior a uma hora.

CARGA HORARIA: diaria de 6 (seis) horas de trabalho para cada intérprete.
Unidade: DIARIA
Quantidade: 8

ITEM S SERVICOS DE INTERPRETACAO SIMULTANEA E/OU
CONSECUTIVA - IDIOMAS DO GRUPO Il - DIARIA DE DUAS HORAS

DESCRICAOQ: Prestacéo de servicos de interpretacdo simultanea e/ou consecutiva
nos idiomas do grupo Il (japonés/portugués e mandarim/portugués) para autoridades
da Camara dos Deputados, durante visitas de Chefes de Estado, Chefes de Governo,
delegacdes estrangeiras e em seminarios, encontros, palestras e reunifes.

CARGA HORARIA: diaria de 2 (duas) horas de trabalho para 01 (um) intérprete.
Unidade: DIARIA
Quantidade: 4

ITEM 6 SERVICOS DE INTERPRETACAO SIMULTANEA E/OU
CONSECUTIVA - IDIOMAS DO GRUPO Il = HORA EXTRA

DESCRICAQ: prestacdo de servicos de interpretacdo simultinea e/ou consecutiva
nos idiomas do grupo |l (japonés/portugués e mandarim/portugués).

OBSERVACAO(OES): cada servico equivale a 1 (uma) hora extra.
Unidade: HORA
Quantidade: 8
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ITEM 7 SERVICOS DE INTERPRETACAO S]MULTANEA E/OU
CONSECUTIVA - IDIOMAS DO GRUPO III - DIARIA DE SEIS HORAS

DESCRICAQ: Prestacéo de servicos de interpretacdo simultanea e/ou consecutiva
nos idiomas do grupo lll (aleméao/portugués, italiano/portugués e francés/portugués)
para autoridades da Camara dos Deputados, durante visitas de Chefes de Estado,
Chefes de Governo, delegacfes estrangeiras e em seminarios, encontros, palestras
e reunides. O servico serd prestado por dupla de intérpretes se revezando pelo
periodo de seis horas, quando se tratar de eventos com duracéo superior a uma hora.

CARGA HORARIA: diaria de 6 (seis) horas de trabalho para cada intérprete.
Unidade: DIARIA
Quantidade: 12

ITEM 8 SERVICOS DE INTERPRETACAO SIMULTANEA E/OU
CONSECUTIVA - IDIOMAS DO GRUPO Ill - DIARIA DE DUAS HORAS

DESCRICAQ: Prestacédo de servicos de interpretacdo simultanea e/ou consecutiva
nos idiomas do grupo lll (aleméao/portugués, italiano/portugués e francés/portugués)
para autoridades da Camara dos Deputados, durante visitas de Chefes de Estado,
Chefes de Governo, delegacfes estrangeiras e em seminarios, encontros, palestras
e reunides.

CARGA HORARIA: diaria de 2 (duas) horas de trabalho para 1 (um) intérprete.
Unidade: DIARIA
Quantidade: 6

ITEM9 SERVICOS DE INTERPRETACAO SIMULTANEA E/OU
CONSECUTIVA - IDIOMAS DO GRUPO Il = HORA EXTRA

DESCRICAO: Prestacdo de servicos de interpretacédo simultanea e/ou consecutiva
nos idiomas do grupo Il (alem&o/portugués, italiano/portugués e francés/portugués).

OBSERVACAO(OES): cada servico equivale a 1 (uma) hora extra.
Unidade: HORA
Quantidade: 12

ITEM 10 LOCACAO DE CABINES MOVEIS E FECHADAS PARA
INTERPRETACAO SIMULTANEA

APLICACAO: para eventos institucionais promovidos pela Camara dos Deputados.
CARACTERISTICA(S):

- permitir uma boa comunicagdo visual e auditiva entre os intérpretes e 0s
conferencistas;
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proporcionar condi¢des de trabalho adequadas que permitam aos tradutores
manter os niveis de concentracdo exigidos durante todo o dia de trabalho;

facilitar, por meio de uma construgdo ligeira mas robusta, o respectivo
manuseio e a montagem;

deve possuir dimensdes minimas de 2 metros de fundo x 2 metros de frente x
2 metros de altura e porta de entrada e saida que permita a troca do(s)
tradutor(es) com a agilidade necesséria;

deve possuir isolamento acustico de alta qualidade de modo que a traducéao
que esta sendo feita ndo interfira com a plateia bem como isolar os tradutores,
para que possam receber com clareza a fala do palestrante, no volume
apropriado;

deve possibilitar a renovacdo continua do ar, preservando as condi¢cdes de
salubridade;

deve ser fornecida com bancada para instalacdo dos equipamentos e cadeiras;
deve ser fornecida com sistema de iluminacao para utilizacdo dos tradutores;
deve possuir pontos de conexao a rede elétrica fornecida pela Contratante;
deve atender completamente as normas 1SO 2603 e ISO 4043.

CARGA HORARIA: diaria de 12 (doze) horas.
Unidade: UNIDADE
Quantidade: 8

ITEM 11 LOCACAO DE CONJUNTO DE CONSOLE DE INTERPRETACAO

(MESA) COM TRANSMISSOR

DESCRICAO: conjunto de console de interpretacdo (mesa) com transmissor para
cada lingua estrangeira, com 2 (dois) microfones e 2 (dois) fones de ouvido.

CARACTERISTICA(S):
DO CONSOLE DE INTERPRETACAO:

deve possuir entrada de &udio oriundo da plateia (“floor") terminada em
conector fémea XLR de trés pinos, balanceada, com impedancia de 600 Ohmes,
nivel de linha e compativel com o sistema de distribuicdo de som da
Contratante,

deve ter capacidade de chaveamento automéatico do sinal de entrada "floor"
para as saidas quando o intérprete desligar o seu microfone;

deve possuir controle de ganho do sinal da entrada floor;

deve possuir saida de audio terminada em conector fémea XLR de trés pinos,
balanceada, com impedancia de 600 Ohms, nivel de linha e compativel com o
sistema de distribuicdo de som da Contratante;

deve ser isento de distorc¢des;
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- eventuais ruidos ndo deverdo afetar a compreenséo do discurso;

- interferéncia "cross-talk" entre canais (nos terminais de fones de ouvidos dos
tradutores) deverao ser inexistentes ou imperceptiveis;

- deve possuir chave "muting” (silenciador);
- deve possibilitar a sele¢éo de canais de saida e entrada;
- deve possuir controle de volume para ajuste dos niveis de audicao;

- deve possuir saida para fones de ouvido ou "head set" totalmente compativel
com o(s) fone(s) de ouvido fornecido(s);

- deve possuir chave de linha interna de comunicagéo "messenger";
- deve permitir a traducao simultanea de até 2 idiomas diferentes.
DO TRANSMISSOR SEM FIO:

- deve operar na faixa de frequéncia UHF ou FM, com possibilidade de selecéo
de frequéncias a serem utilizadas de modo a minimizar eventuais interferéncias
no local do evento;

- alcance minimo de 300 metros;
- antenas e cabeamento deverao ser fornecidos pela Contratada;

- deve ser homologado pela Anatel, a fim de utilizar a faixa de frequéncia
apropriada e trabalhar em niveis seguros de irradiacdo eletromagnética;

- totalmente compativel com os demais equipamentos fornecidos.
DOS FONES DE OUVIDOS E MICROFONES:

- deveréo ser de categoria profissional, destinados especificamente para este
tipo de aplicacéo;

- totalmente compativeis com os demais equipamentos fornecidos.

OBSERVACAO(OES): Devera ser fornecido um técnico/operador para acompanhar o
evento no local, preparado para atender a quaisquer emergéncias.

CARGA HORARIA: diaria de 12 (doze) horas.
Unidade: UNIDADE
Quantidade: 8

ITEM 12 LOCACAO DE CONJUNTO DE RECEPTOR E FONE DE OUVIDO
COM PELO MENOS SEIS CANAIS DE RECEPCAO

CARACTERISTICA(S):
- deve ser de categoria profissional e de alta fidelidade;
- atransmissado devera ser sem fio via radiofrequéncia;
- possibilidade de recepcéo de, pelo menos, seis canais diferentes;
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- deve possuir chave para ajuste do canal a ser recebido, com indicagéo visual
do canal sintonizado;
- deve possuir controle de volume da saida de fone de ouvido;

- as baterias e/ou pilhas utilizadas nos receptores deverdo ser fornecidas pela
Contratada, sendo de sua responsabilidade o eventual descarte conforme as
normas ambientais;

- devem ser utilizados fones de ouvido descartaveis para os receptores ou serem
substituidas as espumas auriculares, antes de cada evento;

- deve ser homologado pela ANATEL, a fim de utilizar a faixa de frequéncia
apropriada e trabalhar em niveis seguros de irradiacdo eletromagnética.

OBSERVACAO(OES): devera ser totalmente compativel com os demais
equipamentos fornecidos no item 11 (LOCACAO DE CONJUNTO DE CONSOLE DE
INTERPRETACAO - MESA - COM TRANSMISSOR).

Unidade: UNIDADE
Quantidade: 800
3. DA APRESENTAC;AO DE AMOSTRAS

3.1. N&o se exigira apresentacdo de amostra para o(s) produto(s) ofertado(s).
4. DO PRAZO DE EXECUCAO DOS SERVICOS
4.1. A Contratada deverd estar apta a iniciar a prestacdo dos servi¢os objeto da

presente licitacdo em até 15 (quinze) dias, contados da data da assinatura do contrato.

4.2. Demais condicdes de execucao dos servi¢os, conforme disposto no Anexo
n. 5 (Minuta do Contrato).

Brasilia, 8 de fevereiro de 2023.

Daniel de Souza Andrade
Pregoeiro
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ANEXO N. 2
DA CONTRATACAO

1. DO CONTRATO

1.1 O Contrato, cujos termos constam do Anexo n. 5, deverd ser assinado
pela(s) Adjudicataria(s) do presente Pregéo, no prazo de 5 (cinco) dias uteis, contado
da data da sua notificagao.

1.1.1. O prazo para assinatura do Contrato podera ser prorrogado uma uUnica vez,
por igual periodo, quando solicitado pela Adjudicataria durante o seu transcurso, e
desde que ocorra motivo justificado e aceito pela Camara dos Deputados.

1.2. Para a assinatura do Contrato, a Adjudicataria indicard a Camara dos
Deputados 0 nome de seu preposto ou empregado com competéncia para manter
entendimentos e receber comunicacdes ou transmiti-las ao Orgdo Responsavel pela
fiscalizacdo do Contrato, juntamente com os niumeros de telefone e o e-mail que seréo
utilizados para contato e para envio da Requisicao de Prestacéo de Servigo.

1.2.1. Qualquer alteracdo dos dados fornecidos devera ser formalmente
comunicada ao Orgdo Responsavel.

1.3. A Contratada devera prestar garantia contratual, nos termos constantes do
Anexo n. 5 (Minuta do Contrato).

1.4. Para a assinatura do contrato, a Adjudicataria indicara, ainda, a Camara
dos Deputados, o nome dos profissionais nos seguintes quantitativos minimos:

a) 2 (dois) profissionais de interpretacdo para a lingua portuguesa do
idioma inglés;

b) 2 (dois) profissionais de interpretacdo para a lingua portuguesa do
idioma espanhol;

c) 2 (dois) profissionais de interpretacdo para a lingua portuguesa do
idioma japonés;

d) 2 (dois) profissionais de interpretacdo para a lingua portuguesa do
idioma mandarim;

e) 2 (dois) profissionais de interpretacdo para a lingua portuguesa do
idioma aleméo;

f) 2 (dois) profissionais de interpretacdo para a lingua portuguesa do
idioma italiano;

g) 2 (dois) profissionais de interpretacdo para a lingua portuguesa do
idioma francés.

1.4.1. Os profissionais indicados deverdo possuir a seguinte qualificagdo técnica:

a) certificado de proficiéncia no respectivo idioma em que prestara o servicgo,
expedido por instituicdo de ensino nacional ou estrangeira;

ou
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b) diploma de conclusédo de ensino médio no pais da respectiva lingua,

ou

c) diploma de conclusdo de ensino superior no pais da respectiva lingua;
€
d) comprovacéao de:

d.1) 50 (cinquenta) horas de interpretacdo simultanea no idioma a que
qualificacdo técnica se refira, para os idiomas inglés, espanhol,
alemao, italiano e francés;

d.2) 30 (trinta) horas de interpretacdo simultdnea no idioma a que
qualificacdo técnica se refira, para os idiomas japonés e mandarim.

1.4.2. A comprovacao do vinculo do(s) profissional(is) indicados neste item 1.4,
com a Adjudicatéria, por meio da apresentacéo de original ou cépia autenticada de:

a) CTPS ou registro do empregado, quando o vinculo for de natureza
trabalhista;

b) estatuto ou Contrato Social quando o vinculo for societério;

c) contrato de prestacdo de servicos, regido pela legislacédo civil, quando o
vinculo for contratual.

1.4.3. O(s) profissional(is) indicado(s) pela Adjudicataria devera(ao) participar dos
servicos objeto da licitacdo, admitindo-se a substituicdo por profissional(is) de
experiéncia equivalente ou superior, desde que, prévia e formalmente aprovada pelo
Org&o Responsavel.

1.5. A Adjudicataria, para assinatura do Contrato, devera, ainda, assinar Termo
de Compromisso de Confidencialidade, conforme modelo constante do Anexo n. 9,
quanto as informacdes a que terd acesso no decorrer da execucédo contratual.

1.6. O Edital e seus Anexos, bem como a proposta vencedora, integrardo o
Contrato, como se nele estivessem transcritos.

1.7. Caso a Adjudicataria convocada ndo assine o Contrato no prazo e nas
condicOes estabelecidos, a Camara dos Deputados reserva-se o direito de convocar
outra licitante, respeitada a ordem de classificacéo, para fazé-lo em conformidade com
a proposta desta, apds negociacao e verificacdo da adequacdo da proposta e das
condicdes de habilitacdo, e assim sucessivamente, sem prejuizo das sancgles
cabiveis.

Brasilia, 8 de fevereiro de 2023.

Daniel de Souza Andrade
Pregoeiro
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ANEXO N. 3
MODELO DA PROPOSTA COMPLETA

(Anexo disponivel também em documento WORD (.doc), para edicéo.)
PREGAO ELETRONICO N. 14/23

OBJETO: Prestacdo de servicos de interpretacdo simultanea e/ou consecutiva nos
idiomas inglés, espanhol, francés, italiano, alemé&o, mandarim e japonés, e de locagao
de equipamentos, com o0 servico de operacdo e manutencdo, para realizacdo de
eventos da Camara dos Deputados, em Brasilia-DF e, eventualmente, em qualquer
capital ou cidade brasileira cuja populacéo ultrapasse 100.000 (cem mil) habitantes,
pelo periodo de 24 (vinte e quatro) meses.

EMPRESA:
CNPJ:
ENDERECO:
TELEFONE:
E-MAIL:

A
CAMARA DOS DEPUTADOS

Em atendimento ao Edital do Pregdo a epigrafe, apresentamos a seguinte proposta

de precos:
PRECO PRECO
GRUPO/ITEM DESCRICAO UN. | QUANT. | UNITARIO TOTAL
R$ R$
GRUPO . ~ -
UNICO PRESTACAO DE SERVICOS DE INTERPRETACAO SIMULTANEA E

CONSECUTIVA E LOCACAO DE EQUIPAMENTOS DE INTERPRETACAO

SERVICOS DE INTERPRETACAO

SIMULTANEA E/OU CONSECUTIVA — D 56

IDIOMAS DO GRUPO | - DIARIA DE SEIS
HORAS

SERVICOS DE INTERPRETACAO

SIMULTANEA E/OU CONSECUTIVA - D 8

IDIOMAS DO GRUPO | - DIARIA DE DUAS
HORAS

(Itens 1 a12)

ITEM 1

ITEM 2

SERVICOS DE INTERPRETACAO
ITEM 3 SIMULTANEA E/OU CONSECUTIVA- | H 40
IDIOMAS DO GRUPO | — HORA EXTRA

SERVICOS DE INTERPRETACAO

SIMULTANEA E/OU CONSECUTIVA— | o 8

IDIOMAS DO GRUPO I - DIARIA DE SEIS
HORAS

ITEM 4
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i PRECO | PRECO
GRUPO/ITEM DESCRIGAO UN. |QUANT.| UNITARIO | TOTAL
R$ R$

SERVICOS DE INTERPRETACAO
SIMULTANEA E/OU CONSECUTIVA - D 4
IDIOMAS DO GRUPO II - DIARIA DE DUAS
HORAS
SERVICOS DE INTERPRETACAO
ITEM 6 SIMULTANEA E/OU CONSECUTIVA - H 8
IDIOMAS DO GRUPO Il — HORA EXTRA
SERVICOS DE INTERPRETACAO
SIMULTANEA E/OU CONSECUTIVA — D 12
IDIOMAS DO GRUPO Il - DIARIA DE SEIS
HORAS
SERVICOS DE INTERPRETACAO
SIMULTANEA E/OU CONSECUTIVA - D 6
IDIOMAS DO GRUPO Il - DIARIA DE
DUAS HORAS
SERVICOS DE INTERPRETACAO
ITEM9 SIMULTANEA E/OU CONSECUTIVA - H 12
IDIOMAS DO GRUPO il - HORA EXTRA
LOCACAO DE CABINES MOVEIS E
ITEM 10 FECHADAS PARA INTERPRETACAO U 8
SIMULTANEA
LOCACAO DE CONJUNTO DE CONSOLE
ITEM 11 DE INTERPRETACAO (MESA) COM U 8
TRANSMISSOR
LOCACAO DE CONJUNTO DE RECEPTOR
ITEM 12 | E FONE DE OUVIDO COM PELO MENOS | U 800
SEIS CANAIS DE RECEPCAO
PRECO TOTAL DO GRUPO UNICO R$:
PRECO TOTAL DO GRUPO UNICO POR EXTENSO:

ITEMS

ITEM 7

ITEM 8

Observacao: Os valores unitarios dos Itens 3, 6 e 9 do objeto deverao corresponder
a, no maximo, 25% (vinte e cinco por cento) dos valores unitarios dos Itens 1, 4 e 7
do objeto, respectivamente.

Declaramos que os itens constantes desta proposta correspondem
exatamente as especificagGes descritas no Anexo n. 1 do Edital, as quais
aderimos formalmente.

PRAZO DE VALIDADE DA PROPOSTA: (por extenso) dias (observar o
disposto no Titulo 10 do Edital).

PRAZO DE EXECUCAO DOS SERVICOS, CONFORME O DISPOSTO NO
ANEXON. 5 DO EDITAL.
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Declaramos que disponibilizaremos equipamentos e pessoal técnico
adequados para a realizacéo do objeto da presente licitac&o.

DADOS PARA ASSINATURA DO CONTRATO

Nome do signatario

Cargo

Qualificacao
(naturalidade e domicilio)
OBS.: O signatario deve possuir poderes de administracdo estabelecidos em
contrato social e/ou possuir procuragdo com poderes para assinar_contratos em

nome da empresa.
A documentacdo comprobatoria devera ser encaminhada quando da assinatura do

contrato.

Brasilia, de de 2023.

Assinatura do representante legal da empresa

Nome do representante legal da empresa

Brasilia, 8 de fevereiro de 2023.

Daniel de Souza Andrade
Pregoeiro
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ANEXO N. 4
ORCAMENTO ESTIMADO

O ORCAMENTO ESTIMADO SERA DIVULGADO APOS O ENCERRAMENTO DO
ENVIO DE LANCES.

Brasilia, 8 de fevereiro de 2023.

Daniel de Souza Andrade
Pregoeiro
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ANEXO N. 5
MINUTA DO CONTRATO

Processo n. Pregéo Eletrbnico:
Contrato n.
OBJETO
CONTRATANTE:

Denominagdo/Nome por extenso:
CAMARA DOS DEPUTADOS

CNPJ/MF:
00.530.352/0001-59

Endereco: . )
PRACA DOS TRES PODERES S/N. EDIFICIO ANEXO | 13° ANDAR

Cidade: UF: CEP:
BRASILIA DF 70160-900

Nome do Responsavel:

Cargo/Funcgéo:

CONTRATADA:
Denominag&o/Nome por extenso:

CNPJ/MF:

Endereco:

Cidade: UF: CEP:

Nome do Representante Legal:

Cargo:

DADOS DO CONTRATO

Data da Proposta Data de assinatura Data de vigéncia

Preco:

Nota(s) de Empenho:

As partes, acima identificadas, acordam em celebrar o presente Contrato, em conformidade com o
processo em referéncia, com as disposi¢cdes contidas na Lei n. 8.666, de 21/6/93, e alteracdes posteriores,
daqui por diante denominada simplesmente LEIl, na Lei n. 10.520, de 17/7/02, no Regulamento dos
Procedimentos Licitatérios da Camara dos Deputados, aprovado pelo Ato da Mesa n. 80, de 7/6/01, publicado
no D.O.U. de 5/7/01, doravante denominado simplesmente REGULAMENTO, e com o Edital da licitacdo acima
referenciada e seus Anexos, daqui por diante denominado EDITAL, observadas as clausulas e condices a
seguir enunciadas.
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1. DO OBJETO E DAS ESPECIFICACOES TECNICAS

1.1 O objeto do presente contrato é a prestacdo de servigcos de interpretacao
simultanea e/ou consecutiva nos idiomas inglés, espanhol, francés, italiano,
alemao, mandarim e japonés, e de locacao de equipamentos, com o servigo de
operacao e manutencao, para realizacdo de eventos da Camara dos Deputados,
em Brasilia-DF e, eventualmente, em qualquer capital ou cidade brasileira cuja
populacéo ultrapasse 100.000 (cem mil) habitantes, pelo periodo de 24 (vinte e
quatro) meses, de acordo com as quantidades e especificagbes técnicas descritas
no EDITAL e nas demais exigéncias e condi¢cdes expressas no referido instrumento e
neste Contrato.

1.2. Fazem parte do presente Contrato, para todos os efeitos:
a) Edital do Pregao Eletronico n. 14/23 e seus Anexos;
b) Ata da Sessédo Publica do Pregéo Eletrdnico n. 14/23;
c) Proposta da CONTRATADA.

2. DO VALOR DA CONTRATACAO

2.1. No valor estimado da contratacdo estdo incluidas todas as despesas
ordinarias diretas e indiretas decorrentes da execu¢do do objeto, inclusive tributos
e/ou impostos, encargos sociais, trabalhistas, previdenciarios, fiscais e comerciais
incidentes, taxa de administracéo, frete, seguro e outros necessarios ao cumprimento
integral do objeto da contratacéo.

3. DAS ALTERACOES CONTRATUAIS

3.1. No interesse da CONTRATANTE, o valor deste Contrato poderd ser
aumentado ou diminuido em até 25% (vinte e cinco por cento), em razao de
acréscimos ou exclusdes de componentes do objeto, nas mesmas condi¢cdes
contratuais da proposta, em conformidade com o paragrafo 1° do artigo 113 do
REGULAMENTO.

3.1.1. As supressoes além desse limite séo facultadas por acordo entre as partes,
em conformidade com o paragrafo 2° do artigo 113 do REGULAMENTO.

4. DA DOTACAO ORCAMENTARIA

4.1. A despesa com a execugdo do presente Contrato correrd a conta da
seguinte classificacdo orcamentaria:

- Programa de Trabalho: 01.131.0034.4061.5664 — Comunicacao
Institucional

- Natureza da Despesa:

3.0.00.00 — Despesas Correntes

3.3.00.00 — Outras Despesas Correntes

3.3.90.00 — AplicacgGes Diretas

3.3.90.39 — Outros Servicos de Terceiros — Pessoa Juridica
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5. DAS CONDICOES DE EXECUCAO DOS SERVICOS

5.1. A CONTRATADA devera estar apta a iniciar a prestacao dos servicos em
até 15 (quinze) dias, contados da data da assinatura deste Contrato.

5.2. A prestacdo dos servicos devera ser efetuada por requisicdo da
CONTRATANTE, mediante emissdo de Requisicdo de Prestacédo de Servi¢os por e-
mail, conforme modelo constante do Anexo n. 7.

5.2.1. A confirmacdo do recebimento da Requisicdo de Prestacdo de Servicos
devera ser obtida pela CONTRATANTE imediatamente apds o envio.

5.3. A CONTRATANTE enviara a Requisicdo de Prestacdo de Servicos, com
antecedéncia de, no minimo, 24 (vinte e quatro) horas do inicio da realizacao do
evento, informando o local, o tipo de evento, os recursos humanos e materiais
necessarios, a data e o horéario da execucao dos servigos.

5.4. Para a prestacdo dos servicos, a CONTRATADA devera encaminhar os
nomes e 0s numeros de celular dos profissionais que executarédo as tarefas com no
minimo 12 (doze) horas de antecedéncia do inicio do evento.

5.5. Os profissionais de interpretacdo deverdo se apresentar no local de
realizacdo do evento em até uma hora antes do seu inicio, ndo sendo contabilizado
como tempo de servigco prestado para fins de diéria.

5.6. Os servicos de interpretacdo consecutiva serdo realizados por um anico
intérprete quando a duracdo do evento nao ultrapassar o periodo de 2 (duas) horas.

5.6.1. Serdo demandados dois intérpretes, em sistema de revezamento, para 0s
eventos que ultrapassarem o periodo de 2 (duas) horas. Nesse caso, cada integrante
da dupla de intérpretes fara jus a uma diaria de seis horas de duracao.

5.7. Os servigos de interpretacdo simultdnea serdo realizados por um Unico
intérprete quando a duracéo do evento nao ultrapassar o periodo de 1 (uma) hora.

5.7.1. Serdo demandados dois intérpretes, em sistema de revezamento, para 0s
eventos que ultrapassarem o periodo de 1 (uma) hora. Nesse caso, cada integrante
da dupla de intérpretes fara jus a diaria respectiva, de 2 (duas) ou de 6 (seis) horas,
conforme a duracéo do evento especificada na Requisicdo de Prestacao de Servico.

5.8. Os trabalhos de interpretacdo simultanea e/ou consecutiva deverdo ser
realizados por um ou mais profissionais capacitados, de acordo com as necessidades
da CONTRATANTE, no acompanhamento em entrevistas, interpretacdo de
palestras/semindrios, pequenas reunides, visitas e interlocu¢cdo em dialogos ou outras
situacdes similares.

5.9. DOS EQUIPAMENTOS PARA A PRESTACAO DOS SERVICOS (ITENS
10 A12 DO OBJETO)

5.9.1. Os equipamentos deverdo ser adequados para interpretagdo simultanea.
5.9.2. Os equipamentos deverdo garantir a transmissdo de audio de alta

fidelidade, através de controles para aumentar ou diminuir o volume da voz do
palestrante, botdo de tosse e iluminacéo direcionada.
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5.9.3. Os equipamentos deverdo ser instalados e testados, em, no minimo 1
(uma) hora e, no maximo, 3 (trés) horas antes do inicio do evento.

5.94. Os equipamentos deverdo ser retirados no dia do término da realizag&o do
evento, quando assim dispuser o Orgédo Responsavel na Requisi¢cdo de Prestacao de
Servigo ou, ho maximo, até as 9h do dia seguinte da diaria vencida.

5.9.5. A locacao dos equipamentos por diaria sera pelo periodo de 12 (doze)
horas.
5.9.6. A cabine para traducao simultdnea devera atender aos requisitos da norma

ISO4043 — cabines para tradug&o simultanea.

5.9.6.1. A CONTRATANTE podera solicitar a substituicdo de cabine que apresentar
caracteristicas ndo compativeis com as especificagdes técnicas exigidas.

5.9.7. Nao serao aceitos “orelh6es” montados sobre mesas ou equipamentos
improvisados para substituir cabine propria para interpretacao simultanea.

5.9.8. Durante o evento, sera obrigatdria a presenca de profissional responsavel
pelos equipamentos para prestar toda e qualquer assisténcia, inclusive em situacoes
emergenciais.

5.10. DOS PROFISSIONAIS PARA A PRESTACAO DOS SERVICOS

5.10.1. A CONTRATADA devera disponibilizar profissionais para os servicos de
interpretacdo simultanea e/ou consecutiva, arcando com todas as despesas de
deslocamentos de seus intérpretes quando da realizacdo desses servicos, sem
acarretar qualquer 6nus adicional para a CONTRATANTE.

5.10.2.  O(s) profissional(is) indicado(s) conforme item 1.4 do Anexo n. 2 devera(éo)
participar dos servicos objeto da licitagdo, admitindo-se a substituicdo por
profissional(is) de experiéncia equivalente ou superior, desde que, prévia e
formalmente aprovada pelo Org&o Responsavel.

5.10.3. A interpretacdo verbal nas modalidades consecutiva e/ou simultanea sera
gravada pela CONTRATANTE para transmissdo ao vivo ou posterior, devendo a
CONTRATADA apresentar autorizacdo de cada um dos intérpretes quanto a cessao
de direitos sobre imagem e voz em favor da CONTRATANTE, conforme modelo
constante no Anexo n. 8.

5.11. Locais de execucgdo dos servigos: em Brasilia-DF e, eventualmente, em
qualquer capital ou cidade brasileira cuja populacéo ultrapasse 100.000 (cem mil)
habitantes.

5.12. Dia/Horéario de execucdo dos servicos: Em dia de expediente normal da
CONTRATANTE, das 8h as 20h, podendo haver demanda excepcional dos servigos
em finais de semana e/ou feriados.

6. DO RECEBIMENTO

6.1. O objeto contratual sera recebido definitivamente se em perfeitas condi¢cdes
e conforme as especificacbes editalicias a que se vincula a proposta da
CONTRATADA.
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7. DOS ORGAOS RESPONSAVEIS

7.1. Consideram-se 0rgdos responsaveis pela gestdo deste Contrato a
COORDENACAO DE CERIMONIAL, EVENTOS E CULTURA da DIRETORIA
EXECUTIVA DE COMUNICAQAO E MIDIAS DIGITAIS, o DEPARTAMENTO DE
COMISSOES e o GABINETE DO PRESIDENTE da Camara dos Deputados, que
designardo os fiscais responsaveis pelos atos de acompanhamento, controle e
fiscalizacdo da execucéao contratual.

8. DAS OBRIGACOES DA CONTRATADA

8.1. Constituem obrigacdes da CONTRATADA aquelas enunciadas no EDITAL
e neste Contrato, observado o disposto neste Titulo.

8.2. A CONTRATADA deverd cumprir fielmente as obrigacdes assumidas,
respondendo pelas consequéncias de sua inexecucao total ou parcial.
8.3. Além do estatuido no EDITAL e neste Contrato, a CONTRATADA cumprira

as instrucbes complementares do Orgdo Responsavel, quanto & execucdo e ao
horario de realizacdo dos servigcos, permanéncia e circulacdo de seus empregados
nos locais de execucao dos servicos.

8.4. Para o pessoal em servigco serd exigido o porte de cartdo de identificacéo,
a ser fornecido pela prestadora dos servicos ou, no interesse administrativo, pelo
Departamento de Policia Legislativa.

8.4.1. O(s) intérprete(s) devera(ao) se apresentar em trajes sébrios, compativeis
com a formalidade exigida para o transito nas dependéncias da CONTRATANTE.

8.4.1.1. Para os homens, o traje habitual serd composto de paleto, calca, camisa,
gravata e sapato social, em bom estado de conservacao.

8.4.1.2. Para as mulheres, o traje sera composto por vestidos na altura do joelho
ou calgca comprida ou tailleurs, em bom estado de conservacao.

8.4.1.3. Deverdo ser evitadas cores e estampas chamativas, perfumes fortes,
transparéncias, vestimentas demasiadamente justas, decotes, maquiagem exagerada
e abuso de acessorios.

8.5. Os empregados da CONTRATADA, por esta alocados na execugao dos
servicos, embora sujeitos as normas internas ou convencionais da CONTRATANTE,
nao terdo com ela qualquer vinculo empregaticio ou de subordinacao.

8.6. Todas as obrigacdes tributarias, trabalhistas e sociais, inclusive aquelas
relativas ao Fundo de Garantia por Tempo de Servico (FGTS) e a Previdéncia Social,
sdo de exclusiva responsabilidade da CONTRATADA, como Unica empregadora da
mao de obra utilizada para os fins estabelecidos neste Contrato.

8.7. A CONTRATADA respondera integral e exclusivamente por eventuais
reclamacodes trabalhistas de seu pessoal, mesmo na hipotese de ser a UNIAO
(Camara dos Deputados) acionada diretamente como Correclamada.

8.8. A CONTRATADA assumira inteira responsabilidade por danos ou desvios
eventualmente causados ao patrimonio da CONTRATANTE ou de terceiros por acao
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ou omissdo de seus empregados ou prepostos, na area de prestacdo dos servicos,
mesmo que fora do exercicio das atribuicdes previstas neste Contrato.

8.9. A CONTRATADA comunicara, verbal e imediatamente, ao Orgéo
Responsavel, todas as ocorréncias anormais verificadas na execucao dos servicos e,
em até dois dias uteis ap0s o ocorrido, reduzird a escrito a comunicagéo verbal,
acrescentando todos os dados e todas as circunstancias julgados necessarios ao
esclarecimento dos fatos e entregara o termo ao Orgdo Responsavel.

8.10. A CONTRATADA ficara obrigada a reparar, corrigir, refazer ou substituir, a
suas expensas, no todo ou em parte, o0 objeto deste Contrato em que se verificarem
imperfeicdes, vicios, defeitos ou incorre¢des resultantes da execucao dos servicos ou
de materiais empregados, por exigéncia do Orgido Responsavel, que lhe assinara
prazo compativel com as providéncias ou reparos a realizar.

8.11. A CONTRATADA fica obrigada a manter durante toda a execucao deste
Contrato, todas as condi¢cGes de habilitacdo exigidas no momento da licitac&o.
8.12. A CONTRATADA fica obrigada a apresentar a CONTRATANTE, sempre

gue expire o prazo de validade, o Certificado de Regularidade do FGTS (CRF), a
Certidao Negativa de Débitos relativos a Créditos Tributérios Federais e a Divida Ativa
da Unido (CND) e a Certiddo Negativa de Débitos Trabalhistas (CNDT).

8.12.1. A n&o apresentagao das certiddes e do certificado, na forma mencionada
neste Titulo, implicara o descumprimento de clausula contratual, podendo, inclusive,
ensejar a rescisao deste Contrato, nos termos do artigo 78 da LEI, correspondente ao
artigo 126 do REGULAMENTO.

8.12.2. A CONTRATADA devera:

a) atender rigorosamente as demandas da Requisitante nos prazos pré-
determinados no Edital, seus anexos e neste Contrato, inclusive nos
servicos de urgéncia,

b) responsabilizar-se pela fidedignidade e pelo sigilo absoluto de
informacdes obtidas em funcédo da referida prestacéo de servico;

c) disponibilizar pessoal, traslado do pessoal e equipamentos necessarios,
visando a perfeita execucao dos servicos;

d) executar os servicos de interpretacdo sem incorrecdes linguisticas e de
acordo com as normas técnicas em vigor, observando a programagao
estabelecida pelo Orgdo Responsavel;

e) responder pela utilizacdo inapropriada de equipamentos e meios de
comunicacdo, quando executar servicos nas dependéncias da
CONTRATANTE, ou em outros locais que venham a ser indicados,
assumindo a responsabilidade pelos danos eventualmente causados a
CONTRATANTE ou a terceiros, direta ou indiretamente, por si, seus
empregados ou prepostos;

f) apresentar profissionais qualificados para a execugdo dos servigos
referentes ao trabalho demandado;
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g) indenizar qualquer prejuizo causado a CONTRATANTE, em decorréncia
da inexecucdo de servicos, ou prestacdo inadequada, por seus
empregados ou prepostos, reparando os danos causados;

h) apresentar nota fiscal/fatura de cobranca detalhando adequadamente o
servico e todos os recursos utilizados que influenciem na cobrancga;

i) observar disposicfes sobre veiculacdo de qualquer tipo de publicidade
da CONTRATADA durante os eventos;

j) executar os servicos de interpretacado de forma fiel, sem omissées ou
lacunas;

k) ndo impedir ou dificultar os registros taquigraficos ou a compreenséao dos
ouvintes.

8.13. E vedada a subcontratacdo de pessoa juridica para a prestacdo dos
servicos objeto deste Contrato, exceto para os servigos de locacado de cabines moveis
e fechadas, de conjunto de console de interpretacdo com transmissor e de conjunto
de receptor e fone de ouvido (Itens 10 a 12 do objeto).

8.13.1. A subcontratacdo de empresa especializada deve ser aprovada prévia e
formalmente pelo Orgdo Responsavel. Se autorizada a efetuar a subcontratagéo, a
CONTRATADA devera garantir que a(s) Subcontratada(s) possua(m) experiéncia
nessa atividade especifica.

8.13.2. A subcontratacdo ndo exonerardA a CONTRATADA da responsabilidade
pela supervisdo e coordenacdo das atividades da(s) Subcontratada(s) e pelo
cumprimento rigoroso de todas as obrigacBes, inclusive pelos eventuais
inadimplementos contratuais.

8.13.3. Todo e qualquer prejuizo advindo das atividades da(s) Subcontratada(s)
serd cobrado de forma direta & CONTRATADA que arcard com quaisquer 6nus
advindos de sua opcao por subcontratar.

8.14. A CONTRATADA se compromete a adotar e utilizar solucdo tecnoldgica
gue venha a ser disponibilizada pela CONTRATANTE, sem gerar custos adicionais
diretos para a CONTRATADA, para mensuragao, controle e/ou monitoramento da
produtividade da execucao contratual.

9. DAS OBRIGACOES DA CONTRATANTE

9.1. A CONTRATANTE devera:

a) notificar, por escrito, a CONTRATADA a ocorréncia de eventuais
imperfeicdes no curso da execucao dos servicos, fixando prazo para a
sua correcao;

b) comunicar a CONTRATADA eventual cancelamento dos servigcos
solicitados, com antecedéncia minima de 8 (oito) horas do inicio do
evento;
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c) orientar e ordenar a execugcdo dos servigcos contratados, quanto aos
critérios de prioridade, qualidade e condi¢cfes dos trabalhos, bem como
conferir e atestar a prestagao dos servigos;

d) prestar os esclarecimentos solicitados pela CONTRATADA, atinentes a
prestacao dos servigos;

€) supervisionar a execucao dos servigos;

f) requerer a substituicdo dos profissionais que, a seu critério, forem
considerados inconvenientes, que se comportarem inadequadamente,
ou nédo estiverem executando 0s servi¢os a contento.

10. DO PAGAMENTO

10.1. O objeto aceito definitivamente pela CONTRATANTE sera pago por meio
de depdsito em conta corrente da CONTRATADA, em agéncia bancéria indicada,
mediante a apresentacdo de nota fiscal/fatura discriminada, ap6s atestacdo pelo
Org&o Responsavel.

10.1.1. A instituicdo bancaria, a agéncia e o numero da conta deverdo ser
mencionados na nota fiscal/fatura.

10.2. A nota fiscal/fatura devera vir acompanhada do Certificado de Regularidade
do FGTS (CRF), da Certiddo Negativa de Débitos relativos a Créditos Tributarios
Federais e a Divida Ativa da Unido (CND) e da Certiddo Negativa de Débitos
Trabalhistas (CNDT), todos dentro dos prazos de validade neles expressos.

10.3. O pagamento sera feito com prazo nao superior a trinta dias, contados do
aceite definitivo do objeto e da comprovacgao da regularidade da documentacao fiscal
e trabalhista apresentada, prevalecendo a data que ocorrer por ultimo.

10.3.1.  No caso de atraso de pagamento, desde que a CONTRATADA néo tenha
concorrido de alguma forma para tanto, seréo devidos pela CONTRATANTE encargos
moratorios a taxa nominal de 6% a.a. (seis por cento ao ano), calculados diariamente
em regime de juros simples, conforme a seguinte formula:

EM=1xNXxVP
Na qual:
EM = Encargos Moratérios devidos;

N = Numero de dias entre a data prevista para o pagamento e a do efetivo
pagamento;

VP = Valor da parcela em atraso;
| = indice de compensac&o financeira = 0,00016438, assim apurado:
=i | = _6/100 | =0,00016438

365 365
em que i = taxa nominal de 6% a.a. (seis por cento ao ano).

10.4. Quando aplicavel, o pagamento efetuado pela Camara dos Deputados
estara sujeito as retencfes de que tratam o artigo 31 da Lei n. 8.212, de 1991, com
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redacdo dada pela Lei n. 9.711, de 1998 e Lei n. 11.933, de 2009, além das previstas
no artigo 64 da Lei n. 9.430, de 1996 e demais dispositivos legais que obriguem a
retengéo de tributos.

10.5. Estando a CONTRATADA isenta das retencdes referidas no item anterior,
a comprovacao devera ser anexada a respectiva fatura.

10.6. As pessoas juridicas enquadradas nos incisos lll, IV e XI do art. 4° da
Instrucdo Normativa RFB n° 1.234, de 2012, dispensadas da retencédo de valores
correspondentes ao Imposto de Renda e as contribuicbes administradas pela
Secretaria Especial da Receita Federal do Brasil, deverdo apresentar, a cada
pagamento, declaracdo em 2 (duas) vias, assinadas pelo seu representante legal, na
forma dos Anexos II, Il e IV do referido documento normativo.

11. DAS SANCOES ADMINISTRATIVAS

11.1. Pelo descumprimento de obrigacdes assumidas, considerada a gravidade
da transgresséao, seréo aplicadas as sancdes previstas no artigo 87 da LEI, a saber:

a) adverténcia, formalizada por escrito;
b) multa, nos casos previstos no EDITAL e neste Contrato;

C) suspensao temporaria para licitar e impedimento para contratar com a
CONTRATANTE;

d) declaracéo de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administracao
Pudblica, enquanto perdurarem os motivos determinantes da puni¢ao ou
até que seja promovida a reabilitacdo, nos termos da lei.

11.2. Findo o prazo fixado sem que a CONTRATADA tenha iniciado a execugao
dos servicos, além da multa prevista, podera, a critério da Camara, ser cancelada,
parcial ou totalmente, a Nota de Empenho, sem prejuizo de outras sancdes legais
cabiveis.

11.3. A CONTRATADA sera também considerada em atraso se prestar 0s
servicos em desacordo com as especificacbes e nao corrigir as inconsisténcias
apresentadas dentro do periodo remanescente do prazo de execucao.

11.4. Na hipotese de abandono da contratacdo, a qualquer tempo, ficara a
CONTRATADA sujeita a multa de 10% (dez por cento) sobre o valor remanescente
deste Contrato, nele incluido o valor total do servico requisitado e néo realizado, sem
prejuizo de outras sangdes legais cabiveis.

11.5. Os valores relativos a multas aplicadas e a danos e prejuizos
eventualmente causados serdo descontados dos pagamentos devidos pela
CONTRATANTE ou recolhidos pela CONTRATADA a Coordenacao de Movimentacao
Financeira, dentro de cinco dias uteis, a partir da sua notificagao por carta, ou ainda,
cobrados na forma da legislagdo em vigor.

11.6. Pelo ndo cumprimento das obrigagcbes contratuais, ou execucao
insatisfatoria dos servicos, omissdo e outras faltas ndo justificadas ou se a
CONTRATANTE julgar as justificativas improcedentes, poderdo ser impostas a
CONTRATADA, ainda, multas por infracdo cometida, limitadas, em qualquer caso, a
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10% (dez por cento) do valor deste Contrato, observados, sempre, a

reprovabilidade

da conduta da CONTRATADA, dolo ou culpa e o disposto no item anterior e

sopesados os principios da proporcionalidade e razoabilidade, de
seguinte tabela:

acordo com a

INFRACAO PERCENTUAL
(sobre o valor
DEIXAR DE: total do
contrato)

1. Atender rigorosamente as demandas da Contratante nos prazos

. , ) P 0,3%
pre-determinados no Edital e neste Contrato, por ocorréncia
2. Orientar os seus profissionais para que observem as normas
internas quando acessarem as dependéncias da Contratante, quanto 0,2%
a identificacdo e ao vestuario, por ocorréncia
3. Adotar medidas de seguranca quanto ao sigilo e a divulgacao dos
dados e das informacdes que vier a ter acesso em razao da execucao 0,5%
dos servicos, por ocorréncia
4. Observar disposicOes sobre veiculacdo de qualquer tipo de 0 5%

. . a , 90

publicidade da Contratada durante os eventos, por ocorréncia
5. Disponibilizar pessoal, translado de pessoal e equipamentos
necessarios, visando a perfeita execucao dos servigos previstos neste 0,5%
Contrato, por ocorréncia
6. Executar os servi¢cos de acordo com as normas técnicas em vigor,
observando a programacdo estabelecida pela Contratante, por 0,3%
ocorréncia
7. Utilizar de forma apropriada os equipamentos e materiais da 0.2%
Contratante, por ocorréncia ’
8. Manter durante a vigéncia do contrato, todas as condicfes de 0.3%
habilitacdo e qualificacdo exigidas nesta contrata¢do, por ocorréncia '
9. Cumprir quaisquer dos itens do Edital e de seus Anexos néo 0.1%
previstos nesta tabela de infracdes, por ocorréncia '
10. Apresentar nota fiscal/fatura de cobranga detalhando
adequadamente o servigo e todos recursos utilizados que influenciem 0,1%
na cobranga, por ocorréncia
11. Dar ciéncia a Contratante, imediatamente e por escrito, sobre
qualquer anormalidade verificada na execucdo dos servicos, por 0,1%
ocorréncia
QUANTO A INTERPRETACAO SIMULTANEA E/OU CONSECUTIVA,
DEIXAR DE:
12. Apresentar para o trabalho demandado profissionais qualificados,
conforme disposto no Edital, para a execucdo dos servi¢cos, por 0,3%
ocorréncia
13. Apresentar os profissionais para execucdo dos servigos
demandados, no local do evento, com no minimo 1 (uma) hora de 0,1%
antecedéncia, por ocorréncia
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INFRACAO PERCENTUAL
(sobre o valor

DEIXAR DE: total do
contrato)

14. Apresentar, antes do inicio de cada evento solicitado pela
Contratante, autorizacao de cada um dos intérpretes quanto a cesséo
de direitos sobre imagem e voz em favor da Contratante, por
ocorréncia e por profissional

15. Executar os servicos de interpretacao de forma fiel, sem omissées
ou lacunas, impedindo ou dificultando os registros taquigraficos ou a 0,5%
compreensao dos ouvintes, por ocorréncia

16. Substituir intérprete(s), quando solicitado pelo Orgdo
Responsavel, por ocorréncia e por intérprete.

QUANTO A LOCACAO DE EQUIPAMENTOS,

DEIXAR DE:

17. Instalar, testar e retirar, nos prazos estabelecidos, os
equipamentos e prestar toda e qualquer assisténcia, que for
necessaria para o caso, inclusive quanto a testes do equipamento,
por ocorréncia e por equipamento.

0,2%

0,3%

0,2%

12. DOS CRITERIOS DE REAJUSTE

12.1. Os precos contratados poderdo ser reajustados, a cada periodo de 12
(doze) meses, contado da data de apresentacdo da proposta, utilizando-se o IPCA
(indice de Precos ao Consumidor Amplo), fornecido pelo IBGE, ou, caso esse indice
venha a ser extinto, o IGP-M (indice Geral de Precos do Mercado), fornecido pela
Fundacéo Getulio Vargas.

12.2. A CONTRATADA podera solicitar o reajuste até 6 (seis) meses apos a data
em que adquirir o direito, nos termos deste item 12.1, sob pena de precluséo.

12.3. Os novos valores contratuais decorrentes do reajuste produzirdo efeitos a
partir da data da solicitacdo da CONTRATADA, sem prejuizo da contagem de
periodicidade para concessao dos proximos reajustes.

13. DA GARANTIA CONTRATUAL

13.1. Para seguranca do cumprimento de suas obrigagbes, a CONTRATADA
prestara garantia correspondente a 5% (cinco por cento) do valor global deste
Contrato, de acordo com o artigo 56 da LEI, correspondente ao artigo 93 do
REGULAMENTO, observando o disposto neste Titulo.

13.2. A garantia, qualquer que seja a modalidade escolhida, assegurara o
pagamento de:

a) prejuizos advindos do ndo cumprimento do objeto do contrato;

b) multas moratorias e punitivas aplicadas pela CONTRATANTE a
CONTRATADA;
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C) prejuizos diretos causados 8 CONTRATANTE decorrentes de culpa ou dolo
durante a execucao do contrato.

13.3. A garantia sera prestada no prazo de 15 (quinze) dias, contado da data da
entrega da via do contrato e s6 podera ser levantada, apdés o término do prazo da
vigéncia contratual, observado o disposto no item 13.4 deste Titulo.

13.3.1.  Poderéo ser consideradas como a data da entrega:

a) em caso de contrato assinado fisicamente: a data informada no documento
de rastreamento de entrega de correspondéncias obtido no sitio eletrénico
da Empresa Brasileira de Correios e Telégrafos — ECT, ou a data da
retirada do instrumento in loco;

b) em caso de contrato assinado eletronicamente: a data do envio, por e-mail,
do instrumento assinado por ambas as partes.

13.3.2.  Nao seréo aceitas minutas de garantias.

13.3.3. A garantia, ou os documentos que a representam, devera ser apresentada
na Coordenacédo de Contratos da CONTRATANTE, localizada no Edificio Anexo I, 13°
andar, sala 1308.

13.4. A vigéncia da garantia devera corresponder ao prazo contratual acrescido
de, pelo menos, 90 (noventa) dias, contados a partir do término da vigéncia do
contrato, devendo ser renovada a cada prorrogacéo contratual.

13.4.1. Nao serdo aceitas garantias concedidas de forma proporcional ao seu
prazo de validade.

13.4.2. Nao serdo admitidas garantias contendo clausula que fixe prazos
prescricionais distintos daqueles previstos na lei civil.

13.4.3. A CONTRATADA ficar4 obrigada a prorrogar a vigéncia da garantia
apresentada sempre que a vigéncia contratual ultrapassar a data estimada na ocasiao
de sua assinatura, observado o prazo disposto no item 13.3 deste Titulo, considerando
a via do aditivo contratual.

13.4.4. No caso de alteracdo do valor do contrato, a garantia devera ser ajustada
a nova situacao, ainda que retroativamente.

13.5. Apresentada a garantia contratual e existindo qualquer pendéncia que
impeca 0 seu recebimento definitivo, a CONTRATADA sera comunicada para
regulariza-la ou substitui-la, sendo-lhe assinalado o prazo de 10 (dez) dias, contado
da data da notificacdo, que podera ser realizada por e-mail.

13.5.1. Recebida a garantia para reexame e remanescendo a necessidade de
ajuste, a CONTRATADA sera novamente comunicada, sendo-lhe assinalado o prazo
cabal de 5 (cinco) dias para sanear a(s) pendéncia(s), contado da data da notificacao.

13.5.2. Ultimadas as medidas constantes deste item 13.5 sem que a garantia
esteja em plenas condicdes de ser aceita definitivamente, serdo tomadas as
providéncias para a aplicacdo de sancbes a CONTRATADA, de acordo com as regras
previstas no EDITAL e neste Contrato.
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13.6. Enquanto ndo constituida a garantia, o valor a ela correspondente sera
deduzido, para fins de retencdo até o cumprimento da obrigacdo, de eventuais
créditos em favor da CONTRATADA, decorrentes de faturamento.

13.7. A falta de prestacdo da garantia ou sua apresentacdo em desacordo com
o exigido no EDITAL e neste Contrato, no prazo fixado, ensejara a aplicacdo de multa
correspondente a 2,22% (dois inteiros e vinte e dois centésimos por cento) do valor
estipulado para a garantia, por dia de atraso, a ser aplicada do 16° ao 60° dia, sem
prejuizo do disposto no item 13.6 deste Titulo.

13.7.1.  No caso de acréscimo contratual, a base de calculo para a aplicacdo de
multa correspondera ao montante incrementado ao valor da garantia anterior.

13.8. A falta de prestacao da garantia no prazo de 60 (sessenta) dias, contados
do dia atil imediato ao da entrega da via do contrato, ensejard a instauracdo de
processo administrativo para apuracao de responsabilidade, de que podera resultar
no impedimento de licitar e contratar com a Unido e no descredenciamento do Sicaf,
pelo prazo de até 5 (cinco) anos e, ainda, a rescisdo unilateral do contrato por
inexecucao da obrigacao e a aplicacdo da multa prevista no item 13.7 deste Titulo.

13.9. O disposto no item 13.7 deste Titulo aplicar-se-4 também nos casos
dispostos nos subitens 13.4.3 e 13.4.4 e no item 13.10 deste Titulo.

13.10. Se o valor da garantia for utilizado total ou parcialmente em pagamento de
qgualquer obrigacao, durante a vigéncia contratual, a CONTRATADA obriga-se a fazer
a respectiva reposicao no prazo de 15 (quinze) dias, contado da data da notificagcao.

13.11. No caso de rescisdo do contrato por culpa da CONTRATADA, a garantia
sera executada para ressarcimento a CONTRATANTE das multas e indenizacbes
devidas, sem prejuizo da aplicacéo das sancdes administrativas previstas no EDITAL
e neste Contrato.

13.12. Em caso de apresentacdo de seguro-garantia, € vedada a inclusdo e/ou
supresséao de dispositivos nas condi¢cdes gerais e especiais nele previstas que divirjam
da redacéo original do anexo referente ao Seguro Garantia — Segurado Setor Publico
da Circular SUSEP n. 477, de 30 de setembro de 2013, ou norma que vier a substitui-
la.

13.12.1. O seguro-garantia deve ser emitido por seguradora em situacao regular na
Superintendéncia de Seguros Privados.

13.12.2. No instrumento do seguro-garantia a CONTRATANTE devera constar
como beneficiaria do seguro.

13.12.3. E vedada a incluséo de clausulas particulares no seguro-garantia, salvo
permissao expressa da CONTRATANTE, que podera ocorrer em momento posterior
ao efetivo recolhimento da garantia, mediante consulta da CONTRATADA.

13.13. Quando se tratar de depdsito caucionado, a garantia devera observar o
disposto no Decreto-Lei n. 1.737, de 1979 e orientagdo do SIAFI, que determinam
devam ser as garantias prestadas em dinheiro, nas licitagcdes publicas, depositadas
na Caixa Econémica Federal (CEF).
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13.14. No caso de garantia apresentada ha modalidade de fian¢a bancaria, devera
constar do documento renuncia expressa aos beneficios da ordem previstos no artigo
827 da Lein. 10.406, de 2002 (Cdédigo Civil).

13.14.1. A garantia na modalidade de fianca bancéaria devera ser emitida por
instituicdo financeira autorizada a operar pelo Banco Central do Brasil.

13.15. Se a garantia for prestada em titulos da divida publica, a aceitacdo sera
condicionada a emissdo sob a forma escritural, mediante registro em sistema
centralizado de liquidacdo e de custodia autorizado pelo Banco Central do Brasil e
avaliados pelos seus valores econdmicos, conforme definido pelo Ministério da
Fazenda.

13.16. A garantia contratual sera devolvida de acordo com o disposto na Ordem
de Servico n. 02, de 2013 da Diretoria-Geral da CONTRATANTE, conforme a seguir:

13.16.1. O Departamento de Material e Patrimonio, de oficio ou por solicitacdo da
Contratada e, apOs concluidas as diligéncias necessarias, propora a autoridade
competente a devolugéo da garantia contratual.

13.16.2. Autorizada a devolucdo, o Departamento de Financas, Orcamento e
Contabilidade preparara o expediente necessario a entrega da garantia e solicitara o
comparecimento da CONTRATADA para a retirada dos documentos.

13.17. As garantias nao retiradas pela CONTRATADA, independentemente do
disposto nos subitens 12.16.1 e 12.16.2 deste Titulo, terdo o seguinte tratamento:

13.17.1. A garantia prestada nas modalidades seguro-garantia ou fianca-bancéaria
sera arquivada no processo de origem do respectivo contrato apos 120 (cento e vinte)
dias do término da sua vigéncia.

13.17.2. A garantia prestada na modalidade caucdo em dinheiro, apés 5 (cinco)
anos do término de sua vigéncia, sera transferida para o Fundo Rotativo da
CONTRATANTE, apés notificacdo prévia da CONTRATADA, mediante edital
publicado no Diéario Oficial da Unido.

13.17.3. A garantia prestada na modalidade cau¢édo em titulos da divida publica, na
forma escritural, transcorridos 120 (cento e vinte) dias do término da vigéncia e desde
gue haja manifestacao favoravel do Departamento de Material e Patrimodnio, podera
ser desvinculada do contrato administrativo pela instituicdo financeira que a mantém
em custoddia.

13.18. Fica eleito o foro da Justica Federal em Brasilia, Distrito Federal, para
decidir demandas judiciais decorrentes de questfes referentes a garantia contratual.

14. DA PROTECAO DE DADOS PESSOAIS

14.1. A CONTRATANTE e a CONTRATADA se comprometem a proteger 0s
direitos fundamentais de liberdade e de privacidade e o livre desenvolvimento da
personalidade da pessoa natural, realizando o tratamento de dados pessoais
disponibilizados pelas partes, em meios fisicos ou digitais, em consonancia e em
cumprimento das disposi¢Oes preconizadas pela Lei Geral de Protecdo de Dados
Pessoais, a Lei n. 13.709, de 14 de agosto de 2018, regulamentada na Camara dos
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Deputados pelo Ato da Mesa n. 152, de 16 de dezembro de 2020, assim como
atenderdo a suas respectivas atualizacbes e aos padrbes aplicaveis em seu
segmento, vinculadas as disposi¢des constantes do Anexo n. 10 ao EDITAL.

15. DA VIGENCIA E DA RESCISAO

15.1. O presente Contrato tera vigéncia de 24 (vinte e quatro) meses, conforme
datas definidas na Folha de Rosto podendo ser prorrogado em conformidade com o
artigo 57, inciso Il da Lei n. 8.666, de 1993, e com o artigo 105, inciso Il do
REGULAMENTO, a critério da CONTRATANTE.

15.2. Este Contrato podera ser rescindido nos termos das disposicées contidas
nos artigos 77 a 80 da LEI, correspondentes aos artigos 125 a 128 do
REGULAMENTO.

16. DO FORO

16.1. Fica eleito o foro da Justica Federal em Brasilia, Distrito Federal, com
exclusdo de qualquer outro, para decidir demandas judiciais decorrentes do
cumprimento deste Contrato.

E por estarem assim de acordo, as partes assinam o presente instrumento
em 2 (duas) vias de igual teor e forma, para um so efeito.

Brasilia, de de 2023.
Pela CONTRATANTE: Pela CONTRATADA:
Celso de Barros Correia Neto (nome)
Diretor-Geral (cargo)

Brasilia, 8 de fevereiro de 2023.

Daniel de Souza Andrade
Pregoeiro
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ANEXO N. 6
MODELO DE DECLARACAO
DECLARACAQ
A CMPIESA ... ,CNPJ: e, , Situada
....................................................................................... , telefone...................., por
meio do seu representante legal, 0(a) Sr (a)....ccccoevveveeeieiiiiiiiiieiiiinns , em cumprimento

ao disposto na alinea “d” do subitem 4.8.1 do Edital do Pregdo Eletronico n. 14/23,
declara, sob as sancdes cabiveis, que possuira em seu quadro, na data prevista para
a assinatura do contrato, profissionais de interpretacdo para a lingua portuguesa dos
idiomas inglés, espanhol, japonés, mandarim, alemao, italiano e francés, observados
0S quantitativos minimos descritos no item 1.4 do Anexo n. 2.

Local e data

(nome e assinatura do declarante)

Brasilia, 8 de fevereiro de 2023.

Daniel de Souza Andrade
Pregoeiro
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ANEXON.7
MODELO DE REQUISICAO DE PRESTAGAO DE SERVIGOS

REQUISICAO DE PRESTACAO DE SERVICO N. /2023
Contrato n. /2023
De:
Telefones: () celular: ()
E-mails:

Enviada em: / /

Para:
Diretor comercial:
Telefones: () celular: (_)
E-mails:
1. Solicitamos a disponibilizacdo do servico de interpretacdo para o seguinte
evento:
Nome do evento: Data:
Local: Horério:
Carga horéria prevista:
Orgéo requerente: Processo:
, Numero de Valor
Numero . o Valor
Item do . Diarias x Unitario da
Idioma de . . Total
Contrato Dirias Numero de Diaria RS
Intérpretes R$
NUmero Vglpr_ Valor
Item do . Unitario
Equipamento de o Total
Contrato o da Diaria
Diarias RS R$
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2. A presente Requisicdo é feita com observancia das clausulas e condi¢des
constantes do Edital do Pregédo Eletronico n. 14/23 e da proposta da Contratada

datada de / /

3. As despesas decorrentes desta Requisicdo correm por conta da Nota de
Empenho n. /
4. Comprovantes de envio e de recebimento desta Requisi¢ao:

Requisicdo encaminhada em:

Data: / /
as h

Pela Camara dos Deputados
Nome do(a) Servidor(a):

Requisicéo recebida em:
Data: / /

as h

Pela Requisitada
Nome:

Departamento:

Celular do(s) intérprete(s):

OBSERVAC@ES A CARGO DAS UNIDADES GESTORAS
(COORDENAGAO DE EVENTOS E CERIMONIAL, COORDENAGAO DE CERIMONIAL DO
PRESIDENTE E DEPARTAMENTO DE COMISSOES)

- DOS SERVICOS DE INTERPRETACAO:

1- A Cémara dos Deputados enviard a Requisicdo de Prestacdo de Servigos, com
antecedéncia de, no minimo, 24 (vinte e quatro) horas do inicio da realizacdo do evento,
informando o local, o tipo de evento, 0s recursos humanos e materiais necessarios, a data e
0 horario da execucao dos servigos.

2- Os profissionais de interpretacdo deverdo se apresentar no local de realizacdo do evento,
em até uma hora antes do evento.

3- Serdo demandados dois intérpretes, em sistema de revezamento, para 0s eventos que
ultrapassarem o periodo de 2 (duas) horas. Nesse caso, cada integrante da dupla de
intérpretes fara jus a uma diaria de seis horas de duracéo.

4- Os servigos de interpretagcdo simultanea serdo realizados por um Unico intérprete quando
a duracdo do evento nédo ultrapassar o periodo de 1 (uma) hora.

5- Em regra, o0s servicos de interpretacdo e de locacdo de equipamentos serdo prestados em
Brasilia/DF. Entretanto, eventualmente, tais servicos poderdo ser solicitados para execucao
em qualquer capital ou cidade brasileira cuja populacdo ultrapasse 100.000 (cem mil)
habitantes.

- DAS OBRIGACOES DA REQUISITADA:

1- O(s) intérprete(s) deveri(do) se apresentar em trajes sobrios, compativeis com a
formalidade exigida para o transito nas dependéncias da Camara dos Deputados.

2- Para 0s homens, o traje habitual sera composto de paletd, cal¢ca, camisa, gravata e sapato
social, em bom estado de conservagao.
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3- Para as mulheres, o traje sera composto por vestidos na altura do joelho ou cal¢ca comprida
ou tailleurs, em bom estado de conservacdo. Deverdo ser evitadas cores e estampas
chamativas, perfumes fortes, transparéncias, vestimentas demasiadamente justas, decotes,
maquiagem exagerada e abuso de acessorios.

4- A Contratada ficara obrigada a reparar, corrigir, refazer ou substituir, a suas expensas, no
todo ou em parte, o objeto do contrato em que se verificarem imperfeicdes, vicios, defeitos ou
incorrecdes resultantes da execucgdo dos servicos ou de materiais empregados, por exigéncia
do Org&o Responsavel, que lhe assinara prazo compativel com as providéncias ou reparos a
realizar.

- COMPETE A CAMARA:

1- notificar, por escrito, a Contratada a ocorréncia de eventuais imperfeicdes no curso da
execucgdo dos servigos, fixando prazo para a sua corregao;

2- comunicar a Contratada eventual cancelamento dos servicos solicitados, com antecedéncia
minima de 8 (oito) horas do inicio do evento.

Brasilia, 8 de fevereiro de 2023.

Daniel de Souza Andrade
Pregoeiro
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ANEXO N. 8
MODELO DO TERMO DE AUTORIZACAO DE USO DE IMAGEM E VOZ

TERMO DE AUTORIZACAO DE USO DE IMAGEM E VOZ

AUTORIZADOR (A):| Nome:

Nacionalidade:

Telefones: ()

Endereco:
Cidade/Estado: Cep:
AUTORIZADAS: 1. Veiculos de Comunicagéo da Camara dos Deputados

2. (Nome da empresa produtora)

Pelo presente instrumento, e na melhor forma do direito, o(a) AUTORIZADOR(A),
abaixo-assinado, autoriza expressamente a AUTORIZADA, em todo o territério
nacional e internacional, em numero ilimitado de vezes, a divulgar, utilizar e dispor
de sua imagem, voz e direitos autorais dos trabalhos de interpretacdo simultanea
e/ou consecutiva, realizados no a&mbito do Contrato n. /23, de acordo com o
Edital do Pregéo Eletrénico n. 14/23 e seus Anexos.
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A presente autorizacdo tem carater gratuito, desonerando a AUTORIZADA de
qualquer custo ou pagamento de honorarios, seja a que titulo for, sendo concedida
em carater irrevogavel e irretratavel, para nada reclamar em juizo ou
extrajudicialmente, obrigando o(a) AUTORIZADOR(A) por si e por seus herdeiros.

, de de 2023

Assinatura
AUTORIZADOR(A)

Brasilia, 8 de fevereiro de 2023.

Daniel de Souza Andrade
Pregoeiro
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A presente autorizacdo tem carater gratuito, desonerando a AUTORIZADA de
qualquer custo ou pagamento de honorarios, seja a que titulo for, sendo concedida
em carater irrevogavel e irretratavel, para nada reclamar em juizo ou
extrajudicialmente, obrigando o(a) AUTORIZADOR(A) por si e por seus herdeiros.

, de de 2023

Assinatura
AUTORIZADOR(A)

Brasilia, 8 de fevereiro de 2023.

Daniel de Souza Andrade
Pregoeiro
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ANEXO N. 9
MINUTA DO TERMO DE COMPROMISSO DE CONFIDENCIALIDADE

TERMO DE COMPROMISSO QUANTO A
CONFIDENCIALIDADE DAS INFORMACOES
DECORRENTES DO CONTRATO [NUMERO DO
CONTRATO PRINCIPAL] CELEBRADO ENTRE A
CAMARA DOS DEPUTADOS E [NOME DA
EMPRESA|]

A CAMARA DOS DEPUTADOS, situada nesta Capital, inscrita no CNPJ sob o
n. 00.530.352/0001-59, neste ato representada por seu Diretor-Geral, o Senhor
CELSO DE BARROS CORREIA NETO, brasileiro, solteiro, residente e domiciliado em
Brasilia-DF, doravante  denominada simplesmente = CONTRATANTE, e
[RAZAO/DENOMINACAO SOCIAL], pessoa juridica com sede na [ENDERECO],
inscrita no CNPJ/MF sob o n.° [N.° DE INSCRICAO NO CNPJ/MF], neste ato
representado na forma de seus atos constitutivos, doravante denominada
simplesmente  CONTRATADA, resolvem celebrar o presente TERMO DE
CONFIDENCIALIDADE, mediante as clausulas e condi¢des que seguem:

CLAUSULA PRIMEIRA — DO OBJETO

O objeto deste Termo é prover a necessaria e adequada protecdo da
CONTRATANTE quanto ao tratamento e divulgacdo de informacdes confidenciais,
sigilosas ou de acesso restrito a que a CONTRATADA venha a ter acesso, por
qualquer meio, em razdo do Contrato [CONTRATO PRINCIPAL] celebrado entre as
partes.

CLAUSULA SEGUNDA - DAS INFORMACOES CONFIDENCIAIS

Muito embora ndo seja objeto do Contrato [CONTRATO PRINCIPAL] a
transferéncia de informacdes, a CONTRATADA podera, eventualmente, vir a tomar
conhecimento de informacdes sigilosas ou de uso restrito da CONTRATANTE em
funcdo da prestacéo de servicos de [OBJETO] que esta obrigada a prestar nos termos
do referido Contrato.

Em funcdo da possibiidade de a CONTRATADA vir a conhecer tais
informacgoes, firma-se o presente Termo visando a resguardar a CONTRATANTE de
eventual ma-utilizacdo ou repasse a terceiros nao autorizados, tanto pessoas fisicas
guanto juridicas, sob pena de responder por suas responsabilidades nos termos da
lei.

A CONTRATADA se obriga a manter o mais absoluto sigilo com relac&o a toda
e qualquer informagdo a que venha a ter acesso, que devera ser tratada como
informacéo sigilosa.

Deverad ser considerada como informacgdo confidencial, toda e qualquer
informacdo escrita, verbal ou de qualquer outro modo apresentada, tangivel ou
intangivel, podendo incluir, mas n&o se limitando a: copias, relatorios, documentos,
arquivos, configuragdo do equipamento, programas de computador, senhas,
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dispositivos de armazenamento e outras informacdes que de algum modo possam ser
obtidas através da Camara dos Deputados, doravante denominados “INFORMACOES
CONFIDENCIAIS”, a que, diretamente ou indiretamente, a CONTRATADA venha a
ter acesso, conhecimento ou que venha a |he ser confiada durante e em razao das
tratativas realizadas e do Contrato [CONTRATO PRINCIPAL] celebrado entre as
partes.

Compromete-se, outrossim, a CONTRATADA a nao revelar, reproduzir, utilizar
ou dar conhecimento, em hipétese alguma, a terceiros, bem como a nao permitir que
nenhum de seus diretores, empregados e/ou prepostos faca uso dessas
INFORMACOES CONFIDENCIAIS de forma diversa ao estritamente necessario a
execucao do Contrato [CONTRATO PRINCIPAL].

A CONTRATADA devera cuidar para que as INFORMACOES
CONFIDENCIAIS figuem restritas ao conhecimento de seus diretores, empregados
e/ou prepostos que estejam diretamente envolvidos nas discussdes, andlises,
reunides, negocios, manutencdo dos equipamentos e operacdo dos programas de
computador, devendo dar-lhes ciéncia da existéncia deste Termo e da natureza
confidencial destas informacgoes.

CLAUSULA TERCEIRA — DAS LIMITACOES DA CONFIDENCIALIDADE

As estipulagbes e obrigacdes constantes do presente instrumento ndo serao
aplicadas a nenhuma informacéao que:

Seja comprovadamente de dominio publico, exceto se isso ocorrer em
decorréncia de ato ou omisséo da CONTRATADA;

Tenha sido comprovada e legitimamente recebida de terceiros, estranhos, de
toda forma, ao presente Termo e ao Contrato [CONTRATO PRINCIPAL];

Seja revelada em razéo de requisicao judicial ou outra determinacgéo valida do
Estado, somente até a extensao de tais ordens, desde que a CONTRATADA cumpra
qualquer medida de protecédo pertinente e tenha notificado a existéncia de tal ordem,
previamente e por escrito, a CONTRATANTE, dando a esta, ha medida do possivel,
tempo habil para pleitear medidas de protecdo que julgar cabivel.

CLAUSULA QUARTA — DOS DIREITOS E OBRIGACOES

A CONTRATADA se compromete e se obriga a utilizar toda e qualquer
INFORMACAO CONFIDENCIAL exclusivamente para os propositos deste Termo e da
execucdo do Contrato [CONTRATO PRINCIPAL], mantendo sempre estrito sigilo
acerca de tais informagoes.

A CONTRATADA se compromete a ndo efetuar qualquer copia da informacao
confidencial sem o consentimento prévio e expresso da CONTRATANTE.

O consentimento mencionado no item 4.2 supra, entretanto, sera dispensado
para copias, reproducdes ou duplicacbes para uso interno, para os fins acima
referidos, pelos diretores, empregados e/ou prepostos que necessitem conhecer tal
informagéo, para os objetivos do Contrato [CONTRATO PRINCIPAL], conforme
clausulas abaixo.

A CONTRATADA compromete-se a cientificar seus diretores, empregados
e/ou prepostos da existéncia deste Termo e da natureza confidencial das informacdes.
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A CONTRATADA obriga-se a tomar todas as medidas necessarias a protecao
da informacéo confidencial da CONTRATANTE, bem como para evitar e prevenir sua
revelacdo a terceiros, exceto se devidamente autorizado por escrito pela
CONTRATANTE.

A CONTRATADA devera firmar acordos por escrito com seus empregados,
funcionarios e consultores, cujos termos sejam suficientes a garantir o cumprimento
de todas as disposi¢des do presente Termo.

A CONTRATADA compromete-se a separar as INFORMACOES
CONFIDENCIAIS dos materiais confidenciais de terceiros para evitar que se
misturem.

CLAUSULA QUINTA — DO RETORNO DE INFORMACOES CONFIDENCIAIS

Todas as INFORMACOES CONFIDENCIAIS que a CONTRATADA venha a
tomar conhecimento permanecem como propriedade exclusiva da CONTRATANTE,
devendo a esta retornar imediatamente assim que por ela requerido, bem como todas
e quaisquer copias eventualmente existentes.

CLAUSULA SEXTA — DA VIGENCIA

O presente Termo tem natureza irrevogavel e irretratavel, permanecendo em
vigor a partir da data de assinatura do Contrato [CONTRATO PRINCIPAL], ao qual
este € vinculado e enquanto perdurar a natureza sigilosa ou restrita da informacéo,
inclusive apds a cessacédo da razao que ensejou 0 acesso a informacao.

CLAUSULA SETIMA — DAS PENALIDADES

A violacdo de qualquer das obrigacbes mencionadas neste instrumento
sujeitard a CONTRATADA a aplicacdo das penalidades cabiveis, civeis e criminais,
nos termos da lei, obrigando-a ainda a indenizar a CONTRATANTE a todo e qualquer
dano, perda ou prejuizo decorrente de tal violacao.

A CONTRATANTE podera ainda, propor qualquer medida, administrativa ou
judicial, para impedir ou invalidar tais violacdes.

CLAUSULA OITAVA - DAS DISPOSICOES GERAIS

O presente Termo constitui acordo entre as partes, relativamente ao tratamento
de INFORMACOES CONFIDENCIAIS, aplicando-se a todos os acordos, promessas,
propostas, declaracdes, entendimentos e negociacdes anteriores ou posteriores,
escritas ou verbais, empreendidas pelas partes contratantes no que diz respeito ao
Contrato [CONTRATO PRINCIPAL], sejam estas ac0es feitas direta ou indiretamente
pelas partes, em conjunto ou separadamente, e, sera igualmente aplicado a todo e
gualquer acordo ou entendimento futuro, que venha a ser firmado entre as partes.

Este documento constitui termo vinculado ao Contrato [CONTRATO
PRINCIPAL], sendo parte independente e regulatéria daquele.

Surgindo divergéncias quanto a interpretacdo do pactuado neste Termo ou
quanto a execucdo das obrigacbes dele decorrentes, ou constatando-se nele a
existéncia de lacunas, as partes solucionarao tais divergéncias, de acordo com 0s
principios de boa fé, da equidade, da razoabilidade, e da economicidade e
preencherdo as lacunas com estipulacbes que, presumivelmente, teriam
correspondido a vontade das partes na respectiva ocasiao.
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O disposto no presente Termo prevalecerd, sempre, em caso de duvida, e salvo
expressa determinacdo em contrario, sobre eventuais disposicdes constantes de
outros instrumentos conexos firmados entre as partes quanto ao sigilo de informagdes
confidenciais, tais como aqui definidas.

A omissao ou tolerancia das partes, em exigir o estrito cumprimento dos termos
e condi¢cbes deste contrato, ndo constituira novacao ou rendncia, nem afetara os seus
direitos, que poderéo ser exercidos a qualquer tempo.

E, assim, por estarem justas e contratadas, as partes assinam o presente
instrumento em 2 (duas) vias de igual teor e um so efeito.

Brasilia, DF, de de 2023.

Pela CONTRATANTE Pela CONTRATADA

Celso de Barros Correia Neto
Diretor-Geral

Brasilia, 8 de fevereiro de 2023.

Daniel de Souza Andrade
Pregoeiro
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ANEXO N. 10
DA PROTECAO DE DADOS PESSOAIS

1. A CONTRATANTE e a CONTRATADA se comprometem a proteger os direitos
fundamentais de liberdade e de privacidade e o livre desenvolvimento da
personalidade da pessoa natural, realizando o tratamento de dados pessoais
disponibilizados pelas partes, em meios fisicos ou digitais, em consonancia e em
cumprimento das disposi¢goes preconizadas pela Lei Geral de Protecdo de Dados
Pessoais, a Lei n. 13.709, de 14 de agosto de 2018, regulamentada na Camara dos
Deputados pelo Ato da Mesa n. 152, de 16 de dezembro de 2020, assim como
atenderdo a suas respectivas atualizacdes e os padrdes aplicaveis em seu segmento,
vinculadas as seguintes disposicdes:

a) O tratamento de dados pessoais dar-se-a exclusivamente de acordo com as
bases legais previstas nas hipéteses dos artigos 7°, 11 e/ou 14 e do artigo 23
da Lein. 13.709, de 2018, e para propositos legitimos, especificos, explicitos
e informados ao titular, limitado as atividades necessarias ao atingimento das
finalidades de execucdo do CONTRATO, utilizando-os, quando seja o caso,
em cumprimento de obrigacdo legal ou regulatéria, no exercicio regular de
direito, por determinacao judicial ou por requisicdo da Agéncia Nacional de
Protecdo de Dados;

b) A CONTRATADA compromete-se a tratar todos os dados pessoais como
confidenciais, exceto se ja eram de conhecimento publico, devendo observar
requisitos e praticas de seguranca da informacdo para garantir a
confidencialidade dos dados pessoais, inclusive no seu armazenamento,
transmissao ou compartilhamento;

c) Caso seja necessario coletar dados pessoais ndo abrangidos pelo item 1 e
nao previamente informados pela CONTRATANTE, indispensaveis para o
atendimento de eventual demanda especifica decorrente do CONTRATO, a
coleta devera ser realizada mediante a prévia autorizacdo do Encarregado de
Protecdo de Dados da Céamara dos Deputados, responsabilizando-se a
CONTRATADA pela obtencéo do consentimento dos titulares;

d) Nas hipoteses em que a CONTRATADA (operadora), por forca de suas
atividades, tenha que repassar dados pessoais para tratamento de outra
empresa/entidade (suboperadora), obtidos em raz&o deste contrato, deve
obter autorizacdo formal da CONTRATANTE, responsabilizando-se ambas
(operadora e suboperadora) de forma solidaria, na forma do art. 42, 81°, | da
Lein. 13.709, de 2018;

e) As partes devem permitir aos titulares o acesso aos seus respectivos dados
pessoais, bem como a promover alteragbes e cancelamentos e conceder
informagdes quanto ao tratamento, quando solicitado expressamente;

f) N&o ocorrerd transferéncia da propriedade ou controle dos dados pessoais
pela CONTRATADA, sendo que os dados eventualmente gerados, obtidos ou
coletados na execucao contratual serédo de propriedade dos respectivos
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titulares, sendo vedado o compartihamento ou a comercializacdo de
guaisquer elementos de dados, produtos ou subprodutos que se originem ou
sejam criados a partir do tratamento de dados pessoais, exceto para 0 caso
de dados anonimizados, mediante expressa e especifica autorizacdo do
Controlador;

g) As partes nao fornecerdo ou compartilhardo, em qualquer hipotese, dados
pessoais sensiveis de seus colaboradores, prestadores de servicos e/ou
terceiros, salvo se expressamente solicitado por uma parte a outra, caso o
objeto do CONTRATO justifique o recebimento de tais dados pessoais
sensiveis, estritamente para fins de atendimento de legislacdo aplicavel,

h) As partes informaréo e instruirdo os seus colaboradores, prestadores de
servicos e/ou terceiros sobre o tratamento dos dados pessoais, observando
todas as condi¢gOes deste Termo, nunca cedendo ou divulgando tais dados a
terceiros, salvo se expressamente autorizado pelo titular, por forca de lei ou
por determinagéo judicial; e garantindo a privacidade e a confidencialidade
dos dados pessoais, mantendo controle rigoroso de acesso;

i) A CONTRATADA devera implementar e manter controles e procedimentos
especificos para deteccdo, coleta, registro, tratamento, preservacdo de
evidéncias e resposta a incidentes de seguranca da informacdo e de
privacidade, bem como monitorar sua propria conformidade, de
colaboradores, de prestadores de servigos e/ou de terceiros;

i.1) A CONTRATADA dever4, ainda, fornecer a CONTRATANTE, sempre que
lhe seja solicitado, relatério de impacto a protecdo de dados pessoais,
inclusive de dados sensiveis, referente as operacdes de tratamento de
dados pessoais que realizar, com analise e avaliacao de riscos aos quais a
Solucdo de TIC esta exposta, bem como as medidas adotadas de
salvaguarda e de mitigacao de riscos, mormente em relacdo a protecéo de
dados pessoais, conforme metodologia indicada pela CONTRATANTE;

i.2) A CONTRATADA devera apresentar outros relatorios, sempre que
solicitado pela CONTRATANTE, com informagdes como o “status” dos
sistemas de processamento de dados pessoais, as medidas de seguranca,
o tempo de inatividade registrado das medidas técnicas de seguranca, a
conformidade estabelecida com as medidas organizacionais, eventuais
violacOes de dados e/ou incidentes de seguranga, as ameacas percebidas
a seguranca e aos dados pessoais e as melhorias exigidas e/ou
recomendadas;

) ACONTRATANTE, ou representantes por ela indicados, podera acompanhar,
monitorar, auditar e fiscalizar a conformidade das obrigacdes de protecao de
dados pessoais, sem que isso implique em qualquer diminuicdo de
responsabilidade da CONTRATADA, podendo, ainda, notificar e fornecer
informacdes, para atendimento em 48 (quarenta e oito) horas, sobre qualquer
nao cumprimento (ainda que suspeito) das disposi¢cdes legais ou contratuais
relativas a protecdo de dados pessoais, de qualquer violacdo de seguranca
ou de exposicbes/ameacas em relacdo a conformidade com a protecdo de
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dados pessoais, ou em periodo menor, se necessario, para atender a
gualquer ordem judicial, de autoridade publica ou de regulador competente;

k) A CONTRATADA corrigir4, completard, excluird e/ou bloqueara os dados
pessoais, quando solicitado pela CONTRATANTE, devendo, ainda,
comunicar sobre reclamacdes e solicitagdes dos titulares de dados pessoais;

) A CONTRATADA mantera registro das operacdes de tratamento de dados
pessoais que realizar, bem como implementard medidas técnicas e
organizacionais necessarias para proteger os dados contra a destruicéo,
acidental ou ilicita, a perda, a alteracdo, a comunicacao, transferéncia, difusao
ou 0 acesso ndo autorizado, além de garantir que o ambiente utilizado por ela
(seja ele fisico ou l6gico) seja estruturados de forma a atender aos requisitos
de seguranca, aos padrdes de boas praticas e de governanca, aos principios
gerais previstos na Lei n. 13.709, de 2018, e as demais normas
regulamentares aplicaveis, para garantir, além da seguranca, a
confidencialidade e a integridade dos dados pessoais;

m) A CONTRATADA deve informar a CONTRATANTE sobre qualquer incidente
de seguranca que implique violacéo ou risco de violagéo de dados pessoais,
relacionado ao presente instrumento, em até 48 (quarenta e oito) horas,
contadas do momento em que tomou conhecimento, por quaisquer meios, do
respectivo incidente;

n) A operadora excluira, de forma irreversivel, os dados pessoais retidos em
seus registros, mediante solicitacdo da Controladora ou dos titulares dos
dados, ressalvadas determinacdes legais ou judiciais;

0) Os peticionamentos relacionados ao tratamento de dados serdo enderecados
a Diretoria-Geral da Camara dos Deputados para apreciacdo do Encarregado
de Protecado de Dados, atraves do correio eletrbnico
dadospessoais@camara.leg.br, e serdo atendidos dentro de prazo razoavel,

p) Encerrada a vigéncia do instrumento contratual ou ndo havendo mais
necessidade de utilizacdo dos dados pessoais, sejam eles sensiveis ou nao,
a CONTRATADA interrompera o tratamento dos dados pessoais coletados
no decorrer da execugéo contratual, bem como daqueles disponibilizados pela
CONTRATANTE, e, em no maximo 30 (trinta) dias, eliminara completamente
os dados pessoais e todas as cOpias porventura existentes (seja em formato
digital ou fisico), salvo quando a CONTRATADA tenha que manter os dados
para cumprimento de obrigacao legal, ou outra hipotese determinada pela Lei
n. 13.709, de 2018;

g) O tratamento dos dados coletados, somente quando autorizado pela
Controladora, podera ser conservado pelo periodo de 5 (cinco) anos apdés o
término do CONTRATO, com sua posterior eliminacdo, sendo autorizada sua
conservacao nas hipoteses descritas no artigo 16 da Lei n. 13.709, de 2018;

r) Os sistemas que servirdo de base para o armazenamento dos dados pessoais
coletados devem seguir o conjunto de premissas, politicas e especificacdes
técnicas que regulamentam a utilizacdo da Tecnologia de Informacgéao e
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Comunicagao na Camara dos Deputados e, subsidiariamente, no que couber,
no Governo Federal;

s) Independentemente do disposto em qualquer outra clausula deste Termo, a
CONTRATADA ¢ a unica responsavel por todo e qualquer dano decorrente
do descumprimento da Lei n. 13.709, de 2018, pela CONTRATADA, por seus
colaboradores, prepostos, subcontratados, parceiros comerciais, empresas
afiliadas ou qualquer agente ou terceiro a ela vinculado ou que atue em seu
nome;

t) Eventuais responsabilidades das partes serdo apuradas conforme
estabelecido neste termo e também de acordo com o que dispde a Secao lll,
Capitulo VI, da Lei n. 13.709, de 2018;

u) Fica eleito o foro da Justica Federal em Brasilia, Distrito Federal, com
excluséo de qualquer outro, para decidir demandas judiciais decorrentes do
cumprimento deste Termo.

Brasilia, 8 de fevereiro de 2023.

Daniel de Souza Andrade
Pregoeiro
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Status

RASCUNHO

Outras informacoes

. Niuimero da Processo
Categoria ~ - .
Contratacdo Administrativo
V - prestacdo de servigos, inclusive os técnico-profissionais especializados/Servico 32024 09012.200138
continuado sem dedicagdo exclusiva de mdo de obra /2024-28

1. Clausula primeira - do objeto

TERMO DE CONTRATO
Lei n° 14.133, de 1° de abril de 2021
SERVICOS - LICITAGAO

MINISTERIO DAS RELAGOES EXTERIORES

(Processo Administrativo n°0912.200138/2024-28)

CONTRATO ADMINISTRATIVO N° 04/20247, QUE
FAZEM ENTRE SI A UNIAO, POR INTERMEDIO DC
MINISTERIO DAS RELACOES EXTERIORES, E 2
SENHORA VITA ZUBKOVA.

A Unido por intermédio do Ministério das Relagbes Exteriores, com sede na Esplanada dos
Ministérios, Bloco H, na cidade de Brasilia/DF, inscrito no CNPJ sob o n°® 00.394.536/0013-72, neste ato
representado pelo Primeiro-Secretario Maurico Franco dos Santos, nomeado pela Portaria MRE, de
17 de julho de 2024, publicada no DOU de 18 de julho de 2023, portador da Matricula Funcional n°®
2489622, doravante denominado CONTRATANTE, e a Senhora Vita Zubkova, residente no Rio de
Janeiro/RJ doravante designado CONTRATADO, tendo em vista o que consta no Processo n°
09012.200138/2024-28 e em observancia as disposicdes da Lei n® 14.133, de 1° de abril de 2021, e
demais legislacdo aplicavel, resolvem celebrar o presente Termo de Contrato, decorrente
de inexigibilidade de licitacdo, mediante as clausulas e condi¢des a seguir enunciadas.

CLAUSULA PRIMEIRA - OBJETO (art. 92, | e II)

1.1. O objeto do presente instrumento € a contratacdo de servicos de interpretacdo simultanea,
consecutiva e sussurrada da lingua russa, nas condicfes estabelecidas no Termo de Referéncia.

1.2. Objeto da contrataco:

""EM | ESPECIFICAGAO |CATSER QUANTIDADE

‘ VALOR TOTAL
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UNIDADE DE VALOR
MEDIDA UNITARIO
30 R$ 3743,00 R$ 112.290,00
Servigo de 15637 Unidade
interpretacéo (Diéria de 6
consecutiva, (seis)
simulténea e horas)
sussurrada na
lingua
russa, em
revezamento
30 R$ 935,75 R$ 28.072,50
2 Hora Extra Unidade (a
partir da
sétima
hora)
TOTAL: R$ 140.362,50

1.3. Vinculam esta contratacdo, independentemente de transcricao:
1.3.1. O Termo de Referéncia;

1.3.2. A Autorizacao de Contratagédo Direta;

1.3.3. A Proposta do contratado;

1.3.2. Eventuais anexos dos documentos supracitados.

2. Clausula segunda - vigéncia e prorrogacao
CLAUSULA SEGUNDA - VIGENCIA E PRORROGAGAO

2.1. O prazo de vigéncia da contratacdo é de 30 meses contados da data de assinatura do contrato,
prorrogavel por até 10 anos, na forma dos artigos 106 e 107 da Lei n° 14.133, de 2021.

2.2. A prorrogacao de que trata este item € condicionada ao ateste, pela autoridade competente, de
que as condicbes e 0s precos permanecem vantajosos para a Administracdo, permitida a
negociacdo com o contratado, atentando, ainda, para o cumprimento dos seguintes requisitos:

a. Estar formalmente demonstrado no processo que a forma de prestacdo dos servicos
tem natureza continuada;

b. Seja juntado relatério que discorra sobre a execucédo do contrato, com informacgbes de
gue os servigos tenham sido prestados regularmente;

c. Seja juntada justificativa e motivo, por escrito, de que a Administracdo mantém
interesse na realizacdo do servico;

d. Haja manifestacéo expressa do contratado informando o interesse na prorrogacao;
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e. Seja comprovado que o contratado mantém as condig¢fes iniciais de habilitac&o.
2.3. O contratado nao tem direito subjetivo a prorrogacdo contratual.
2.4. A prorrogacgédo de contrato devera ser promovida mediante celebrag&o de termo aditivo.

2.5. Nas eventuais prorrogacdes contratuais, 0s custos ndo renovaveis ja pagos ou amortizados ao
longo do primeiro periodo de vigéncia da contratacdo deverdo ser reduzidos ou eliminados como
condicdo para a renovacao.

2.6 O contrato ndo podera ser prorrogado quando o contratado tiver sido penalizado nas sancdes
de declaracao de inidoneidade ou impedimento de licitar e contratar com poder publico, observadas
as abrangéncias de aplicacao.

3. Clausula terceira - modelos de execucao e gestao contratuais

CLAUSULA TERCEIRA - MODELOS DE EXECUGCAO E GESTAO CONTRATUAIS (art. 92, IV,
VIl e XVIII)

3.1. O regime de execucao contratual, os modelos de gestéo e de execucdo, assim como 0S prazos
e condi¢cbes de concluséo, entrega, observacéo e recebimento do objeto constam no Termo de
Referéncia, anexo a este Contrato.

4. Clausula quarta - subcontratacao
CLAUSULA QUARTA - SUBCONTRATACAO

4.1. Nao serd admitida a subcontratacdo do objeto contratual. E vedada a subcontratac&o
de empresas ou atuacao de profissionais distintos daqueles que tenham justificado a inexigibilidade.

5. Clausula quinta - preco
CLAUSULA QUINTA - PRECO (art. 92, V)

5.1. O valor total da contratacdo € de R$ 140.362,50 (cento e quarenta mil e trezentos e sessenta e
dois reais e cinquenta centavos)

5.2. No valor acima estao incluidas todas as despesas ordinarias diretas e indiretas decorrentes da
execuc¢ao do objeto, inclusive tributos e/ou impostos, encargos sociais, trabalhistas, previdenciarios,
fiscais e comerciais incidentes, taxa de administracdo, frete, seguro e outros necessarios ao
cumprimento integral do objeto da contratacao.

5.3. O valor acima é meramente estimativo, de forma que os pagamentos devidos ao contratado
dependerédo dos quantitativos efetivamente fornecidos.

6. Clausula sexta - pagamento

SLAUSULA SEXTA - PAGAMENTO (art. 92, V e VI)
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6.1. O prazo para pagamento ao contratado e demais condigBes a ele referentes encontram-se
definidos no Termo de Referéncia, anexo a este Contrato.

7. Clausula sétima - reajuste
CLAUSULA SETIMA - REAJUSTE (art. 92, V)

7.1. Os pregos inicialmente contratados séo fixos e irreajustaveis no prazo de um ano contado da
data do orcamento estimado, em 05/09/2024.

7.2. Apos o interregno de um ano, e independentemente de pedido do contratado, os precos iniciais
serdo reajustados, mediante a aplicagdo, pelo contratante, do indice IPCA, exclusivamente para as
obrigacdes iniciadas e concluidas apds a ocorréncia da anualidade.

7.3. Nos reajustes subsequentes ao primeiro, o interregno minimo de um ano sera contado a partir
dos efeitos financeiros do Ultimo reajuste.

7.4. No caso de atraso ou nao divulgacdo do(s) indice (s) de reajustamento, o contratante pagara
ao contratado a importancia calculada pela udltima variacdo conhecida, liquidando a diferenca
correspondente tao logo seja(m) divulgado(s) o(s) indice(s) definitivo(s).

7.5. Nas afericbes finais, o(s) indice(s) utilizado(s) para reajuste sera(ao), obrigatoriamente, o(s)
definitivo(s).

7.6. Caso o(s) indice(s) estabelecido(s) para reajustamento venha(m) a ser extinto(s) ou de
gualquer forma ndo possa(m) mais ser utilizado(s), sera(do) adotado(s), em substituicdo, o(s) que
vier(em) a ser determinado(s) pela legislacédo entdo em vigor.

7.7. Na auséncia de previsao legal quanto ao indice substituto, as partes elegerdo novo indice
oficial, para reajustamento do prec¢o do valor remanescente, por meio de termo aditivo.

7.8. O reajuste sera realizado por apostilamento.

8. Clausula oitava - obrigacoes do contratante
CLAUSULA OITAVA - OBRIGACOES DO CONTRATANTE (art. 92, X, XI e XIV)
8.1. Sdo obrigacdes do Contratante:

8.2. Exigir o cumprimento de todas as obrigacbes assumidas pelo Contratado, de acordo com o
contrato e seus anexos;

8.3. Receber 0 objeto no prazo e condi¢des estabelecidas no Termo de Referéncia;

8.4. Notificar o Contratado, por escrito, sobre vicios, defeitos ou incorrecdes verificadas no objeto
fornecido, para que seja por ele substituido, reparado ou corrigido, no total ou em parte, as suas
expensas;

8.5. Acompanhar e fiscalizar a execucdo do contrato e o cumprimento das obrigacdes pelo
Contratado;

8.6. Comunicar o Contratado para emiss@o de Nota Fiscal em relagdo a parcela incontroversa da
execucao do objeto, para efeito de liquidacdo e pagamento, quando houver controvérsia sobre a
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execucdo do objeto, quanto & dimenséo, qualidade e quantidade, conforme o art. 143 da Lei n°
14.133, de 2021,

8.7.Efetuar o pagamento ao Contratado do valor correspondente a execucdo do objeto, no prazo,
forma e condi¢Bes estabelecidos no presente Contrato e no Termo de Referéncia;

8.8. Aplicar ao Contratado as sanc¢des previstas na lei e neste Contrato;

8.9. Cientificar o 6rgédo de representacao judicial da Advocacia-Geral da Unido para adocao das
medidas cabiveis quando do descumprimento de obrigacdes pelo Contratado;

8.10. Explicitamente emitir decisdo sobre todas as solicitagbes e reclamacdes relacionadas a
execucdo do presente Contrato, ressalvados os requerimentos manifestamente impertinentes,
meramente protelatérios ou de nenhum interesse para a boa execucao do ajuste.

8.10.1. A Administracdo terd o prazo de 30 (trinta) dias, a contar da data do protocolo do
requerimento para decidir, admitida a prorrogagdo motivada, por igual periodo.

8.11. Responder eventuais pedidos de reestabelecimento do equilibrio econdmico-financeiro feitos
pelo contratado no prazo méximo de 30 (trinta) dias.

8.12. A Administragdo nao respondera por quaisquer compromissos assumidos pelo Contratado
com terceiros, ainda que vinculados a execucao do contrato, bem como por qualquer dano causado
a terceiros em decorréncia de ato do Contratado, de seus empregados, prepostos ou subordinados.

9. Clausula nona - obrigacées do contratado
CLAUSULA NONA - OBRIGAGOES DO CONTRATADO (art. 92, XIV, XVI e XVII)

9.1. O Contratado deve cumprir todas as obrigacdes constantes deste Contrato e de seus anexos,
assumindo como exclusivamente seus o0s riscos e as despesas decorrentes da boa e perfeita
execucao do objeto, observando, ainda, as obrigacfes a seguir dispostas:

9.2 Atender as determinagdes regulares emitidas pelo fiscal do contrato ou autoridade superior (art.
137, 1l) e prestar todo esclarecimento ou informacao por eles solicitados;

9.3. Reparar, corrigir, remover, reconstruir ou substituir, as suas expensas, no total ou em parte, no
prazo fixado pelo fiscal do contrato, 0s servicos nos quais se verificarem vicios, defeitos ou
incorrecdes resultantes da execucéo ou dos materiais empregados;

9.4. Responsabilizar-se pelos vicios e danos decorrentes da execucédo do objeto, de acordo com o
Cddigo de Defesa do Consumidor (Lei n° 8.078, de 1990), bem como por todo e qualquer dano
causado a Administracdo ou terceiros, nao reduzindo essa responsabilidade a fiscalizagdo ou o
acompanhamento da execucdo contratual pelo Contratante, que ficara autorizado a descontar dos
pagamentos devidos ou da garantia, caso exigida no edital, o valor correspondente aos danos
sofridos;

9.5. N&o contratar, durante a vigéncia do contrato, conjuge, companheiro ou parente em linha reta,
colateral ou por afinidade, até o terceiro grau, de dirigente do contratante ou do fiscal ou gestor do
contrato, nos termos do artigo 48, paragrafo Unico, da Lei n® 14.133, de 2021,

9.6. Quando nao for possivel a verificagdo da regularidade no Sistema de Cadastro de
Fornecedores — SICAF, o contratado devera entregar ao setor responsavel pela fiscalizacdo do
contrato, até o dia trinta do més seguinte ao da prestacdo dos servicos, 0s seguintes documentos:
1) prova de regularidade relativa a Seguridade Social; 2) certiddo conjunta relativa aos tributos

1ara Nacional de Modelos de Licitagdes e Contratos da Consultoria-Geral da Unido
lelo de Contrato sem méo-de-obra - Atualizagdo: maio/2023 5de 13

v 1 retari do e In a
ovado pela Secretaria de Gestdo e ovagao ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: E7F79CF9006BD8F9

CONSULTE EM htt

v.senado.gov.br/sigadweb/v.aspx



00100.088308/2025-15

UASG 240012 Contrato 7/2024

federais e a Divida Ativa da Unido; 3) certiddes que comprovem a regularidade perante a Fazenda
Municipal ou Distrital do domicilio ou sede do contratado; 4) Certiddo de Regularidade do FGTS —
CRF; e 5) Certidao Negativa de Débitos Trabalhistas — CNDT;

9.7. Responsabilizar-se pelo cumprimento das obrigagcfes previstas em Acordo, Convencgéo,
Dissidio Coletivo de Trabalho ou equivalentes das categorias abrangidas pelo contrato, por todas as
obrigacdes trabalhistas, sociais, previdenciarias, tributarias e as demais previstas em legislagéo
especifica, cuja inadimpléncia ndo transfere a responsabilidade ao Contratante;

9.8.Comunicar ao Fiscal do contrato, no prazo de 24 (vinte e quatro) horas, qualquer ocorréncia
anormal ou acidente que se verifiqgue no local dos servicos;

9.9. Prestar todo esclarecimento ou informacgéo solicitada pelo Contratante ou por seus prepostos,
garantindo-lhes o acesso, a qualquer tempo, ao local dos trabalhos, bem como aos documentos
relativos a execuc¢do dos servigos;

9.10. Paralisar, por determinagdo do Contratante, qualquer atividade que ndo esteja sendo
executada de acordo com a boa técnica ou que ponha em risco a seguranca de pessoas ou bens
de terceiros;

9.11. Promover a guarda, manutencéo e vigilancia de materiais, e tudo o que for necessério a
execucao do objeto, durante a vigéncia do contrato;

9.12. Conduzir os trabalhos com estrita observancia as normas da legislacéo pertinente, cumprindo
as determinacdes dos Poderes Publicos, mantendo sempre limpo o local dos servicos e nas
melhores condi¢des de seguranca, higiene e disciplina;

9.13. Submeter previamente, por escrito, ao Contratante, para analise e aprovacao, quaisquer
mudancas nos métodos executivos que fujam as especificacbes do memorial descritivo ou
instrumento congénere;

9.14. Manter durante toda a vigéncia do contrato, em compatibilidade com as obrigacdes
assumidas, todas as condic¢des exigidas para qualificacdo na contratagdo direta;

9.15 Guardar sigilo sobre todas as informacdes obtidas em decorréncia do cumprimento do contrato;

9.16. Cumprir, além dos postulados legais vigentes de ambito federal, estadual ou municipal, as
normas de seguranga do Contratante;

9.17. Arcar com o 6nus decorrente de eventual equivoco no dimensionamento dos quantitativos de
sua proposta, inclusive quanto aos custos variaveis decorrentes de fatores futuros e incertos,
devendo complementéa-los, caso o previsto inicialmente em sua proposta ndo seja satisfatério para
o atendimento do objeto da contratacdo, exceto quando ocorrer algum dos eventos arrolados no art.
124,11, d, da Lei n® 14.133, de 2021.

10. Clausula décima - obrigacoes pertinentes a LGPD
CLAUSULA DECIMA- OBRIGACOES PERTINENTES A LGPD

10.1. As partes deverdo cumprir a Lei n°® 13.709, de 14 de agosto de 2018 (LGPD), quanto a todos
os dados pessoais a que tenham acesso em razdo do certame ou do contrato administrativo que
eventualmente venha a ser firmado, a partir da apresentacdo da proposta no procedimento de
contratacdo, independentemente de declaracdo ou de aceitacdo expressa.

1ara Nacional de Modelos de Licitagdes e Contratos da Consultoria-Geral da Unido
lelo de Contrato sem méo-de-obra - Atualizagdo: maio/2023 6de 13

v 1 retari do e In a
ovado pela Secretaria de Gestdo e ovagao ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: E7F79CF9006BD8F9

CONSULTE EM htt

v.senado.gov.br/sigadweb/v.aspx



00100.088308/2025-15

UASG 240012 Contrato 7/2024

10.2. Os dados obtidos somente poderéo ser utilizados para as finalidades que justificaram seu
acesso e de acordo com a boa-fé e com os principios do art. 6° da LGPD.

10.3. E vedado o compartilhamento com terceiros dos dados obtidos fora das hipoteses permitidas
em Lei.

10.4. A Administracdo devera ser informada no prazo de 5 (cinco) dias Uteis sobre todos os
contratos de suboperacao firmados ou que venham a ser celebrados pelo Contratado.

10.5 Terminado o tratamento dos dados nos termos do art. 15 da LGPD, é dever do contratado
elimina-los, com excec¢ado das hipéteses do art. 16 da LGPD, incluindo aquelas em que houver
necessidade de guarda de documentacéo para fins de comprovacdo do cumprimento de obrigacdes
legais ou contratuais e somente enquanto ndo prescritas essas obrigacoes.

10.6. E dever do contratado orientar e treinar seus empregados sobre os deveres, requisitos e
responsabilidades decorrentes da LGPD.

10.7. O Contratado devera exigir de suboperadores e subcontratados o cumprimento dos deveres
da presente clausula, permanecendo integralmente responsavel por garantir sua observancia.

10.8. O Contratante podera realizar diligéncia para aferir o cumprimento dessa clausula, devendo o
Contratado atender prontamente eventuais pedidos de comprovacédo formulados.

10.9 O Contratado devera prestar, no prazo fixado pelo Contratante, prorrogavel justificadamente,
quaisquer informacgdes acerca dos dados pessoais para cumprimento da LGPD, inclusive quanto a
eventual descarte realizado.

10.10 Bancos de dados formados a partir de contratos administrativos, notadamente aqueles que
se proponham a armazenar dados pessoais, devem ser mantidos em ambiente virtual controlado,
com registro individual rastreavel de tratamentos realizados (LGPD, art. 37), com cada acesso,
data, horario e registro da finalidade, para efeito de responsabilizacdo, em caso de eventuais
omissdes, desvios ou abusos.

10.10.1. Os referidos bancos de dados devem ser desenvolvidos em formato interoperavel, a fim de
garantir a reutilizacéo desses dados pela Administracéo nas hip6teses previstas na LGPD.

10.11. O contrato esta sujeito a ser alterado nos procedimentos pertinentes ao tratamento de dados
pessoais, quando indicado pela autoridade competente, em especial a ANPD por meio de opinides
técnicas ou recomendacgdes, editadas na forma da LGPD.

10.12 Os contratos e convénios de que trata o § 1° do art. 26 da LGPD deverdo ser comunicados a
autoridade nacional.

11. Clausula décima primeira - garantia de execucao
CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - GARANTIA DE EXECUGAO (art. 92, XII)

11.1.N&o havera exigéncia de garantia contratual da execucéo.

12. Clausula décima segunda - infracoes e san¢coes administrativas

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - INFRAGOES E SANGOES ADMINISTRATIVAS (art. 92, XIV)
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12.1. Comete infrag&o administrativa, nos termos da Lei n° 14.133, de 2021, o contratado que:

a. der causa a inexecucao parcial do contrato;

b. der causa a inexecucdo parcial do contrato que cause grave dano a Administracao ou ao
funcionamento dos servigos publicos ou ao interesse coletivo;

c. der causa a inexecucéo total do contrato;

d. ensejar o retardamento da execugdo ou da entrega do objeto da contratagdo sem motivo
justificado;

e. apresentar documentacdao falsa ou prestar declaracao falsa durante a execucéo do contrato;

f. praticar ato fraudulento na execugédo do contrato;

g. comportar-se de modo inidéneo ou cometer fraude de qualquer natureza;

h. praticar ato lesivo previsto no art. 5° da Lei n°® 12.846, de 1° de agosto de 2013.

12.2. Serdo aplicadas ao contratado que incorrer nas infracdes acima descritas as seguintes
sancoes:

I. Adverténcia, quando o contratado der causa a inexecucao parcial do contrato, sempre que
nao se justificar a imposi¢édo de penalidade mais grave (art. 156, §2°, da Lei n® 14.133, de 2021);

Il. Impedimento de licitar e contratar, quando praticadas as condutas descritas nas alineas
“b”, “c” e “d” do subitem acima deste Contrato, sempre que ndo se justificar a imposicdo de
penalidade mais grave (art. 156, § 4°, da Lei n°® 14.133, de 2021);

lll. Declaracdo de inidoneidade para licitar e contratar, quando praticadas as condutas
descritas nas alineas “e”, “f", “g” e “h” do subitem acima deste Contrato, bem como nas alineas “b”,
“c” e “d", que justifiquem a imposicdo de penalidade mais grave (art. 156, 85°, da Lei n® 14.133, de
202

IV. Multa:

1. Moratéria de 0.1% (um décimo por cento) por dia de atraso injustificado sobre o valor da
parcela inadimplida, até o limite de 15 (quinze) dias;

2. Compensatoria, para as infracdes descritas nas alineas “e” a “h” do subitem 12.1, de 0.1% a
15% do valor do Contrato.

3. Compensatéria, para a inexecugao total do contrato prevista na alinea “c” do subitem 12.1,
de 0.1% a 15% do valor do Contrato.

4. Para infrac@o descrita na alinea “b” do subitem 12.1, a multa sera de 0.1% a 15% do valor
do Contrato.

5. Para infragbes descritas na alinea “d” do subitem 12.1, a multa sera de 0.1% a 15% do valor
do Contrato.

6. Para a infracdo descrita na alinea “a” do subitem 12.1, a multa sera de 0.1% a 15% do valor
do Contrato.

12.3. A aplicacdo das sanc¢des previstas neste Contrato ndo exclui, em hip6tese alguma, a
obrigacdo de reparacéo integral do dano causado ao Contratante (art. 156, 89°, da Lei n° 14.133,
de 2021)

12.4. Todas as sang¢Oes previstas neste Contrato poderdo ser aplicadas cumulativamente com a
multa (art. 156, 87°, da Lei n® 14.133, de 2021).

12.4.1. Antes da aplicagcdo da multa serd facultada a defesa do interessado no prazo de 15
(quinze) dias Uteis, contado da data de sua intimacgéo (art. 157, da Lei n® 14.133, de 2021)
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12.5. Se a multa aplicada e as indeniza¢fes cabiveis forem superiores ao valor do pagamento
eventualmente devido pelo Contratante ao Contratado, além da perda desse valor, a diferenca sera
descontada da garantia prestada ou sera cobrada judicialmente (art. 156, 88°, da Lei n® 14.133, de
2021).

12.6. Previamente ao encaminhamento a cobranca judicial, a multa podera ser recolhida
administrativamente no prazo maximo de 30 (trinta) dias, a contar da data do recebimento da
comunicacédo enviada pela autoridade competente.

12.7. A aplicacdo das sancles realizar-se-4 em processo administrativo que assegure o
contraditério e a ampla defesa ao Contratado, observando-se o procedimento previsto no caput e
paragrafos do art. 158 da Lei n® 14.133, de 2021, para as penalidades de impedimento de licitar e
contratar e de declaragéo de inidoneidade para licitar ou contratar.

12.8. Na aplicagdo das sancdes seréo considerados (art. 156, §1°, da Lei n® 14.133, de 2021):
a) a natureza e a gravidade da infracdo cometida;

b) as peculiaridades do caso concreto;

C) as circunstancias agravantes ou atenuantes;

d) os danos que dela provierem para o Contratante;

e) a implantagcdo ou o aperfeicoamento de programa de integridade, conforme normas e
orientac6es dos 6rgdos de controle.

12.9. Os atos previstos como infragcdes administrativas na Lei n® 14.133, de 2021, ou em outras leis
de licitacGes e contratos da Administracao Publica que também sejam tipificados como atos lesivos
na Lei n® 12.846, de 2013, serdo apurados e julgados conjuntamente, nos mesmos autos,
observados o rito procedimental e autoridade competente definidos na referida Lei (art. 159).

12.10. O Contratante devera, no prazo maximo de 15 (quinze) dias Uteis, contado da data de
aplicacdo da sancdo, informar e manter atualizados os dados relativos as sanc¢des por ela
aplicadas, para fins de publicidade no Cadastro Nacional de Empresas Inidéneas e Suspensas
(Ceis) e no Cadastro Nacional de Empresas Punidas (Cnep), instituidos no ambito do Poder
Executivo Federal. (Art. 161, da Lei n® 14.133, de 2021)

12.11. As sancgdes de impedimento de licitar e contratar e declaragéo de inidoneidade para licitar ou
contratar séo passiveis de reabilitacdo na forma do art. 163 da Lei n® 14.133/21.

12.12. Os débitos do contratado para com a Administracdo contratante, resultantes de multa
administrativa e/ou indenizag8es, ndo inscritos em divida ativa, poderédo ser compensados, total ou
parcialmente, com os créditos devidos pelo referido 6rgdo decorrentes deste mesmo contrato ou de
outros contratos administrativos que o contratado possua com o0 mesmo 6rgao ora contratante, na
forma da Instru¢cdo Normativa SEGES/ME n° 26, de 13 de abril de 2022.

13. Clausula décima terceira - da extin¢ao contratual
CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - DA EXTINGAO CONTRATUAL (art. 92, XIX)

13.1. O contrato ser& extinto quando vencido o prazo nele estipulado, independentemente de terem sido
cumpridas ou nédo as obrigacdes de ambas as partes contraentes.
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13.2. O contrato podera ser extinto antes do prazo nele fixado, sem 6nus para o contratante, quando
esta ndo dispuser de créditos orgamentarios para sua continuidade ou quando entender que o contrato
ndo mais lhe oferece vantagem.

13.3. A extingdo nesta hipétese ocorrera na préxima data de aniversario do contrato, desde que haja a
notificagdo do contratado pelo contratante nesse sentido com pelo menos 2 (dois) meses de
antecedéncia desse dia.

13.4. Caso a notificagdo da ndo-continuidade do contrato de que trata este subitem ocorra com menos
de 2 (dois) meses da data de aniversario, a extingdo contratual ocorrera apos 2 (dois) meses da data da
comunicacao.

13.5. O contrato podera ser extinto antes de cumpridas as obriga¢Bes nele estipuladas, ou antes do
prazo nele fixado, por algum dos motivos previstos no artigo 137 da Lei n° 14.133/21, bem como
amigavelmente, assegurados o contraditorio e a ampla defesa.

13.5.1. Nesta hipétese, aplicam-se também os artigos 138 e 139 da mesma Lei.
13.6. O termo de extingcdo, sempre que possivel, sera precedido:

13.6.1. Balanc¢o dos eventos contratuais ja cumpridos ou parcialmente cumpridos;
13.6.2. Relagéo dos pagamentos ja efetuados e ainda devidos;

13.6.3. Indenizacdes e multas.

13.7 A extingcdo do contrato ndo configura Obice para o reconhecimento do desequilibrio econémico-
financeiro, hipétese em que sera concedida indenizacéo por meio de termo indenizatério (art. 131, caput,
da Lei n.° 14.133, de 2021).

13.8 O contrato podera ser extinto caso se constate que o contratado mantém vinculo de natureza
técnica, comercial, econ6mica, financeira, trabalhista ou civil com dirigente do 6rgdo ou entidade
contratante ou com agente publico que tenha desempenhado funcédo na licitacdo ou atue na fiscalizacdo
ou na gestdo do contrato, ou que deles seja cbnjuge, companheiro ou parente em linha reta, colateral ou
por afinidade, até o terceiro grau (art. 14, inciso IV, da Lei n.° 14.133, de 2021).

14. Clausula décima quarta - dotacdo orcamentaria
CLAUSULA DECIMA QUARTA - DOTAGAO ORGCAMENTARIA (art. 92, VIII)

14.1 As despesas decorrentes da presente contratacdo correrdo a conta de recursos especificos
consignados no Orcamento Geral da Unido deste exercicio, na dotacao abaixo discriminada:

I. Gestao/Unidade: 240012

1. Fonte de Recursos: 1000
I1I. Programa de Trabalho: 07.21.0683.8495.0001
Iv. Elemento de Despesa: 33.90.36

14.2. A dotacéo relativa aos exercicios financeiros subsequentes sera indicada apds aprovacédo da
Lei Orcamentaria respectiva e liberagéo dos créditos correspondentes, mediante apostilamento.

15. Clausula décima quinta - dos casos omissos

CLAUSULA DECIMA QUINTA - DOS CASOS OMISSOS (art. 92, 1)
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15.1. Os casos omissos serao decididos pelo contratante, segundo as disposi¢cdes contidas na Lei
n°® 14.133, de 2021, e demais normas federais aplicaveis e, subsidiariamente, segundo as
disposicfes contidas na Lei n°® 8.078, de 1990 — Codigo de Defesa do Consumidor — e normas e
principios gerais dos contratos.

16. Clausula décima sexta - alteracoes
CLAUSULA DECIMA SEXTA - ALTERACOES

16.1. Eventuais altera¢des contratuais reger-se-ao pela disciplina dos arts. 124 e seguintes da Lei
n° 14.133, de 2021.

16.2. O contratado é obrigado a aceitar, nas mesmas condi¢cdes contratuais, 0s acréscimos ou
supressdes que se fizerem necessarios, até o limite de 25% (vinte e cinco por cento) do valor inicial
atualizado do contrato.

16.3. As alteragdes contratuais deverdo ser promovidas mediante celebragdo de termo aditivo,
submetido a prévia aprovacdo da consultoria juridica do contratante, salvo nos casos de justificada
necessidade de antecipacdo de seus efeitos, hipétese em que a formalizacdo do aditivo devera
ocorrer no prazo maximo de 1 (um) més (art. 132 da Lei n® 14.133, de 2021).

16.4. Registros que nao caracterizam alteracdo do contrato podem ser realizados por simples
apostila, dispensada a celebracgdo de termo aditivo, na forma do art. 136 da Lei n® 14.133, de 2021.

17. Clausula décima sétima - publicacao
CLAUSULA DECIMA SETIMA - PUBLICAGAO

17.1 Incumbird ao contratante divulgar o presente instrumento no Portal Nacional de Contratacdes
Publicas (PNCP), na forma prevista no art. 94 da Lei 14.133, de 2021, bem como no respectivo sitio
oficial na Internet, em atengdo ao art. 91, caput, da Lei n.° 14.133, de 2021, e ao art. 8°, §2°, da Lei
n. 12.527, de 2011, c/c art. 7°, 83°, inciso V, do Decreto n. 7.724, de 2012.

18. Clausula décima oitava - foro
CLAUSULA DECIMA OITAVA- FORO (art. 92, §1°)

18.1. Fica eleito o Foro da Justica Federal em Brasilia/DF, Sec¢do Judiciaria do Distrito Federal para
dirimir os litigios que decorrerem da execucdo deste Termo de Contrato que ndo puderem ser
compostos pela conciliagdo, conforme art. 92, 81°, da Lei n° 14.133/21.

Brasilia, 16 de setembro de 2024.

MAURICIO FRANCO DOS SANTOS
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Representante legal do CONTRATANTE

VITA ZUBKOVA

CONTRATADO

TESTEMUNHAS:

1- Livia Paula Girade Pavarino

2- Erico Calixto de Sousa Lima

19. Responsaveis

Todas as assinaturas eletronicas seguem o horério oficial de Brasilia e fundamentam-se no §3° do Art. 4° do Decreto n° 10.543,
de 13 de novembro de 2020.

LIVIA PAULA GIRADE PAVARINO
Equipe de apoio

DANIEL BARRA FERREIRA

Responsavel pela contratacdo direta

MAURICIO FRANCO DOS SANTOS

Autoridade competente
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ATA DE REGISTRO DE PRECOS

MINISTERIO DA DEFESA
EXERCITO BRASILEIRO
DEPARTAMENTO DE CIENCIA E TECNOLOGIA
BASE ADMINISTRATIVA DO COMANDO DE COMUNICAGAO E GUERRA ELETRONICA DO EXERCITO
(COMANDO MARECHAL CANDIDO MARIANO DA SILVA RONDON)

ATA DE REGISTRO DE PRECOS N° 2/2025

PE 90004/2025

(Processo Administrativo n° 65255.008464/2024-01)

A Base Administrativa do Comando de Comunicagdes e Guerra Eletrénica do Exército (Ba Adm Cmdo
Com GE Ex), com sede na Estrada Parque do Contorno DF 001 KM 05, Setor Habitacional Taquari, Brasilia
— DF, CEP: 71559-902, inscrito(a) no CNPJ/MF sob o n° 00.394.452/0467-82, neste ato representado(a)
pelo(a) Coronel Flavio Oliveira da Silva Netto, Comandante e Ordenador de Despesas da Base
Administrativa do Comando de Comunicagbes e Guerra Eletrdnica do Exército (Ba Adm Cmdo Com GE EXx),
nomeado(a) pela Portaria n® 743, de 07 de junho de 2023, publicada no Boletim do Exercito n°® 025, de 23 de
junho de 2023, portador do CPF 069.862.607-92, considerando o julgamento da licitacdo na modalidade e
pregéo, na forma eletrbnica, para REGISTRO DE PRECOS n° 90004/2025, processo administrativo n.°
65255.008464/2024-01, RESOLVE registrar os pregos da(s) empresa(s) indicada(s) e qualificada(s) nesta
ATA, de acordo com a classificagéo por ela(s) alcangada(s) e na(s) quantidade(s) cotada(s), atendendo as
condicdes previstas no Edital de licitagdo, sujeitando-se as partes as normas constantes na Lei n°® 14.133,
de 1° de abril de 2021, no Decreto n.° 11.462, de 31 de margo de 2023, e em conformidade com as
disposigdes a seguir:

1. DO OBJETO

1.1. A presente Ata tem por objeto o registro de precos para a eventual contratagdo de servicos de empresa
especializada, visando a prestacao de servigos de traducéo simultdnea, nos idiomas: Espanhol e Inglés para
o Portugués, e Portugués para o Espanhol e Inglés, com locagdo de equipamentos para traducéo
simultanea, conforme condi¢des, quantidades e exigéncias estabelecidas no Edital e seus anexos,
especificado(s) no(s) item(ns) 1, 2 e 3 do Termo de Referéncia, anexo | do edital de Licitagdo n° 90004/2025,
que é parte integrante desta Ata, assim como as propostas cujos pregos tenham sido registrados,
independentemente de transcrigéo.

2. DOS PREGOS, ESPECIFICAGOES E QUANTITATIVOS

2.1 O prego registrado, as especificagdes do objeto, as quantidades minimas e maximas de cada item,
fornecedor(es) e as demais condigdes ofertadas na(s) proposta(s) séo as que seguem:
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Item Fornecedor
(ELO EQUIPAMENTOS DE TRADUGAO SIMULTANEA LTDA)
GRUPO|  do CNPJ 57.212.804/0001-71, enderego SRTVS QD 701
BLOCO O, ED. MULTI EMPRESARIAL, SALA 583,
TR Brasilia-DF, CEP: 70340-000, contatos (61) 99232-2412,
Representante: Darlan Lacerda Damacena
X Especificagdo| Unidade [Quantidade| Valor Valor Total
unitario

Servigos de|
traducgao
simultanea Diaria R$

1 Inglés/Portugu | (8 horas) 15 2.059,00| R$ 30.885,00
és/
Inglés (2
interpretes por
idioma)
Servicos de
traducao

1 simultanea Diaria R$

2 Espanhol/Portu| (8 horas) 15 2.060,00] R$ 30.900,00
gués/Espanhol
(2 interpretes
por idioma)
Locagao €
montagem
de
equipamentos
para
a traducéao
simultanea,
incluindo
Servico de
apoio
uniformizado,
composto de:
- 50
(cinquenta)
receptores FM
sem fio,
com Diaria R$

3 headfones; (8 horas) 15 2.947,00{ R$ 44.205,00
- Fones,
microfones,
controle de|
intérpretes,
transmissores
com 03
canais €
cabines
acarpetadas
com
isolamento
acustico
(sendo uma
cabine para o
interprete
inglés/portugué
S e outra
cabine para o
interprete
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espanhol/portu
gués).
- Caixa de som
amplificada,
poténcia
minima de|
400W
RMS, e Mesa
de som
4 canais.

Valor Total: R$ 105.990,00 (cento e cinco mil novecentos e noventa reais)

2.2. A presente demanda decorre da realizagdo anual do Estagio Internacional de Defesa Cibernética
para Oficiais de Nagbes Amigas (ONA) e do Exercicio Guardido Cibernético 7.0 (EGC), a serem
promovidos nos seguintes locais:

o Estagio Internacional de Defesa Cibernética para Oficiais de Nagées Amigas (ONA):
Estrada Parque do Contorno, Rodovia DF-001, km 05 — Setor Habitacional Taquari — Lago Norte,
Brasilia-DF (Forte Marechal Rondon).

e Exercicio Guardidao Cibernético 7.0 (EGC): Setor de Mansdes Dom Bosco 4, Jardim Botanico,
Brasilia-DF (Escola Superior de Defesa).

2.3. Para ambos os eventos, faz-se necessaria a contratagao de servicos terceirizados de tradugao
simultdnea nos idiomas inglés e espanhol, bem como a locagdo de equipamentos, conforme os
seguintes parametros:

o Estagio Internacional de Defesa Cibernética para Oficiais de Nagdes Amigas (ONA):
Prestacao de servigos de tradugédo simultdnea nos idiomas inglés e espanhol, com 10 (dez)
diarias para cada idioma, e locagéo de equipamentos pelo periodo de 10 (dez) diarias, a serem
utilizados entre os dias 12 e 23 de maio de 2025, com atividades programadas para os dias 12
a 16 e 19 a 23 de maio.

o Exercicio Guardidao Cibernético 7.0 (EGC): Prestagéo de servigos de tradugéo simultdnea nos
idiomas inglés e espanhol, com 5 (cinco) diarias para cada idioma, e locagado de equipamentos
pelo periodo de 5 (cinco) diarias, a serem utilizados entre os dias 15 e 19 de setembro de 2025.

3. Orgao(s) gerenciador(es) e participante(s)

3.1. O ¢6rgao gerenciador sera a Base Administrativa do Comando de Comunicacbes e Guerra
Eletrénica do Exército ( Ba Adm Cmdo Com GE EXx).

3.2. Além do gerenciador, ndo ha ¢rgaos e entidades publicas participantes do registro de

precos:
Item n° C')rgéo Gerenciador Unidade Quantidade
1 15
Base Adminisrativa do| Diaria
Comando de (8 horas)
2 Comunicacdes e Guerra 15
Eletronica do Exército
3 15
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4. DA ADESAO A ATA DE REGISTRO DE PREGOS

4.1 Nao sera admitida a adesdo a ata de registro de pregos decorrente desta licitagdo ou desta
contratagao direta.

Vedagao a acréscimo de quantitativos

4.1.1 E vedado efetuar acréscimos nos quantitativos fixados na ata de registro de precos.

5. Validade, formalizagao da ata SRP e cadastro reserva

5.1 . A validade da Ata de Registro de Pregos sera de 1 (um) ano, contado a partir do primeiro dia
util subsequente a data de divulgagdo no PNCP, podendo ser prorrogada por igual periodo, mediante a
anuéncia do fornecedor, desde que comprovado o pre¢o vantajoso.

5.1.1. O contrato decorrente da ata de registro de pregos tera sua vigéncia estabelecida no préprio
instrumento contratual e observara no momento da contratagdo e a cada exercicio financeiro a
disponibilidade de créditos orgamentarios, bem como a previsdao no plano plurianual, quando
ultrapassar 1 (um) exercicio financeiro.

5.1.2. Na formalizacdo do contrato ou do instrumento substituto devera haver a indicagcdo da
disponibilidade dos créditos orgamentarios respectivos.

5.2. A contratagdo com os fornecedores registrados na ata sera formalizada pelo érgédo ou pela
entidade interessada por intermédio de instrumento contratual, emissdo de nota de empenho de
despesa, autorizagdo de compra ou outro instrumento habil, conforme o art. 95 da Lei n® 14.133,
de 2021.

5.2.1. O instrumento contratual de que trata o item 5.2. devera ser assinado no prazo de validade
da ata de registro de pregos.

5.3. Os contratos decorrentes do sistema de registro de precos poderao ser alterados, observado
o art. 124 da Lei n°® 14.133, de 2021.

5.4. Apés a homologagdo da licitagdo ou da contratagdo direta, deverdo ser observadas as
seguintes condigbes para formalizagédo da ata de registro de precos:

5.4.1. Serao registrados na ata os pregcos e os quantitativos do adjudicatario, devendo ser
observada a possibilidade de o licitante oferecer ou ndo proposta em quantitativo inferior ao
maximo previsto no edital e se obrigar nos limites dela;

5.4.2. Sera incluido na ata, na forma de anexo, o registro dos licitantes ou dos fornecedores que:

5.4.2.1. Aceitarem cotar os bens, as obras ou o0s servigos com pregos iguais aos do
adjudicatario, observada a classificagéo da licitagao; e

5.4.3. Mantiverem sua proposta original.Sera respeitada, nas contratagbes, a ordem de
classificagédo dos licitantes ou dos fornecedores registrados na ata.

5.5.0 registro a que se refere o item 5.4.2 tem por objetivo a formagao de cadastro de reserva
para o caso de impossibilidade de atendimento pelo signatério da ata.

5.6. Para fins da ordem de classificagdo, os licitantes ou fornecedores que aceitarem reduzir suas
propostas para o preco do adjudicatario antecederao aqueles que mantiverem sua proposta

original.

5.7. A habilitagao dos licitantes que compordo o cadastro de reserva a que se refere o item
5.4.2.2 somente sera efetuada quando houver necessidade de contratagdo dos licitantes
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remanescentes, nas seguintes hipéteses:

5.7.1. Quando o licitante vencedor ndo assinar a ata de registro de pregcos, no prazo e nas
condigdes estabelecidos no edital; e

5.7.2. Quando houver o cancelamento do registro do licitante ou do registro de pregos nas
hipéteses previstas no item 9.

5.8. O prego registrado com indicagdo dos licitantes e fornecedores sera divulgado no PNCP e
ficara disponibilizado durante a vigéncia da ata de registro de pregos.

5.9. Apds a homologacdo da licitagdo ou da contratagdo direta, o licitante mais bem classificado
ou o fornecedor, no caso da contratacdo direta, sera convocado para assinar a ata de registro de
precos, no prazo e nas condigdes estabelecidos no edital de licitacdo ou no aviso de contratagao
direta, sob pena de decair o direito, sem prejuizo das sang¢des previstas na Lei n® 14.133, de 2021.

5.9.1. O prazo de convocagdo podera ser prorrogado 1 (uma) vez, por igual periodo, mediante
solicitacdo do licitante ou fornecedor convocado, desde que apresentada dentro do prazo,
devidamente justificada, e que a justificativa seja aceita pela Administracao.

5.10. A ata de registro de pregos podera ser assinada por meio de assinatura digital e
disponibilizada no Sistema de Registro de Precos.

5.11. Quando o convocado ndo assinar a ata de registro de pregos no prazo e nas condigdes
estabelecidos no edital ou no aviso de contratagdo, e observado o disposto no item 5.7,
observando o item 5.7 e subitens, fica facultado a Administragdo convocar os licitantes
remanescentes do cadastro de reserva, na ordem de classificagao, para fazé-lo em igual prazo e
nas condi¢des propostas pelo primeiro classificado.

5.12. Na hipétese de nenhum dos licitantes que trata o item 5.4.2.1, aceitar a contratacdo nos
termos do item anterior, a Administracdo, observados o valor estimado e sua eventual atualizacao
nos termos do edital, podera:

5.12.1. Convocar para negociagdo os demais licitantes ou fornecedores remanescentes
cujos precos foram registrados sem reducgéo, observada a ordem de classificacdo, com
vistas a obtencéo de preco melhor, mesmo que acima do prec¢o do adjudicatério; ou

5.12.2. Adjudicar e firmar o contrato nas condi¢cdes ofertadas pelos licitantes ou
fornecedores remanescentes, atendida a ordem classificatéria, quando frustrada a
negociacdo de melhor condigdo.A existéncia de precos registrados implicara
compromisso de fornecimento nas condi¢cdes estabelecidas, mas nao obrigara a
Administragcao a contratar, facultada a realizagdo de licitagdo especifica para a aquisigao
pretendida, desde que devidamente justificada.

6. Alteracao ou atualizagédo dos precos registrados

6.1. pregos registrados poderao ser alterados ou atualizados em decorréncia de eventual redugao dos
pregos praticados no mercado ou de fato que eleve o custo dos bens, das obras ou dos servigos
registrados, nas seguintes situagdes:

6.1.1. Em caso de forgca maior, caso fortuito ou fato do principe ou em decorréncia de fatos imprevisiveis
ou previsiveis de consequéncias incalculaveis, que inviabilizem a execucgédo da ata tal como pactuada,
nos termos da alinea “d” do inciso Il do caput do art. 124 da Lei n° 14.133, de 2021;

6.1.2. Em caso de criagdo, alteragdo ou extingdo de quaisquer tributos ou encargos legais ou a
superveniéncia de disposi¢des legais, com comprovada repercussao sobre os precos registrado.

/A.1.3. Na hipdétese de previsdo no edital ou no aviso de contratacdo direta de clausula de
o E eajustamento ou repactuacao sobre os precgos registrados, nos termos da Lei n® 14.133, de 2021.
"k
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6.1.3.1. No caso do reajustamento, deverd ser respeitada a contagem da anualidade e o indice
previstos para a contratagao;

6.1.3.2. No caso da repactuacao, podera ser a pedido do interessado, conforme critérios definidos
para a contratagao.

7. NEGOCIAGAO DE PREGOS REGISTRADOS

7.1. Na hipétese de o preco registrado tornar-se superior ao preco praticado no mercado por motivo
superveniente, o 6rgdo ou entidade gerenciadora convocara o fornecedor para negociar a redugéo do
preco registrado.

7.1.1. Caso nao aceite reduzir seu preco aos valores praticados pelo mercado, o fornecedor sera
liberado do compromisso assumido quanto ao item registrado, sem aplicagdo de penalidades
administrativas.

7.1.2. Na hipotese prevista no item anterior, o gerenciador convocara os fornecedores do cadastro
de reserva, na ordem de classificagcdo, para verificar se aceitam reduzir seus pregos aos valores
de mercado e nao convocara os licitantes ou fornecedores que tiveram seu registro cancelado.

7.1.3. Se nao obtiver éxito nas negociagbes, o 6rgdo ou entidade gerenciadora procedera ao
cancelamento da ata de registro de pregos, adotando as medidas cabiveis para obtengédo de
contratacao mais vantajosa.

7.1.4. Na hipétese de redugdo do prego registrado, o gerenciador comunicara aos 6rgdos e as
entidades que tiverem firmado contratos decorrentes da ata de registro de pregos para que
avaliem a conveniéncia e a oportunidade de diligenciarem negociacdo com vistas a alteracéo
contratual, observado o disposto no art. 124 da Lei n® 14.133, de 2021.

7.2. Na hipétese de o preco de mercado tornar-se superior ao prego registrado e o fornecedor ndo poder
cumprir as obrigagdes estabelecidas na ata, sera facultado ao fornecedor requerer ao gerenciador a
alteracdo do preco registrado, mediante comprovagdo de fato superveniente que supostamente o
impossibilite de cumprir o compromisso.

7.2.1. Neste caso, o fornecedor encaminhara, juntamente com o pedido de alteragdo, a documentagao
comprobatéria ou a planilha de custos que demonstre a inviabilidade do prego registrado em relagdo as
condig¢des inicialmente pactuadas.

7.2.2. Nao hipotese de ndo comprovacido da existéncia de fato superveniente que inviabilize o preco
registrado, o pedido sera indeferido pelo 6rgdo ou entidade gerenciadora e o fornecedor devera cumprir
as obrigacdes estabelecidas na ata, sob pena de cancelamento do seu registro, nos termos do item 9.1,
sem prejuizo das sancgbes previstas na Lei n® 14.133, de 2021, e na legislagdo aplicavel.

7.2.3. Na hipétese de cancelamento do registro do fornecedor, nos termos do item anterior, o
gerenciador convocara os fornecedores do cadastro de reserva, na ordem de classificacao, para verificar
se aceitam manter seus pregos registrados, observado o disposto no item 5.7.

7.2.4. Se nao obtiver éxito nas negociagdes, o 6rgdo ou entidade gerenciadora procedera ao
cancelamento da ata de registro de pregos, nos termos do item 9.4, e adotara as medidas cabiveis para a
obtencao da contratagdo mais vantajosa.

7.2.5. Na hipétese de comprovagdo da majoragdo do pregco de mercado que inviabilize o prego
registrado, conforme previsto no item 7.2 e no item 7.2.1, o érgao ou entidade gerenciadora atualizara o
preco registrado, de acordo com a realidade dos valores praticados pelo mercado.

7.2.6. O ¢rgao ou entidade gerenciadora comunicara aos 6rgaos e as entidades que tiverem firmado
contratos decorrentes da ata de registro de pregcos sobre a efetiva alteragdo do precgo registrado, para
. E |ue avaliem a necessidade de alteragdo contratual, observado o disposto no art. 124 da Lei n°® 14.133,
. le 2021.
! "k
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8. REMANEJAMENTO DAS QUANTIDADES REGISTRADAS NA ATA DE REGISTRO DE PRECOS

8.1. As quantidades previstas para os itens com pregos registrados nas atas de registro de pregos nao
poderdo ser remanejadas.

9. CANCELAMENTO DO REGISTRO DO LICITANTE VENCEDOR E DOS PRECOS REGISTRADOS

9.1. O registro do fornecedor sera cancelado pelo gerenciador, quando o fornecedor:

9.2. Descumprir as condigbes da ata de registro de pregos, sem motivo justificado;

9.2.1. Nao retirar a nota de empenho, ou instrumento equivalente, no prazo estabelecido pela
Administragcao sem justificativa razoavel;

9.2.2. Nao aceitar manter seu prego registrado, na hipétese prevista no artigo 27, § 2°, do Decreto
n°® 11.462, de 2023; ou

9.2.3. Sofrer sangdo prevista nos incisos Il ou IV do caput do art. 156 da Lei n° 14.133, de 2021.

9.2.3.1 Na hipétese de aplicagdo de sangdo prevista nos incisos Ill ou IV do caput do art.
156 da Lei n°® 14.133, de 2021, caso a penalidade aplicada ao fornecedor ndo ultrapasse o
prazo de vigéncia da ata de registro de precos, podera o 6rgao ou a entidade gerenciadora
podera, mediante decisdo fundamentada, decidir pela manutengao do registro de precgos,
vedadas contratagdes derivadas da ata enquanto perdurarem os efeitos da sangao.

9.3. O cancelamento de registros nas hipoteses previstas no item 9.1 sera formalizado por despacho do
6rgao ou da entidade gerenciadora, garantidos os principios do contraditério e da ampla defesa.

9.4. Na hipotese de cancelamento do registro do fornecedor, o 6rgéo ou a entidade gerenciadora podera
convocar os licitantes que compdem o cadastro de reserva, observada a ordem de classificagdo

9.5. O cancelamento dos precos registrados podera ser realizado pelo gerenciador, em determinada ata
de registro de pregos, total ou parcialmente, nas seguintes hipéteses, desde que devidamente
comprovadas e justificadas:

9.5.1. Por razao de interesse publico;
9.5.2. A pedido do fornecedor, decorrente de caso fortuito ou forga maior; ou

9.5.3. Se nao houver éxito nas negociagdes, nas hipéteses em que o prego de mercado tornar-se
superior ou inferior ao prego registrado, nos termos do artigos 26, § 3° e 27, § 4°, ambos do
Decreto n® 11.462, de 2023.

10. DAS PENALIDADES

10.1. O descumprimento da Ata de Registro de Pregcos ensejarda aplicacdo das penalidades
estabelecidas no edital.

10.1.1. As sangbes também se aplicam aos integrantes do cadastro de reserva no registro de
precos que, convocados, ndo honrarem o compromisso assumido injustificadamente apds terem
assinado a ata.

10.2. E da competéncia do gerenciador a aplicagdo das penalidades decorrentes do descumprimento
do pactuado nesta ata de registro de preco (art. 7°, inc. XIV, do Decreto n° 11.462, de 2023), exceto nas
hipéteses em que o descumprimento disser respeito as contratagdes dos 6rgaos ou entidade participante,
caso no qual cabera ao respectivo 6rgao participante a aplicacdo da penalidade (art. 8°, inc. IX, do
Decreto n® 11.462, de 2023).

d- E 0.3. O orgao ou entidade participante devera comunicar ao 6rgdo gerenciador qualquer das
corréncias previstas no item 9.1, dada a necessidade de instauracdo de procedimento para
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cancelamento do registro do fornecedor.

11. CONDIGOES GERAIS

11.1. As condigdes gerais de execugdo do objeto, tais como os prazos para entrega e recebimento, as
obrigacées da Administracdo e do fornecedor registrado, penalidades e demais condigbes do ajuste,
encontram-se definidos no Termo de Referéncia, ANEXO AO EDITAL.

11.2. No caso de adjudicagéo por preco global de grupo de itens, s6 sera admitida a contratagédo de parte
de itens do grupo se houver prévia pesquisa de mercado e demonstracdo de sua vantagem para o 6rgéo
ou a entidade.

Para firmeza e validade do pactuado, a presente Ata foi lavrada em 2 (duas) vias de igual teor, que,
depois de lida e achada em ordem, vai assinada pelas partes e encaminhada cépia aos demais érgaos
participantes (se houver).

Brasilia — DF, 09 de abril de 2025.
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I\ Governo do Distrito Federal
L Casa Civil do Distrito Federal
1ﬁ I Unidade de Controle ¢ Administragao de Contratos

S | Diretoria de Acompanhamento e Controle de Contratos

Havendo irregularidades neste instrumento, entre em contato com a Ouvidoria de Combate a Corrupgao, no telefone
0800-6449060

CONTRATO N° 053690/2025-CACI

PROCESSO SEI N° 00002-00004394/2024-02

O DISTRITO FEDERAL, por intermédio da CASA CIVIL DO DISTRITO FEDERAL, com sede no
Centro Civico, Praga do Buriti, Edificio anexo do Palacio do Buriti, 3° andar, Brasilia - DF, CEP: 70.075-

900, inscrita no CNPJ sob o n° 09.639.459/0001-04, doravante denominada CONTRATANTE,
representada neste ato por LAMARTINE MEDEIROS DA SILVA , matricula GDF n°® 1.691.228-4,
Carteira de Identidade Nacional | NG 2 (uclidade de
Subsecretario de Administragao Geral - Substituto da Casa Civil do Distrito Federal, com delegacao de
competéncia prevista no art. 3°, II, 'a' da Portaria n® 31, de 17 de dezembro de 2020, publicada no DODF
n°® 238, de 18/12/2020, p. 28, e suas alteracdes, e na Ordem de Servico n° 31 de 05 de Novembro de 2024,
publicada no DODF n° 214, de 07 de Novembro de 2024 (155378615), ¢ do outro lado,, e, do outro
lado, a empresa F A FERRARI DE SOUZA , inscrita no CNPJ/MF sob o n° 14.945.616/0001-40, sediado(a) na
rua do Conde, numero 183, bairro Sio Domingos, cidade de Ilhéus, Bahia, CEP: 45.657-781 doravante
designado CONTRATADO, neste ato representado(a) por FABRICIA APARECIDA FERRARI DE

SOUZA, empresaria individual, conforme atos constitutivos da empresa, tendo em vista o que consta no
Processo n° 00002-00004394/2024-02 e em observancia as disposi¢oes da Lei n® 14.133, de 1° de abril de
2021, e demais legislagdo aplicavel, resolvem celebrar o presente Termo de Contrato, decorrente do
Pregdo Eletronico 90104/2024, mediante as cldusulas e condigdes a seguir enunciadas.

CLAUSULA PRIMEIRA — OBJETO

1.1 O objeto do presente instrumento ¢ a prestacdo de servicos técnicos profissionais de traducao
versdo escrita de textos simples, interpretacdo consecutiva, interpretacido simultinea, do francés,
inglés e espanhol, para o portugués e vice-versa, bem como locacio de equipamentos para traducio
simultinea e consecutiva, sob demanda, visando o atendimento das necessidades da Secretaria de
Extraordinaria de Relag¢des Internacionais - SERINTER, do Gabinete do Governador, da Casa Civil e dos
diversos orgdos e entidades da Administracdo Publica Distrital, conforme condi¢des e especificagdes
constantes estabelecidas no Termo de Referéncia.

1.2 Detalhamento do objeto da contratacdo:

UNIDADE VALOR

Item | DESCRICAO DE QUANTIDADE EQILT%%UO TOTAL
MEDIDA ESTIMADO
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Servigo de
interpretagao oral
simultdnea — consiste
na interpretacdo oral
do portugués para os
01 principais  idiomas | Didria 10 R$ 1.400,00 R$ 14.000,00
estrangeiros (inglés,
espanhol, francés) e
vice-versa. Até 3
horas.

Servico de
interpretagao oral
simultanea — consiste
na interpretacdo oral
do portugués para os

02 . b Diaria 07 R$3.750,00 R$ 26.250,00
principais  idiomas
estrangeiros (inglés,
espanhol, francés) e
vice-versa. Até 6
horas.
Servigo de
interpretacao oral
consecutiva —
consiste em
interpretagao oral do
03 portugués para os | Diaria 15 R$ 1.350,00 R$ 20.250,00
principais  idiomas
estrangeiros (inglés,
espanhol, francés) e
vice-versa. Até 3
horas.
Servigo de
interpretagao oral
consecutiva —
consiste em
interpretacdo oral do
04 portugués para 0S | Diarja 07 R$ 4.050,00 R$28.350,00

principais  idiomas
estrangeiros (inglés,
espanhol, francés) e
vice-versa. Até 6
horas.
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Tradugao de textos e
documentos cujo
contetdo estd nos
principais  idiomas
estrangeiros (inglés,
espanhol, francés) e
sera transposto para o
vernaculo portugués,
e vernaculo
portugués que sera
vertido para  os
principais  idiomas
estrangeiros (inglés,
espanhol,  francés),
incluindo todas as
revisdes necessarias.

05 Lauda 1.600 R§ 30,00 R$48.000,00

Locagao de
equipamentos  para
interpretagao
simultanea, com
instalagao e
desinstalacao e
06 gerenciamento  dos | Diaria 10 R$ 2.020,00 R$ 20.200,00
equipamentos.
(cabine, transmissor,
fones, receptores,
mesa de som). Com
operador. Até¢ 3
horas.

Locacao de
equipamentos  para
interpretacdo
simultanea, com
instalagao e
desinstalacao e
07 gerenciamento  dos | Diaria 07 R$ 2.000,00 R$ 14.000,00
equipamentos.
(cabine, transmissor,
fones, receptores,
mesa de som...). Com
operador. Até 6
horas.

Locacao de
equipamento fixo de
traducdo simultanea
para pequenos
eventos (transmissor,
fones e receptores).
Com operador. Até 3
horas.

Diaria 10 R$1.110,00 R$11.100,00
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Locagdo de
equipamento fixo de
tradugao simultanea
para pequenos
eventos (transmissor,
fones e receptores).
Com operador. Até 6
horas.

09 Diaria 07 R$1.050,00 R$7.350,00

VALOR TOTAL HOMOLOGADO: RS 189.500,00 (cento e oitenta e nove mil e, quinhentos reais).

1.3 Vinculam esta contratacdo, independentemente de transcri¢ao:
1.3.1 Edital de Licitagao PE 90104/2024 e Termo de Referéncia (157252629);
1.3.2 A Proposta do contratado (162114548);

CLAUSULA SEGUNDA — VIGENCIA E PRORROGACAO

2.1. O prazo de vigéncia da contatacao ¢ de 12 (doze) meses contados da assinatura, prorrogavel por até 05
(cinco) anos, na forma dos artigos 106 e 107 da Lei n°® 14.133, de 2021.

2.2. A prorrogacao de que trata este item ¢ condicionada ao ateste, pela autoridade competente, de que as
condi¢des e 0s precos permanecem vantajosos para a Administragdo, permitida a negociagdo com o
contratado , atentando, ainda, para o cumprimento dos seguintes requisitos:

a) Estar formalmente demonstrado no processo que a forma de presta¢do dos servigos tem
natureza continuada;

b) Seja juntado relatorio que discorra sobre a execugdo do contrato, com informagoes de
que os servigos tenham sido prestados regularmente;

¢) Seja juntada justificativa e motivo, por escrito, de que a Administra¢do mantém interesse
na realizac¢do do servico,

d) Haja manifesta¢do expressa do contratado informando o interesse na prorroga¢do;
e) Seja comprovado que o contratado mantém as condigoes iniciais de habilitagdo.
2.3. O contratado ndo tem direito subjetivo a prorrogagao contratual.
2.4. A prorrogagao de contrato devera ser promovida mediante celebragio de termo aditivo.

2.5. Nas eventuais prorrogagdes contratuais, 0os custos ndo renovaveis ja pagos ou amortizados ao longo
do primeiro periodo de vigéncia da contratacdo deverao ser reduzidos ou eliminados como condicao para a
renovacao.

2.6. O contrato ndo podera ser prorrogado quando o contratado tiver sido penalizado nas sangdes de
declaracao de inidoneidade ou impedimento de licitar e contratar com poder publico, observadas as
abrangéncias de aplicagdo.

CLAUSULA TERCEIRA -EXECUCAO E GESTAO CONTRATUAIS

3.1. O regime de execucdo contratual, os modelos de gestdo e de execucdo, assim como 0s prazos €
condi¢des de conclusdo, entrega, observacao e recebimento do objeto constam no Termo de Referéncia,
anexo a este Contrato.
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4.1. E permitida a subcontratacdo, nos casos estabelecidos art. 122 da Lei 14.133/2021,devendo ter
anuéncia do gestor do contrato.

4.1.1 Conforme o Capitulo VI, art. 67 da Lei n°® 14.133 de 2021, a Contratada, na execucao do Contrato,
sem prejuizos das responsabilidades contratuais e legais, poderd subcontratar parte dos servigos, de até
25% (vinte e cinco) do objeto.

4.2 A subcontratagdo nao podera ser total e dependerd de anuéncia do Gestor do Contrato, em todos os
casos, sob pena de glosa dos servigos subcontratos sem referida anuéncia.

4.2.1 A participacao de cooperativas ndo sera permitida, pelo modo como ¢ usualmente executado no
mercado em geral e a frequéncia habitual do servigo, conforme estabelecido na Stimula n°. 281 do
Tribunal de Contas da Unido.

CLAUSULA QUINTA - PRECO
5.1. O valor total da contratacio ¢ de R$ 189.500,00 (cento e oitenta e nove mil e, quinhentos reais).

5.2. No valor acima estao incluidas todas as despesas ordinarias diretas e indiretas decorrentes da execugao
do objeto, inclusive tributos e/ou impostos, encargos sociais, trabalhistas, previdenciarios, fiscais e
comerciais incidentes, taxa de administracao, frete, seguro e outros necessarios ao cumprimento integral
do objeto da contratagdo.

CLAUSULA SEXTA - PAGAMENTO

6.1. O prazo para pagamento ao contratado e demais condigdes a ele referentes, inclusive quanto a
utilizacdo da Conta-Depoésito Vinculada - bloqueada para movimentacdo ou do Pagamento pelo Fato
Gerador, encontram-se definidos no Termo de Referéncia, anexo a este Contrato.

CLAUSULA SETIMA - REAJUSTE

7.1. Os precos inicialmente contratados sdo fixos e irreajustaveis no prazo de um ano contado da data do
orcamento estimado, em 30/01/2025.

7.2. Apo6s o interregno de um ano, e independentemente de pedido do contratado, os precgos iniciais serao
reajustados, mediante a aplicagdo, pelo contratante, do Indice Nacional de Precos ao Consumidor
Amplo — IPCA, exclusivamente para as obrigacdes iniciadas e concluidas apds a ocorréncia da
anualidade.

7.3. Nos reajustes subsequentes ao primeiro, o interregno minimo de um ano sera contado a partir dos
efeitos financeiros do ultimo reajuste.

7.4. No caso de atraso ou ndo divulga¢do do(s) indice(s) de reajustamento, o contratante pagard ao
contratado a importancia calculada pela Gltima variacdo conhecida, liquidando a diferenca correspondente
tao logo seja(m) divulgado(s) o(s) indice(s) definitivo(s).

7.5. Nas aferi¢des finais, o(s) indice(s) utilizado(s) para reajuste sera(dao), obrigatoriamente, o(s)
definitivo(s).

7.6. Caso o(s) indice(s) estabelecido(s) para reajustamento venha(m) a ser extinto(s) ou de qualquer forma
ndo possa(m) mais ser utilizado(s), sera(ao) adotado(s), em substituicdo, o(s) que vier(em) a ser
determinado(s) pela legislagcdo entdo em vigor.

7.7. Na auséncia de previsao legal quanto ao indice substituto, as partes elegerao novo indice oficial, para
reajustamento do preco do valor remanescente, por meio de termo aditivo.

7.8. O reajuste sera realizado por apostilamento.

~1 AUSULA OITAVA - OBRIGACOES DO CONTRATANTE

0

= a0 obrigacdes do Contratante:
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8.2. Exigir o cumprimento de todas as obriga¢des assumidas pelo Contratado, de acordo com o contrato e
Seus anexos;

8.3. Receber o objeto no prazo e condicdes estabelecidas no Termo de Referéncia;

8.4. Notificar o Contratado, por escrito, sobre vicios, defeitos ou incorrecdes verificadas no objeto
fornecido, para que seja por ele substituido, reparado ou corrigido, no total ou em parte, as suas expensas;

8.5. Acompanhar e fiscalizar a execugao do contrato e o cumprimento das obrigagdes pelo Contratado;

8.6. Comunicar a empresa para emissao de Nota Fiscal em relagdo a parcela incontroversa da execucdo do
objeto, para efeito de liquidagdao e pagamento, quando houver controvérsia sobre a execucao do objeto,
quanto a dimensao, qualidade e quantidade, conforme o art. 143 da Lei n°® 14.133, de 2021;

8.7. Efetuar o pagamento ao Contratado do valor correspondente a execugao do objeto, no prazo, forma e
condicdes estabelecidos no presente Contrato e no Termo de Referéncia;

8.7. Aplicar ao Contratado as sangdes previstas na lei e neste Contrato;

8.8. Cientificar o 6rgdo de representacdo judicial da Procuradoria para ado¢do das medidas cabiveis
quando do descumprimento de obrigagdes pelo Contratado;

8.9. Explicitamente emitir decisdo sobre todas as solicitagdes e reclamagdes relacionadas a execucao do
presente Contrato, ressalvados os requerimentos manifestamente impertinentes, meramente protelatorios
ou de nenhum interesse para a boa execu¢do do ajuste.

8.10. A Administragdo tera o prazo de 60 (sessenta) dias, a contar da data do protocolo do requerimento
para decidir, admitida a prorroga¢cdo motivada, por igual periodo.

8.11. Responder eventuais pedidos de reestabelecimento do equilibrio econdmico-financeiro feitos pelo
contratado no prazo maximo de 01 (um) més, a contar da data do protocolo do requerimento para decidir,
admitida a prorroga¢do motivada, por igual periodo

8.12. Notificar os emitentes das garantias quanto ao inicio de processo administrativo para apuragdo de
descumprimento de clausulas contratuais.

8.13. Comunicar o Contratado na hipdtese de posterior alteracdo do projeto pelo Contratante, no caso do

art. 93, §2° da Lein® 14.133, de 2021.

8.14. A Administragdo ndo responderd por quaisquer compromissos assumidos pelo Contratado com
terceiros, ainda que vinculados a execug@o do contrato, bem como por qualquer dano causado a terceiros
em decorréncia de ato do Contratado, de seus empregados, prepostos ou subordinados.

CLAUSULA NONA - OBRIGACOES DO CONTRATADO

9.1. O Contratado deve cumprir todas as obrigacdes constantes deste Contrato e de seus anexos,
assumindo como exclusivamente seus os riscos € as despesas decorrentes da boa e perfeita execugdo do
objeto, observando, ainda, as obriga¢des a seguir dispostas:

9.2. Manter preposto aceito pela Administragdo no local do servico para representd-lo na execucdo do
contrato.

9.3. A indicacdao ou a manutencdo do preposto da empresa podera ser recusada pelo 6rgao ou entidade,
desde que devidamente justificada, devendo a empresa designar outro para o exercicio da atividade.

9.4. Atender as determinagdes regulares emitidas pelo fiscal do contrato ou autoridade superior (art. 137
II) e prestar todo esclarecimento ou informagao por eles solicitados;

9.5. Alocar os empregados necessarios ao perfeito cumprimento das clausulas deste contrato, com
habilitacdo e conhecimento adequados, fornecendo os materiais, equipamentos, ferramentas e utensilios
demandados, cuja quantidade, qualidade e tecnologia deverao atender as recomendagdes de boa técnica e a
legislagdo de regéncia;

9.6. Reparar, corrigir, remover, reconstruir ou substituir, as suas expensas, no total ou em parte, no prazo
> pelo fiscal do contrato, os servicos nos quais se verificarem vicios, defeitos ou incorre¢des
- antes da execugdo ou dos materiais empregados;
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9.7. Responsabilizar-se pelos vicios e danos decorrentes da execugdo do objeto, de acordo com o Cddigo
de Defesa do Consumidor (Lei n® 8.078, de 1990), bem como por todo e qualquer dano causado a
Administragdo ou terceiros, nao reduzindo essa responsabilidade a fiscalizagdo ou o acompanhamento da
execugdo contratual pelo Contratante, que ficard autorizado a descontar dos pagamentos devidos ou da
garantia, caso exigida no edital, o valor correspondente aos danos sofridos;

9.8. Nao contratar, durante a vigéncia do contrato, conjuge, companheiro ou parente em linha reta,
colateral ou por afinidade, até o terceiro grau, de dirigente do contratante ou do fiscal ou gestor do
contrato, nos termos do artigo 48, paragrafo unico, da L.ei n® 14.133, de 2021;

9.9.Quando nao for possivel a verificagdo da regularidade no Sistema de Cadastro de Fornecedores —
SICAF, o contratado devera entregar ao setor responsavel pela fiscalizacdo do contrato, até o dia trinta do
més seguinte ao da prestacao dos servigos, os seguintes documentos:

1) prova de regularidade relativa a Seguridade Social;
2) certiddo conjunta relativa aos tributos federais e a Divida Ativa da Unido;

3) certidoes que comprovem a regularidade perante a Fazenda Municipal ou
Distrital do domicilio ou sede do contratado;

4) Certidao de Regularidade do FGTS — CRF; e 5) Certidao Negativa de Débitos
Trabalhistas — CNDT;

9.10. Responsabilizar-se pelo cumprimento das obrigagdes previstas em Acordo, Convengao, Dissidio
Coletivo de Trabalho ou equivalentes das categorias abrangidas pelo contrato, por todas as obrigagdes
trabalhistas, sociais, previdencidrias, tributarias e as demais previstas em legislacdo especifica, cuja
inadimpléncia nao transfere a responsabilidade ao Contratante;

9.11. Comunicar ao Fiscal do contrato, no prazo de 24 (vinte e quatro) horas, qualquer ocorréncia anormal
ou acidente que se verifique no local dos servigos.

9.12. Prestar todo esclarecimento ou informagdo solicitada pelo Contratante ou por seus prepostos,
garantindo-lhes o acesso, a qualquer tempo, ao local dos trabalhos, bem como aos documentos relativos a
execu¢ao do empreendimento.

9.13. Paralisar, por determinacdo do Contratante, qualquer atividade que ndo esteja sendo executada de
acordo com a boa técnica ou que ponha em risco a seguranga de pessoas ou bens de terceiros.

9.14. Promover a guarda, manuten¢do e vigilancia de materiais, ferramentas, e tudo o que for necessario a
execugdo do objeto, durante a vigéncia do contrato.

9.15. Conduzir os trabalhos com estrita observancia as normas da legislacdo pertinente, cumprindo as
determinag¢des dos Poderes Publicos, mantendo sempre limpo o local dos servigos e nas melhores
condigdes de seguranca, higiene e disciplina.

9.16. Submeter previamente, por escrito, ao Contratante, para analise e aprovacdo, quaisquer mudancas
nos métodos executivos que fujam as especificagdes do memorial descritivo ou instrumento congénere.

9.17. Nao permitir a utilizacdo de qualquer trabalho do menor de dezesseis anos, exceto na condigdo de
aprendiz para os maiores de quatorze anos, nem permitir a utilizagao do trabalho do menor de dezoito anos
em trabalho noturno, perigoso ou insalubre;

9.18. Manter durante toda a vigéncia do contrato, em compatibilidade com as obrigagdes assumidas, todas
as condicdes exigidas para habilitagdo na licitagao;

9.19.Cumprir, durante todo o periodo de execucdao do contrato, a reserva de cargos prevista em lei para
pessoa com deficiéncia, para reabilitado da Previdéncia Social ou para aprendiz, bem como as reservas de
cargos previstas na legislagao;

9.20. Comprovar a reserva de cargos a que se refere a clausula acima, no prazo fixado pelo fiscal do
contrato, com a indicagdo dos empregados que preencheram as referidas vagas (art. 116, pardgrafo
unico);Guardar sigilo sobre todas as informagdes obtidas em decorréncia do cumprimento do contrato;

Arcar com o Onus decorrente de eventual equivoco no dimensionamento dos quantitativos de sua
= ista, inclusive quanto aos custos varidveis decorrentes de fatores futuros e incertos, devendo
lementa-los, caso o previsto inicialmente em sua proposta nao seja satisfatorio para o atendimento do
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objeto da contratagdo, exceto quando ocorrer algum dos eventos arrolados no art. 124, 11, d, da Lei n°
14.133, de 2021;

9.22. Cumprir, além dos postulados legais vigentes de &mbito federal, estadual ou municipal, as normas de
seguranca do Contratante;

9.23.Realizar a transi¢do contratual com transferéncia de conhecimento, tecnologia e técnicas
empregadas, sem perda de informagdes, podendo exigir, inclusive, a capacitacdo dos técnicos do
contratante ou da nova empresa que continuard a execugao dos servigos;

9.24. Ceder ao Contratante todos os direitos patrimoniais relativos ao objeto contratado, o qual podera ser
livremente utilizado e/ou alterado em outras ocasides, sem necessidade de nova autorizacao do Contratado.

9.25. Considerando que o projeto contratado se refere a obra imaterial de carater tecnologico, insuscetivel
de privilégio, a cessdo dos direitos a que se refere o subitem acima inclui o fornecimento de todos os
dados, documentos e elementos de informagao pertinentes a tecnologia de concepcao, desenvolvimento,
fixacdo em suporte fisico de qualquer natureza e aplica¢do da obra.

CLAUSULA DECIMA- OBRIGACOES PERTINENTES A LGPD

10.1 As partes deverdao cumprir a Lei n® 13.709, de 14 de agosto de 2018 (LGPD), quanto a todos os dados
pessoais a que tenham acesso em razao do certame ou do contrato administrativo que eventualmente venha
a ser firmado, a partir da apresentagdo da proposta no procedimento de contratagdo, independentemente de
declaragdo ou de aceitagdo expressa.

10.2. Os dados obtidos somente poderao ser utilizados para as finalidades que justificaram seu acesso ¢ de
acordo com a boa-fé e com os principios do art. 6° da LGPD.

10.3. E vedado o compartilhamento com terceiros dos dados obtidos fora das hipdteses permitidas em Lei.

10.4. A Administracdo devera ser informada no prazo de 5 (cinco) dias uteis sobre todos os contratos de
suboperacao firmados ou que venham a ser celebrados pelo Contratado.

10.5. Terminado o tratamento dos dados nos termos do art. 15 da L. GPD, ¢é dever do contratado elimina-
los, com exce¢do das hipoteses do art. 16 da LGPD, incluindo aquelas em que houver necessidade de
guarda de documentacao para fins de comprovacao do cumprimento de obrigagdes legais ou contratuais e
somente enquanto ndo prescritas essas obrigagdes.

10.6. E dever do contratado orientar e treinar seus empregados sobre os deveres, requisitos e
responsabilidades decorrentes da LGPD.

10.7. O Contratado devera exigir de suboperadores e subcontratados o cumprimento dos deveres da
presente cldusula, permanecendo integralmente responsavel por garantir sua observancia.

10.8. O Contratante poderd realizar diligéncia para aferir o cumprimento dessa clausula, devendo o
Contratado atender prontamente eventuais pedidos de comprovagao formulados.

10.9. O Contratado devera prestar, no prazo fixado pelo Contratante, prorrogavel justificadamente,
quaisquer informacgdes acerca dos dados pessoais para cumprimento da LGPD, inclusive quanto a eventual
descarte realizado.

10.10. Bancos de dados formados a partir de contratos administrativos, notadamente aqueles que se
proponham a armazenar dados pessoais, devem ser mantidos em ambiente virtual controlado, com registro
individual rastredvel de tratamentos realizados (LGPD, art. 37), com cada acesso, data, horario e registro
da finalidade, para efeito de responsabilizacao, em caso de eventuais omissoes, desvios ou abusos.

10.10.1 Os referidos bancos de dados devem ser desenvolvidos em formato interoperavel, a
fim de garantir a reutilizacao desses dados pela Administragdo nas hipoteses previstas na LGPD.

10.11. O contrato estd sujeito a ser alterado nos procedimentos pertinentes ao tratamento de dados
pessoais, quando indicado pela autoridade competente, em especial a ANPD por meio de opinides técnicas
ou recomendacoes, editadas na forma da LGPD.

: . Os contratos e convénios de que trata o § 1° do art. 26 da LGPD deverdao ser comunicados a
g--+ idade nacional.
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CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA — GARANTIA DE EXECUCAO

11.1. A Contratada, no prazo de 10 (dez) dias uteis ap6s a assinatura do termo de contrato, prestara
garantia no valor correspondente a 5% (cinco por cento), de acordo com o art. 98, da Lei Federal n°
14.133, de 2021, podendo optar por qualquer das modalidades previstas no § 1° do art. 96, da Lei Federal
n°® 14.133, de 2021.

11.2. Caso utilizada a modalidade de seguro-garantia, a apolice devera ter validade durante a vigéncia do
contrato e por mais 90 (noventa) dias apds término deste prazo de vigéncia, permanecendo em vigor
mesmo que o contratado ndo pague o prémio nas datas convencionadas.

11.3. A apolice do seguro garantia deverd acompanhar as modificagdes referentes a vigéncia do contrato
principal mediante a emissdo do respectivo endosso pela seguradora.

11.4. Sera permitida a substituicdo da apolice de seguro-garantia na data de renovacao ou de aniversario,
desde que mantidas as condi¢des e coberturas da apodlice vigente e nenhum periodo fique descoberto,
ressalvado o disposto no item 11.9 deste contrato.

11.5. Na hipotese de suspensao do contrato por ordem ou inadimplemento da Administracdo, o contratado
ficara desobrigado de renovar a garantia ou de endossar a apolice de seguro até a ordem de reinicio da
execucdo ou o adimplemento pela Administracao.

11.6. A garantia assegurara, qualquer que seja a modalidade escolhida, o pagamento de:

11.6.1. prejuizos advindos do ndo cumprimento do objeto do contrato e do ndo
adimplemento das demais obrigagdes nele previstas;

11.6.2. multas moratdrias e punitivas aplicadas pela Administra¢do a contratada; e

11.6.3.0brigagdes trabalhistas e previdenciarias de qualquer natureza e para com o FGTS,
nao adimplidas pelo contratado, quando couber.

11.7. A modalidade seguro-garantia somente serd aceita se contemplar todos os eventos indicados no item
11.6, observada a legislagdo que rege a matéria.

11.8. Caso a opgdo seja por utilizar titulos da divida publica, estes devem ter sido emitidos sob a forma
escritural, mediante registro em sistema centralizado de liquidagdo e de custodia autorizado pelo Banco
Central do Brasil, e avaliados pelos seus valores econdmicos, conforme definido pelo Ministério da
Economia.

11.9. No caso de garantia na modalidade de fianca bancéria, devera ser emitida por banco ou instituicao
financeira devidamente autorizada a operar no Pais pelo Banco Central do Brasil, e devera constar
expressa rentincia do fiador aos beneficios do artigo 827 do Codigo Civil.

11.10. No caso de alteragao do valor do contrato, ou prorrogacdo de sua vigéncia, a garantia devera ser
ajustada ou renovada, seguindo os mesmos parametros utilizados quando da contratagao.

11.11. O Contratante executard a garantia na forma prevista na legislacdo que rege a matéria.

11.11.1. o emitente da garantia ofertada pelo contratado deverd ser notificado pelo
contratante quanto ao inicio de processo administrativo para apuragdo de descumprimento de cléusulas

contratuais (art. 137, § 4°, da L.ein.® 14.133, de 2021).

11.11.2.caso se trate da modalidade seguro-garantia, ocorrido o sinistro durante a vigéncia
da apdlice, sua caracterizagdo e comunicagdo poderdo ocorrer fora desta vigéncia, ndo caracterizando fato
que justifique a negativa do sinistro, desde que respeitados os prazos prescricionais aplicados ao contrato

de seguro, nos termos do art. 20 da Circular Susep n°® 662, de 11 de abril de 2022.

11.12. Extinguir-se-a a garantia com a restituicdo da apolice, carta fianca ou autorizacao para a liberagao
de importancias depositadas em dinheiro a titulo de garantia, acompanhada de declaracdo do contratante,
mediante termo circunstanciado, de que o contratado cumpriu todas as clausulas do contrato;

11.13. A garantia somente sera liberada ou restituida apds a fiel execu¢cdo do contrato ou apds a sua
=10 ;a0 por culpa exclusiva da Administracdo e, quando em dinheiro, sera atualizada monetariamente.

. O garantidor ndo ¢ parte para figurar em processo administrativo instaurado pelo contratante com o
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objetivo de apurar prejuizos e/ou aplicar san¢des a contratada.

11.15. O contratado autoriza o contratante a reter, a qualquer tempo, a garantia, na forma prevista neste
Contrato

11.16. A garantia de execucdo ¢ independente de eventual garantia do produto ou servico prevista
especificamente no Termo de Referéncia.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - INFRACOES E SANCOES ADMINISTRATIVAS

12.1. Comete infracao administrativa, nos termos da Lei n® 14.133, de 2021, o contratado que:

a) der causa a inexecucao parcial do contrato;

b) der causa a inexecugdo parcial do contrato que cause grave dano a Administragdo ou ao
funcionamento dos servigos publicos ou ao interesse coletivo;

c) der causa a inexecucao total do contrato;

d) ensejar o retardamento da execucdo ou da entrega do objeto da contratagdo sem motivo

justificado;

e) apresentar documentacdo falsa ou prestar declaracdo falsa durante a execucdo do
contrato;

f) praticar ato fraudulento na execu¢do do contrato;

g) comportar-se de modo inidoneo ou cometer fraude de qualquer natureza;

h) praticar ato lesivo previsto no art. 5° da Lei n® 12.846, de 1° de agosto de 2013.

12.2. Serdo aplicadas ao contratado que incorrer nas infragdes acima descritas as seguintes
sangoes:

1) Adverténcia, quando o contratado der causa a inexecu¢ao parcial do contrato, sempre
que nao se justificar a imposicao de penalidade mais grave (art. 156, §2° da Lei n® 14.133, de 2021);

Impedimento de licitar e contratar, quando praticadas as condutas descritas nas alineas
“b”, “c” e “d” do subitem acima deste Contrato, sempre que ndo se justificar a imposi¢do de penalidade

mais grave (art. 156, § 4°, da Lein® 14.133, de 2021);

i1) Declaracdo de inidoneidade para licitar e contratar, quando praticadas as condutas
descritas nas alineas “e”, “f”, “g” e “h” do subitem acima deste Contrato, bem como nas alineas “b”, “c” e
“d”, que justifiquem a imposicao de penalidade mais grave (art. 156, §5°, da Lein® 14.133, de 2021).

ii1) Multa:

(1) Moratoria de 1% (um por cento) por dia de atraso injustificado sobre o valor da
parcela inadimplida, até o limite de 10 (dez) dias,

(2) Moratoria de 0,07% (sete centésimos por cento) do valor total do contrato por dia de
atraso injustificado, até o maximo de 2% (dois por cento), pela inobservancia do prazo fixado para
apresenta¢do, suplementagdo ou reposi¢do da garantia.

a. O atraso superior a 10 (dez) dias autoriza a Administracdo a promover a extingdo do
contrato por descumprimento ou cumprimento irregular de suas clausulas, conforme dispde o inciso I do
art. 137 daLein. 14.133, de 2021.

(3) Compensatoria, para as infragdes descritas nas alineas “e” a “h” do subitem 12.1, de
0,5% a 30% do valor do Contrato;.

(4) Compensatoria, para a inexecucao total do contrato prevista na alinea “c” do subitem
12.1, de 10% a 30% do valor do Contrato;

(5) Para infrag¢do descrita na alinea “b” do subitem 12.1, a multa serd de 0,5% a 15% do
valar do Contrato;

(6) Para infragdes descritas na alinea “d” do subitem 12.1, a multa sera de 0,5% a 15% do
do Contrato;
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(7) Para a infracao descrita na alinea “a” do subitem 12.1, a multa serd de 0,5% a 15% do
valor do Contrato.

12.3. A aplicagdo das sangdes previstas neste Contrato nao exclui, em hipotese alguma, a obrigacdo de
reparagdo integral do dano causado ao Contratante (art. 156, §9°, da Lein® 14.133. de 2021)
12.4. Todas as sangdes previstas neste Contrato poderdo ser aplicadas cumulativamente com a multa (art.

156, §7° da Lein® 14.133, de 2021).

12.4.1. antes da aplicacdo da multa serd facultada a defesa do interessado no prazo de 15
(quinze) dias uteis, contado da data de sua intimag¢ao (art. 157, da Lein® 14.133, de 2021)

12.5. Se a multa aplicada e as indenizagdes cabiveis forem superiores ao valor do pagamento
eventualmente devido pelo Contratante ao Contratado, além da perda desse valor, a diferenga serd
descontada da garantia prestada ou sera cobrada judicialmente (art. 156, §8°, da Lei n® 14.133, de 2021).

12.6.Previamente ao encaminhamento a cobran¢a judicial, a multa poderd ser recolhida
administrativamente no prazo maximo de XX (XXXX) dias, a contar da data do recebimento da
comunicag¢do enviada pela autoridade competente.

12.7. A aplicacao das sancdes realizar-se-a em processo administrativo que assegure o contraditorio e a
ampla defesa ao Contratado, observando-se o procedimento previsto no caput e paragrafos do art. 158 da
Lei n° 14.133, de 2021, para as penalidades de impedimento de licitar e contratar ¢ de declaracdo de
inidoneidade para licitar ou contratar.

12.8. Na aplicagao das sangdes serdao considerados (art. 156, §1°, da Lei n® 14.133, de 2021):
a) a natureza e a gravidade da infragdo cometida;

b) as peculiaridades do caso concreto;
¢) as circunstancias agravantes ou atenuantes;
d) os danos que dela provierem para o Contratante;

e) a implantagdo ou o aperfeicoamento de programa de integridade, conforme normas e
orientacdes dos 6rgaos de controle.

12.9. Os atos previstos como infragdes administrativas na Lei n°® 14.133, de 2021, ou em outras leis de
licitagdes e contratos da Administragdo Publica que também sejam tipificados como atos lesivos na Lei n°
12.846, de 2013, serdo apurados e julgados conjuntamente, nos mesmos autos, observados o rito
procedimental e autoridade competente definidos na referida Lei (art. 159).

12.10. A personalidade juridica do Contratado podera ser desconsiderada sempre que utilizada com abuso
do direito para facilitar, encobrir ou dissimular a pratica dos atos ilicitos previstos neste Contrato ou para
provocar confusao patrimonial, e, nesse caso, todos os efeitos das sangdes aplicadas a pessoa juridica serdao
estendidos aos seus administradores e sdcios com poderes de administragdo, a pessoa juridica sucessora ou
a empresa do mesmo ramo com relagdo de coligagdao ou controle, de fato ou de direito, com o Contratado,
observados, em todos os casos, o contraditdrio, a ampla defesa e a obrigatoriedade de andlise juridica
prévia (art. 160, da Lei n°® 14.133, de 2021)

12.11. O Contratante devera, no prazo maximo de 15 (quinze) dias uteis, contado da data de aplicagao da
sancdo, informar e manter atualizados os dados relativos as sangdes por ela aplicadas, para fins de
publicidade no Cadastro Nacional de Empresas Inidoneas e Suspensas (Ceis) e no Cadastro Nacional de
Empresas Punidas (Cnep), instituidos no ambito do Poder Executivo Federal. (Art. 161, da Lei n® 14.133
de 2021)

12.12. As sangdes de impedimento de licitar e contratar e declaragao de inidoneidade para licitar ou
contratar sdo passiveis de reabilitagdo na forma do art. 163 da Lein® 14.133/21.

12.13. Os débitos do contratado para com a Administracao contratante, resultantes de multa administrativa
e/ou indenizag¢des, ndo inscritos em divida ativa, poderdo ser compensados, total ou parcialmente, com os
_os devidos pelo referido 6rgdo decorrentes deste mesmo contrato ou de outros contratos
L listrativos que o contratado possua com o mesmo Orgdo ora contratante, na forma da Instrugdo
1ativa SEGES/ME n° 26, de 13 de abril de 2022.
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CLAUSULA DECIMA TERCEIRA — DA EXTINCAO CONTRATUAL

13.1. O contrato serd extinto quando cumpridas as obrigagdes de ambas as partes, ainda que isso ocorra
antes do prazo estipulado para tanto.

13.2. Se as obrigacdes ndo forem cumpridas no prazo estipulado, a vigéncia ficard prorrogada até a
conclusdo do objeto, caso em que deverd a Administracdo providenciar a readequacao do cronograma
fixado para o contrato.

13.3. Quando a nao conclusao do contrato referida no item anterior decorrer de culpa do contratado:

a) ficara ele constituido em mora, sendo-lhe aplicaveis as respectivas sangoes
administrativas; e

b) podera a Administracdo optar pela extingdo do contrato e, nesse caso, adotard
as medidas admitidas em lei para a continuidade da execug¢do contratual

13.4. O contrato podera ser extinto caso se constate que o contratado mantém vinculo de natureza técnica,
comercial, econdmica, financeira, trabalhista ou civil com dirigente do 6rgdo ou entidade contratante ou
com agente publico que tenha desempenhado funcao na licitagdo ou atue na fiscalizagao ou na gestdo do
contrato, ou que deles seja conjuge, companheiro ou parente em linha reta, colateral ou por afinidade, até o
terceiro grau (art. 14, inciso IV, da Lei n.° 14.133, de 2021).

CLAUSULA DECIMA QUARTA - DOTACAO ORCAMENTARIA

14.1. As despesas decorrentes da presente contratacdo correrdo a conta de recursos especificos
consignados no Or¢amento da Distrito Federal, deste exercicio, na dotacdo abaixo discriminada:

I. Gestdo/Unidade: 09101;

II. Fonte de Recursos: 120;

III. Programa de Trabalho: 04.122.8203.2953.0002;
IV. Elemento de Despesa: 3.3.90.39;

V. Nota de Empenho: 2025NE00157 (163209424).

14.2. A dotacdo relativa aos exercicios financeiros subsequentes sera indicada apds aprovagdo da Lei
Orcamentaria respectiva e liberacao dos créditos correspondentes, mediante apostilamento.

CLAUSULA DECIMA QUINTA - DOS CASOS OMISSOS

15.1. Os casos omissos serao decididos pelo contratante, segundo as disposi¢des contidas na Lei n® 14.133
de 2021, e demais normas federais aplicaveis e, subsidiariamente, segundo as disposicoes contidas na Lei

n® 8.078, de 1990 — Cddigo de Defesa do Consumidor — e normas e principios gerais dos contratos.

CLAUSULA DECIMA SEXTA —- ALTERACOES

16.1. Eventuais alteragdes contratuais reger-se-ao pela disciplina dos arts. 124 e seguintes da Lei n°
14.133, de 2021.

16.2. O contratado ¢ obrigado a aceitar, nas mesmas condigdes contratuais, 0s acréscimos ou supressoes
b b

que se fizerem necessarios, até o limite de 25% (vinte e cinco por cento) do valor inicial atualizado do

contrato.

16.3. As alteragdes contratuais deverdo ser promovidas mediante celebracdo de termo aditivo, submetido a

prévia aprovagdo da consultoria juridica do contratante, salvo nos casos de justificada necessidade de

. ipacdo de seus efeitos, hipotese em que a formalizagao do aditivo devera ocorrer no prazo maximo de
. E 1) més (art. 132 da Lei n® 14.133, de 2021).
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16.4. Registros que ndo caracterizam alteragdo do contrato podem ser realizados por simples apostila,
dispensada a celebragdo de termo aditivo, na forma do art. 136 da Lei n® 14.133, de 2021.

CLAUSULA DECIMA SETIMA - PUBLICACAO

17.1. Incumbird ao contratante divulgar o presente instrumento no Sistema e-contratos DF e no Portal
Nacional de Contratagdes Publicas (PNCP), na forma prevista no art. 94 da Lei 14.133, de 2021, bem
como no respectivo sitio oficial na Internet, em atencdo ao art. 91, caput, da Lei n.° 14.133, de 2021, e ao
art. 8°, §2° dalein. 12.527, de 2011, c¢/c art. 7°, §3°, inciso V, do Decreto n. 7.724, de 2012.

CLAUSULA DECIMA OITAVA- FORO

18.1. Fica eleito o Foro de Brasilia, Distrito Federal, para dirimir os litigios que decorrerem da execugdo
deste Termo de Contrato que ndo puderem ser compostos pela conciliagao, conforme art. 92, §1°, da Lei n®
14.133/21.

CLAUSULA DECIMA NONA — DISPOSICOES GERAIS

19.1. Nos termos da Lei Distrital n°® 5.448/2015, fica proibido o uso ou emprego de conteudo
discriminatorio, podendo sua utilizagao ensejar a rescisdo do Contrato e aplicacdo de multa, sem prejuizo
de outras sangdes cabiveis, que:

I - incentive a violéncia;

IT - seja discriminatério contra a mulher, assim entendidos quaisquer contetidos
que diminuam, mesmo que de forma indireta, metaférica ou por analogias, a
capacidade laborativa, intelectual ou qualquer outra esfera de vida da mulher;

IIT - incentive a violéncia contra a mulher, seja por apologia a quaisquer tipos de
violéncia doméstica tipificadas pela Lei Maria da Penha, ou ainda violéncia
sexuais, institucionais, ou qualquer violéncia fundada na condi¢ao de mulher;

IV - exponha a mulher a constrangimento ou incentive ou explore o corpo da
mulher de forma objetificada;

V - seja homof6bico, racista e sexista;

VI - incentive a violéncia contra as mulheres de povos e comunidades tradicionais,
negras, indigenas, ciganas, quilombos, transexuais, travestis e transgénero; por
orientagdo sexual e de género e por crenga;

VII - represente qualquer tipo de discriminacdo, especialmente voltados contra
minorias em condi¢des de vulnerabilidade.

19.2. Nos termos da Lei Distrital n® 5.847/2017, a licitante vencedora que tiver mais de 20 funciondrios
contratados, se obriga a oferecer-lhes, diretamente ou por convénio com instituicdes publicas ou privadas,
curso de alfabetizagdo ou complementagdo do ensino fundamental até o quinto ano. (conforme o caso)

19.2.1. em caso de descumprimento serd aplicada a Contratada multa de 30% (trinta por
cento) com base no salédrio de cada funcionario ndo beneficiado.

19.3. Nos termos da Lei Distrital n® 5.087/2013, a empresa vencedora fica obrigada a comprovar
mensalmente, junto ao gestor responsavel, a regularidade no atendimento as suas obrigagcdes de natureza
fiscal, trabalhista e previdencidria relativas a seus empregados, em caso de irregularidades, devem ser
sanadas no prazo maximo de trinta dias da detecg¢ao.

19.3.1. o ndo atendimento das determinagdes implica a abertura de processo administrativo
para rescisao unilateral do contrato por parte da Administragdo Publica.

19.4. Nos termos da Lei Distrital n® 6.128/2018, fica reservado o percentual de 2% das vagas de trabalho
440 las no TR, Anexo I deste Edital, para pessoas em situacao de rua.

'-" Nos termos da Lei Distrital n® 4.799/2012, a licitante vencedora, na prestacao do servigo, se obriga a
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fornecer aos empregados plano de saude.

19.6. O adjudicatario apds a assinatura do contrato, a partir de 1° de janeiro de 2020, devera implantar o
Programa de Integridade no dmbito de sua pessoa juridica, conforme disposto na Lei n® 6.112/2018 e na
Lein® 6.308/2019.

19.6.1 para efetiva implantagdo do Programa de Integridade, os custos ou despesas
resultantes correm a conta da empresa contratada, ndo cabendo ao 6érgio contratante o seu ressarcimento.

19.6.2 pelo descumprimento da exigéncia prevista, serd aplicada a empresa contratada:

1) multa de 0,08%, por dia, incidente sobre o valor atualizado do contrato, sendo que o
montante correspondente a soma dos valores basicos da multa ¢ limitada a 10%, do valor do contrato;

19.6.2.1. 0 nao cumprimento da obrigacao implicara:
1) inscri¢do em divida ativa, em nome da pessoa juridica sancionada;

11) sujeicdo a rescisdo unilateral da relacdo contratual, a critério do 6rgdo ou entidade
contratante;

1i1) impedimento de contratar com a administracdo publica do Distrito Federal, de qualquer
esfera de poder, até a efetiva comprovacdo de implementacdo do Programa de Integridade, sem prejuizo
do pagamento da multa aplicada.

19.7. a empresa que possua o programa implantado, deverd apresentar, no momento da contracdo,
declaragao informando a sua existéncia.

19.8. a implementacdo do Programa de Integridade limita-se aos contratos com valor global igual ou
superior a R$ 6.184.987,50 e aplica-se em sua plenitude as pessoas juridicas que firmem relagao contratual
com prazo de validade ou de execugdo igual ou superior a 180 dias.

19.9. No caso de contratagdes de servigos continuados com dedicagao exclusiva de mao de obra, as regras
sobre a retengdo provisoria e mensal de provisdes trabalhistas serdo realizadas nos termos previstos na Lei
n°®4.636/2011, regulamentada pelo Decreto Distrital n® 34.649/2013.

19.10.Fica proibido o uso de mao de obra infantil, sob pena de rescisdo do contrato ¢ a aplicacdo de multa,
sem prejuizo das sanc¢des legais cabiveis, conforme disposto na Lei n® 5.061/2013.

19.11. Os débitos da Contratada para com o Distrito Federal, decorrentes ou nao do ajuste, serdo inscritos
em Divida Ativa e cobrados mediante execu¢do na forma da legislagdo pertinente, podendo, quando for o
caso, ensejar a rescisdo unilateral do Contrato.

19.12. Havendo irregularidades neste instrumento, entre em contato com a Ouvidoria de Combate a
Corrupgao coordenada pela Controladoria Geral do Distrito Federal, por meio do Telefone: 0800-6449060.
(Decreto Distrital n.° 34.031/2012).

Brasilia,17 de margo de 2025.
LAMARTINE MEDEIROS DA SILVA

Subsecretario de Administragao Geral - Substituto

FABRICIA APARECIDA FERRARI DE SOUZA

Representante legal da Empresa

Documento assinado eletronicamente por FABRICIA APARECIDA FERRARI DE
SOUZA, Usuario Externo, em 24/03/2025, as 15:06, conforme art. 6° do Decreto n® 36.756,
de 16 de setembro de 2015, publicado no Diario Oficial do Distrito Federal n® 180, quinta-feira,
17 de setembro de 2015.
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SENADO FEDERAL
PESQUISA DE PRECOS

Solicitamos a VV.S.3

Apresentar COTACAO DE PRECOS a fim de subsidiar este Orgdo na estimativa
de precos praticados no mercado visando aferir os custos do objeto abaixo especificado.

Para facilitar a analise e sua resposta, solicitamos que os custos sejam informados
de acordo com este MODELO DE ESTIMATIVA DE PRECOS, encaminhado junto a presente
solicitacdo, podendo ser respondido preenchendo o mesmo ou utilizando o papel timbrado da
Empresa. A cotacdo em epigrafe podera ser encaminhada por intermédio do endereco de e-mail:

sgidoc.pesquisadeprecos@senado.leg.br. Certos de contarmos com a colaboracéo de sua Empresa,

desde ja agradecemos a sua participacao.

1. DO MODELO DE APRESENTACAO DE ESTIMATIVA DE PRECOS

Informamos que o prego estimado fixado por item, em moeda nacional (R$ - Reais), deve
abranger todas as despesas e custos diretos e indiretos (como, por exemplo, deslocamento do
intérprete) necessarios a efetiva prestacdo dos servicos.

2. DO OBJETO E DAS ESPECIFICACOES TECNICAS DOS ITENS

Descricao completa do objeto.

Item Descricéo Unidade | Preco por Hora

Interpretagdo de conferéncia em idioma basico, abrangendo a
traducédo oral do portugués para o inglés (e vice-versa) e do
portugués para o espanhol (e vice-versa). Nao envolve material nem
equipamentos, apenas o profissional que realizard a interpretacgéo.
Interpretagcdo de conferéncia em idioma especial, abrangendo a
tradugdo oral de idiomas menos usuais, como todos aqueles néo
mencionados no item 1, em especial francés, alemao, mandarim,
2 |italiano, russo, japonés, turco, coreano, arabe, indonésio ou outro Hora R$650,00
idioma cuja demanda e oferta seja mais restrita, além do par inglés-
espanhol. Ndo envolve material hem equipamentos, apenas o
profissional que realizara a interpretacdo.

Hora R$ 450,00

VALIDADE DA ESTIMATIVA: 90 dias (minimo de 60 dias).
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BERA

SENADO FEDERAL
PESQUISA DE PRECOS

DATA DA ESTIMATIVA:

08 de maio de 2025.

SARAU TRADUCOES
E SERVICOS LINGUISTICOS LTDA

CNPJ: 36.998.398/0001-44

Sao Paulo -SP

Avenida 9de Julho
Rodrigo.martins@sarautrad.com.br

Contato: +55(11) 837277206

,\?Ud\}’-ﬁgﬁ "P n-W'(;. wo

RODRIGO RODRIGUES MARTINS
CEO E PROPRIETARIO
SARAU TRADUGOES

E SERVICOS LINGUISTICOS

_TDA

ASSINATURA E CARIMBO DA EMPRESA

DADOS DA EMPRESA E DE CONTATO

RAZAO SOCIAL DA EMPRESA: SARAU TRADUCOES E SERVICOS LINGUISTICOS LTDA

CNPJ: 36.998.398/0001-44

EMPRESA: ME; EPP; ou COOPERATIVA ( XX) Sim (__) N&o (Decreto 7.174/2010 — Lei Complementar 123/2006)

ENDERECO: AVENIDA 9 DE JULHO 1953

BAIRRO: BELA VISTA CIDADE: SAO PAULO UF: SP CEP: 01313-001
PESSOA DE CONTATO NA EMPRESA: RODRIGO RODRIGUES MARTINS TEL: (11) 93727-7206
E-MAIL: RODRIGO.MARTINS@SARAUTRAD.COM.BR FAX: ( ) -

- OBJETO -

Credenciamento de pessoas fisicas e juridicas
para prestacédo de servicos de interpretacéo de idiomas
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SINDICATO NACICNAL Selak R IR

Valores de Referéncia

Observacgoes

Os valores de referéncia sdo obtidos por meio de consulta aos profissionais das diferentes areas, considerando os
custos com formacgdo e atualizagdo profissional e tecnoldgica, bem como as variagdes regionais e os indices de
inflagdo.

A lista de referéncia contém os valores brutos cobrados diretamente do cliente final, ndo os valores liquidos pagos por
intermedidrios ou agéncias aos tradutores e intérpretes, e sdo valores sugeridos, ndo tabelados.

CONTAGEM DE PALAVRAS
A cobranca por nUmero de palavras pode ser feita a partir do original ou da tradu¢do, conforme combinado entre as
partes.

TAXAS DE URGENCIA
As tradugdes em cardter urgente devem ter seu prego acordado previamente entre as partes.

IDIOMAS
Valores referentes aos servigos prestados em inglés, espanhol, francés e italiano. Outros idiomas, considerados raros,
poderdo ter um adicional de 30% com relagdo aos idiomas comuns ou estar sujeitos a outros precos.

< CARTA ABERTA SOBRE OS VALORES DE REFERENCIA >

TRADUGAO E VERSAO

INTERPRETACAO DE CONFERENCIA

TRADUGAO DE MULTIMIDIA

Tndas as Regides
T

L.org.br/valores ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICAGAO: E7F79CFI006BD8F9 17
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1. Simultanea

Até 6 horas (indivisiveis)
2 intérpretes

R$ 2.900,00 por intérprete
Simulténea

Até 1 hora

1 intérprete

R$ 3.200,00 por intérprete

1 hora extra

Acréscimo até a 7¢ hora ou fragdo

(+25% dos honorérios)
R$ 725,00 por intérprete

2 horas extras

Acréscimo até a 8¢ hora ou fragdo

(+50% dos honordarios)
R$ 1.450,00 por intérprete

2. Consecutiva (em conferéncia)
Até 2 horas

1 intérprete

R$ 3.200,00 por intérprete

3. Acompanhamento (externo)
Até 6 horas (indivisiveis)

1 intérprete

R$ 3.200,00 por intérprete

* Os valores de referéncia praticados nesta regido estéio sendo verificados junto aos associados. Por favor, entre em
contato para maiores informagées. Taxa de administracéo/coordenacdo 5% a 10% a combinar.

Como a interpretacdo é uma atividade que exige concentragdo extrema e gera grande desgaste, os intérpretes
trabalham sempre em dupla. Somente trabalhos com duracdo méxima de uma hora permitem a execug¢do por um
anico intérprete.

As boas prdaticas nacionais e internacionais estabelecem que a jornada padr&o de interpretacdo deverd ter uma
duracdo de até 6 horas, sendo descontado somente o periodo do almogo na contagem de horas, mas ndo coffee
breaks ou outras pausas menores que o almogo. Apds o periodo de 6 horas, sdo cobradas horas extras. Em caso de
gravagdo ou transmissdo por streaming, um valor de cerca de 30% costuma ser adicionado sobre os honordrios de
base de 6 horas da interpretagdo a titulo de direitos de autor.

Em trabalhos que exijam viajar, € comum a cobranga de 50% dos honordrios por dia de deslocamento e auséncia do
domicilio profissional, como compensacdo por lucros cessantes.

Os valores de referéncia a seguir séo honordrios pelo servigo de interpretagdo. Despesas de logistica no caso de
trabalhos fora da cidade de domicilio profissional do/a intérprete, a saber, transporte aéreo efou terrestre,
hospedagem e per diem (ajuda de custo/ diéria por dia de auséncia do domicilio) s&o cobertas suplementarmente
pelo organizador ou contratante, caso a caso.

1.org.br/valores ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICAGAO: E7F79CF9006BD8F9. 27
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SENADO FEDERAL

Pesquisa de Prego

FONTE DE PESQUISA DE PRECOS

Objeto: credenciamento de pessoas fisicas e juridicas para prestacdo de servigos de interpretagdo de conferéncia .
Data: 12 de maio de 2025
Lista de Contratacoes Publicas Semelhantes e Empresas Consultadas

Processo: 00200.005389/2025-90

No Data CNPJ Orgdo Contratante Instrumento

1 29/01/2025 03.920.829/0001-09 Escola Superior do Ministério Publico da Uniao Contrato n® 02/2025

2 25/02/2025 00.531.640/0001-28 Supremo Tribunal Federal Contrato n® 15/2025

3 31/03/2025 00.530.352/0001-59 Camara dos Deputados Contrato n® 47/2023 + Aditivo de Prorrogagao
4 16/09/2024 00.394.536/0013-72 Ministério das Relagdes Exteriores Contrato n® 7/2024

5 10/04/2025 00.394.452/0467-82 Exército Brasileiro Ata de Registro de Pregos n® 2/2025

6 24/03/2025 00.394.452/0467-82 Governo do Distrito Federal Contrato n® 053690/2025-CACI

7 08/05/2025 36.998.398/0001-44 Sarau Tradugdes e Servigos Linguisticos Orgamento de Empresa Especializada

8 08/05/2025 29.418.407/0001-15 Sindicato Nacional dos Tradutores Valores de Referéncia

nte de Pesquisa
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SENADO FEDERAL

Pesquisa de Prego
MAPA DE COTACOES
Objeto: credenciamento de pessoas fisicas e juridicas para prestacdo de servigos de interpretacdao de conferéncia.
Processo: 00200.005389/2025-90

Valor da hora de prestagao do servigo

Sarau Tradugdes e

ltem Discriminagao dos servicos (especificages) un. ;??l,ar.sip%:.or dg Supremo Tribunal Céamara dos Ministério das Exército Brasileiro  0Verno do Distrito Servicon Sindicato Nacional Quantidade de
iniste ll_?niél:) icoda Federal Deputados Relagdes Exteriores Federal Linguisiicos dos Tradutores precos cotados
1 Interpretagdo de conferéncia em idioma béasico Hora  R$ 200,00 R$ 227,50 R$ 391,90 - R$ 257,50 R$ 466,66 R$ 450,00 R$ 483,33 7
2 Interpretagao de conferéncia em idioma especial Hora  R$ 383,33 R$ 387,50 R$ 557,37 R$ 623,83 - - R$ 650,00 R$ 483,33 6
0
0
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SENADO FEDERAL
Pesquisa de Prego
PLANILHA DE ESTIMATIVA DE PRECO
Objeto: credenciamento de pessoas fisicas e juridicas para prestacdo de servigos de interpretacdao de conferéncia.
Processo: 00200.005389/2025-90

Estatisticas dos Valores Obtidos

Valor Estimado por Hora

ltem Discriminagao dos materiais (especificagdes) ) . Desvio Padrdo  Coeficiente de = .
Mediana (R$)  Média (R$) (R$) Variagao (1) de Prestacao do Servico
1 Interpretagao de conferéncia em idioma basico R$ 391,90 R$ 353,84 R$ 121,86 34,44% R$ 353,84
2 Interpretagao de conferéncia em idioma especial R$ 520,35 R$ 514,23 R$ 115,29 22,42% R$ 514,23

(1) O Coeficiente de Variacdo é uma medida estatistica que indica quanto os precos observados na pesquisa diferem, em média, do Preco Médio Unitario (PMU). E
resultado da divisdo entre o DP e o PMU.

(2) O Preco Estimado foi calculado utilizando a MEDIA das cotagdes, pois, no entendimento do 6rgéo técnico, além de resultar em menor custo para a Administragao
quando comparado a mediana, esta alinhado a realidade de mercado.

Observagao: célculos efetuados utilizando critério de arredondamento de valores fracionados para 2 (duas) casas decimais, de acordo com o ATO DO 1°
SECRETARIO Ne 20, de 2010.

Equipe técnica responsavel pela realizagéo da pesquisa:

Elaboracao da Pesquisa de Precos: Revisao da Pesquisa de Precos:
Vinicius Bezerra da Silva Muniz Pedro Pelegrini Holtz
Ajudante Parlamentar Pleno Analista Legislativo
inilha EStimativa de Despesas AR(;U\\/() AéSH\I’-\D(; D\G\V\AI MENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: E7F79CF9006BD8F9 Pégina 1de
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Advocacia

PARECER N° 454/2025-ADVOSF
Processo n° 00200.005389/2025-90

Minuta de edital de credenciamento de
pessoas fisicas e juridicas interessadas
na prestacdo de servicos de
interpretacdo de  conferéncia, nha
modalidade consecutiva ou simultanea,
em idiomas basicos ou especiais, no
formato presencial ou remoto.
Contratacdes diretas, por inexigibilidade,
com fulcro no art. 74, inciso 1V, c/c o art.

79, inciso |, ambos da Lei n°
14.133/2021. Andlise juridica.
Recomendacdes.

| - RELATORIO

Trata-se de processo administrativo encaminhado a esta
Advocacia para analise da minuta de edital de credenciamento de pessoas
fisicas e juridicas interessadas em contratacfes diretas futuras para a
prestacdo de servicos de interpretacdo de conferéncia, na modalidade
consecutiva ou simultdnea, em idiomas basicos ou especiais, no formato
presencial ou remoto, em atendimento ao disposto no art. 53, 8§ 4°; no art.
72, inciso Ill; no 169, caput e inciso Il, todos da Lei n® 14.133/2021; bem
como no art. 22, caput e 8§ 1° e art. 54, § 1°, do ADG n° 14/2022
(documento n° 00100.116654/2025-92).

O Documento de Formalizacdo de Demanda (DFD n’
150/2025), o Estudo Técnico Preliminar, o Mapa de Riscos e a versao final
do Termo de Referéncia que serviram de base para a elaboracdo da

minuta de edital em apreco constam dos documentos n®

Avenida N2 — Bloco 02 do Senado Federal — 1° piso — CEP 70165-900 — Brasilia — DF
Telefone: +55 (61) 3303-4750/3303-4710 — advocacia@senado.leg.br
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00100.050937/2025-64, 00100.050938/2025-17, 00100.088390/2025-70
e 00100.109780/2025-91.

Segundo informacdes prestadas pela Secretaria de
Administragao de Contratagdes — SADCON, constantes do documento n°
00100.050941/2025-22, a proposta de contratacOes diretas por meio do
procedimento auxiliar de credenciamento sob analise (Solicitacdo de
Contratacdo n° 1.935, no valor total de R$ 600.000,00 — documento n°
00100.050939/2025-53) foi aprovada pelo Comité de Contratacbes do
Senado Federal, nos termos do inciso | do art. 8° do Regulamento

Administrativo do Senado Federal.

De acordo com o que consta do Termo de Referéncia logo
acima mencionado, a forma ordinaria e atual adotada pelo Senado Federal
para contratar empresas para a prestacao de servicos de interpretacao
tem resultado em instabilidade na regular execugéo do objeto contratado,
uma vez que tal modelo, por ser inflexivel, encontra obices para suprir as
necessidades desta Casa Legislativa quando diante de demandas
urgentes; bem assim deixa a Administracdo exposta a possibilidade de
nao prestagcdo dos servicos em razao de eventual inadimpléncia da

empresa contratada para prestar tais servicos com exclusividade.

E mais, o 6rgédo técnico responsavel aduz no mencionado TR
que é normal as empresas do ramo ndo possuirem quadros préprios de
intérpretes, utilizando na maior parte das vezes mao de obra terceirizada
(freelancers), o que resulta em custos mais elevados na contratacéo dos

servicos de interpretacao.

Destarte, a partir do resultado do estudo técnico empreendido
(ETP), o 6rgdo técnico propde, como forma de mitigar os problemas
decorrentes da contratacdo classica dos servicos de interpretacédo, que se

adote o sistema de credenciamento para pessoas fisicas e juridicas, para

00100.124950/2025-67
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o fim de contrata-las para prestarem servicos de interpretacdo de
conferéncias, pois, por meio desse credenciamento proposto, a
Administracdo estara apta a fazer tais contratacdes de forma mais agil, a
medida da real necessidade, sem a imposi¢cao de seguir as formalidades
complexas nem de cumprir os prazos longos das licitaces tradicionais.
Assim, uma vez realizado o credenciamento, esta Casa podera firmar
contratos diretamente com o0s credenciados, sem a necessidade da

realizacéo de licitagcbes frequentes.

Acrescenta o OT que, de acordo com as conclusdes do ETP,
a solucdo apresentada € eficiente, apta a superar os obstaculos
experimentados nas contratacfes para o objeto até entdo realizadas e
capaz de possibilitar a execucédo adequada dos servicos de interpretacdo
em casos de demandas para eventos com curto tempo de preparacao,
porquanto o credenciamento permite que outros credenciados, pessoas
fisicas ou juridicas, sejam convocados com base em critérios objetivos e

iIsondmicos sempre que a situacao assim o exigir.

O OT ainda registra que o uso do procedimento auxiliar do
credenciamento € bastante comum para a contratacdo de servicos de
interpretacdo, simultanea e consecutiva, em Libras (Lingua Brasileira de
Sinais), tanto por pessoas fisicas quanto por juridicas, assim como para

traducao de textos.

Assim, considerando as muitas experiéncias exitosas de
outros érgaos e entidades publicas com o credenciamento, o OT entendeu
gue o procedimento auxiliar proposto para viabilizar futuras contratacoes
de servicos de interpretacéo de conferéncias (notadamente simultanea e
consecutiva), por pessoas fisicas ou juridicas que atuam nesse

seguimento de mercado, é recomendavel.

00100.124950/2025-67
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Desse modo, realizado o credenciamento proposto, as
contratacbes decorrentes de aludido procedimento auxiliar para
contratacbes serdo realizadas diretamente com o0s credenciados,
seguindo o sistema de rodizio e de acordo com o0s critérios objetivos de
chamamento, sendo inexigivel a prévia licitacdo para tanto, nos termos do
que prevé o art. 74, inciso IV, c/c o art. 79, inciso |, ambos da Lei n°
14.133/2021.

Conclui o OT que o credenciamento se apresenta como a
melhor e mais vantajosa opcdo para satisfazer as necessidades
apresentadas, possibilitando que a Administracdo possa, assim, realizar

contratagdes simultaneas e em condigbes padronizadas.

Foi realizada pesquisa de precos destinada a estimar e fixar o
preco dos itens do objeto a ser contratado futuramente junto as empresas
credenciadas, cujos resultados, relatorios, justificativas e demais
informacdes relacionadas ao procedimento realizado constam dos
documentos n°  00100.088308/2025-15, 00100.088405/2025-08,
00100.093781/2025-14, 00100.093797/2025-19, 00100.095251/2025-01,
e 00100.095256/2025-25.

Todo o conteudo referente a pesquisa de precos empreendida
foi devidamente analisado e, posteriormente, ratificado pela Coordenacéao
de Controle e Validac&o de Processos da Secretaria de Administracéo de
Contratacbes da SADCON (documento n°® 00100.096619/2025-40), que
ainda atestou a conformidade de todo o procedimento citado em relagao

aos requisitos legais e regulamentares a ele aplicaveis.

Por sua vez, a COCDIR, com base na ultima versao do Termo
de Referéncia apresentada pelo OT (documento n® 00100.109780/2025-
91), elaborou a minuta de edital de credenciamento constante do

documento n°® 00100.116654/2025-92-1, a qual vem a esta Advocacia para
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a devida analise, em atendimento ao que determina o art. 53 da Lei n°
14.133/2021, bem assim o art. 22 do Ato da Diretoria-Geral n°® 14/2022.

Il — ANALISE

Preliminarmente, registre-se que a presente analise esta
restrita a afericdo da regularidade do procedimento proposto e da
legalidade da minuta de credenciamento em tela, uma vez que néo cabe
a este o0rgao de assessoramento juridico adentrar no mérito de questées
regimentalmente atribuidas a outros 6rgaos, imiscuir-se em ponderacdes
de conveniéncia e oportunidade exclusivas das autoridades competentes,
nem de realizar a conferéncia de eventuais calculos relacionados a
proposta de credenciamento em analise ou a pesquisa de precos que a
ampara, pois, nos termos do Regulamento Administrativo do Senado
Federal, essas tarefas desbordam da competéncia institucional conferida

a esta Advocacia.

Noutro passo, consideradas as peculiaridades do
procedimento auxiliar para contratacbes denominado “credenciamento”,
tem-se que, a partir da analise das informacGes constantes da ultima
versao do Termo de Referéncia (documento n° 00100.109780/2025-91),
verifica-se que o referido documento, sob o ponto de vista formal, foi
elaborado de acordo com as diretrizes previstas no art. 13 e no Anexo Il
do Ato da Diretoria-Geral n°® 14/2022.

Porém, ainda estdo pendentes de adogcdo 0s seguintes
procedimentos: a) aprovacao do termo de referéncia; b) autorizacéo para
realizacdo do credenciamento; c) a conformacao de disponibilidade
orcamentaria para fazer face as despesas decorrentes das contratacdes
do objeto em tela que vierem a ser celebradas com os futuros

credenciados e d) a designacéo dos gestores e fiscais do futuro contrato.

00100.124950/2025-67
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No que se refere a pesquisa de precos levada a cabo pelo
orgao técnico responsavel pela proposta de credenciamento em questao,
considerando ter sido ela analisada e ratificada pela SADCON (documento
n° 00100.096619/2025-40), nos termos do disposto no art. 18, caput, do
ADG n° 14/2022, entende-se que ndo compete a esta Advocacia analisar

a regularidade do procedimento realizado.

Registre-se que os futuros contratos decorrentes da
convocacéo dos credenciados serao formalizados por meio de Nota de
Empenho, nos termos do que prevé o caput do art. 19 do Decreto n°
11.878/2024 c/c o art. 95 da Lei n°® 14.133/2021. Nesse ponto, cumpre-se
salientar que tanto o Termo de Referéncia subjacente quanto a minuta de
edital de credenciamento em analise veiculam todas as informacdes
necessarias e essenciais que devem constar do instrumento contratual,

nos termos estabelecidos pelo art. 92 da Lei n°® 14.133/2021.

Todavia, recomenda-se que se insira um dispositivo no
edital explicitando de forma clara e objetiva a necessaria vinculagéo
entre as futuras contratacdes (nota de empenho) decorrentes da
convocacao dos credenciados, os termos do edital, o ato de
credenciamento e ato que reconhece a situacéo de inexigibilidade e
autorizou a contratacao direta, conforme o disposto no art. 89, § 2°,
da Lei n°©14.133/2021.

Registre-se, ainda, que a divulgacao no Portal Nacional de
Contratacdes Publicas (PNCP) dos termos dos ajustes que virdo a ser
celebrados (contidos no edital de credenciamento), ainda que o0s
respectivos instrumentos contratuais venham ser substituidos pelas
respectivas notas de empenho de despesas a serem emitidas em favor

das futuras credenciadas, € condicdo indispensavel para a eficacia dos
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contratos vindouros e de seus aditamentos e devera ocorrer conforme o
estabelecido no art. 94 da Lei n°® 14.133/2021.

O credenciamento € definido pela Lei n° 14.133/2021 como
sendo o processo administrativo de chamamento publico em que a
Administragcdo Publica convoca interessados em prestar servicos ou
fornecer bens para que, preenchidos o0s requisitos necessarios, se
credenciem no 6rgdo ou na entidade para executar o objeto quando

convocados.

Esse procedimento auxiliar € adotado quando se constata, na
fase de planejamento da contratacdo, que a abordagem mais vantajosa
para a administracao consiste em permitir que uma gama de fornecedores
se qualifique para fornecer os bens ou servi¢os desejados, em virtude da
inviabilidade ou ineficacia de selecionar um unico fornecedor por meio de

disputa, de modo a atender adequadamente ao interesse publico.

Portanto, o processo de credenciamento € adotado quando
ndo é viavel ou adequado realizar uma licitacdo para selecionar o
fornecedor. Contudo, é importante ressaltar que o credenciamento néo
obriga a administracdo publica a realizar a contratacdo, mas em o fazendo,
devera contratar os credenciados de acordo com os critérios de ordem de
chamada prévia e objetivamente definidos no respectivo edital de
credenciamento. Assim, o pretenso credenciamento ora sob andlise nada
mais € que um chamamento publico a possibilitar que as pessoas
interessadas possam se credenciar junto a Administracdo para
contratacdes diretas futuras, por meio de inexigibilidade de licitacao,
observados critérios previamente estabelecidos no respectivo edital de
chamamento, nos termos do que dispdem o art. 74, inciso IV, e o0 art. 79,
ambos da Lei n°® 14.133/2021
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As normas para o credenciamento estdo previstas no art. 79
da Lein®14.133/2021. De acordo com o que prescreve o dispositivo acima
mencionado, trés sao as hipoteses de contrataces passiveis de utilizagdo
do referido procedimento auxiliar, quais sejam: a) contratacdo paralela e
nao excludente: caso em que é viavel e vantajosa para a Administracéo a
realizacdo de contratacfes simultaneas em condi¢cdes padronizadas; b)
contratacfes nas quais a selecdo do fornecedor ou prestador ficara a
cargo do beneficiario direto da prestacéo; e c) contratacdes de objeto em
mercados fluidos, quando a flutuagdo constante do valor da prestagao e
das condicOes de contratacdo inviabiliza a selecao de agente por meio de

processo de licitagao.

No caso ora sob analise, o credenciamento de pessoas fisicas
ou juridicas para a prestacao de servicos de interpretacéo de conferéncias,
na modalidade consecutiva ou simultdnea, em idiomas béasicos ou
especiais, no formato presencial ou remoto, se funda no inciso | do art. 79
da Lei n° 14.133/2021, ou seja, o credenciamento proposto € (til para a
Administracdo, permitindo-a poder contratar mais de um prestador
credenciado para 0 mesmo servico, sem que essa contratacao impeca a
contratacdo de outros credenciados de forma simultanea ou alternada,
observados os critérios objetivos de escolha dos credenciados, os quais
devem estar necessariamente fundados nos principios da legalidade,

impessoalidade, moralidade, eficiéncia, isonomia e transparéncia.

Nos termos do estabelecido no paragrafo Unico do art. 79 da
Lei n°® 14.133/2021, o mencionado procedimento de credenciamento foi
regulamentado pelo Decreto n°® 11.878/2024, ao qual os oérgaos e
entidades que integram a Administracdo Publica Federal estdo

subordinados.
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No ambito interno, o credenciamento encontra previsdo e
normatizagéo nos artigos 35, inciso Il; 50; 59, § 49, inciso Il do ADG n°
14/2022 e nos Anexos | e lll, art. 5°, 8§ 7°, e art. 23; desse mesmo ato

normativo.

Verifica-se que a fase preparatoria do credenciamento foi
realizada em conformidade com que estatuem o art. 6° do Decreto n°
11.878/2024 e o art. 50 do ADG n° 14/2022 e os artigos 5°, § 7°, e 23 do

Anexo Il desse mesmo ato normativo interno.

Quanto ao teor da minuta de edital de credenciamento ora em
analise, tem-se que o texto sob exame, em suas linhas gerais, observa as
normas e diretrizes previstas na Lei n° 14.133/2021. Embora a redacgao
proposta, sob o ponto de vista estritamente formal, preencha todos os
requisitos necessarios previstos no art. 7° do Decreto n® 11.878/2024,
alguns ajustes sdo necessarios, com vistas a conferir ao instrumento
convocatorio maior adequacdo a legislacdo de regéncia, precisao,
objetividade e clareza, notadamente no que concerne as exigéncias de
habilitacdo das pessoas interessadas e aos critérios de distribuicdo dos

servi¢cos entre os futuros credenciados.

Conforme determina o art. 20 do Decreto n°® 11.878/2024, nao
foi definido no edital a vigéncia dos contratos que decorrerdo do
procedimento de credenciamento ora em estudo, devendo, para tais
ajustes, ser observado o disposto no art. 105 da Lei n°® 14.133/2021. Por
se tratar de contratos por escopo, recomenda-se que seja previsto um
prazo médio razoavel para a execucdo dos servicos para cada
convocacéo, o qual poderd ser abreviado caso o objeto venha a ser

plenamente executado antes do prazo previsto.

Quanto a previsdo contida no item 2.3 da minuta de edital

de credenciamento, relativamente a previsdo da possibilidade de
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direcionamento de convites a profissionais e empresas com boa reputacao
nas atividades de traducdo e Interpretacdo, tem-se que, por principio, o
credenciamento deve ser aberto a todos os interessados que satisfacam
as condicOes objetivas estabelecidas pela Administragao, sem favoritismo

ou pretericdes.

Em razéo disso, a ampla publicidade da intencédo em realizar
o credenciamento para as empresas e pessoas fisicas possivelmente
aptas a aderirem ao chamamento é medida salutar. Contudo, o que deve
ser evitado é o0 estabelecimento em edital de qualquer tratamento
diferenciado que possa sugerir estar havendo favorecimento a uns em
detrimento de outros. Assim, tem-se que o referido dispositivo deve

ser suprimido.

Em relacdo ao disposto no subitem 3.9.3 do edital de
chamamento publico que se pretende deflagrar, ha que se ter em mente
gue o processo auxiliar de credenciamento para fins de contratactes
publicas est4 jungido pelo principio da legalidade. Consoante o disposto
no art. 11 do Decreto n°® 11.878/2014, para efeito de habilitacdo dos
credenciados, deverdo ser exigidos somente os documentos necessarios
e suficientes a demonstrar a capacidade técnico profissional e operacional
gue o interessado em se credenciar possui para realizar o objeto da
contratacdo pretendida, nos termos definidos pelos artigos 62 a 70 da Lei
n®14.133/2021. No que se refere as exigéncias habilitatorias relacionadas
a capacidade técnica das pretensas pessoas credenciadas, o art. 67 dessa
Gltima lei citada menciona a documentacdo que podera ser exigida para
fins de qualificacdo técnico-profissional e técnico-operacional, quais

sejam:

| - Apresentacdo de profissional, devidamente registrado no conselho
profissional competente, quando for o caso, detentor de atestado de
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responsabilidade técnica por execucdo de obra ou servico de
caracteristicas semelhantes, para fins de contratacao;

Il — Certiddes, registros cadastrais ou atestados, regularmente emitidos
pelo conselho profissional competente, quando for o caso, que
demonstrem capacidade operacional na execucdo de servicos similares
de complexidade tecnoldgica e operacional equivalente ou superior;

[l - Indicagé@o do pessoal técnico, das instalacdes e do aparelhamento
adequados e disponiveis para a realizacdo do objeto da licitacdo, bem
como da qualificagdo de cada membro da equipe técnica que se
responsabilizara pelos trabalhos;

IV - Prova do atendimento de requisitos previstos em lei especial, guando
for o caso; V - registro ou inscricdo na entidade profissional competente,
guando for o caso; e

VI - Declaragdo de que o licitante tomou conhecimento de todas as

informagdes e das condigbes locais para o cumprimento das obrigagfes

objeto da licitagao.

Em face disso, tem-se como impropria a exigéncia de
cartas de recomendacao para fins de habilitacdo dos futuros
credenciados, sendo permitido apenas que se incluam as exigéncias

previstas no rol taxativo acima mencionado.

No caso especifico versado no referido subitem 3.9.3, apenas
devem ser exigidos atestados de capacidade técnica emitidos por
pessoais fisicas ou juridicas, certificando que a pessoa interessada no
credenciamento ja executou de forma satisfatéria os mesmos servicos
para o qual busca se credenciar, possuindo, portanto, a capacidade
técnica necessaria para bem executa-los. O mesmo entendimento se
aplica ao subitem 2.1.7.3 do Anexo Il da minuta editalicia, devendo
ali estar prevista apresentacao apenas de atestados de capacidade

técnica e ndo de cartas de recomendacgdes.

H4& ainda que se mencionar que o Tribunal de Contas da
Unido considera irregular a exigéncia de numero minimo de atestados de
capacidade técnica para fins de habilitacdo, a ndo ser que a especificidade

do objeto assim recomende, situacdo em que os motivos de fato e de
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direito deverdo estar explicitados no respectivo processo administrativo
(cf. 0 Acérdao do TCU n° 825/2019 — Plenério).

Ha que se registrar, também, que a atividade profissional do
intérprete e tradutor de linguas estrangeiras privado, ao contrario do que
ocorre com a atividade do tradutor e intérprete publico, ndo é
regulamentada por lei, ndo sendo exigido dos profissionais privados que
atuam nesse segmento que eles tenham que ter registro em qualquer
entidade de classe especifica ou que devam preencher qualquer requisito

legal especifico.

E bom sempre lembrar que todo o sistema juridico aplicavel
as licitacbes e contratos publicos é norteado pelos principios da
legalidade, impessoalidade, moralidade, publicidade, eficiéncia,
igualdade, vinculagcdo ao instrumento convocatorio e julgamento objetivo.
Dito isso, salienta-se que, mesmo no procedimento auxiliar denominado
“credenciamento”, a Administracdo ndo pode se afastar da observancia

desses preceitos estruturantes.

Desse modo, todo o processo de credenciamento e de
convocacéao dos credenciados deve se basear em regras claras e objetivas
gue garantam, sobretudo, a impessoalidade, a transparéncia, o tratamento
isondmico entre todos os interessados ao credenciamento, assim como o
julgamento objetivo lastreado nas normas legais e editalicias

correspondentes.

Partindo dessa premissa, nota-se que o disposto no item 3.10
da minuta em apreco, ao estabelecer que a Administracdo podera, a seu
exclusivo juizo, vir a desconsiderar, em uma situacdo especifica
envolvendo determinado credenciado, as regras previstas no edital e no
instrumento contratual e aplicaveis a todos os demais credenciados,

representa afronta aos principios da isonomia, da impessoalidade e do
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julgamento objetivo previstos no art. 79, paragrafo unico, Il, da Lei n°®
14.133/2021 e no art. 9° do Decreto n° 11.878/2024, razado pela qual

recomendamos sua supressao.

Em razdo de tudo o que logo acima foi articulado e como
consequéncia logica da retirada do item 3.10 da minuta de edital, tem-se

como devida a supressédo também do item 2.4 do Anexo Il.

Pode-se dizer o mesmo em relagéo ao item 5.9, que fixa
critério subjetivo de escolha de credenciado para o fim de distribuicdo de
demandas a seu favor quando da realizagao de evento de “porte ou relevo
superior” ou quando o servigo for demandado em prazo inferior a 48
(quarenta e oito) horas. A regra do referido dispositivo, além de trabalhar
com conceitos indeterminados (evento de porte ou relevo superior —
credenciado especifico), tem o potencial de possibilitar o direcionamento
de contratagcdes pelos servicos de interpretacdo a um credenciado

determinado em clara pretericao aos demais.

Desse modo, recomenda-se que esse critério extraordindrio
seja substituido por uma regra que coloque todos em igualdade de

condicdes.

Para eventos de “porte ou relevo superior”, é possivel
gue se convoquem dois ou mais credenciados simultaneamente,
conforme as regras ordinérias estabelecidas para a distribuicéo das
demandas, levando-se em consideracéao, para tanto, a dimensao e a
duracdo da conferéncia de “porte ou relevo superior” a ser

interpretada e traduzida.

Ja para os servicos que vierem a ser demandados com
prazo inferior a 48 horas, vislumbra-se que possa ser criada uma lista

especifica de credenciados para essas situacdes emergenciais,
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guando poderédo ser acionados varios credenciados
simultaneamente, os quais deverdo responder a convocacao no
prazo maximo que vier a ser estabelecido pela Administracdo e

conforme previsto no edital de credenciamento.

Assim, caso o credenciado com a preferéncia na lista de
chamada nado atenda a solicitacdo no prazo a ele concedido, perdera ele
a preferéncia, sendo a demanda direcionada aquele outro credenciado
gue venha a atender mais rapidamente a respectiva solicitacdo para a

prestacdo dos servigos.

Ou seja, todo credenciado entra em duas listas, uma para
situacdes normais e outra para as situacdes de urgéncia (ordem de servico
emitida com antecedéncia inferior a 48 horas do horario marcado para o

inicio dos servicos).

Com relagdo a previséo contida no subitem 11.3.1, ao se criar
a possibilidade de evento fora do distrito federal o objeto passa a ser mais
amplo, de modo a compreender todo o territrio nacional, o0 que parece ser
inadequado para o objeto e para o modelo do credenciamento proposto.
Se houver a necessidade eventual de um servico de
interpretacdo/traducdo fora do DF, parece-nos mais razoavel e
recomendavel que se providencie uma contratacdo especifica para a
satisfacdo desse tipo extraordinério de demanda, sobretudo porque o
deslocamento de um credenciado nessas situacOes excepcionais
certamente envolvera despesas ndo previstas com o deslocamento do
credenciado para outras pracas, pagamento de hospedagem, alimentacao
e logistica, as quais néo se é possivel agora dimensionar, sem contar que
nao havera a certeza de que os credenciados terdo interesse e/ou estarao
aptos do ponto de vista operacional a realizarem seus servicos em outras

localidades do territério nacional.
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Ante o0 acima exposto, recomenda-se, também, a

supresséo do aludido dispositivo.

Verifica-se, também, que no item 11.7.6 ficou estabelecido
gue o credenciado, embora tenha a faculdade de recusar uma ordem de
servico, ndo podera ele, uma vez tendo aceitado, renuncia-la, salvo

solicitacdo especifica formulada e deferida pelo gestor. Ora, caso a ordem

de servi¢co seja aceita, estabelecido estara o contrato, o qual somente
podera ser rescindido nas formas, hipéteses e condi¢cdes previstas nos
artigos 137, 138 e 139 da Lei n°® 14.133/2021.

Em nenhum dos dispositivos acima citados, muito menos nas
normas internas desta Casa que versam sobre licitacées e contratacdes
esta previsto que o gestor possa praticar qualquer ato decisério nessa
seara, notadamente sobre rescisao contratual. Assim, recomenda-se
gue seja suprimido o seguinte trecho do mencionado dispositivo
editalicio: “salvo solicitacdo especifica formulada e deferida pelo

gestor”.

A exemplo do que ocorre nos editais licitatérios desta casa
destinados a contratagbes de servigos cujos respectivos instrumentos
contratuais sdo substituidos pelas respectivas notas de empenho,
recomenda-se que, no Capitulo 14 da minuta de edital de
credenciamento em andlise, o qual versa sobre as sancdes
administrativas possivelmente aplicaveis aos credenciados que vierem a
descumprir os contratos celebrados com a Administracéo, seja inserido,
apos o subitem 14.2, um dispositivo prevendo a possibilidade de

aplicacdo das demais penalidades legais nos seguintes termos:

"Caso a pessoa credenciada contratada, por agdo ou omisséo, venha a
praticar alguma das condutas infracionais previstas no art. 155 da Lei
n°® 14.133/2021, ficara ela sujeita as san¢des previstas no art. 156 da
Lei n° 14.133/2021, observado o devido processo administrativo
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sancionatério e as disposi¢cdes do Ato da Diretoria-Geral n° 15, de 9 de
junho de 2022.”

No Capitulo 16 da minuta editalicia, é necessario que se
inclua dispositivo ressalvando que, nos pagamentos que vierem a ser
realizados em favor de credenciado contratado como pessoa fisica,
sera feita a retencdo correspondente ao Imposto de Renda sobre o
trabalho ndo assalariado e a contribuicdo previdenciaria devida ao
INSS, tendo em vista, respectivamente, o disposto no art. 685 do
Regulamento do Imposto de Renda (Decreto n° 9.580/2018) e a
substituicdo tributéria prevista no art. 31 da Lei 8.212/1991, com redacao
dada pela Lei 9.711/98, que determina a retencéao, pelo tomador do
servico, da contribuicdo previdenciaria devida sobre o valor do pagamento

pelo trabalho realizado.

Em relacdo ao Imposto sobre Servicos - ISS, € bom
destacar que, caso o credenciado seja pessoa fisica e venha a comprovar
ser inscrito como profissional autbnomo no Cadastro Fiscal do Distrito
Federal, a retencdo correspondente a tal tributo deixara de ser efetuada

pela Administragao, nos termos do que dispde a Lei Distrital n® 1.355/1996.

No Anexo Il da minuta de edital, que trata dos documentos
referentes a habilitacdo dos credenciados, ha que constar a exigéncia
de apresentacao de certid6es de regularidade fiscal, previdenciaria e
trabalhista também por parte das pessoas fisicas postulantes ao
credenciamento, pois tal exigéncia é imprescindivel para qualquer tipo de

contratacdo publica.

A comprovacdo do preenchimento desses requisitos por
pessoas fisicas € um procedimento obrigatério e visa garantir que a futura

contratada esta em dia com suas obrigacdes fiscais, sociais e trabalhistas.

00100.124950/2025-67
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Essas comprovacdes devem ser feitas através da
apresentacdo de documentos que atestem a inexisténcia de débitos com
a Receita Federal, com a PGFN, INSS e outras instancias fiscais, como o
estado e o municipio, bem assim que ndo possua pendéncias com a
Justica Trabalhista. Podem ser aferidas por meio do cadastro no SICAF

ou por meio da apresentacao das respectivas certiddes negativas.

J4 em relacdo ao credenciamento de intérpretes que
estardo vinculados a pessoas juridicas para fins de contratacéo, ha
que se inserir disposicdo no Capitulo 3 da minuta de edital
estabelecendo ser devida a comprovacdo do vinculo entre a pessoa
juridica e o intérprete, a qual podera ser feita por meio da apresentacédo do
contrato social da empresa, contrato de trabalho ou contrato de prestacao

de servicos.
Il - CONCLUSAO

Assim, desde que atendidas todas as recomendacg0des feitas
no bojo do presente opinativo, tem-se que a minuta de edital em apreco
esta apta a reger o credenciamento almejado, sem necessidade de retorno
a esta Advocacia, pois estara em conformidade com a legislacdo de
regéncia sobre a matéria, notadamente com a Lei n°® 14.133/2021, com o
Decreto n° 11.878/2024 e o com ADG n° 14/2022.

Brasilia, 9 de julho de 2025.
(assinado digitalmente)

LUCIANO DE SOUSA DIAS
Assessor Juridico — OAB/DF n° 12.260
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Ref.: PARECER N° 454/2025-ADVOSF
Processo n° 00200.005389/2025-90

De acordo. Ao Advogado-Geral Adjunto de Contratacdes da

Advocacia do Senado Federal.

Brasilia, 9 de julho de 2025.

(assinado digitalmente)
FELIPE DE PAULA LYRA
Advogado do Senado Federal — OAB/DF n° 76.533
Coordenador do Nucleo de Processos de Contratagdes

Aprovo. Junte-se ao processo em epigrafe e encaminhe-se a
Coordenacao de Contratacbes Diretas — COCDIR da Secretaria de
Administracao de Contratacoes — SADCON para conhecimento e adocéo

das providéncias pertinentes.

Brasilia, 9 de julho de 2025.

(assinado digitalmente)
DANIEL VICTOR DE ARAUJO SIMOES
Advogado do Senado Federal — OAB/DF n° 31.499
Advogado-Geral Adjunto de Contratacoes
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PARECER N° 584/2025-ADVOSF
Processo n° 00200.005389/2025-90

Edital de credenciamento de pessoas
fisicas e juridicas interessadas na
prestacdo de servicos de interpretacdo
de conferéncia, na modalidade
consecutiva ou simultanea, em idiomas
basicos ou especiais, no formato
presencial ou remoto. Contratagfes
diretas, por inexigibilidade, com fulcro no
art. 74, inciso 1V, c/c o art. 79, inciso |,
ambos da Lei n°® 14.133/2021. Retorno.
Reandlise a luz do que ficou consignado
no Parecer n°® 454/2025 — ADVOSF.
Nova versdo da minuta de edital de
credenciamento

| - RELATORIO

Retornam a esta Advocacia os autos do processo em
epigrafe, a fim de que esta Advocacia analise a nova versdo da minuta de
edital de credenciamento de pessoas fisicas e juridicas interessadas em
contratacdes diretas futuras para a prestacao de servigos de interpretacao
de conferéncia, na modalidade consecutiva ou simultanea, em idiomas
bésicos ou especiais, no formato presencial ou remoto, em atendimento
ao disposto no art. 53, § 4% no art. 72, inciso lll; no 169, caput e inciso Il,
todos da Lei n® 14.133/2021; bem como no art. 22, caput e 8 1°; e art. 54,
§ 1° do ADG n° 14/2022 (documento n°® 00100.142696/2025-89-1).

Esta Advocacia ja havia examinado todo o processo até a
lavratura da minuta de edital constante do documento n°
00100.116654/2025-92-1, a qual também foi objeto de analise, ocasido em
que foi emitido o Parecer n® 454/2025 - ADVOSF (documento n°
00100.124950/2025-67).
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Naquele opinativo, entre outras consideragdes, ficou

consignado o seguinte:

“..)

Noutro passo, consideradas as peculiaridades do procedimento auxiliar
para contratagbes denominado “credenciamento”, tem-se que, a partir da
andlise das informagBes constantes da Ultima versdo do Termo de
Referéncia (documento n° 00100.109780/2025-91), verifica-se que o
referido documento, sob o ponto de vista formal, foi elaborado de acordo
com as diretrizes previstas no art. 13 e no Anexo IIl do Ato da Diretoria-
Geral n°® 14/2022.

Porém, ainda estdo pendentes de adocdo os seguintes procedimentos:
a) aprovacado do termo de referéncia; b) autorizacdo para realizacdo do
credenciamento; c¢) a conformacao de disponibilidade orcamentaria para
fazer face as despesas decorrentes das contratacées do objeto em tela
gue vierem a ser celebradas com os futuros credenciados e d) a
designacdo dos gestores e fiscais do futuro contrato.

No que se refere a pesquisa de precos levada a cabo pelo 6rgédo técnico
responsavel pela proposta de credenciamento em questdo, considerando
ter sido ela analisada e ratificada pela SADCON (documento n°
00100.096619/2025-40), nos termos do disposto no art. 18, caput, do
ADG n° 14/2022, entende-se que ndo compete a esta Advocacia analisar
a regularidade do procedimento realizado.

Registre-se que os futuros contratos decorrentes da convocagédo dos
credenciados serdo formalizados por meio de Nota de Empenho, nos
termos do que prevé o caput do art. 19 do Decreto n° 11.878/2024 c/c o
art. 95 da Lein®14.133/2021. Nesse ponto, cumpre-se salientar que tanto
o Termo de Referéncia subjacente quanto a minuta de edital de
credenciamento em andlise veiculam todas as informagdes necessérias
e essenciais que devem constar do instrumento contratual, nos termos
estabelecidos pelo art. 92 da Lei n°® 14.133/2021.

Todavia, recomenda-se que se insira um dispositivo no edital explicitando
de forma clara e objetiva a necessaria vinculacdo entre as futuras
contratacbes (nota de empenho) decorrentes da convocacdo dos
credenciados, os termos do edital, o ato de credenciamento e ato que
reconhece a situacao de inexigibilidade e autorizou a contratacdo direta,
conforme o disposto no art. 89, § 2°, da Lei n® 14.133/2021.

Reqistre-se, ainda, que a divulgacdo no Portal Nacional de Contratacfes
Publicas (PNCP) dos termos dos ajustes que virdo a ser celebrados
(contidos no edital de credenciamento), ainda que 0s_respectivos
instrumentos contratuais _venham _ser substituidos pelas respectivas
notas de empenho de despesas a serem emitidas em favor das futuras
credenciadas, é condicdo indispensavel para a eficacia dos contratos
vindouros e de seus aditamentos e devera ocorrer conforme o
estabelecido no art. 94 da Lei n°® 14.133/2021.
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[...] Quanto ao teor da minuta de edital de credenciamento ora em analise,
tem-se que o texto sob exame, em suas linhas gerais, observa as normas
e diretrizes previstas na Lei n® 14.133/2021. Embora a redacao proposta,
sob o ponto de vista estritamente formal, preencha todos os requisitos
necessarios previstos no _art. 7° do Decreto n° 11.878/2024, alguns
ajustes sdo necessarios, com vistas a conferir _ao _instrumento
convocatério _maior adequacdo a legislacdo de regéncia, precisao,
objetividade e clareza, notadamente no que concerne as exigéncias de
habilitacdo das pessoas interessadas e aos critérios de distribuicdo dos
servicos entre os futuros credenciados.

Conforme determina o art. 20 do Decreto n° 11.878/2024, nao foi definido
no edital a vigéncia dos contratos que decorrerdo do procedimento de
credenciamento _ora _em estudo, devendo, para tais ajustes, ser
observado o disposto no art. 105 da Lei n® 14.133/2021. Por se tratar de
contratos por escopo, recomenda-se que seja previsto um prazo médio
razoavel para a execucdo dos servicos para cada convocacdo, o qual
podera ser abreviado caso 0 objeto venha a ser plenamente executado
antes do prazo previsto.

Quanto_a previsdo contida no _item 2.3 da minuta de edital de
credenciamento, relativamente a previsdo da possibilidade de
direcionamento de convites a _profissionais e empresas com_boa
reputacdo nas atividades de traducdo e Interpretacdo, tem-se que, por
principio, o credenciamento deve ser aberto a todos os interessados gue
satisfacam _as condicfes objetivas estabelecidas pela Administracdo,
sem favoritismo ou pretericoes.

Em razdo disso, a ampla publicidade da intencdo em realizar o
credenciamento para as empresas e pessoas fisicas possivelmente aptas
a aderirem ao chamamento é medida salutar. Contudo, o que deve ser
evitado é o estabelecimento em edital de qualquer tratamento
diferenciado gue possa sugerir estar havendo favorecimento a uns em
detrimento de outros. Assim, tem-se que o referido dispositivo deve ser

suprimido.

Em relacdo ao disposto no subitem 3.9.3 do edital de chamamento
publico gue se pretende deflagrar, h4 que se ter em _mente que o
processo auxiliar de credenciamento para fins de contratacées publicas
esta jungido pelo principio da legalidade. Consoante o disposto no art. 11
do Decreto n° 11.878/2014, para efeito de habilitacdo dos credenciados,
deverdo ser exigidos somente os documentos necessarios e suficientes
a_demonstrar a capacidade técnico profissional e operacional que o
interessado em se credenciar possui para realizar o objeto da contratacao
pretendida, nos termos definidos pelos artigos 62 a 70 da Lei n°
14.133/2021. No que se refere as exigéncias habilitatérias relacionadas
a _capacidade técnica das pretensas pessoas credenciadas, o art. 67
dessa Ultima lei citada menciona a documentacdo gue podera ser exigida
para fins de qualificacao técnico-profissional e técnico-operacional, guais

sejam:

| - Apresentacdo de profissional, devidamente registrado no conselho
profissional competente, quando for o caso, detentor de atestado de
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responsabilidade técnica por execucdo de obra ou servico de
caracteristicas semelhantes, para fins de contratacao;

Il — Certiddes, reqistros cadastrais ou atestados, reqularmente emitidos
pelo conselho profissional competente, quando for o caso, que
demonstrem capacidade operacional na execucao de servicos similares
de complexidade tecnoldgica e operacional equivalente ou superior;

Ill - Indicacdo do pessoal técnico, das instalacdes e do aparelhamento
adequados e disponiveis para a realizacdo do objeto da licitacdo, bem
como _da qualificacdo de cada membro da equipe técnica que se
responsabilizara pelos trabalhos;

IV - Prova do atendimento de requisitos previstos em lei especial, quando
for o caso; V - registro ou inscricdo na entidade profissional competente,
quando for o caso; e

VI - Declaracdo de que o licitante tomou conhecimento de todas as
informacoes e das condicdes locais para o cumprimento das obrigacées
objeto da licitacao.

Em face disso, tem-se como imprépria_a exigéncia de cartas de
recomendacao para fins de habilitacdo dos futuros credenciados, sendo
permitido apenas gque se incluam as exigéncias previstas no rol taxativo
acima mencionado.

No caso especifico versado no referido subitem 3.9.3, apenas devem ser
exigidos atestados de capacidade técnica emitidos por pessoais fisicas
ou juridicas, certificando que a pessoa interessada no credenciamento ja
executou de forma satisfatéria 0s mesmos servicos para o qual busca se
credenciar, possuindo, portanto, a capacidade técnica necessaria para
bem executa-los. O mesmo entendimento se aplica ao subitem 2.1.7.3 do
Anexo |ll da minuta editalicia, devendo ali estar prevista apresentacao
apenas de atestados de capacidade técnica e ndo de cartas de
recomendacoes.

Ha ainda que se mencionar que o Tribunal de Contas da Unido considera
irregular a exigéncia de nimero minimo de atestados de capacidade
técnica para fins de habilitagédo, a ndo ser que a especificidade do objeto
assim recomende, situacdo em que os motivos de fato e de direito
deverdo estar explicitados no respectivo processo administrativo (cf. o
Acordao do TCU n° 825/2019 — Plenario).

Ha que se registrar, também, que a atividade profissional do intérprete e
tradutor de linguas estrangeiras privado, ao contrario do que ocorre com
a atividade do tradutor e intérprete publico, ndo é regulamentada por lei,
néo sendo exigido dos profissionais privados que atuam nesse segmento
gue eles tenham que ter registro em qualquer entidade de classe
especifica ou que devam preencher qualquer requisito legal especifico.

E bom sempre lembrar que todo o sistema juridico aplicavel as licitacbes
e contratos publicos é norteado pelos principios da legalidade,
impessoalidade, moralidade, publicidade, eficiéncia, igualdade,
vinculag¢do ao instrumento convocatoério e julgamento objetivo. Dito isso,
salienta-se que, mesmo no procedimento auxiliar denominado
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“credenciamento”, a Administracdo ndo pode se afastar da observéancia
desses preceitos estruturantes.

Desse modo, todo o processo de credenciamento e de convocacdo dos
credenciados deve se basear em regras claras e objetivas gue garantam,
sobretudo, a impessoalidade, a transparéncia, o tratamento _isondmico
entre _todos os interessados ao credenciamento, assim como 0
julgamento objetivo _lastreado nas normas legais e editalicias
correspondentes.

Partindo dessa premissa, nota-se que o disposto no item 3.10 da minuta
em apreco, ao estabelecer que a Administracdo poderd, a seu exclusivo
juizo, vir a desconsiderar, em uma situacdo especifica envolvendo
determinado credenciado, as regras previstas no edital e no instrumento
contratual e aplicaveis a todos os demais credenciados, representa
afronta aos principios da isonomia, da impessoalidade e do julgamento
objetivo previstos no art. 79, paragrafo Unico, Il, da Lei n°® 14.133/2021 e
no art. 9° do Decreto n° 11.878/2024, razao pela qual recomendamos sua

supresséao.
Em razado de tudo o que logo acima foi articulado e como consequéncia

I6gica da retirada do item 3.10 da minuta de edital, tem-se como devida
a supressao também do item 2.4 do Anexo |l.

Pode-se dizer o mesmo em relacdo ao item 5.9, que fixa critério subjetivo
de escolha de credenciado para o fim de distribuicdo de demandas a seu
favor quando da realizacdo de evento de “porte ou relevo superior” ou
gquando o servico for demandado em prazo inferior a 48 (quarenta e oito)
horas. A regra do referido dispositivo, além de trabalhar com conceitos
indeterminados _(evento _de porte ou relevo superior — credenciado
especifico), tem o potencial de possibilitar o direcionamento de
contratacoes pelos servicos de interpretacdo a um credenciado
determinado em clara pretericdo aos demais.

Desse modo, recomenda-se gque esse critério extraordinario seja
substituido por uma regra que cologue todos em iqualdade de condicdes.

Para eventos de “porte ou relevo superior”, é possivel que se convoquem
dois ou mais credenciados simultaneamente, conforme as regras
ordindrias estabelecidas para a distribuicdo das demandas, levando-se
em consideracao, para tanto, a dimensao e a duracdo da conferéncia de
“porte ou relevo superior” a ser interpretada e traduzida.

Ja para os servicos que vierem a ser demandados com prazo inferior a
48 horas, vislumbra-se que possa ser criada uma lista especifica de
credenciados para essas situacfes emergenciais, quando poderdo ser
acionados varios credenciados simultaneamente, os quais deverao
responder & convocagdo no prazo maximo que vier a ser estabelecido
pela Administracéo e conforme previsto no edital de credenciamento.

Assim, caso o credenciado com a preferéncia na lista de chamada néo
atenda a solicitacéo no prazo a ele concedido, perdera ele a preferéncia,
sendo a demanda direcionada aquele outro credenciado que venha a
atender mais rapidamente a respectiva solicitacdo para a prestacdo dos
servicos.
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Ou seja, todo credenciado entra em duas listas, uma para situacoes
normais e outra para as situacdes de urgéncia (ordem de servico emitida
com antecedéncia inferior a 48 horas do horario marcado para o inicio
dos servigos).

Com relacdo a previsdo contida no subitem 11.3.1, ao se criar_a
possibilidade de evento fora do distrito federal o objeto passa a ser mais
amplo, de modo a compreender todo o territério nacional, 0 que parece
ser_inadequado para o objeto e para o modelo do credenciamento
proposto. Se houver a necessidade eventual de um servico de
interpretacao/traducdo fora do DF, parece-nos mais razoavel e
recomendavel gque se providencie uma contratacdo especifica para a
satisfacdo desse tipo extraordinario de demanda, sobretudo porque o
deslocamento _de um _credenciado nessas _situacdes excepcionais
certamente envolvera despesas nao previstas com o deslocamento do
credenciado para outras pracas, pagamento de hospedagem,
alimentacdo e logistica, as quais ndo se é possivel agora dimensionar,
sem contar gue ndo havera a certeza de que os credenciados terdo
interesse e/ou estardo aptos do ponto de vista operacional a realizarem
seus servicos em outras localidades do territério nacional.

Ante 0 acima exposto, recomenda-se, também, a supressdo do aludido
dispositivo.

Verifica-se, também, que no item 11.7.6 ficou estabelecido que o
credenciado, embora tenha a faculdade de recusar uma ordem de
servico, ndo podera ele, uma vez tendo aceitado, renuncia-la, salvo
solicitacdo especifica formulada e deferida pelo gestor. Ora, caso a
ordem de servico seja aceita, estabelecido estard o contrato, o qual
somente poderd ser rescindido nas formas, hipéteses e condicdes
previstas nos artigos 137, 138 e 139 da Lei n® 14.133/2021.

Em nenhum dos dispositivos acima citados, muito_ menos nas normas
internas _desta Casa qgue versam sobre licitacfes e contratacfes esta
previsto que 0 gestor possa praticar gualquer ato decisorio nessa seara,
notadamente sobre rescisdo contratual. Assim, recomenda-se que seja
suprimido o sequinte trecho do mencionado dispositivo editalicio: “salvo
solicitacdo especifica formulada e deferida pelo gestor’.

A exemplo do que ocorre nos editais licitatorios desta casa destinados a
contratacfes de servicos cujos respectivos instrumentos contratuais sao
substituidos pelas respectivas notas de empenho, recomenda-se que, no
Capitulo 14 da minuta de edital de credenciamento em analise, o qual
versa sobre as sancdes administrativas possivelmente aplicaveis aos
credenciados que vierem a descumprir 0Ss contratos celebrados com a
Administracdo, seja inserido, apés o subitem 14.2, um dispositivo
prevendo a possibilidade de aplicacdo das demais penalidades legais nos
seguintes termos:

‘Caso_a pessoa credenciada contratada, por acdo ou omissao,
venha a praticar alguma das condutas infracionais previstas no art.
155 da Lei n°® 14.133/2021, ficara ela sujeita as sancbes previstas
no art. 156 da Lei n°® 14.133/2021, observado o devido processo
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administrativo sancionatorio e as disposicoes do Ato da Diretoria-
Geral n® 15, de 9 de junho de 2022.°

No Capitulo 16 da minuta editalicia, &€ necessario gue se inclua dispositivo
ressalvando gue, nos pagamentos que vierem a ser realizados em favor
de credenciado contratado como pessoa fisica, sera feita a retencao
correspondente ao Imposto de Renda sobre o trabalho ndo assalariado e
a_contribuicdo previdenciaria _devida ao INSS, tendo em vista,
respectivamente, o disposto no art. 685 do Requlamento do Imposto de
Renda (Decreto n® 9.580/2018) e a substituicdo tributaria prevista no art.
31 da Lei 8.212/1991, com redacdao dada pela Lei 9.711/98, que
determina_a retencdo, pelo tomador do servico, da contribuicao
previdenciaria devida sobre o valor do pagamento pelo trabalho
realizado.

Em relacdo ao Imposto sobre Servicos - ISS, é bom destacar que, caso
0 credenciado seja pessoa fisica e venha a comprovar ser inscrito como
profissional autbnomo no Cadastro Fiscal do Distrito Federal, a retencado
correspondente a tal tributo deixara de ser efetuada pela Administracéo,
nos termos do que dispde a Lei Distrital n® 1.355/1996.

No Anexo |l da minuta de edital, que trata dos documentos referentes a
habilitacdo dos credenciados, h& que constar a exigéncia de
apresentacdo de certiddes de reqularidade fiscal, previdenciaria e
trabalhista também por parte das pessoas fisicas postulantes ao
credenciamento, pois tal exigéncia é imprescindivel para qualquer tipo de
contratacdo publica.

A comprovacao do preenchimento desses requisitos por pessoas fisicas
€ um procedimento obrigatério e visa garantir que a futura contratada esta
em dia com suas obrigacoes fiscais, sociais e trabalhistas.

Essas comprovacdes devem ser feitas através da apresentacdo de
documentos que atestem a inexisténcia de débitos com a Receita
Federal, com a PGFEN, INSS e outras instancias fiscais, como o estado e
0_municipio, bem assim gque ndo possua pendéncias com a Justica
Trabalhista. Podem ser aferidas por meio do cadastro no SICAF ou por
meio da apresentacao das respectivas certiddes negativas.

Ja em relacdo ao credenciamento de intérpretes gue estardo vinculados
a pessoas juridicas para fins de contratacdo, ha que se inserir disposicdo
no Capitulo 3 da minuta de edital estabelecendo ser devida a
comprovacdo do vinculo entre a pessoa juridica e o intérprete, a qual
podera ser feita por meio da apresentacdo do contrato social da empresa,
contrato de trabalho ou contrato de prestacdo de servicos. (...)

[Grifamos]

Em face da manifestacéo -juridica supramencionada, o 6rgao
técnico readequou o projeto original, apresentando uma nova versao para
o Termo de Referéncia (documento n°® 00100.141492/2025-21), a partir da
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qual foi elaborada a minuta de edital de credenciamento constante do
documento n° 00100.142696/2025-89-1, que ora vem a esta Advocacia
para a devida analise, em atendimento ao que determina o art. 53 da Lei
n°® 14.133/2021, bem assim o art. 22 do Ato da Diretoria-Geral n°® 14/2022.

Il — ANALISE

Preliminarmente, registre-se que a presente analise esta
restrita a afericAo da regularidade do procedimento proposto e da
legalidade da minuta de credenciamento em tela, uma vez que nao cabe
a este o6rgao de assessoramento juridico adentrar no mérito de questées
regimentalmente atribuidas a outros orgaos, imiscuir-se em ponderacdes
de conveniéncia e oportunidade exclusivas das autoridades competentes,
nem de realizar a conferéncia de eventuais calculos relacionados a
proposta de credenciamento em analise ou a pesquisa de precos que a
ampara, pois, nos termos do Regulamento Administrativo do Senado
Federal, essas tarefas desbordam da competéncia institucional conferida

a esta Advocacia.

Héa que se destacar, também, que a presente manifestacéo se
destina apenas a complementar o teor do Parecer n® 454/2025 - ADVOSF,

cujos termos ora sao integralmente ratificados.

Verifica-se que a fase preparatoria do credenciamento foi
realizada em conformidade com que estatuem o art. 6° do Decreto n°
11.878/2024 e o art. 50 do ADG n° 14/2022 e os artigos 5°, § 7°, e 23 do

Anexo Il desse mesmo ato normativo interno.

No que se refere a pesquisa de precos levada a cabo pelo
orgao técnico responsavel pela proposta de credenciamento em questao
(documento n° 00100.095251/2025-01), considerando ter sido ela
analisada e ratificada pela SADCON (documento n° 00100.096619/2025-

00100.150792/2025-09
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40), nos termos do disposto no art. 18, caput, do ADG n° 14/2022. A
referida pesquisa, nos termos do disposto no art. 18, § 1°, do ADG n°
14/2022, pode ser considerada valida por 180 (cento e oitenta) dias apos
a data de ratificacado pela SADCON, devendo expirar, portanto, somente
em 25/11/2025.

Ainda se encontram pendentes de adocdo 0s seguintes
procedimentos: a) aprovacgao do termo de referéncia; b) autorizacéo para
realizacdo do credenciamento; c) a confirmagao de disponibilidade
orcamentaria para fazer face as despesas decorrentes das contratacfes
do objeto em tela que vierem a ser celebradas com os futuros
credenciados e d) a designagcao dos gestores e fiscais para os futuros

contratos.

Registre que as providéncias acima mencionadas devem ser

adotadas preliminarmente a fase externa do pretendido certame.

Registre-se, uma vez mais, que a divulgacdo no Portal
Nacional de Contratacdes Publicas (PNCP) dos termos dos ajustes que
virdo a ser celebrados (contidos no edital de credenciamento), é condicéo
indispensavel para a eficacia dos contratos vindouros e de seus
aditamentos e deveréa ocorrer conforme o estabelecido no art. 94 da Lei n°
14.133/2021.

Noutro passo, verifica-se, a partir da analise do Termo de
Referéncia e da minuta de edital em exame (item 6.2), que foi atendida a
recomendacdo de que fosse inserido um dispositivo no instrumento
convocatorio explicitando de forma clara e objetiva a necessaria
vinculacdo entre as futuras contratacdes (nota de empenho) decorrentes
da convocacado dos credenciados, os termos do edital, o ato de

credenciamento, o ato de reconhecimento da situacdo de inexigibilidade e

00100.150792/2025-09
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de autorizacdo das contratacdes diretas decorrentes, conforme o disposto
no art. 89, 8§ 2°, da Lei n° 14.133/2021.

Também foi corrigida a omissdo no edital quanto a vigéncia
dos contratos que decorrerao do procedimento de credenciamento ora em
estudo (itens 6.3 e 6.4), 0s quais estardo necessariamente limitados pelos
prazos de inicio e de término dos eventos, conforme descrito nas

respectivas ordens de servigo.

Quanto a previsdo anterior da possibilidade de
direcionamento de convites a profissionais e empresas com boa reputacao
nas atividades de traducdo e Interpretacdo, essa foi alterada para
estabelecer que sera direcionado convite a todos os intérpretes filiados ao
Sindicato Nacional dos Tradutores, 6rgdo representativo de classe
profissional que tem por finalidade a defesa e a representacéo dos direitos
e interesses dos tradutores e intérpretes em todas as suas modalidades
no territorio nacional (item 2.3), garantindo-se, assim, publicidade ampla
em realizar o credenciamento para as empresas e pessoas fisicas

possivelmente aptas a aderirem ao chamamento.

Também foi excluida, para fins de habilitacdo, a exigéncia
anterior quanto a apresentacdo de, no minimo, 3 (trés) cartas de
recomendacdo emitidas pela Associacdo Profissional de Intérpretes de
Conferéncia (APIC), por empresas que atuam no ramo de interpretacao de
idiomas ou por 6rgdos publicos para os quais o credenciando tenha

prestado servicos como intérprete de lingua estrangeira.

As disposicbes contidas na minuta de edital anteriormente
analisada, que previam a possibilidade de a Administracdo poder vir
desconsiderar em um caso especifico as regras do edital, também foi

suprimida conforme a orientagao dada por esta Advocacia.

00100.150792/2025-09
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Também foi reformulado o critério de escolha dos
credenciados para fins de distribuicdo de demandas quando da realizagao
de evento de “porte ou relevo superior” ou para servicos demandados em
prazos inferiores a 48 (quarenta e oito) horas, garantindo-se, a partir do
novo regramento, objetividade e igualdade na distribuicdo de tarefas entre

todos os credenciados.

Com relagdo a possibiidade de contratacdo de
intérprete/tradutor para evento fora do distrito federal, foi estabelecido no
edital de credenciamento que a aceitacdo da convocacao nessa hipétese
€ sempre facultativa e que, no caso de eventual aceite, todas as despesas
com o deslocamento do credenciado para outras pracas, pagamento de
hospedagem, alimentacdo e logistica correrdo por conta e risco do

credenciado (subitem 11.3.1).

E ainda, em atendimento a recomendacdo deste 6rgdo de
assessoramento juridico constante do Parecer n® 454/2025 — ADVOSF,
verifica-se que o dispositivo que autorizava o0 gestor a deferir eventual
rendncia a ordem de servico jA aceita pelo credenciado também foi

suprimido.

Conforme a orientacdo dada por esta Advocacia, também foi
inserido no Capitulo 14 da minuta de edital de credenciamento em analise
o Item 14.3, esse prevendo a possibilidade de aplicacdo das demais

penalidades legais nos seguintes termos:

"Caso a pessoa credenciada contratada, por agdo ou omissao, venha a
praticar alguma das condutas infracionais previstas no art. 155 da Lei
n°® 14.133/2021, ficara ela sujeita as san¢des previstas no art. 156 da
Lei n° 14.133/2021, observado o devido processo administrativo
sancionatério e as disposicfes do Ato da Diretoria-Geral n° 15, de 9 de
junho de 2022.”

00100.150792/2025-09
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No Capitulo 16 da minuta editalicia em apreco, foi incluida
disposicao (Item 16.10) ressalvando que, nos pagamentos que vierem a
ser realizados em favor de pessoa fisica, havera retencao correspondente
ao Imposto de Renda sobre o trabalho néo assalariado e a contribuicdo
previdenciaria devida ao INSS, tendo em vista, respectivamente, o
disposto no art. 685 do Regulamento do Imposto de Renda (Decreto n°
9.580/2018) e a substituicdo tributaria prevista no art. 31 da Lei
8.212/1991, com redacéo dada pela Lei 9.711/98.

Nos termos anteriormente recomendados por esta Advocacia,
constata-se que o Anexo Il da minuta de edital ora em apreco passou a
prever a exigéncia de apresentacédo de certiddes de regularidade fiscal,
previdenciaria e trabalhista também por parte das pessoas fisicas

postulantes ao credenciamento.

Para os casos de intérpretes a serem credenciados por
intermédio de pessoas juridicas, foi inserida disposicdo no Capitulo 3 da
minuta de edital (3.2.1) estabelecendo ser devida a comprovacédo do
vinculo entre a pessoa juridica e o respectivo intérprete, a qual podera ser
feita por meio da apresentacao do contrato social da empresa, contrato de

trabalho ou contrato de prestacéo de servigos.

No mais, nota-se que as recomendacdes feitas por este 6rgao
no bojo do Parecer n° 454/2025 — ADVOSF foram observadas nas
confec¢des da ultima versdo do Termo de Referéncia (documento n°
00100.141492/2025-21) e da minuta de edital de credenciamento
constante do documento n° 00100.142696/2025-89-1, exceto no que diz

respeito ao alerta recomendado em relacdo a possibilidade de retencao do

Imposto sobre Servicos - ISS, que podera deixar de ser efetuada pela

Administracdo desta Casa (na qualidade de substituto tributario), nos

termos do que dispde a Lei Distrital n® 1.355/1996, caso o credenciado na

00100.150792/2025-09
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qualidade de pessoa fisica comprove ser inscrito como profissional

autbnomo no Cadastro Fiscal do Distrito Federal.

Desse modo, entende-se ser recomendavel que tal alerta em

relacdo a eventual retencdo do ISS também venha constar do Capitulo 16

da minuta de edital sob exame.

I1l - CONCLUSAO

Assim, desde que atendidas as recomendacdes constantes
do presente opinativo, tem-se que a minuta de edital constante do
documento n° 00100.142696/2025-89-1 estard apta a reger o
credenciamento almejado, sem necessidade de retorno a esta Advocacia,
pois estard em conformidade com a legislacdo de regéncia sobre a
matéria, notadamente com a Lei n° 14.133/2021, com o Decreto n°
11.878/2024 e o com ADG n° 14/2022.

Brasilia, 20 de agosto de 2025.

(assinado digitalmente)
LUCIANO DE SOUSA DIAS
Assessor Juridico — OAB/DF n° 12.260
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Ref.: PARECER N° 584/2025-ADVOSF
Processo n° 00200.005389/2025-90

De acordo. Ao Advogado-Geral Adjunto de Contratacdes da

Advocacia do Senado Federal.

Brasilia, 20 de agosto de 2025.

(assinado digitalmente)
FELIPE DE PAULA LYRA
Advogado do Senado Federal — OAB/DF n° 76.533
Coordenador do Nucleo de Processos de Contratagdes

Aprovo. Junte-se ao processo em epigrafe e encaminhe-se a
Coordenacao de Contratacbes Diretas — COCDIR da Secretaria de
Administracao de Contratacoes — SADCON para conhecimento e adocéo

das providéncias pertinentes.

Brasilia, 20 de agosto de 2025.

(assinado digitalmente)
DANIEL VICTOR DE ARAUJO SIMOES
Advogado do Senado Federal — OAB/DF n° 31.499
Advogado-Geral Adjunto de Contratacoes
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TERMO DE REFERENCIA

1. Objeto da contratagao
1.1. Definicao do objeto

O objeto deste Termo de Referéncia (TR) é o credenciamento, a qualquer tempo, de pessoas fisicas
e juridicas, a fim de integrar cadastro de profissionais e empresas para a prestacao do servico de
interpretacdo de conferéncia, na modalidade consecutiva ou simultdanea, em idioma basico ou
especial, no formato presencial ou remoto. Os itens que compdem o objeto sdo os seguintes:

Item Descricao Unidade
1 Interpretacdo de conferéncia em idioma basico Hora
2 Interpretagdo de conferéncia em idioma especial Hora

Por interpretacao de conferéncia em idioma basico compreende-se a traducdo oral do portugués
para o inglés (e vice-versa) e do portugués para o espanhol (e vice-versa). Ja a interpretacdo de
conferéncia em idioma especial contempla aqueles considerados menos usuais, como o francés,
alemao, mandarim, italiano, russo, japonés, turco, coreano, drabe, indonésio ou outro idioma cuja
demanda e oferta seja mais restrita, além do par inglés-espanhol.

1.2. Justificativa para a contratagdo
1.2.1. Descri¢do da situagao atual

Inicialmente, é importante mencionar que a necessidade ja foi extensamente delimitada por meio
do Estudo Técnico Preliminar (ETP) n2 00100.050938/2025-17.

Ainterpretacdo de conferéncias, também chamada de traducdo oral, consiste no trabalho de traduzir
oralmente determinada fala pronunciada por orador. Essa traducdo é feita para o idioma de um ou
mais ouvintes, ou até mesmo para uma grande plateia.

No caso de eventos com a participacdo de palestrantes, ou mesmo um publico formado por
estrangeiros, a interpretacdo de conferéncias é uma das solugGes que ira possibilitar a conexdo
publico-orador e o entendimento claro e de qualidade de ambas as partes. Assim, a principal
funcionalidade da interpretacdo é promover a quebra de barreiras de comunicacdo entre pessoas
gue falam diferentes idiomas.

A interpretacdo de conferéncias pode ser “simultdnea” ou “consecutiva”. A diferenca reside no
tempo em que o publico ird receber a tradugdo. No primeiro caso, o intérprete, isolado e dentro da
central de interpretagao, ouve o orador e traduz a mensagem de forma instantanea para os ouvintes,
por meio de aparelhos especificos.

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VFRIF\C/\Q]\(} 52FB1D7E006EF1CO

CONSULTE EM http: senado.gov.br/sigadweb/v.aspx.



00100.152504/2025-42

SENADO FEDERAL

Secretaria de Gestdo da Informagdo e Documentagdo
Nucleo de Instrugdo e Gestdo de Contratos de Informagdo e Documentagdo

A interpretagdo simultanea é ideal para: conferéncias e congressos internacionais com participantes
de diversos paises; reunides de negdcios, quando ha necessidade de comunicacdo clara entre
pessoas de diferentes nacionalidades; eventos corporativos, para garantir que todos os participantes
compreendam as informacdes; e palestras e debates com oradores e participantes internacionais.

J& na interpretacdo consecutiva o intérprete faz a traducdo para o publico apds o término de
determinadas frases ou periodos do discurso do orador, sem a necessidade do uso de equipamentos
para traducdo em tempo real. Sua natureza permite maior interacdo entre o intérprete, o orador e
os participantes, podendo ser adaptada a diferentes tipos de eventos e formatos de discurso. Outra
caracteristica fundamental é que nao exige o uso de equipamentos para traducdo em tempo real,
todavia, sua principal desvantagem é o aumento do tempo do evento, pois a tradugao é realizada
apos cada segmento do discurso do orador.

A escolha entre a interpretacdo consecutiva e simultdnea dependera das caracteristicas especificas
de cada evento, como tamanho do publico, dura¢do do evento e o tipo de interacdo desejada.

A grande vantagem da interpretacdo simultanea em relacdo a interpretacdo consecutiva é a rapidez
e eficiéncia na tradugdo da fala do orador, ja que a traducdo ocorre em tempo real.

Inobstante suas diferencas e particularidades, as quais definirdo a escolha por uma ou outra
modalidade de acordo com as caracteristicas de cada evento, o ponto relevante a ser destacado para
os fins desta contratacdo é que ambas sdo fundamentais para viabilizar a compreensdo das ideais
transmitidas em encontros institucionais com participacdo de oradores e ouvintes versados em
idiomas estrangeiros.

Isto posto, sendo o Senado Federal a cdmara alta do parlamento brasileiro, os atos de falar, discursar
e apresentar ideias estdo em sua esséncia. Porém, isso apenas faz sentido se a comunicacdo entre
emissor e receptor permitir que a mensagem possa ser bem compreendida, sendo a interpretagao
de conferéncias ferramenta primordial para se alcancar tal nivel de aproveitamento quando se trata
de eventos em que orador e plateia ndo compartilham do mesmo idioma.

No Senado Federal, as demandas por interpretacdo de conferéncias emanam principalmente de
unidades da Casa que possuem interesse institucional a ser atendido concernente a possibilidade de
romper as barreiras linguisticas, especialmente a Comissao de Relagdes Exteriores e Defesa Nacional,
o Cerimonial da Presidéncia, a Secretaria de Relacdes Publicas e as demais ComissGes Permanentes.

No ambito da Secretaria de Gestdo da Informacdo e Documentacdo (SGIDOC), encontra-se o Servico

de Traducdo e Interpretacdo (SETRIN), cujas atribuicOes regulamentares sao (alinea “c”, inciso V, §
29, art. 23, do Regulamento Organico do Senado Federal):

[...] traduzir documentos para o vernaculo e verter documentos para idioma estrangeiro,
diretamente ou mediante contratagdo publica; realizar a interpretacdo, consecutiva ou
simultanea, de eventos devidamente autorizados, diretamente ou mediante contratacdo
publica; controlar a execug¢do dos trabalhos, incluindo o armazenamento e recuperagdo das
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informacBes e a producdo de relatérios; fiscalizar ou apoiar a fiscalizacdo dos contratos e
convénios sob a responsabilidade do servico; e executar outras atribuicGes correlatas;

Considerando o quantitativo atual de colaboradores do SETRIN, ndo existe possibilidade de suprir os
pedidos de interpretacdes por meio de recursos préprios, motivo pelo qual promove atualmente as
interpretages por intermédio das seguintes contratagdes: (1) CT 079/2021 (vigéncia maxima:
07/09/2026): interpretacdo simultdnea nos idiomas inglés, alemdo, francés e mandarim; (2) CT
149/2022 (vigéncia maxima: 13/10/2027): interpretagdo simultdnea no idioma espanhol, incluido o
par espanhol-inglés; (3) CT 129/2023 (vigéncia maxima: 06/09/2033): loca¢do dos equipamentos
necessarios a realizacdo de interpretacdo simultanea, envolvendo idiomas estrangeiros.

Os contratos acima citados destinam-se a atender situagdes hodiernas desta Casa, em apoio aos
6rgaos ja citados. Contudo, sabe-se que ha grandes eventos esperados para o ano de 2025, como a
reunido do BRICS e a COP30. O BRICS é um grupo de paises emergentes que se juntaram para
cooperar economicamente e desenvolver conjuntamente suas economias. Em 2025, é composto por
Brasil, Russia, india, China, Africa do Sul, Ird, Egito, Etiépia, Emirados Arabes Unidos, Indonésia e
Arabia Saudita (este pais como membro ndo formalizado). A reunido do BRICS esta prevista, a
principio, para julho ou agosto de 2025. Ja a COP30, a 302 Conferéncia das Nagdes Unidas sobre
mudancas climaticas, tem previsdo para ocorrer em novembro de 2025.

As reunides do BRICS e da COP30, dois eventos de grande importancia global, ocorrerdo em diversos
niveis, abrangendo desde encontros de chefes de Estado e ministros até debates entre
parlamentares. O parlamento brasileiro sera palco de debates entre os legisladores do BRICS e tera
um papel de destaque nesse cendrio, sediando os eventos que irdo reunir os membros dos
parlamentos dos paises-membros do BRICS. Essa iniciativa inovadora visa ao fortalecimento do
didlogo entre os legisladores, a promoc¢do da troca de experiéncias e ao desenvolvimento de solucées
conjuntas para os desafios globais.

Com relagdo aos grandes eventos, em sua maioria de ordem politica, por vezes ocorrem de maneira
abrupta, sem tempo habil para um planejamento adequado. Essa situacdo faz com que,
eventualmente, os contratos da Casa ndo suportem atendé-los, por extrapolarem os quantitativos
estimados e até mesmo os 25% legais — art. 125 da Lei n? 14.133, de 2021.

Destarte, este 6rgdo técnico defendera a contratacdo de intérpretes via credenciamento.
1.2.1.1. Da necessidade do credenciamento

Em novembro de 2024 ocorreu a 102 Cupula de Presidentes dos Parlamentos do G20 (P20), realizada
no Palacio do Congresso Nacional, com o objetivo de reunir lideres parlamentares para debater
guestdes globais urgentes, como o combate a fome, a reducdo da pobreza e a transi¢cdo ecoldgica
justa e inclusiva.
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Um dos pontos de melhora identificados foi o aprimoramento da sistemdtica de contratacdo dos
intérpretes. Isso porque nas sistematicas convencionais apenas uma empresa se logra vencedora do
certame para um idioma e precisa atender a qualquer demanda conexa, independentemente do
porte do evento e da antecedéncia de acionamento, que diversas vezes, devido a imprevisivel
dinamica parlamentar, é exigua.

Os quantitativos dos contratos de interpretacdo sempre correm o risco de ndo serem suficientes para
atender aos eventos durante sua vigéncia. O risco para 2025 é ainda maior, diante dos eventos
previstos. Como sé hda uma empresa para cada idioma, é possivel que ndo consigam atender a um
evento grande ou acionado com curto prazo.

O Senado Federal, consoante ja discorrido no ETP, gerenciou, de 2015 a 2018, o objeto via Ata de
Registro de Precos (ARP). Tendo em vista que o procedimento de acionamento é mais lento do que
o de um contrato convencional, ocorreram grandes problemas quanto a eventos acionados com
poucas horas antes da realizacdo. Devido a essa questdo, algumas empresas prestadoras do servico
acabaram por se tornarem irregulares e/ou se manifestaram contrariamente a prorrogagao.

Entre 2018 e 2021, o Senado voltou a gerenciar o objeto via contrato e, desde entdo, diversos foram
os problemas ocorridos, notadamente a opc¢do das empresas pela ndo prorrogacdo contratual por
insatisfacdo com os valores pagos e com eventos de carater urgente (acionados com pouquissimo
tempo para planejamento), resultando em muitas ocasidoes em penalizacdes.

Percebe-se que, independentemente da modalidade de contratacdo escolhida na ultima década, o
objeto sempre apresenta diversos ruidos na gestdo contratual que ndo sdo passiveis de serem
solucionados, pois derivam da dindmica parlamentar, em especial acionamentos e cancelamentos
em prazos nao compativeis com os praticados no mercado, que resultam no desinteresse na
prorrogacao das avencgas.

A contratacdo de empresas para servicos de interpretacdo gera instabilidade e dificuldades na
prestacdo. A falta de flexibilidade para atender a demandas urgentes e a possibilidade de interrupcdo
dos servicos em caso de inadimpléncia ou desisténcia da empresa expdem o Senado Federal a
vulnerabilidade de interrup¢des no fornecimento, especialmente em casos de urgéncia ou quando a
empresa contratada enfrenta dificuldades financeiras.

E rotineiro que as empresas ndo possuam quadros préprios de intérpretes, trabalhando, na maior
parte das vezes, com freelancers. A intermediacdo de uma empresa em geral resulta em custos mais
elevados para o contratante, ja que uma parte do valor do servigo é destinada a empresa. Por esse
motivo, os ganhos do intérprete caem significativamente, o que pode desmotivar o profissional e
leva-lo a recusar eventos, como ja ocorrido. Isso ocorre especialmente em eventos com pouco prazo.

O chefe do SETRIN promoveu, entdao, amplas pesquisas sobre como todos os problemas detectados
poderiam ser sanados da melhor forma possivel. Nesse contexto, acabou por desenvolver seu
mestrado em direito sobre o tema, sob o titulo “credenciamento como hipdtese de inexigibilidade
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de licitagdo ndo expressamente prevista na Lei n? 8.666/93: andlise doutrinaria, legislativa e
jurisprudencial visando a formacdo de visdo integrada”. Vale realcar o ultimo paragrafo de sua
dissertagdo:

Do outro lado, o servigco de interpretacdo simultanea (traducdo oral do idioma estrangeiro
para o patrio ou deste para aquele), consoante pesquisa realizada, ainda ndo foi objeto de
credenciamento. Mas indaga-se: existe alguma diferenca real entre a tradugdo escrita e a
interpretacdo simultanea que justificaria o tratamento distinto, de modo que a este seria
inaplicavel e aquele aplicavel? Reputa-se que ndo. Deveras, ambos possuem naturezas
bastante semelhantes e possuem até mesmo valores de referéncia divulgados e
constantemente atualizados pelo Sindicato Nacional dos Tradutores SINTRA. Tal como o caso
adotado para fins de exemplo, varios outros ainda aguardam serem prospectados para serem
aplicados. (CORREIA, Elder Loureiro de Barros. Credenciamento como hipdtese de
inexigibilidade de licitagdo ndo expressamente prevista na lei n? 8.666/93. 2021. 120 f.
Dissertacdo. Mestrado em Direito — Instituto Brasileiro de Ensino, Desenvolvimento e
Pesquisa, Brasilia, 2021).

Mesmo antes da publicacdo da Lei n? 14.133, de 2021, o SETRIN ja considerava viadvel a adog¢do do
credenciamento para interpretacdo de conferéncias como hipotese de inexigibilidade de licitagdo
ndo expressamente prevista na lei n2 8.666, de 1993, o que ja era admitida pelo Tribunal de Contas
da Unido (TCU), com aplicabilidade para diversos objetos. Contudo, em virtude do desinteresse
repentino da Unica contratada responsavel pela interpretacdo em todos os idiomas e pela locacdo
dos equipamentos correspondentes, a gestdo ndo considerou vantajoso ao interesse publico
proceder a instrucdo do credenciamento naquela ocasido, uma vez que poderia resultar numa
instrucdo mais demorada por se tratar de uma inova¢dao na Casa, o que provavelmente resultaria
num periodo de impossibilidade de prestacdo desse tipo de servico no Senado, com prejuizos a sua
missao institucional.

Destarte, com fins de mitigar problemas decorrentes de instrumentos contratuais classicos, este
6rgao técnico opina pela realizacdo do credenciamento para pessoas fisicas e juridicas, com fins de
atender o pleito de interpretacdo de conferéncias. Entende-se que o credenciamento permite que a
administragdo publica faga contratagdes ora pretendidas de forma mais agil, sem a necessidade de
seguir as formalidades complexas e os prazos longos das licitagcdes tradicionais. Uma vez realizado o
credenciamento, o ente publico pode firmar contratos diretamente com os credenciados, sem a
exigéncia de nova licitacdo, desde que o objeto a ser contratado esteja dentro das condicdes
previamente definidas.

Ressalte-se que o ETP levantou os beneficios vislumbrados do credenciamento e até mesmo possiveis
guestionamentos contrarios, entretanto, ainda assim este 6rgdo técnico considera, frente aos
problemas corriqueiros enfrentados na gestao contratual tradicional, que se trata de uma solugao
eficiente, com forte potencial para superar os obstaculos experimentados nas contratacdes
anteriores, principalmente a dificuldade de se conseguir a execucdo adequada do servico de
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interpretacdo para demandas postas com curto tempo de preparacdo, porquanto o credenciamento
permite que outros credenciados, pessoas fisicas ou juridicas, com base em critérios objetivos, sejam
convocados, em continuidade ao rodizio, no caso de recusa em atender ao evento. Nos modelos
classicos, caso a empresa decline da execucdo do servico, seja qual for o motivo alegado, a maior
probabilidade é que o Senado ndo consiga prover o servico de interpretacao por outro meio, pois
ndo dispde de intérpretes préprios suficientes, tampouco seria recomendado o uso de suprimento
de fundos para essa finalidade, devido as peculiaridades inerentes as regras para concessao e
prestacdo de contas.

Além disso, o uso do procedimento auxiliar do credenciamento é bastante comum para a contratagao
de servicos de interpretacdo, simultanea e consecutiva, em Libras (Lingua Brasileira de Sinais), tanto
por pessoas fisicas quanto por juridicas, também para traducdo de textos, segundo defendido no ETP,
com apresentacdo de alguns o6rgdos publicos que ja o utilizam. No caso do Senado Federal, servicos
de interpretacdo do idioma Libras sdo realizados por meio de contratos (n? 009/2022 e 114/2022).
Por esse motivo, infere-se que seriam passiveis de credenciamento. J& quanto ao servico de
interpretacdo de idiomas estrangeiros, este érgao técnico encontrou apenas uma contratacdo, do
Ministério Publico do Estado de Roraima, ja também apresentada no ETP.

Assim, considerando as muitas experiéncias exitosas e bem aceitas pais afora de credenciamento
para objetos assemelhados, entende-se que o credenciamento para contratacdo de servicos de
interpretacdo de conferéncias (notadamente simultanea e consecutiva), por pessoas fisicas e por
empresas que atuam nesse seguimento de mercado, é plenamente vidvel do ponto de vista fatico e
juridico.

Por fim, convém asseverar que a intencdo deste drgdo técnico é substituir os Contratos n2 079/2021
e 149/2022 pelo credenciamento ora em analise. No entanto, sabendo-se que se trata de uma
guestdo inédita no Senado Federal e em virtude dos grandes eventos vindouros, de acordo com o
gue ja foi explanado, este érgao técnico prudentemente pretende manter os contratos vigentes,
inclusive com possiveis prorrogacdes, antevendo que este processo tramite por tempo delongado,
até que o credenciamento esteja aprovado e plenamente operacional.

1.2.2. Justificativa para a quantidade estimada

Com o fito de tentar clarificar a utilizacdo esperada do servico de interpretacdo de conferéncias, via
credenciamento, foi levantado o uso pretérito, a seguir detalhado:

; . L. Quantidade Quantidade
Periodo Avenca Idioma Item/diaria contratada utilizada
3 horas 15 3
CT 078/2021 Espanhol 6 horas 20 >
2021/2022 Inglés 3 horas 15 8
CT 079/2021 g 6 horas 20 6
3 horas 8 1
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Id|9ma§ 6 horas 8 0
residuais
Inglés 3 horas 15 11
6 horas 20 6
2022/2023 | CT079/2021 [— ——— 3 horas 8 0
residuais 6 horas 8 0
Inglés 3 horas 15 U
6 horas 20 /
CT079/2021 [ S hora 8 2
duai

2023/2024 residuais 6 horas 8 0
Espanhol 3 horas = ;
6 horas 20 3

CT 149/2022
/ Espanhol/ 3 horas 8 0
inglés 6 horas 8 1
Inglés 3 horas 15 4
6 horas 20 3

CT 079/2021
/ Idiomas 3 horas 8 2
2024/2025 =PEcER o horas : 3
Espanhol 3 horas = ;
6 horas 20 1

CT 149/2022
/ Espanhol/ 3 horas 8 3
inglés 6 horas 8 3

E importante salientar que as demandas de interpretacdo sdo completamente imprevisiveis.
Observa-se na tabela acima que os quantitativos demandados podem ser bem inferiores aos
contratados (por vezes iguais a zero) ou, em alguns casos, o contrato pode se exaurir com poucos
eventos, mesmo com a solicitacdo de aditivo na avenca, o que culminaria numa urgente
recontratacdo. Os eventos que usualmente necessitam desse tipo de servico sdo, em regra, politicos
e diplomaticos, ndo sujeitos ao controle da SGIDOC, por vezes repentinos, dificultando sobremaneira
um planejamento com antecedéncia.

A opcdo por se contratar didrias de 3 e de 6 horas se dava em virtude da constatacdo que a opc¢ao
por hora, ou por 6 horas e hora adicional, resultava em contratacdes com valores superiores, devido
a dindmica da estratégia de precos para se vencer a licitacdo, otimizando-se os custos com as
expectativas de lucro.

De acordo com a explicacdo contida no ETP, ha exemplos de contratacdes de outros drgdos em que
a estratégia de lucro das empresas era reduzir o valor dos idiomas especiais, assim, sacrificava-se o
item menos demandado para lucrar mais no outro, que representa a maior parte da demanda.

Constatou-se, entdo, que, no credenciamento para interpretacdo de conferéncias, uma modalidade
simplificada, a unidade de medida em horas melhor atendera ao interesse publico e gerara mais
clareza aos credenciados. Como o risco de ensejar custos maiores inexistird frente a fixagcdo prévia
dos valores, serd possivel pagar valores mais justos, proporcionais ao servico efetivamente prestado.
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A simplificagdo gerara vantagens sem riscos de aumentar os custos da contratagdao, mitigando
sobremaneira a chance de esgotamento do quantitativo de um idioma, mesmo ainda existindo
guantitativo para outros idiomas com credenciados habilitados.

Nesse sentido, a tabela abaixo converte a unidade de medida da sistematica atualmente adotada no
ambito do CT 079/2021 e do CT 149/2022 para a sistematica por hora, desmembrada em idiomas
basicos e especiais, além de dobrada por ndo considerar implicita a dupla de intérpretes como

parametro:
Avenca Idioma ltem / Quantidade Conversio Novo
¢ Diaria Contratada Horas Formato
CT 079/2021 Inglé 3 horas 15 45x2 =90
nglés : -
& 6 horas 20 120 x 2 = 240 Idloma6561:())a5|cos
3 horas 15 45x2=90
CT 149/2022 Espanhol Horas
6 horas 20 120x 2 =240
Idiomas 3 horas 8 24x2 =48
€T 075/2021 Residuais 6 horas 3 48 %2 =96 Idiomas especiais
288
- 3 horas 8 24x2=48
CT 149/2022 Espanhol Horas
Inglés 6 horas 8 48 x2=96

De modo a garantir o atendimento a grandes eventos ja programados, bem como outros possiveis,
considerando o protagonismo do nosso pais em diversos temas de interesse da comunidade
internacional, ainda que, de certa forma, sejam imprevisiveis, e para atender o inciso Il do paragrafo
Unico do art. 79 da Lei n? 14.133/2021, este 6rgdo técnico estimou ser prudente adotar como
parametro 1.000 horas para os idiomas bdsicos (aumento de 51%) e 500 horas para os idiomas
especiais (aumento de 74%). O motivo do maior indice de aumento para os idiomas especiais é o
surgimento de eventos internacionais sediados pelo Senado Federal, ja relatados, em que o idioma
flutuante ndo é o portugués:

Item Descrigao Unidade Quantidade
1 Interpretacdo de conferéncia em idioma basico Hora 1.000
2 Interpretacdo de conferéncia em idioma especial Hora 500

1.2.3. Resultados esperados com a contratagao
Com o credenciamento do objeto deste Termo de Referéncia objetiva-se:

a) Eliminar o principal gargalo dos contratos — os acionamentos com prazo exiguo — ao aumentar
a flexibilidade na contratacdo de intérpretes. A existéncia de um cadastro de profissionais e
empresas credenciados minimiza o risco de ndo encontrar um intérprete disponivel em curto
prazo e assegura a disponibilidade de profissionais qualificados, o que permitira atender
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demandas urgentes de forma mais agil, além de minimizar os riscos de interrupg¢ao causados
por inadimpléncia ou desisténcia de empresas;

b) Todos os intérpretes que prestardo o servico ja serdo previamente habilitados, diferente das
demais modalidades, em que a empresa sempre pode se valer de um novo freelancer e a Casa
analisa a documentacdo em curto prazo;

c) O vinculo do Senado ndo seria com apenas uma empresa, mas com varios intérpretes,
diversificando as op¢des de contratacdo, reduzindo a dependéncia de uma Unica empresa e 0s
riscos de interrupcao dos servicos;

d) Diante da possibilidade de eliminar o intermediadrio (empresa), os processos de contato e
pagamento sdo simplificados, agilizando a execucdo dos servicos e destinando os recursos
diretamente ao intérprete. Assim, ao receber a remuneracao integral pelo servico, o intérprete
demonstra maior comprometimento com a qualidade da interpretacdo, realizando um
trabalho mais personalizado e dedicado, bem como tem maior incentivo para se dedicar ao
aperfeicoamento continuo e a especializacdo na area, garantindo um servico de exceléncia;

e) Permitir um melhor alinhamento das expectativas ao estabelecer um relacionamento mais
direto com o intérprete, um acompanhamento mais préoximo da qualidade do servico e a
construcdo de um relacionamento duradouro com os profissionais, facilitando a comunicacao
e a resolucdo de problemas; e

f) A especializacdo do intérprete na terminologia especifica do Senado é facilitada, garantindo
maior precisdo e fluidez na interpretacao.

1.2.4. Numero do contrato vigente ou vencido

O credenciamento ora pretendido substituird os Contratos n? 079/2021 e n2 CT 149/2022, ambos
operados unicamente sob demanda. O primeiro deles, com vigéncia até 07/09/2025, possui como
objeto ainterpretacdo simultanea nos idiomas inglés, alemao, francés e mandarim. Ja o segundo tem
vigéncia maxima até 13/10/2027 e destina-se a interpretacdo simultdnea no idioma espanhol,
incluido o par espanhol-inglés. Observe-se que nenhum deles contempla outros idiomas ou
interpretagao na modalidade consecutiva.

2. Forma de contratagao

2.1. Tipo de contratagao e modalidade
A contratacao deverd ser direta.

2.2. Modalidade de contratacao direta

Serd adotada a contratacdo direta por inexigibilidade de licitacdo, com fundamento no art. 74, inciso
IV, c/c o art. 79, inciso |, ambos da Lei n? 14.133/2021. O credenciamento revela-se, pois, como a
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opcao que melhor atende as necessidades ora apresentadas, porquanto vidvel e vantajosa para a
Administragao a realizagao de contratagdes simultaneas em condigdes padronizadas.

Deveras, quanto mais credenciados habilitados em prestar o servico para o Senado Federal nas
condicOes pré-estabelecidas, mais vantajoso serd para o interesse publico. Isso porque, nas demais
formas de prestacdo do servico, o contratado acabava ndo conseguindo atender a eventos
demandados, seja em virtude do grande porte, seja devido ao acionamento em prazos exiguos, ja
gue a realidade do mercado pressupde 48 horas de antecedéncia para o acionamento do servico.
Ocorre que a dinamica parlamentar impde a realizacdo de eventos em portes superiores a realidade
do mercado (como o P20 e o BRICS) e em prazos inferiores a 48 horas (como autoridades estrangeiras
gue comparecem a presidéncia do Senado ou a residéncia oficial com comunicacao inferior a 24 horas).

No caso de existir um credenciamento ativo, existiria lista de credenciados previamente habilitados
gue se alternariam mediante escala de rodizio, o que mitigaria sobremaneira os riscos associados ao
acionamento em prazos exiguos — por, diante da recusa de alguns credenciados em prestar o servico,
possibilitar avangar no rodizio até captar intérpretes interessados, disponiveis e capacitados a prestar
o servico mediante antecedéncia reduzida — e em portes superiores — por viabilizar maior
capilaridade ao contratar diretamente maior volume de profissionais para um mesmo idioma ou
diversos profissionais para um grande niumero de idiomas diferentes (como no caso do evento P20,
gue envolveu os idiomas francés, mandarim, italiano, russo, turco, coreano, arabe, indonésio,
espanhol e portugués, todos perante o idioma flutuante inglés).

Diversas outras justificativas que fundamentam a necessidade da modalidade de contratacdo direta
mencionada ja foram pormenorizadas no Estudo Técnico Preliminar e no tdpico Justificativa para a
Contratacdo deste Termo de Referéncia, em especial os subtépicos Descricao da Situacdo Atual e
Resultados Esperados com a Contratagdo.

2.3. Adogao do Sistema de Registro de Pregos

N3o se aplica, por se tratar de contratacdo direta mediante credenciamento.
2.4. Critério de julgamento

N3o se aplica, por se tratar de contratacdo direta mediante credenciamento.
2.5. Critério de adjudicagao

N3o se aplica, por se tratar de contratacdo direta mediante credenciamento.
2.6. Participa¢ao ou ndo de consorcios de empresas

A participacdo de consorcios de empresas ndo sera permitida ja que o credenciamento, ao prever a
contratagdo paralela e nao excludente, nao limita a participacdo e a autorizagao simultanea de
interessados aptos a executar o objeto, sendo, portanto, desnecessaria a unido de esforcos de
empresas em consorcio para habilitacdo ao credenciamento.
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2.7. Previsdao de subcontratac¢ao parcial do objeto
Nao sera admitida a subcontratagao referente ao objeto do credenciamento.
2.8. Tratamento diferenciado a Microempresas e Empresas de Pequeno Porte

Nao se aplica, por se tratar de contratagao direta mediante credenciamento, consoante excegao
prevista no art. 12, inciso Ill, do Anexo IV ao Ato da Diretoria-Geral n2 14/2022.

2.9. Direito de preferéncia

O objeto do presente Termo de Referéncia ndo se enquadra como bem ou servigo de informatica e
automagao. Logo, ndo se aplica o direito de preferéncia previsto na Lei n2 8.248, de 1991. Ademais,
este 6rgdo técnico ndo tem conhecimento de nenhum outro direito de preferéncia previsto em lei
gue se aplique ao objeto que ora se pretende credenciar e contratar.

3. Do credenciamento de pessoas fisicas e juridicas

3.1 Poderdo participar do processo de credenciamento as pessoas fisicas e juridicas legalmente
constituidas e que satisfacam as condi¢des de habilitacdo dispostas neste Termo de Referéncia.

3.2. As pessoas que atuardo como intérprete deverdo ter idade minima de 18 (dezoito) anos e possuir
dominio e fluéncia nos idiomas pretendidos para credenciamento.

3.3. O SETRIN convidara todos os intérpretes filiados ao Sindicato Nacional dos Tradutores (SINTRA),
constantes de seu Portal (https://sintra.org.br/tradutores), com o uso do filtro "Especializacdo -
Interpretacao", para participarem do processo de credenciamento.

3.4. O credenciamento ficara permanentemente aberto durante a vigéncia do instrumento
convocatoério decorrente deste Termo de Referéncia, em conformidade com o art. 52 do Decreto n?
11.878/2024, permitindo-se, assim, que novos interessados possam se cadastrar a qualquer
momento durante sua vigéncia.

3.5. N3do poderdo participar do credenciamento pessoas fisicas ou juridicas que:

3.5.1. Estejam impedidas de contratar com a Administracdo Publica Federal, nos termos do art.
156, inciso Ill, da Lei n2 14.133/2021;

3.5.2. Tenham sido declaradas inidoneas por érgao da Administracdo Publica, enquanto perdurar
o prazo estabelecido na sanc¢do aplicada, nos termos do art. 156, inciso IV, da Lei n® 14.133/2021;

3.5.3. Sejam parentes ou cujos sécios e administradores tenham parentesco em grau de
ascendéncia, descendéncia ou colateralidade, ou mantenha vinculo de natureza técnica,
comercial, econdmica, financeira, trabalhista ou civil com senadores, servidores efetivos ou
ocupantes de cargos comissionados no Senado Federal, nos termos do art. 14, inciso 1V, da Lei n2
14.133/2021; e
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3.5.4. Tenham sido condenadas judicialmente, com transito em julgado, por exploracdo de
trabalho infantil, por submissdo de trabalhadores a condi¢Ges analogas as de escravo ou por
contratacdo de adolescentes nos casos vedados pela legislagao trabalhista.

3.6. Antes de efetuar a inscricdao, o interessado deverd conhecer o instrumento convocatorio
decorrente deste Termo de Referéncia em sua integra, bem como seus anexos, e certificar-se de que
preenche todos os requisitos exigidos.

3.7. O requerimento de credenciamento apresentado de forma incompleta, rasurado ou em
desacordo com o estabelecido neste Termo de Referéncia serd considerado inepto, podendo o
interessado apresentar novo requerimento, apds sanadas as pendéncias que motivaram a recusa.

3.8. A apresentagdo de requerimento vincula o interessado (pessoa fisica ou juridica), sujeitando-o,
integralmente, as condigdes deste credenciamento.

3.9. O procedimento de credenciamento ndo gera vinculo empregaticio entre a Administracdo e o
particular interessado na prestacdo do servico.

3.10. A lista de credenciados sera organizada por idioma, modalidade e formato de interpretacéo, e,
havendo mais de um prestador na mesma lista, sera também ordenada por data e hora da solicitacdo
de cadastro, considerando-se como tal aquela na qual toda a documentacdo necessaria a habilitacdo
tenha sido validamente apresentada.

3.11. Um mesmo credenciado pode solicitar cadastro em mais de um idioma, modalidade e formato,
desde que tenha as competéncias e habilidades necessarias, bem como possua a documentacdo de
habilitacdo exigida, devendo apresentar um requerimento para cada lingua estrangeira diferente,
admitindo-se, entretanto, a marcacao de mais de uma modalidade e de mais de um formato em um
mesmo requerimento.

3.12. A organizacdo e a ordem dos credenciados nas listas servirdo de critério para a distribuicdo das
demandas, conforme as caracteristicas da prestacao do servico.

3.13. N3o havera tratamento diferenciado entre pessoas fisicas e juridicas. Por isso, cada intérprete
serd considerado um credenciado autébnomo para fins da distribuicdo de demandas,
independentemente de pertencer ou ndo aos quadros de pessoa juridica, sendo-lhe vedado figurar
simultaneamente duas ou mais vezes na mesma lista (como pessoa fisica e como intérprete vinculado
a pessoa juridica).

3.14. Concluida a interpretacdo, serd computado, junto ao registro do credenciado na
correspondente lista, o nimero de horas referente a prestacdao do servico realizado, a fim de se
manter a equitatividade de distribuigdo das demandas entre os interessados cadastrados.

3.15. Havendo mais de um credenciado na mesma listagem, por ocasido de nova necessidade de
interpretacao, devera ser convocado aquele que tiver menos horas de servico prestado registrado,
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de modo a assegurar isonomia na distribuicdo das demandas.

3.16. Se existir dois ou mais credenciados com a mesma quantidade de horas registradas, a proxima
convocacgao deverd respeitar o critério cronolégico de antiguidade da solicitacdo vdlida de cadastro,
conforme o item 3.10 deste Termo de Referéncia.

3.17. De modo a se dissuadir a postura oportunista na escolha dos trabalhos por parte dos interessados
cadastrados e evitar que figure sempre a frente na lista aguardando a interpretacdao que melhor lhe
aprouver, a recusa do credenciado implicard na possibilidade de:

3.17.1. Chamamento sucessivo dos proximos cadastrados na mesma lista para a prestacdo do
servico, observando-se os critérios definidos;

3.17.2. Contabilizagdo, junto ao seu registro na correspondente lista, do numero de horas
equivalentes a prestacdo do servigo recusado;

3.17.3. Pretericdo da ordem do credenciado em convocac¢des futuras ou o descredenciamento,
nos termos estabelecidos pelo item 15.3 deste Termo de Referéncia.

3.18. Em caso de evento demandado em prazo inferior a 48 (quarenta e oito) horas, computado
consoante o item 11.7.7, poderdo ser acionados todos os credenciados simultaneamente por meio
eletronico (e-mail) ou aplicativo multiplataforma de mensagens instantdaneas e chamadas de voz
(Whatsapp), hipotese em que a convocagcdo dar-se-a consoante a ordem cronoldgica das
confirmacOes obtidas, sem prejuizo da observancia do item 3.14 para fins da manutencdo da
equitatividade na distribuicdo de demandas futuras.

4. Requisitos do fornecedor
4.1. Capacidade técnica

4.1.1. N3o sera exigida a comprovacao de registro ou inscricdo em entidade profissional
competente, uma vez que o objeto do presente Termo de Referéncia ndo contempla a execugao
de atividades cujo exercicio é exclusivo de determinada profissdo, por forca legal.

4.1.2. N3o sera exigida a prova de atendimento de requisitos previstos em lei especial. Ndo ha
requisitos estabelecidos em lei especial que regulem a prestagdao do objeto e exijam a
comprovacao de capacidade especifica por parte da empresa a ser contratada.

4.1.3. N3o serd obrigatdria a apresentacdo de atestado de capacidade técnica pela empresa
fornecedora, porquanto o objeto da presente contratacdo ndo apresenta complexidade nem
graus mais elevados de aperfeicoamento que requeiram a comprovacado de qualificacdo técnica
por parte de pessoa juridica; porém, exigir-se-a dos profissionais intérpretes teste de aptidao para
idiomas basicos (item 4.1.4) e documentacdo comprobatdria de experiéncia para idiomas especiais
(item 4.1.5).
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4.1.4. Nos casos dos idiomas basicos e do par de idioma especial inglés-espanhol, como o SETRIN
dispOe de intérpretes especialistas, exigir-se-a de cada intérprete (credenciado diretamente como
pessoa fisica ou vinculado a pessoa juridica) teste de aptiddo, nos termos seguintes:

4.1.4.1. A habilidade, competéncia e técnica dos profissionais serao avaliadas de forma efetiva,
na pratica, evitando-se a exclusdo de intérpretes qualificados, porém com menor experiéncia,
e garantindo-se um maior nimero de credenciados para os idiomas mais requisitados;

4.1.4.2. O intérprete serd submetido a teste de interpretacdo simulada, a ser agendado e
realizado pela equipe do SETRIN, no formato remoto e com duracdo prevista de cerca de 15
(quinze) minutos por idioma e para cada avaliando, abordando-se as modalidades assinaladas
na proposta de credenciamento (consecutiva, simultdnea ou ambas):

4.1.4.2.1. O referido agendamento podera ser realizado, considerada a oportunidade e a
conveniéncia do SETRIN, pelos telefones (61) 3303-3583 / 3545 / 4899 / 1485 ou pelo e-mail
traducao@senado.leg.br, com antecedéncia minima de 48 (quarenta e oito) horas,
computada consoante o item 11.7.7 deste Termo de Referéncia;

4.1.4.2.2. Reprovado no teste realizado pelo SETRIN, o intérprete poderd candidatar-se
novamente a outra interpreta¢do simulada no ano subsequente;

4.1.4.2.3. O SETRIN se valerd dos indicadores 1 a 3 de que trata o item 13 deste Termo de
Referéncia como critérios avaliativos para o teste a ser realizado, de modo que apenas serdo
aprovados os intérpretes que obtiverem 70% (setenta pontos percentuais) da pontuacao
atribuivel.

4.1.4.2.4. Tratando-se de pessoa juridica, cada intérprete que a ela se vincular devera se
submeter previamente ao teste de interpretacdo simulada para poder figurar em lista e ser
demandado, respeitado o disposto no item 3.13 deste Termo de Referéncia.

4.1.5. Nos casos dos idiomas especiais, excluido o par de idioma especial inglés-espanhol, como o
SETRIN ndo dispGe de intérpretes especialistas para a realizacdo de provas e julgamentos praticos,
exigir-se-a de cada intérprete (credenciado diretamente como pessoa fisica ou vinculado a pessoa
juridica) para poder figurar em lista e ser demandado a comprovacdo de sua aptiddo e experiéncia
na atividade, por intermédio da apresentacdo dos seguintes documentos:

4.1.5.1. Curriculo, contendo as experiéncias nas linguas de trabalho e a lista de eventos mais
relevantes em que atuaram na darea, formagao académica, vivéncias nas linguas de trabalho e
cursos de interpretacdo, além das comprovacdes quanto a participacdo nos eventos e cursos
citados;

4.1.5.2. Comprovagao da efetiva atuagao como intérprete profissional nos correspondentes
idiomas assinalados na proposta de credenciamento, consoante o seguinte dimensionamento:
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4.1.5.2.1. No caso dos idiomas francés ou italiano, 100 (cem) horas;
4.1.5.2.2. No caso dos demais idiomas, 20 (vinte) horas.

4.1.6. Independentemente da qualificacdo e experiéncia do prestador do servico, o desempenho
do intérprete sera avaliado para fins da continuidade do credenciado (nos idiomas basicos e
especiais) por ocasido de cada servico prestado, consoante os critérios previstos no Instrumento
de Medicdo de Resultado (IMR), constante do item 13 deste Termo de Referéncia.

4.1.7. Cada intérprete (credenciado diretamente como pessoa fisica ou vinculado a pessoa
juridica) devera apresentar termo de cessdo dos direitos de voz e imagem relativos a prestagao
do servico de interpretacao de idiomas, que sera valido para todos os eventos por ele realizado
sob a vigéncia do credenciamento.

4.2. Qualificagao economico-financeira

N3o se exigird qualquer documentacdo a titulo de qualificacdo econdmico-financeira, porquanto a
proposta do presente credenciamento é dispor a Administracdo da maior quantidade e diversidade
de fornecedores possivel, pessoas fisicas em sua maioria, reduzindo ao maximo a ocorréncia de
eventual desatendimento de demanda. Ademais, espera-se que o valor das contratacGes decorrentes
deste credenciamento seja inferior a 1/4 (um quarto) do limite para dispensa de licitacdo para
compras em geral, conforme disposto no art. 70, inciso lll, da Lei n2 14.133/2021.

4.3. Necessidade de apresentacao de amostras
O procedimento de apresentacdo de amostras ndo se aplica ao objeto deste credenciamento.
5. Da habilitagdo

5.1. A Comissdo de Contratacdes Diretas, designada pela Portaria n2 20/2024, da Diretoria-Executiva
de Governanca Contratual e Licitatoria (DIRECON), ou outras que vierem a substitui-la, serd
responsavel pelo exame e julgamento dos documentos de habilitacdo, conforme Decreto n@
11.878/2024 e Ato da Diretoria-Geral n2 14/2022.

5.1.1. Essa Comissdo verificara a conformidade dos documentos com as exigéncias do Edital e seus
Anexos, apds a manifestacdo técnica do SETRIN sobre o teste de interpretacao simulada disposto
no item 4.1.4 deste Termo de Referéncia e os documentos que comprovam a experiéncia
profissional, conforme disposto no Anexo Ill deste Termo de Referéncia, sendo desconsiderada,
motivadamente, aquela documentacao que nao esteja adequada aos requisitos estabelecidos
nesses documentos.

5.2. Para fins de habilitacdo ao credenciamento, os interessados deverao, a qualquer tempo durante
a vigéncia do instrumento convocatério competente, enviar os seguintes documentos, digitalizados
e enderecados a COCDIR, por meio do e-Protocolo (endereco eletronico
https://www.senado.gov.br/e-protocolo/) ou da pagina inicial do Senado Federal (endereco
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eletronico https://www12.senado.leg.br/hpsenado, opcbes Menu > Institucional > Servigos > e-
Protocolo), na qual se pode acessar o manual que auxilia o uso desse servico:

5.2.1 Os documentos listados no Anexo Il deste Termo de Referéncia;

5.2.2 A requisi¢ao de credenciamento, cujo modelo se encontra disponivel no Anexo IV deste
Termo de Referéncia;

5.2.3 As declaragbes pertinentes, aplicaveis a cada caso e detalhadas no Anexo Ill deste Termo de
Referéncia.

5.2.4. No caso de credenciamento de intérpretes vinculados a pessoas juridicas, além dos
documentos citados nos subitens do item 5.2, devera ser feita a comprovagao do vinculo entre a
pessoa juridica e o intérprete, a qual podera ser feita por meio da apresentacdo do contrato social
da empresa, contrato de trabalho ou contrato de prestacdo de servicos.

5.3. O interessado em habilitar-se ao credenciamento deve se atentar que as exigéncias referentes a
documentacdo de habilitacdo variam de acordo com a natureza da pessoa solicitante (fisica ou
juridica) e com a classificacdo do idioma pretendido (basico ou especial).

5.4. Exigir-se-a dos profissionais intérpretes teste de aptiddo para idiomas basicos, conforme
disposto no item 4.1.4 deste Termo de Referéncia, e documentacdo comprobatdria de experiéncia
para idiomas especiais, além dos demais documentos de habilitacdo para interessados a se
credenciar em qualquer dos itens, conforme disposto no Anexo Il deste Termo de Referéncia.

5.5. A habilitacdo sera verificada por meio do Sistema de Cadastramento Unificado de Fornecedores
(SICAF) em relacdo aos documentos abrangidos pelo referido Sistema.

5.6. Os documentos exigidos para habilitacdo que ndo estejam contemplados no SICAF deverdo ser
enviados na forma prevista no item 5.2 deste Termo de Referéncia.

5.7. Os credenciamentos homologados terdo validade indeterminada durante a vigéncia do edital, a
contar da publicacdo, conforme disposto no item 6 deste Termo de Referéncia.

5.8. Apds homologacdo, o credenciamento serd publicado no Portal Nacional de ContratacGes
Publicas (PNCP), conforme previsto no art. 18 do. Decreto n? 11.878/2024, sendo que as inabilitacGes
serdo comunicadas pelo SETRIN ao interessado por meio eletrénico (e-mail), através do endereco
informado por ocasidao do requerimento.

5.9. Os interessados poderdo recorrer do resultado, em relacdo a inabilitacdo, apresentando razdes
devidamente fundamentadas e por escrito, em até 3 (dias) Uteis, contados a partir da data da
comunicac¢ado disposta no item anterior.

5.10. Os recursos deverdo ser encaminhados via e-Protocolo, na forma disposta no item 5.2 deste
Termo de Referéncia.
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5.11. Os recursos serao dirigidos a Comissdao de Contratacdes Diretas, que, se ndo reconsiderar a
decisdo de inabilitacdo em até 3 (trés) dias uteis, contado da data de recebimento dos autos,
encaminhara o recurso com a sua motivacao a DIRECON, que devera proferir a sua decisdo no prazo
maximo de 10 (dez) dias Uteis, contado da data do recebimento dos autos.

6. Formalizagdo, prazo de vigéncia do contrato e possibilidade de prorrogacao
6.1. Formalizagao do ajuste

6.1.1. O Edital de Credenciamento decorrente deste Termo de Referéncia tera vigéncia de 10 (dez)
anos, a contar de sua publicacdo. O credenciamento ficard aberto durante a vigéncia do Edital.

6.1.2. A formalizacao do ajuste serd feita por nota de empenho substitutiva ao termo contratual,
com um valor estimado a partir de projecdes de uso, conforme o disposto no item 8.1.1,
executados sob demanda, mediante a emissao de Ordens de Servico, mas sem garantia de
consumo minimo pelo Senado.

6.1.2.1. O ajuste firmado em decorréncia da emissdo da nota de empenho se vincula aos
termos deste Termo de Referéncia, ao ato de credenciamento e ao ato que autorizou a
contratacdo direta, conforme o disposto no art. 89, § 22, da Lei n? 14.133/2021.

6.2. Prazo de vigéncia e possibilidade de prorrogacdo do contrato ou ajuste

6.2.1. Os ajustes decorrentes deste credenciamento terdo vigéncia a partir da emissdo da nota de
empenho em favor do credenciado, pessoa fisica ou juridica, compreendendo uma ou mais ordens
de servico. A vigéncia da Nota de Empenho se encerrara apds a completa execucdo dos objetos
nela contidos, ou no fim do exercicio financeiro em que foi emitida, ressalvados os casos em que
seja regularmente inscrita em Restos a Pagar, situagao na qual se mantera vigente enquanto
mantiver saldo a liquidar.

6.2.2. Considerando que as contrata¢Oes decorrentes deste credenciamento objetivam atender
demandas em eventos em datas especificas, com dia e duracdo determinados, as avencas a serem
celebradas ndo sdo passiveis de prorrogacao.

6.2.3. Considerando a recorréncia da demanda por intérpretes contratados, apesar de sua
eventualidade ao longo do ano, o ajuste que se pretende celebrar se caracteriza como sendo de
natureza continuada. A caracterizacdao do servigo objeto deste Termo de Referéncia como sendo
de prestacdo continuada se deve a sua relevancia para manter, de forma permanente, as
atividades finalisticas do demandante (Acérd3o n2 132/2008 — Segunda Camara/TCU). Com efeito,
a ndo contratagao do objeto coloca em risco a missdo institucional do SETRIN, principalmente em
relagdo a realizagao da interpretagao, consecutiva ou simultanea, de eventos devidamente
autorizados, o que, em ultima analise, poderia comprometer a imagem institucional da prépria
Casa, na medida em que, sob a perspectiva dos participantes, eventos internacionais seriam
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subaproveitados ou até mesmo inviabilizados em decorréncia de ndo se conseguir superar as
barreiras linguisticas.

7. Modelo de gestao
7.1. Indicagao dos gestores do futuro ajuste

Sao indicados como gestores titular e primeiro substituto do instrumento que se originar deste
Termo de Referéncia, respectivamente, o titular e o substituto do Nucleo de Instrucdo e Gestdo de
Contratos de Informac¢do e Documentagdo (NIGCID/SGIDOC), e, como segundo substituto, o servidor
Carlos Pedro da Silva, matricula n? 365649.

7.2. Indicagao dos fiscais do futuro ajuste

Serd indicado como fiscal do instrumento que se originar deste Termo de Referéncia a unidade
Servico de Traducdo e Interpretacdo (SETRIN), que podera exercer o encargo por quaisquer de seus
servidores efetivos, a serem contactados pelos telefones (61) 3303-3583 / 3545 / 4899 / 1485 ou
pelo e-mail traducao@senado.leg.br.

7.3. Forma de comunicag¢ao entre as partes

7.3.1. A comunicacdo entre o Senado Federal e o credenciado, pessoa fisica ou juridica, dar-se-a
pelos telefones (61) 3303-5834 / 5833 / 2136 ou pelo e-mail
sgidoc.gestaodecontratos@senado.leg.br, além dos contatos informados no item 7.2.

7.3.2. Novos enderecos de e-mail ou telefones podem ser adicionados, suprimidos ou alterados,
caso o Senado entenda necessario, informando-se as modificacbes aos credenciados.

7.3.3. Por ocasido do requerimento de credenciamento, o profissional ou a empresa interessados
deverdo informar endereco de e-mail e nimero de telefone celular para contato com os gestores
e fiscais da avenca.

7.3.4. Qualquer usudrio dos servicos de interpretacdo podera encaminhar ao Senado Federal, por
intermédio do SETRIN, irregularidade observada ou sofrida na prestacao dos servigos, nos termos
do art. 23, inciso V, do Anexo Ill do Ato da Diretoria-Geral n? 14/2022:

7.3.4.1. Ao SETRIN cabera a apuracdo dos fatos e adocdo das medidas com a finalidade de
reparar as ocorréncias, desde que em sua esfera de competéncia. Em caso de impossibilidade
de intermediacdo da ocorréncia, o fato serd conduzido pela Diretoria-Geral, que arbitrara as
medidas necessarias.

7.3.4.2. Acomunicacao ao SETRIN deverd ocorrer de forma direta, pessoalmente ou por escrito,
devendo o denunciante apresentar, se possivel, as provas do ocorrido, que serdao analisadas,
podendo acarretar, inclusive, em descredenciamento por descumprimento dos termos
contratuais. A forma de apresentacao de denuncia por escrito serd por intermédio do e-mail
traducao@senado.leg.br.
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7.3.5. Qualquer pedido de esclarecimento ou impugnacdo aos termos do ato convocatério deverd
ser protocolado no Senado em até 3 (trés) dias Uteis da publicacdo do Edital, na forma disposta
no item 5.2 deste Termo de Referéncia, devendo ser respondido em até 3 (trés) dias Uteis do
recebimento do pedido, sem prejuizo da faculdade prevista no § 42 do art. 170 da Lei n?
14.133/2021.

8. Prazo para inicio da execugao

8.1. Apds o comunicado do deferimento da habilitagao e de sua inclusao em lista de credenciados
aptos a prestagdo do servigo, a pessoa fisica ou juridica interessada poderd ser convocada para
realizacdo de interpretacdo de idioma, conforme as caracteristicas, modalidades e formatos
assinalados por ocasido do requerimento de credenciamento, observados os critérios de convocacao
constantes dos itens 3.10 a 3.18 deste Termo de Referéncia:

8.1.1. A gestdo diligenciard junto a COCDIR para que ocorra o empenho — autorizacdo da
autoridade competente para a realizagdo da despesa — e sua materializagdo em notas de empenho
para os credenciados, previamente a emissdo das Ordens de Servico, aos eventos e aos
correspondentes pagamentos.

8.1.2. Para atender ao item 8.1.1 deste Termo de Referéncia, a gestdo ponderard o histdrico de
interpretacOes e a estimativa de eventos futuros e realizara projecdo de uso para todo o exercicio
financeiro, levando em consideracdo critério linear que garanta isonomia a todos os credenciados,
parametrizado de acordo com o efetivo uso do rodizio de que trata os itens 3.12 a 3.18 deste
Termo de Referéncia.

8.1.3. As notas de empenho emitidas constituem meras estimativas ndo vinculantes, ja que,
consoante o item 11.7.2.1 deste Termo de Referéncia, o Senado Federal considerara para fins de
pagamento os horarios de inicio e término do evento efetivamente ocorridos.

8.2. Os prazos de antecedéncia para emissdo das ordens de servico em relacdo ao horario previsto
para o inicio do evento no qual ocorrera a interpretacdo, bem como outras informacgdes relativas a
execucdo da tarefa em sim, estdo dispostos no item 11 deste Termo de Referéncia.

9. Obrigagdes do credenciado

9.1. S3o obrigacdes do credenciado, além de outras previstas neste Termo de Referéncia e seus
anexos ou decorrentes da natureza do ajuste:

9.1.1. Manter, durante a vigéncia do credenciamento, as condi¢des de habilitacdo e de
qualificagao que ensejaram sua inclusao na lista de credenciados.

9.1.2. Apresentar copias autenticadas das alteragdes do ato constitutivo, no caso de pessoa
juridica, sempre que houver;
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9.1.3. Efetuar o pagamento de seguros, tributos, encargos sociais, trabalhistas, previdencidrios,
comerciais, assim como quaisquer outras despesas diretas e/ou indiretas relacionadas com a
execucao do ajuste;

9.1.4. Manter preposto para este ajuste, no caso de pessoa juridica, que ird representa-la, sempre
gue for necessario;

9.1.5. Responsabilizar-se por quaisquer danos causados ao Senado Federal ou a terceiros, por acao
ou omissdo proépria ou de seus empregados ou prepostos, decorrentes da execucdo do ajuste
vinculado a este Termo de Referéncia;

9.1.6. N3o veicular publicidade acerca do objeto a que se refere o presente Termo de Referéncia,
salvo com autorizagao especifica do Senado;

9.1.7. N3o ceder os créditos, nem sub-rogar direitos e obrigacdes do ajuste a terceiros.

9.2. Aplicam-se ao ajuste decorrente deste Termo de Referéncia as disposicdes do Cdodigo de
Protecdo e Defesa do Consumidor, instituido pela Lei n® 8.078/1990.

10. Obrigac¢oes do credenciante

10.1. S3o obrigacdes do credenciante:
10.1.1. Cumprir e fazer cumprir o disposto neste documento e em seus Anexos.
10.1.2. Habilitar o interessado considerado apto e comunica-lo sobre o deferimento;
10.1.3. Expedir e enviar, por meio dos gestores, ordem de servico ao credenciado;

10.1.4. Colocar a disposicdo do credenciado todas as informagGes necessarias a execucao dos
servicos de interpretacao;

10.1.5. Comunicar ao credenciado, por escrito, sobre imperfeicdes, falhas ou irregularidades
verificadas na execugdo do servico, para que seja reparado ou corrigido;

10.1.6. Acompanhar e fiscalizar o cumprimento das obrigacGes do credenciado, através de
servidor especialmente designado;

10.1.7. Efetuar o pagamento ao credenciado no valor correspondente a prestacdo do servico, no
prazo e forma estabelecidos neste documento e em seus anexos; e

10.1.8. Prestar as informacbes e os esclarecimentos que venham a ser solicitados pelo
credenciado.

10.2. A Administracdo ndo respondera por quaisquer compromissos assumidos pelo credenciado
com terceiros, ainda que vinculados a execuc¢do do presente Termo de Referéncia, bem como por
qgualquer dano causado a terceiros em decorréncia de ato do credenciado.
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11. Regime de execugao da prestagao dos servigcos

11.1. A ordem de servico serad emitida e enviada pelo Nucleo de Instrucdo e Gestdao de Contratos de
Informacdo e Documentagdo (NIGCID/SGIDOC) diretamente ao credenciado convocado, por meio
eletrénico (e-mail) e/ou aplicativo multiplataforma de mensagens instantaneas e chamadas de voz
(Whatsapp) cadastrados, conforme os critérios estabelecidos nos itens 3.10 a 3.18 deste Termo de
Referéncia.

11.2. A ordem de servico conterd todas as informacgdes pertinentes a prestacao do servico, tais como
idioma a ser trabalhado, modalidade de interpretacgdo (simultdnea/consecutiva), formato do evento
(presencial/virtual), local e horario.

11.3. Os servicos de interpretacdo serdo prestados nas dependéncias do Senado Federal,
preferencialmente, ou nas dependéncias da Camara dos Deputados ou outro local no Distrito Federal
previamente designado, de modo excepcional.

11.3.1. Eventual evento fora do Distrito Federal somente poderd ser demandado nos termos
seguintes:

11.3.1.1. Podera ser livremente recusado pelo credenciado, sem nenhuma consequéncia
associada, ndo se lhe aplicando o disposto nos itens 3.17.2 e 3.17.3 deste Termo de Referéncia;

11.3.1.2. Na hipo6tese de ser aceito, ndo implicarda em nenhuma espécie de remuneragdo
adicional, como a titulo de diarias e passagens, ndo sendo remunerados eventuais gastos
adicionais com deslocamento, hospedagem ou alimentacao.

11.4. Quando a prestacdo do servico de interpretacdo for realizada no formato virtual, o intérprete
devera providenciar os equipamentos e locais necessarios para a realizacdo da transmissao de forma
clara e sem interrupgdes.

11.5. Os credenciados executardo fielmente a interpretacdo demandada na competente ordem de
servico, com todas as suas caracteristicas.

11.6. O profissional designado para a interpretacdo devera comparecer ao local estabelecido na
ordem de servigo com antecedéncia minima de 1 (uma) hora em relagdo ao hordrio previsto para o
inicio da interpretagao — salvo disposicdo em contrario constante na ordem de servigo enviada —,
periodo que ndo sera computado como hora trabalhada para efeito de contabilizagdo do pagamento
da prestacdo do servico.

11.7. As ordens de servico, enviadas de acordo com o item 11.1, obedecerdo as seguintes regras:

11.7.1. O Senado Federal enviard as ordens de servico com a antecedéncia minima de 48
(quarenta e oito) horas antes do inicio do evento, com base nos valores vigentes.
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11.7.1.1. Nas ordens de servigo urgentes — enviadas com mais de 24 (vinte e quatro) e menos
de 48 (quarenta e oito) horas antes do inicio do evento — o credenciado que prestar o servigo
fard jus a remuneracdo adicional de 10% (dez por cento).

11.7.1.2. Nas ordens de servigo urgentissimas — enviadas com menos de 24 (vinte e quatro)
horas antes do inicio do evento — o credenciado que prestar o servico fara jus a remuneracao
adicional de 20% (vinte por cento).

11.7.2. Enviada a Ordem de Servico, eventuais alteracdes posteriores nos quantitativos dela
constantes até a conclusdo do evento serdo informadas ao credenciado por meio eletrénico (e-
mail) e/ou aplicativo multiplataforma de mensagens instantdneas e chamadas de voz (Whatsapp)
e consolidadas no Termo de Recebimento Provisdrio, sem a emissdo de nova Ordem de Servico.

11.7.2.1. Os quantitativos constantes da Ordem de Servico enviada constituem meras
estimativas ndo vinculantes, de modo que o Senado Federal considerara para fins de
pagamento os horarios de inicio e término do evento efetivamente ocorridos.

11.7.3. O Senado Federal comunicara eventual cancelamento total dos servigos solicitados com a
antecedéncia minima de 48 (quarenta e oito) horas antes do inicio do evento, sem qualquer
obrigacdo de pagar por servigcos ndo prestados:

11.7.3.1. O cancelamento parcial dos servicos solicitados sera considerado alteragdo posterior
ao envio da Ordem de Servico, regida pelo item 11.7.2. deste Termo de Referéncia.

11.7.4. Fica assegurada a remuneracao minima de 3 (trés) horas por intérprete nos seguintes casos:

11.7.4.1. Por ocasido da emissdo ou alteracdo de cada Ordem de Servico, de modo a se
resguardar a viabilidade econémica na prestacdo do servico em eventos de curta duracgao.

11.7.4.2. Por ocasido do cancelamento total dos servicos solicitados com antecedéncia inferior
a 48 (quarenta e oito) horas antes do inicio do evento, ja que, além da agenda do dia
injustamente perdida, o Senado Federal considera, em sintonia com as boas praticas usuais do
mercado de intepretacdo de conferéncia, que, a partir desse momento, o servico comeca a ser
prestado com o estudo de preparacdo do intérprete para o trabalho.

11.7.5. A remuneracdo minima de que trata o item 11.7.4.1 deste Termo de Referéncia sera
multiplicada por cada dia de trabalho, sistematica ndo aplicavel aquela constante do item 11.7.4.2
deste Termo de Referéncia, na qual o valor é sempre o mesmo, ainda que haja mais dias de evento.

11.7.6. O credenciado, embora possa recusar a Ordem de Servico, nos termos do item 3.17 deste
Termo de Referéncia, ndo poderd, uma vez aceita, renuncia-la.

11.7.7. Parafins dos itens 11.7.1, 11.7.3 e 11.7.4 deste Termo de Referéncia, ndo serdo computados
sabados, domingos, feriados e pontos facultativos, consoante o expediente oficial do Senado Federal.
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11.8. A prestagao do servico sera quantificada por hora, sendo computada a partir do horario
designado para o inicio da interpretacao até o fim da participacdo ou liberacdo formal do intérprete,
hordrios que serao especificados no termo de recebimento provisdrio emitido pelo fiscal do ajuste.

11.8.1. A fracdo de hora efetivamente trabalhada serd computada como hora cheia para fins de
contabilizagao de pagamento.

11.9. Aquantidade de intérpretes a serem alocados por ocasido de cada evento obedecerd ao seguinte:

11.9.1. Em eventos cuja prestacdo do servico, para cada idioma, seja superior a 1 (uma) hora, sera
exigida a presenca de 2 (dois) intérpretes, que se revezarao, em média, a cada 20 (vinte) minutos,
a fim de trazer mais qualidade a interpretacao, porquanto se evita fadiga e perda de concentracao,
e permite que cada profissional se concentre em sua prdpria performance, resultando em um
servico mais preciso e eficaz.

11.9.2. Para eventos com duracdo de até 1 (uma) hora, sera exigida a presenca de 1 (um)
intérprete, capaz de atender a demanda com a qualidade almejada, sem revezamento com outro,
ja que o desgaste exigido do profissional € menor.

11.9.3. Poderdo ser designados um, dois ou mais intérpretes a prestacdo dos servicos para um
mesmo idioma, independentemente da expectativa de tempo do evento, levando em
consideracdo para isso a duracao do trabalho a ser realizado, a complexidade do tema, o nimero
de participantes e a disponibilidade de intérpretes com as caracteristicas desejadas.

11.9.4. As ordens de servico respeitardo o rodizio, que sera definido, inicialmente, com base na
data de credenciamento.

11.9.5. Ao prestar o servico, o credenciado, pessoa fisica ou juridica, retorna para o final da lista.

11.10. Os casos omissos serdo dirimidos a luz da Lei n® 14.133/2021, do Regulamento Administrativo
do Senado Federal e do Ato da Diretoria-Geral n? 14/2022, no que couber.

12. Condigoes de recebimento do objeto
12.1. Efetivada a prestacao do servico, com a conclusdo da interpretacdo, o objeto sera recebido:

12.1.1. Provisoriamente, mediante encaminhamento de termo circunstanciado a gestdo da
avenca, no prazo de até 5 (cinco) dias Uteis, contados da prestacdo do servico, pelo responsavel
por seu acompanhamento e fiscalizacdo, o qual procedera a conferéncia e verificacao das horas
efetivamente trabalhadas e sua conformidade com as especificagbes da respectiva ordem de
servigo.

12.1.2. Definitivamente, no prazo de até 5 (cinco) dias Uteis, contados do recebimento provisoério,
pelo gestor ou comissdo designada pela autoridade competente, apds verificacdo das
quantidades, especificacdes, formas e/ou condicdes do objeto, com lavratura de termo
circunstanciado.
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13. Instrumento de Medicao de Resultado — IMR

13.1. O credenciado devera prestar os servigos definidos neste Termo de Referéncia, de acordo com
os niveis de servico abaixo especificados, estando sujeito a glosas no pagamento pelo
descumprimento do Instrumento de Medicdo de Resultado (IMR).

13.2. Os niveis de servico apresentados pelo IMR tém como fungdo definir os indicadores de
acompanhamento da qualidade dos servicos prestados durante a contratacao.

13.3. Os indicadores a seguir definem os parametros a serem observados no cumprimento do IMR.

13.3.1. Indicadores:

FIDELIDADE DA INTERPRETACAO

ITEM DESCRICAO
. Precisdo na tradug¢do do conteudo falado, respeitando o sentido, contexto e
Finalidade . .
terminologia.
Meta a Cumprir Alcancar pelo menos 90% de precisdo nas interpretagdes.

Instrumento de - . . s
Avalia¢do do fiscal no Termo de Recebimento Provisorio.

Medicao
Forma de e - ~
Avaliacdo técnica com base em observacdo direta, gravacdes e feedbacks.
Acompanhamento
Periodicidade Por ocasido de cada servigo realizado.
Mecanismo de Calculo Conforme o item 13.3.3 deste Termo de Referéncia.
Inicio de Vigéncia A partir da emissdo da ordem de servigo.

FlEE A Conforme o item 13.3.2 deste Termo de Referéncia.

Pagamento
Glosas Conforme o item 13.3.2 deste Termo de Referéncia.
CLAREZA E FLUENCIA
ITEM DESCRICAO
. Habilidade de manter discurso claro, fluente e compreensivel para os
Finalidade . - .
ouvintes, sem hesitacGes excessivas.
Meta a Cumprir Manter discurso continuo e compreensivel em 95% do tempo.
Instrumento de _ ) . .
. n Avaliagdo do fiscal no Termo de Recebimento Provisério.
Medicao

24

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICAGAO: 52FB1D7E006EF1CO

CONSULTE EM http://www.senado.gov.br/sigadweb/v.aspx.



SENADO FEDERAL

Secretaria de Gestdo da Informagdo e Documentagdo

Nucleo de Instrugdo e Gestdo de Contratos de Informagdo e Documentagdo

Forma de
Acompanhamento

Avaliagdo técnica com base em observagao direta, gravagdes e feedbacks.

Periodicidade

Por ocasido de cada servico realizado.

Mecanismo de Calculo

Conforme o item 13.3.3 deste Termo de Referéncia.

Inicio de Vigéncia

A partir da emissdo da ordem de servigo.

Faixas de Ajuste no

Conforme o item 13.3.2 deste Termo de Referéncia.

Pagamento
Glosas Conforme o item 13.3.2 deste Termo de Referéncia.
DOMINIO TERMINOLOGICO E TECNICO
ITEM DESCRICAO
Finalidade Uso adequado de termos técnicos e vocabulario especifico do tema tratado.

Meta a Cumprir

Utilizar corretamente termos técnicos e especificos do tema em pelo menos
90% das ocorréncias.

Instrumento de
Medicao

Avaliacdo do fiscal no Termo de Recebimento Provisorio.

Forma de
Acompanhamento

Avaliagdo técnica com base em observagao direta, gravagdes e feedbacks.

Periodicidade

Por ocasido de cada servico realizado.

Mecanismo de Calculo

Conforme o item 13.3.3 deste Termo de Referéncia.

Inicio de Vigéncia

A partir da emissdo da ordem de servico.

Faixas de Ajuste no

Conforme o item 13.3.2 deste Termo de Referéncia.

Pagamento
Glosas Conforme o item 13.3.2 deste Termo de Referéncia.
PONTUALIDADE E ASSIDUIDADE
ITEM DESCRICAO
Finalidade Cumprimento dos horarios avengados e presenga constante durante o evento.

Meta a Cumprir

Respeitar a antecedéncia minima em rela¢do ao horario previsto para o inicio
da interpretagdo, conforme o item 11.6 deste Termo de Referéncia, e ndo se
ausentar sem justificativa valida previamente consentida pelo fiscal.

00100.152504/2025-42
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Instrumento de
Medicao

Avaliacdo do fiscal no Termo de Recebimento Provisorio.

Forma de
Acompanhamento

Avaliacdo técnica com base em observacdo direta, gravacdes e feedbacks.

Periodicidade

Por ocasido de cada servigo realizado.

Mecanismo de Calculo

Conforme o item 13.3.3 deste Termo de Referéncia.

Inicio de Vigéncia

A partir da emissdo da ordem de servigo.

Faixas de Ajuste no

Conforme o item 13.3.2 deste Termo de Referéncia.

Pagamento
Glosas Conforme o item 13.3.2 deste Termo de Referéncia.
CONDUTA ETICA E PROFISSIONALISMO
ITEM DESCRICAO
Finalidade Comportamento ético, sigilo profissional e postura adequada em ambiente

institucional.

Meta a Cumprir

Demonstrar comportamento ético e profissional durante todo o evento.

Instrumento de
Medicao

Avaliacdo do fiscal no Termo de Recebimento Provisorio.

Forma de
Acompanhamento

Avaliacdo técnica com base em observacdo direta, gravacdes e feedbacks.

Periodicidade

Por ocasido de cada servigo realizado.

Mecanismo de Calculo

Conforme o item 13.3.3 deste Termo de Referéncia.

Inicio de Vigéncia

A partir da emissdo da ordem de servigo.

Faixas de Ajuste no
Pagamento

Conforme o item 13.3.2 deste Termo de Referéncia.

Glosas

Conforme o item 13.3.2 deste Termo de Referéncia.

00100.152504/2025-42
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ADAPTACAO AO CONTEXTO E PUBLICO

ITEM DESCRICAO

Capacidade de adaptar o registro da fala ao perfil do publico e ao contexto da

Finalidade . o L
situagdo comunicativa.

Adequar linguagem e registro conforme o publico e situagdo em pelo menos

Meta a Cumprir 90% dos casos.

Instrumento de . ) . .
Avaliacdo do fiscal no Termo de Recebimento Provisério.

Medicao
Forma de e - o
Avaliagdo técnica com base em observagao direta, gravagdes e feedbacks.
Acompanhamento
Periodicidade Por ocasido de cada servico realizado.
Mecanismo de Calculo Conforme o item 13.3.3 deste Termo de Referéncia.
Inicio de Vigéncia A partir da emissdo da ordem de servigo.

FLEESCRANERA Conforme o item 13.3.2 deste Termo de Referéncia.

Pagamento
Glosas Conforme o item 13.3.2 deste Termo de Referéncia.
TRABALHO EM EQUIPE
ITEM DESCRICAO
Finalidade Bom relacionamento com os organizadores do evento e com outros

intérpretes, mediante coordenacdo eficiente dos turnos de fala.

Coordenar de forma eficaz com organizadores e intérpretes,

Meta a Cumprir . . ~ ,
garantindo transi¢Ges suaves e cooperagao mutua.

Instrumento de - . . s
Avaliacdo do fiscal no Termo de Recebimento Provisorio.

Medicao
Forma de e - o
Avaliagdo técnica com base em observagao direta, gravagdes e feedbacks.
Acompanhamento
Periodicidade Por ocasido de cada servico realizado.
Mecanismo de Calculo Conforme o item 13.3.3 deste Termo de Referéncia.
Inicio de Vigéncia A partir da emissdo da ordem de servigo.

Faixas de Ajuste no

Conforme o item 13.3.2 deste Termo de Referéncia.
Pagamento

Glosas Conforme o item 13.3.2 deste Termo de Referéncia.
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FEEDBACK DE USUARIOS E ORGANIZADORES

ITEM DESCRICAO
Finalidade Avalia¢do qualitativa colhida com base em fgedback de quem participou do
evento ou o organizou.
Meta a Cumprir Auséncia de incidentes relatados por usuarios e organizadores.

Instrumento de - ) . s
Avaliacdo do fiscal no Termo de Recebimento Provisério.

Medicao
Forma de e - ~
Avaliacdo técnica com base em observacdo direta, gravacdes e feedbacks.
Acompanhamento
Periodicidade Por ocasido de cada servico realizado.
Mecanismo de Calculo Conforme o item 13.3.3 deste Termo de Referéncia.
Inicio de Vigéncia A partir da emissdo da ordem de servigo.

Faixas de Ajuste no
Pagamento

Conforme o item 13.3.2 deste Termo de Referéncia.

Glosas Conforme o item 13.3.2 deste Termo de Referéncia.

13.3.2 Faixas de ajuste no pagamento e glosas:

13.3.2.1 Por ocasido de cada evento, sendo imputados ao credenciado pontos dedutivos, serd aplicado
o desconto proporcional ao valor total da ordem de servico, para cada faixa de ajuste no pagamento:

FAIXAS DE AJUSTE NO PAGAMENTO GLOSAS
>0 e <10 pontos 10%
> 10 e £20 pontos 20%
>20 e <£30 pontos 35%
> 30 pontos 50%

13.3.3 Mecanismo de calculo:

13.3.3.1 Por ocasido de cada evento, sera verificado o enquadramento da empresa, do profissional
ou do servico nos quesitos abaixo arrolados, de modo a se somar os pontos dedutivos eventualmente
imputados para uso no disposto em “Faixas de Ajuste no Pagamento e Glosas”:
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e INDICADOR DESCRICAO PONTOS
Fidelidade da Falta de precisdo na tradugao do conteudo falado, com 20
Interpretacao prejuizos ao sentido, ao contexto ou a terminologia.

Clareza e Fluéncia Discurso confuso, incompreensivel ou com hesitagdes excessivas. 20
Dominio Terminoldgico Uso inadequado de termos técnicos e 10
e Técnico vocabulario especifico do tema tratado.
Pontualidade e Descumprimento dos hordrios avengados e auséncia sem 10
Assiduidade justificativa valida previamente consentida pelo fiscal.
Conduta Etica e Conduta incompativel com os padrdes éticos, violagdo do dever de 10
Profissionalismo confidencialidade e postura inadequada ao contexto institucional.
Adaptacgdo ao Incapacidade de ajustar o registro linguistico ao perfil do publico- 10
Contexto e Publico alvo e desconsideracdo das exigéncias comunicativas do contexto.
. Dificuldade de relacionamento com organizadores e intérpretes,
Trabalho em Equipe ~ . 10
comprometendo os turnos de fala e a atuagao conjunta.
8 Feedback de Usudrios e Recebimento de avaliagGes negativas por parte 10
Organizadores dos participantes e organizadores do evento.

14. Previsao de penalidade por descumprimento contratual

14.1. O atraso injustificado na execucdo do ajuste decorrente deste credenciamento sujeitara a
contratada (pessoa fisica ou juridica) a multa de mora, que sera aplicada no seguinte percentual,
tendo como base de cdlculo o valor da ordem de servigo, conforme o caso:

14.1.1. 0,25% (vinte e cinco décimos por cento) por minuto de atraso, até o limite de 60 (sessenta)
minutos, contados a partir da antecedéncia minima de 1 (uma) hora em relacdo ao hordrio
previsto para o inicio da interpretagdo, conforme obrigacdao prevista no item 11.6 deste
documento.

14.2. Decorrido o periodo de 60 (sessenta) minutos previsto no item 14.1.1 e persistindo a auséncia
do profissional designado no local da prestacdo do servico, caracterizar-se-a a inexecucao total da
avenca, sujeitando a Contratada (pessoa fisica ou juridica) a multa indenizatéria de 30% (trinta por
cento), calculada sobre o valor da ordem de servigo.

14.3. Caso a pessoa credenciada contratada, por acdo ou omissdo, venha a praticar alguma das
condutas infracionais previstas no art. 155 da Lei n? 14.133/2021, ficard ela sujeita as sangdes
previstas no art. 156 do mesmo diploma legal, observado o devido processo administrativo
sancionatério e as disposi¢cdes do Ato da Diretoria-Geral n? 15/2022.
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14.4. Nos processos de apuracdo de infragdes, serdo assegurados o direito ao contraditério e aampla
defesa, observadas as disposicoes legais e regulamentares, e serdo levados em consideracdo na
aplicagao das sangoes:

14.4.1. A natureza e a gravidade da infragao cometida;
14.4.2. As peculiaridades do caso concreto;

14.4.3. As circunstancias agravantes ou atenuantes;

14.4.4. Os danos que dela provierem para o Senado Federal;

14.4.5. A implantagdo ou aperfeicoamento de programa de integridade, conforme normas e
orientacdes dos drgdos de controle;

14.4.6. A ndo reincidéncia da infracao;

14.4.7. A atuacdo da Contratada (pessoa fisica ou juridica) em minorar os prejuizos advindos de
sua conduta omissiva ou comissiva;

14.4.8. A execucdo satisfatoria das demais obrigacdes contratuais.
14.5. As demais hipdteses e condicOes de sancdo deverdo seguir as disposicdes da minuta-padrao.
15. Descredenciamento

15.1. A qualquer momento, as pessoas fisicas ou juridicas credenciadas podem solicitar o respectivo
descredenciamento, caso ndo tenham mais interesse, por meio do protocolo eletrénico do Senado
Federal, no endereco eletronico https://www.senado.gov.br/e-protocolo.

15.2. O credenciado continuard vinculado ao cumprimento de suas obrigacfes até o término do
procedimento de descredenciamento.

15.3. A Administracdo pode, a qualquer momento e a seu exclusivo critério, realizar o
descredenciamento de determinada pessoa fisica ou juridica se:

15.3.1. Apds a prestacdo do servico, o profissional designado para realizar a interpretacdo obtiver
desempenho insatisfatdrio na avaliagdo prevista nos itens 4.1.7 e 13 deste Termo de Referéncia;

15.3.2. O profissional designado para realizar a interpretacdo tiver contra si registradas
reclamacgdes dos usudrios com relacdo a qualidade dos servicos prestados, apds a devida analise
das reclamacdes pela fiscalizacdo da avenca;

15.3.3. Ressalvada a hipdtese de renuncia prevista no item 11.7.6 deste Termo de Referéncia, o
credenciado, apds ter aceitado a ordem de servico, deixar de comparecer no dia, horario e local
indicado, sem justificativa valida consentida pelo fiscal;
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15.3.4. O credenciado deixar, por 3 (trés) vezes seguidas ou 5 (cinco) vezes no ano, de aceitar
ordem de servico, sem justificativa valida consentida pelo gestor; e

15.3.5. O credenciado nao mantiver as mesmas condigdes técnicas e documentais que ensejaram
a sua habilitacdo no credenciamento.

15.4. No caso do descredenciamento pelo ndo-cumprimento das disposicdes mencionadas neste
Termo de Referéncia, sera garantido ao credenciado o contraditorio e a ampla defesa, sem prejuizo
de outras sang¢des legais cabiveis.

16. Forma de pagamento

16.1. O pagamento efetuar-se-a por intermédio de depdsito em conta bancaria da pessoa (fisica ou
juridica) Contratada, no prazo de até 30 (trinta) dias corridos, a contar do recebimento da
documentacdo de cobranca discriminada, em 2 (duas) vias, acompanhada da ordem de servico, se
for o caso, condicionado ao termo de recebimento definitivo do objeto.

16.2. A documentac¢do de cobranca mencionada no item 16.1 deste Termo de Referéncia consistira
em nota fiscal para pessoa juridica e em Recibo de Profissional Autébnomo (RPA) para pessoa fisica.

16.3. A Contratada (pessoa fisica ou juridica), quando necessario, encaminhara carta de correcao da
documentacdo de cobranca, no prazo maximo de 5 (cinco) dias Uteis, a partir do recebimento da
notificacdo pelo Senado.

16.4. A documentacdo de cobranca devera discriminar corretamente o objeto (interpretacdo
realizada com idioma, local e horério da prestacdao do servico), nimero da ordem de servico a qual
se vincula, conforme o caso.

16.5. As eventuais despesas bancarias decorrentes de transferéncia de valores para outras pragas ou
ageéncias sdo de responsabilidade da Contratada.

16.6. Havendo vicio a reparar em relacdo a documentacdo de cobranca apresentada ou em caso de
descumprimento pela Contratada de obrigacdo contratual, o prazo de pagamento poderd ser
suspenso até que haja reparacdo do vicio ou adimplemento da obrigacao.

16.7. Os servigos prestados serao remunerados por hora, observados os critérios e fatores de ajuste
estabelecidos no tépico 11 deste Termo de Referéncia.

16.8. Os valores para pagamento dos servigos prestados estdo discriminados no Anexo Il do presente
Termo de Referéncia, com previsao de reajustes anuais, consoante o item 17.1 deste documento.

16.9. Com base nos critérios adotados pelo Ato do 12 Secretario n2 20/2010, todos os calculos serdo
efetuados utilizando 2 (duas) casas decimais; estes sdo os critérios de arredondamento:

16.9.1. Quando a casa decimal imediatamente posterior a definida [39 casa decimal] for igual ou
superior a cinco, aumenta-se a casa decimal anterior de uma unidade.
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16.9.2. Quando a casa decimal imediatamente posterior a definida [39 casa decimal] for inferior a
cinco, a casa decimal anterior permanece inalterada.

16.10. Nos pagamentos que vierem a ser realizados em favor de credenciado contratado como
pessoa fisica, sera feita a retencdo correspondente ao Imposto de Renda sobre o trabalho ndo
assalariado e a contribuicdo previdencidria devida ao INSS, em atendimento, respectivamente, ao
disposto no art. 685 do Regulamento do Imposto de Renda (Decreto n2 9.580/2018) e ao art. 31 da
Lei n2 8.212/1991, com redagdo dada pela Lei n29.711/1998.

16.11. A retencdo do Imposto sobre Servicos (ISS) podera deixar de ser efetuada pela administracdo
do Senado (na qualidade de substituto tributario), nos termos do que dispde a Lei Distrital n?
1.355/1996, caso o credenciado na qualidade de pessoa fisica comprove ser inscrito como
profissional auténomo no Cadastro Fiscal do Distrito Federal.

17. CondigOes de reajuste

17.1. A fim de manter a atratividade da remuneracao no decorrer do tempo, haja vista que o presente
credenciamento tera vigéncia por prazo indeterminado, os valores devidos aos credenciados pela
prestacdo dos servicos, constantes do Anexo Il deste Termo de Referéncia, serdo reajustados a cada
12 (doze) meses, contados da data de publicacdo do instrumento convocatério pertinente, pela
variac3o do indice Nacional de Precos ao Consumidor (INPC) no periodo, ou por outro indicador que
venha a substitui-lo.

18. Garantia contratual

18.1. N3o sera exigida a garantia contratual prevista no art. 96 da Lei 14.133/2021 para as avencas
decorrentes deste credenciamento, pois, consoante previsto no inciso | do § 22 do art. 18, Anexo lll,
do Ato da Diretoria-Geral n? 14/2022, estima-se que o valor das contratacGes em questdo sera
inferior ao limite para dispensa de licitacdo, ndo sendo razoavel, portanto, a exigéncia de garantia.

19. Plano de contratagoes

19.1. A contratacdo encontra-se prevista no sequencial 20250259 do Plano de ContratagGes, sob o
titulo Servicos de interpretagéo de idiomas. A data-limite para envio a Secretaria de Administragao
de Contratacdes (SADCON) consignada no Sistema Integrado de Contratagdes (SENiC) é 30/04/2025.
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20. Participantes e responsaveis pela elaboracao e revisao do Termo de Referéncia

Elaboragao: Revisao:
(Assinado eletronicamente) (Assinado eletronicamente)
VINICIUS BEZERRA DA SILVA MUNIZ PABLO DIEGO BARROS DA CONCEICAO
Ajudante Parlamentar Pleno Assessor Técnico de Contratagdes

De acordo.

(Assinado eletronicamente)
ELDER LOUREIRO DE BARROS CORREIA
Chefe do Servigo de Traducdo e Interpretacao

(Assinado eletronicamente)
RAFAEL PIRES DA SILVA
Gestor Contratual em exercicio

(Assinado eletronicamente)
CARLOS PEDRO DA SILVA
Gestor Contratual substituto

(Assinado eletronicamente)
PERSIO HENRIQUE BARROSO
Coordenador de Informacao

(Assinado eletronicamente)
MACIEL RODRIGUES PEREIRA
Diretor de Gestdo da Informacdo e Documentacdo em exercicio
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ANEXO |

(ESPECIFICACOES TECNICAS DO OBJETO)

1. EspecificagOes técnicas do objeto

00100.152504/2025-42

O objeto deste Termo de Referéncia (TR) é o credenciamento de pessoas fisicas e juridicas a fim de
integrar cadastro de profissionais e empresas para a prestacdo do servico de interpretacdo de
conferéncia, na modalidade consecutiva ou simultdnea, em idioma bdsico ou especial, no formato
presencial ou remoto. Os itens que compdem o objeto sdo os seguintes:

francés, alemao, mandarim, italiano, russo, japonés, turco,
coreano, arabe, indonésio ou outro idioma cuja demanda e
oferta seja mais restrita, além do par inglés-espanhol.

Quantidade .
Item estimada Umdat?e CE Especificagcoes CATSER
medida
anual
Interpretacao de conferéncia em idioma basico, abrangendo
1 1.000 Hora atradugdo oral do portugués para o inglés (e vice-versa) e do 12637
portugués para o espanhol (e vice-versa).
Interpretacdo de conferéncia em idioma especial,
abrangendo a tradugdo oral de idiomas menos usuais, como
) 500 Hora todos aqueles ndo mencionados no item 1, em especial 12637

Em caso de divergéncia entre a descricio contida no cédigo CATSER acima e a DESCRICAO

ESPECIFICA do objeto, contida neste Termo de Referéncia e, em especial, neste Anexo |,

prevalecera a DESCRICAO ESPECIFICA.

2. Critérios e praticas de sustentabilidade

2.1. Tendo em vista a natureza do objeto do presente Termo de Referéncia, ndo se aplicam exigéncias
de critérios e praticas de sustentabilidade.
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ANEXO 1l
(ESTIMATIVA DE VALOR DA CONTRATAGAO)

1. Valor estimado da contratagao:

Quantidade | Unidade Valor Valor total Valor total
Item Estimada de Especificagdes unitario estimado estimado para
anual medida por hora anual 10 anos
Interpretacdo de conferéncia
em idioma basico, abrangendo
1 a RS RS RS
1 1.000 Hora a tradu?ao Aoral dc? portugués
para o inglés (e vice-versa) e 341,57 341.570,00 3.415.700,00
do portugués para o espanhol
(e vice-versa).
Interpretagdo de conferéncia
em idioma especial,
abrangendo a tradugdo oral de
idiomas menos usuais, como
todos aqueles nao
menC|'onados nci item 1, em RS RS RS
2 500 Hora especial francés, alemao,
mandarim, italiano, russo, 516,95 258.475,00 2.584.750,00
japonés,  turco, coreano,
arabe, indonésio ou outro
idioma cuja demanda e oferta
seja mais restrita, além do par
inglés-espanhol.
RS RS
VALOR TOTAL ESTIMADO
600.045,00 6.000.450,00

Obs: segundo recomendagdo da Coordenagdo de Planejamento e Acompanhamento Orcamentdrio (COPAC), constante
do NUP 00100.134013/2025-10, o valor estimado deve ser acrescido de 20% (vinte por cento) relativo ao INSS patronal,
incidente sobre servigos prestados por pessoas fisicas, motivo pelo qual o valor autorizado pelo Comité de Contratagbes
é de RS 7.200.540,00 (sete milhdes, duzentos mil, quinhentos e quarenta reais).

1.1. O valor estimado para a contratacdao decorrente do presente credenciamento teve por base
pesquisa de preco realizada com foco em contratagdes semelhantes de outros drgdos publicos, muito
embora se tenha solicitado orcamentos a empresas privadas que atuam no seguimento e utilizado
preco referencial adotado pela entidade que representa a categoria dos profissionais intérpretes, o
Sindicato Nacional dos Tradutores (SINTRA).

1.2. A contratacao de servicos de interpretacdo de idiomas por entidades da Administracdo Publica
geralmente é feita por diaria, considerando-se como tal um periodo de 3 (trés), 4 (quatro), 6 (seis)
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ou 8 (oito) horas, a depender das necessidades e das particularidades de cada 6rgdo. Ndo é comum
contratagdo de servigcos de interpretagdo por hora, como se pretende neste credenciamento.

1.3. Sendo assim, para a composicdo das amostras atinentes a pesquisa de precos, este drgao técnico
analisou cuidadosamente varias contratacdes, selecionando aquelas mais aderentes a realidade do
mercado e dividindo os precos encontrados pela quantidade de horas da didria estabelecida em cada
avenga; e, quando aplicavel, também pelo nimero de intérpretes que compdem os itens do servigo,
pois em algumas contratacOes a didria se refere a apenas um profissional, enquanto em outras a
diaria ja contempla o valor da dupla de intérpretes, haja vista que a associagao representativa da
categoria preconiza que a interpretacao de idiomas deve abranger, no minimo, dois intérpretes em
regime de revezamento quando os servicos tiverem previsao de duracdo superior a uma hora.

1.4. Quanto ao prego referencial do SINTRA, a taxa de administragao ndo foi aplicada ao valor a ser
destinado ao profissional, pois, como se trata de credenciamento, a contratacdo se d4, de modo

geral, diretamente com o intérprete, dispensando-se a adicdo de intermediarios para geri-los.

1.5. Eis os valores ajustados, considerando uma hora de trabalho para um intérprete:

Contrato Item Valor total Valor ajustado
CT 02/2025 | Intérprete de tradugdo simultdnea para idiomas
ESMPU basicos, diaria de 6 horas RS 1.200,00 RS 200,00
CT 02/2025 | Intérprete de tradugdo simultanea para idiomas raros
ESMPU [especiais], diaria de 6 horas RS 2.300,00 RS 383,33
DUPLA de Intérpretes especializados com experiéncia
CT 15/2025 o o . A .
em traducdo/interpretacdo simultanea ao vivo paraos | R$2.730,00 RS 227,50
STF - . S
idiomas basicos, diaria de 6 horas
DUPLA de Intérpretes especializados com experiéncia
CT 15/2025 o o . A .
STF em traducgdo/interpretacdo simultanea ao vivo paraos | RS 4.650,00 RS 387,50
idiomas especiais, didria de 6 horas
CT 47/2023 | Servicos de interpretacdo simultdnea e/ou consecutiva
CD + Aditivo | Idiomas do grupo | [bdsico], diaria de 6 horas RS 2.351,40 R$ 391,90
CT 47/2023 | Servicos de interpretacdo simultdnea e/ou consecutiva
CD + Aditivo | Idiomas do grupo Il [especiais], diaria de 6 horas RS3.344,21 R$ 557,37
CT07/2024 Servico de mterE)retagao consc'ec'utlva, 5|mul'tanea e
MRE sussurrada na lingua russa [idioma especial], em | RS 3.743,00 RS 623,83
revezamento, diaria de 6 horas
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ARP 2/2025 | Servicos de traducdo simultdnea Espanhol / Portugués

Exército / Espanhol [idioma bdsico), didria de 8 horas RS 2.060,00 RS 257,50

Servigcos de interpretacdo oral simultanea, do idioma
portugués para inglés/espanhol e vice-versa, didria de | RS 2.800,00 RS 466,66
até 3 horas, para 2 intérpretes

CT 053690 /
2025-CACI
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ANEXO Ill
(DOCUMENTAGAO PARA HABILITAGAO)
1. Informagoes gerais

1.1. Osinteressados deverao estar previamente cadastrados no Sistema de Cadastramento Unificado
de Fornecedores — SICAF, conforme o disposto no art. 10 do Decreto n? 11.878/2024.

1.2. Para fins de habilitacdo ao credenciamento, os interessados deverdo enviar os documentos
exigidos juntamente com a requisi¢ao de credenciamento, cujo modelo estd no Anexo IV deste
Termo de Referéncia, bem como as declaragdes pertinentes, a qualquer tempo, digitalizados e
enderegados a COCDIR, por meio do e-Protocolo, enderego eletronico
https://www.senado.gov.br/e-protocolo/, ou pela pagina inicial do Senado,
https://www12.senado.leg.br/hpsenado (Menu > Institucional > Servicos > e-Protocolo). Nessa
mesma pagina é possivel acessar o manual que auxilia o uso do e-Protocolo.

1.3. A documentacdo referente a habilitacdo sera objeto de andlise pela Comissdo de Contratagdes
Diretas, que verificara a conformidade dos documentos com as exigéncias deste Termo de
Referéncia, sendo desconsiderada, motivadamente, a documentac¢do que ndo esteja adequada aos
requisitos estabelecidos no presente documento e seus anexos.

1.4. Ao analisar a documentacdo referente a habilitacdo, a Comissao de Contratagdes Diretas devera
consultar sitios oficiais de 6rgdos e entidades emissores de certidoes, em especial os seguintes:

1.4.1. Sistema de Cadastramento Unificado de Fornecedores (SICAF), a fim de verificar a
composicao societaria das entidades e certificar eventual participacdo indireta que ofenda ao art.
9°, § 19, da Lei n2 14.133/2021.

1.4.2. Cadastro Nacional de Condenacdes Civeis por Atos de Improbidade Administrativa, mantido
pelo Conselho Nacional de Justica (CNJ);

1.4.3. Cadastro Nacional das Empresas Inidoneas e Suspensas (CEIS);
1.4.4. Cadastro Nacional de Empresas Punidas (CNEP);
1.4.5. Consulta consolidada de pessoa juridica do Tribunal de Contas da Unido (TCU).

1.4.6. Cadastro Informativo de Créditos Ndo Quitados do Setor Publico Federal (CADIN), para fins
do disposto no 62-A da Lei n? 10.522/2002.

1.5. As consultas previstas no item anterior constituem meio legal de prova e serdo realizadas em
nome dos interessados no credenciamento.
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2. Documentacgdo de habilitagao:

2.1. Cada intérprete devera apresentar, diretamente (caso diretamente credenciado como pessoa
fisica) ou por meio do representante (caso vinculado a pessoa juridica), a seguinte documentacao:

2.1.1. Carteira de Identidade com foto;

2.1.2. Comprovante de Inscrigdo no Cadastro de Pessoa Fisica (CPF);

2.1.3. Requerimento de Credenciamento (Anexo IV-A);

2.1.4. Termo de Cessdo de Uso de Voz e Imagem (Anexo V) preenchido e assinado;

2.1.5. Declaragdo de Cumprimento do Disposto no inciso XXXIIl do art. 72 da Constituicdo Federal
de 1988 (Anexo VI);

2.1.6. Declaracdo de Relagdo de Parentesco (Anexo VII);
2.1.7. Certiddo de regularidade perante a Fazenda Federal;

2.1.8. Certiddo de regularidade perante a Fazenda do Distrito Federal ou, em se tratando de
empresa com sede em outra unidade da federacdo, do Estado e do Municipio onde estiver
registrada;

2.1.8. Certiddo Negativa de Débitos Trabalhistas comprovando a inexisténcia de débitos
inadimplidos perante a Justica do Trabalho, nos termos da Lei n? 12.440/11.

2.1.7. Tratando-se de idiomas especiais, excluido o par de idioma especial inglés-espanhol,
adicionalmente:

2.1.7.1 Curriculo, contendo as experiéncias nas linguas de trabalho e a lista de eventos mais
relevantes em que atuaram na area, formacdo académica, vivéncias nas linguas de trabalho e
cursos de interpretacdo, além das comprovacGes quanto a participacdo nos eventos e cursos
citados;

2.1.7.2. Comprovacdo da efetiva atuacdo como intérprete profissional nos correspondentes
idiomas assinalados na proposta de credenciamento, consoante o seguinte dimensionamento:

2.1.7.2.1. No caso dos idiomas francés ou italiano, 100 (cem) horas;
2.1.7.2.2. No caso dos demais idiomas, 20 (vinte) horas.
2.1.8. Tratando-se de pessoa juridica, adicionalmente:
2.1.8.1. Comprovante de inscricdo no Cadastro Nacional de Pessoas Juridicas (CNPJ);
2.1.8.2. Declaragdo nos termos do art. 156 da Lei n? 14.133/2021 (Anexo VIIl);

2.1.8.3. Certidao de regularidade perante a Fazenda Federal;
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2.1.8.4. Certiddo de regularidade perante a Fazenda do Distrito Federal ou, em se tratando
de empresa com sede em outra unidade da federacdo, do Estado e do Municipio onde
estiver registrada;

2.1.8.5. Certificado de Regularidade do Fundo de Garantia do Tempo de Servico (FGTS)
fornecido pela Caixa Econbmica Federal, nos termos da Lei n2. 8.036/1990, ou,
alternativamente, Declaragao Substitutiva ao Certificado de Regularidade do FGTS — MEI nao
Empregador (Anexo IX).

2.1.8.6. Certidao Negativa de Débitos Trabalhistas comprovando a inexisténcia de débitos
inadimplidos perante a Justica do Trabalho, nos termos da Lei n® 12.440/11;

2.1.8.7. Certidao Negativa de Faléncia e Recuperacao Judicial, expedida pelo distribuidor da
sede da pessoa juridica;

2.1.8.8. Ato constitutivo, estatuto ou contrato social em vigor, devidamente registrado, em
se tratando de sociedades comerciais e, no caso de sociedade por a¢des, acompanhado de
documentos de eleicdo de seus administradores;

2.1.8.9. Inscricdo do ato constitutivo, no caso de sociedades civis, acompanhada de prova
da diretoria em exercicio.

2.2. A habilitacdo de cada intérprete (credenciado como pessoa fisica ou vinculado a pessoa
juridica) em idiomas basicos esta condicionada a obtencdo de resultado satisfatorio em teste de
interpretacao simulada, a ser agendado e realizado pela equipe do SETRIN, conforme previsto no
item 4.1.4. do Termo de Referéncia, apds analise da documentacdo de habilitacdo citada no item
2.1 deste anexo.

2.3. Adocumentacdo de que trata o item 2.1.8 deste Anexo somente sera exigida por ocasido do
requerimento de credenciamento do primeiro intérprete vinculado a pessoa juridica, dispensada
sua reapresentacdo por ocasido do requerimento de credenciamento dos demais intérpretes a ela
vinculados.
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ANEXO IV-A
(REQUERIMENTO DE CREDENCIAMENTO — PESSOA FiSICA)

00100.152504/2025-42

INTERPRETE CREDENCIADO COMO PESSOA FiSICA

Nome Completo: CPF:
Enderego:

Telefone: E-mail:

Dados Bancarios: Banco — Agéncia — Conta Corrente —

IDIOMA, MODALIDADE E FORMATO PRETENDIDO PARA CREDENCIAMENTO (1 idioma por requerimento)

Idiomas Basicos: [ ] inglés-portugués e vice-versa ou [ ] espanhol-portugués e vice-versa
Modalidade: [ ] consecutiva e/ou [ ]simultanea (podem ser selecionadas ambas)

Formato:[__ ] presencial e/ou [ ] remoto (podem ser selecionadas ambas)

Idiomas Especiais: [___]inglés-espanhol; [ ___]francés; [___]alemao; [___] mandarim;

[ ]italiano; [___]russo; [___]japonés; [ ___]turco;[___]coreano;[__ ]indonésio;

[___larabe;ou[__ ]outroidioma especial (especificar qual):

Modalidade: [ ] consecutiva e/ou [ ] simultanea (podem ser selecionadas ambas)

Formato: [ ] presencial e/ou[___] remoto (podem ser selecionadas ambas)

Apresento este requerimento para inclusdo da pessoa fisica acima qualificada na lista de credenciados
aptos a prestar servicos de interpretacdo de conferéncias, sem vinculagdo a pessoa juridica, conforme
idioma, modalidade e formato acima assinalados, de acordo com as necessidades do Senado Federal.

Para tanto, declaro que compreendi e manifesto irrestrita concorddncia com os termos e condi¢oes
estabelecidas no Termo de Referéncia e no instrumento convocatério dele decorrente, bem como
em seus anexos, inclusive quanto aos valores a serem recebidos em fung¢do da prestagao dos servigos.

Nesses termos, solicita-se deferimento.

Brasilia, de de

Assinatura do Requerente

CONSULTE EM http:
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ANEXO IV-B
(REQUERIMENTO DE CREDENCIAMENTO - PESSOA JURIDICA)

INTERPRETE VINCULADO A PESSOA JURIDICA

Nome Completo: CPF:

Razao Social: CNPJ:

Enderego (PJ):

Telefone (PJ): E-mail (PJ):

Dados Bancarios (PJ): Banco — Agéncia — Conta Corrente —

IDIOMA, MODALIDADE E FORMATO PRETENDIDO PARA CREDENCIAMENTO (1 idioma por requerimento)

Idiomas Basicos: [___] inglés-portugués e vice-versa ou [___] espanhol-portugués e vice-versa
Modalidade: [ ] consecutiva e/ou [ ] simultanea (podem ser selecionadas ambas)

Formato: [ ] presencial e/ou [ ] remoto (podem ser selecionadas ambas)

Idiomas Especiais: [___] inglés-espanhol; [___ ] francés; [___]alemdo; [___] mandarim;

[ litaliano; [ ]russo;[__ ]japonés; [ ]Jturco;[__ ] coreano; [ _]indonésio;

[ larabe;ou[ _ ]outroidioma especial (especificar qual):

Modalidade: [ ] consecutiva e/ou [ ]simultanea (podem ser selecionadas ambas)

Formato: [ ] presencial e/ou [ ] remoto (podem ser selecionadas ambas)

Apresento este requerimento para inclusdao do intérprete acima qualificado na lista de credenciados
aptos a prestar servicos de interpretacdo de conferéncias, vinculado a pessoa juridica citada, conforme
idioma, modalidade e formato acima assinalados, de acordo com as necessidades do Senado Federal.

Para tanto, declaro que compreendi e manifesto irrestrita concordancia com os termos e condigdes
estabelecidas no Termo de Referéncia e no instrumento convocatério dele decorrente, bem como
em seus anexos, inclusive quanto aos valores a serem recebidos em fungdo da prestagdo dos servigos.

Nesses termos, solicita-se deferimento.

Brasilia, de de

Assinatura do Requerente
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ANEXO V
(TERMO DE CESSAO DE USO DE VOZ E IMAGEM)
CEDENTE: Nome do Intérprete (credenciado como pessoa fisica ou vinculado a pessoa juridica).
CESSIONARIO: Senado Federal.
OBJETO: Cess3o de Direitos para uso de voz e imagem do CEDENTE ao CESSIONARIO.

Pelo presente instrumento, o(a) CEDENTE, abaixo assinado, autoriza, expressamente, o CESSIONARIO
a utilizar sua imagem e voz na integra ou em partes, para fins institucionais, educativos, informativos,
técnicos e culturais, dentre outros, visando a exibicdo e reexibicdo em qualquer midia existente ou
gue vier a existir, em todo o territdrio nacional e internacional, em namero ilimitado de vezes, seja
qual for o processo de transporte de sinal que venha a ser utilizado pelo CESSIONARIO.

O CEDENTE cede todo e qualquer direito autoral/patrimonial dela decorrente, salvaguardados os
padroes de ética e moralidade vigentes na sociedade brasileira, a luz do Direito, respeitados os
dispositivos vigentes na legislacdo brasileira.

O CESSIONARIO poderd ceder o material a parceiros publicos ou privados, conforme sua
conveniéncia, que dele fardo uso na mesma extensdo permitida por este instrumento. O preco
referente a cessdo de uso de imagem e voz ja esta incluido no valor acordado entre as partes no
respectivo Termo de Referéncia, ndo sendo devido qualquer valor adicional, seja a que titulo for. A
presente cessdo tem carater irrevogavel e irretratavel.

O uso da imagem e da voz referidas deverdo ser, obrigatoriamente, atinentes ao objeto ora
mencionado no presente instrumento, sendo expressamente vedada a utilizacdo de imagem e voz
do CEDENTE para objeto diferente do ora determinado.

Brasilia, de de

Assinatura do Cedente
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ANEXO VI
(DECLARAGAO DE CUMPRIMENTO DO DISPOSTO NO
INCISO XXXIII DO ART. 72 DA CONSTITUICAO FEDERAL DE 1988)

DADOS — EMPRESA (se aplicavel) E INTERPRETE

Nome Completo: CPF:

CNPJ (se aplicavel):

Razdo Social (se aplicavel):

Declaro, sob as penas da lei, em atendimento ao Edital de Credenciamento n2 NNN/AAAA, do Senado
Federal, que a pessoa (fisica ou juridica) acima qualificada ndo emprega menor de 18 (dezoito) anos
em trabalho noturno, perigoso ou insalubre, nem menores de 16 (dezesseis) anos em qualquer
trabalho, nos termos do inciso XXXIIl do art. 72 da Constituicdo Federal de 1988.

Brasilia, de de

Assinatura do Declarante
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ANEXO VII
(DECLARAGAO DE RELAGAO DE PARENTESCO)

DADOS — EMPRESA (se aplicavel) E INTERPRETE

Nome Completo: CPF:

Razdo Social (se aplicavel): CNPJ (se aplicavel):

Declaro, sob as penas da lei, em atendimento ao Edital de Credenciamento n2 NNN/AAAA, do Senado
Federal, que a pessoa (fisica ou juridica) acima qualificada, bem como seus administradores, socios
ou associados com poder de direcdo, quando aplicavel, ndo possui relacdo de parentesco familiar
(conjuge, companheiro ou parente em linha reta, colateral ou por afinidade até o terceiro grau) com
senador, com detentor de cargo em comissdo ou funcao de confianca que atue na area responsavel
pela demanda, autorizacdo ou com autoridade a ele hierarquicamente superior.

Brasilia, de de

Assinatura do Declarante
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ANEXO VI
(DECLARAGAO NOS TERMOS DO ART. 156 DA LEI N2 14.133/2021)

DADOS — EMPRESA E REPRESENTANTE LEGAL

Nome Completo: CPF:

Razdo Social: CNPJ:

A empresa acima qualificada, por intermédio de seu representante legal abaixo assinado, DECLARA,
para os devidos fins, sob as san¢des administrativas cabiveis e sob as penas da lei, ndo estar a
empresa, por qualquer motivo, punida com suspensao do direito de licitar ou declarada inidonea por

gualquer outro 6rgdo da administracao publica direta ou indireta, federal, estadual, municipal ou do
Distrito Federal.

Brasilia, de de

Assinatura do Declarante

46

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICAGAO: 52FB1D7E006EF1CO

CONSULTE EM http://www.senado.gov.br/sigadweb/v.aspx



00100.152504/2025-42

SENADO FEDERAL

Secretaria de Gestdo da Informagdo e Documentagdo
Nucleo de Instrugdo e Gestdo de Contratos de Informagdo e Documentagdo

ANEXO IX
(DECLARAGAO SUBSTITUTIVA AO CERTIFICADO DE REGULARIDADE DO FGTS — MEI NAO
EMPREGADOR)
Eu, )
representante legal da razdo social ,
inscrita sob o CNPJ n° , DECLARO que sou Microempreendedor Individual

(MEI) e que ndo sou empregador(a), nem possuo segurados da previdéncia social a meu servico,
estando, portanto, dispensado(a) da apresentacdo de Certificado de Regularidade do Fundo de
Garantia do Tempo de Servico (FGTS), conforme previsto no inciso lll, do art. 108, da Resolu¢cdo CGSN
N° 140 de 22 de maio de 2018.

Por ser a expressdo da verdade, assumo inteira responsabilidade pela declaracdo acima, ciente de
gue sua falsidade poderd ensejar a responsabilizacao penal, civel, tributdria e administrativa.

Brasilia, de de

Assinatura do Declarante
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